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வன்க ! 
பல பக் ப்கவள்‌ 


பபப பி 10 இழு 


ஒரு.உண்மைந்‌ தோழனுக்கு நீகரானது. .நஷனல்‌ & கீரிண்டேஸ்‌ சேமிப்புக்‌ குணக்கு 





ஒரு சேவிங்ஸ்‌ பாங்கு கணக்கு எப்படி ஆரம்பிக்கிறது என்று கவலையா? உங்கள்‌ சேமிப்பு 
கள்‌ கணக்கில்‌ சுட்ட முடியாத அளவிற்கு சொற்பமென்று சுருதுகிறீர்களா ? 

நேஷனல்‌ அண்ட கிரிண்ட்லேஸ்‌ பாங்கில்‌ உங்களுக்கு எல்லா உதவிகளும்‌ ஆலோசனை 
யும்‌ கிடைக்கும்‌. ஒரு கணக்கு ஆரம்பிக்க ரூ. அ்டிருந்தால்‌ போதுமானது. 

எனவே உங்கள்‌ அருகாமையிலுள்ள கிளைக்கு சீக்கிரம்‌ செல்லுஙகள்‌ எம்மிடம்‌ ஒரு 
சேவிங்ஸ்‌ கணக்கு வைத்துக கொள்வது ஆபத்திற்கு உதவும்‌ நண்பளுக எவ்வாறு 
விளங்குமென்பகைக கண்டுகொள்ளுங்கள்‌ 





உங்கள்‌ சேமிப்பு எவ்வளவு குறையாக. இருந்தாலும்‌ கெஷனவ்‌ அண்ட்‌ கிரிண்ட்லேஸ்‌ 
உங்களுக்கு அளிக்கும்‌ கெளரவம்‌ பெரிது. 










பில்‌ கேதனல்‌ அண்ட்‌ சண்ட கலி திக்‌ வியிளட்ட 
எனனம வனிக்லாள்‌ (இங்கிலாந்தில்‌ இணைக்கப்பட்டது. அங்கத்தினர்களின்‌ பொறுப்பு வரையறுக்கப்பட்ட து] 





கிளைகள்‌ : சென்னை : 3, நார்த்‌ பீச்‌ ரோடு; 378, நேதாஜி சுபாஷ்‌ சந்திரபோஸ்‌ 
ரோடு, (லாயிட்ஸ்‌ கிளை );6, அரமணைக்காரத்‌ தெரு; 128, மவுன்ட்‌ ரோடு 
தூத்துக்குடி : 44, பீச்‌ ரோடு; ஹைதராபாத்‌: அபித்‌ ரோட்‌ 


அதோதபிகயடட பாங்குகள்‌ | லாயிட்ஸ்‌ பாங்கு விய்டெட்ேதேஷனால்‌ புரொவின்வியல்‌ பாங்க்‌ லிமிடேட்‌ 







எதத்தளாளா த்‌ 7 அகலக்‌ ன்னு ப இன்‌ பென்னி ்‌ (சிர்‌ 
7222222229 ஸ்ரார்‌ மி 
னை கலக்கக்‌ 6.2 சித்தை 
அடத தகதக க்கட்‌ டட 


குரோ பங்குனி 33 இ... ஏப்ால்‌ க்‌ 


எனல உ னார்‌. ப்‌ பலகை பவை வானா. பகா பானாள்‌ - பபகககாககைளைை! 








௨ர௮ர அந்தத்‌ 




















ிந்தியாவின்‌ பொறுப்பு தி 

பாறி, சிவா சாஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ கி து 

விமர்‌ ததர ர்‌ அன்பார்த்த  ோர்கள்சல்‌ ல்‌ [2] 

| காய்‌ 27 | ஈழத்தை வாழ்த்துகிறோம்‌ ணன... 

- என்ன சேதி! - ணை | 

வாஷிங்டனில்‌ வண்ண ஒவியங்கள்‌ -- 8 

கணயா வை ரி 

நாகாலாந்தில்‌ தடப்பது வன்னி னை ரி இட 

ஈயல்விழி ௮ 24 

ஜீவக்கம்‌ வலை புதி 

கந்தன்‌ கருப்ற வண மிதி 

சித்ரா தாராயணகவாமி வக நிழ 

சிரிக்கவும்‌ சித்டுக்கவம்‌ வவ தறி 

தூங்குங்கள்‌ பார்க்கலாம்‌! 4 சீர்‌ 

ேவேங்கடறராகவன்‌ மம தறி 

சாதுவயோகம்‌ வணடட்டரியு 

என்‌ செசுய்வம்‌ ப நதி 

வயம்‌ ஓய்வும்‌ பணை மிழி 

௪ "கல்வியில்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளிங்‌ 

சச்‌ [ உள்ள பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ கற்பனைப்‌ 
தத்தக்க காக்கத்‌ ஞு பெயர்களே; சம்பயங்களும்‌ கற்பனையே, 

க்‌ பககக ற் க்கள்‌ தத்தர்‌ அதக த வள வன்க 

வைடெக்ஸ்‌ உங்கள்‌ கேசத்திக்குத்‌ 


கெசம்‌ உதிர்கிறதா 1 தேணுவயான பலத்தை மீண்டும 


அ | பாரிக்‌ 
தகக உம்‌ 


படக உ ந] 


காம்‌ இலே க உஜ்ரத்‌ தொ டங்துக்க்கதே. 

கஸ்‌ உபூயோலிக்க ஆரம்பியுங்கள்‌ வறிய 
யல்ம்‌ தரும்‌ 8 "ல்‌ கேசம்‌ உரைத்‌ 
பர்லின்‌ பாரிஸ்‌ ப்ரை, லிட்‌. த, யே. பண்‌; சிர ணிய கொத்த வம்‌ கக்‌ 11. பறி 
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மலர்‌ 34 க நஇுதழ் 3ம்‌ 











தமிழ்த்திரு நாடுதன்னைப்‌ 
பபற்று 

தாயென்று கும்பிடடி - 
பாய்யா 


-- பாரதியார்‌ 





க | னு ட்‌ 
இந்தியாவின்‌ பொறுப்பு 

(477ய யுத்தம்‌ மூண்டாலும்‌ பாதகமில்லை என 
அமெரிக்கா துணிந்து, தெற்கு வியட்நாமில்‌ கம்யூனிஸ 
அக்லரமிப்பை எதிர்த்துப்‌ போரிட முடிவு சய்து 
விட்டது. இதணுல்‌ நேரிடக்கூடிய எல்லா பலாபலன்‌ 
களையும்‌ அராய்ந்த பின்னரே. ஐனடுபது ஜான்னன்‌ 
அவர்கள்‌ இவ்வாறு முடிவு செய்துள்ளார்‌. அமெரிக்கா 
வின்‌ நடவடிக்கைக்கு இந்தியா ஆகர்வு கர வேண்டுமா, 
அல்லது வழக்கம்‌ போல்‌ தனது *நடு நிலைமை”க்‌ 
கொள்கையைப்‌ பின்பற்றிப்‌ பேசாதிருக்க வேண்டுமா 
என்பஙித கேள்வி. 

அமெரிக்காவின்‌ கம்யூனிஸ எதிர்ப்புக்கு இத்தியா 
ஆதாவு  தராவிடில்‌, அது ஓரு நெருக்கடியான 
கருணத்தில்‌  அமிமரிக்காவைக்‌ கைவிட்டதாகவே 
ஆகும்‌; சகும்மூணிண சீனா ஆிய நாடுகளை விழுங்கத்‌ 
தங்கு தடையின்றி வழி டல்‌ கமாகல்து ஆகும்‌. 

தாம்‌ மட்டுமே சமாதானப்‌ பிரியர்கள்‌ என்‌ 
பறண்ணிச்‌ செருக்கடைய வேண்டியநஇல்லை,  அமிம 
ரிக்காவிலும்‌ சமாகதானக்கை விரும்பும்‌ பலர்‌ 
இருார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஐணறாஇபதியிடம்‌, "என்‌ 
இப்படி நோடி யுத்தக்‌ கொள்கையைப்‌ பின்பற்று 
பிறீர்கள்‌? கம்யுனிஸ்ட்களுடன்‌ பேச்சு வார்க்கு 
நடத்தி சமரஸம்‌ சசய்து கொள்ள முடியாதா" ப்ச்‌ 
பகட்ஙளார்கள்‌. எணஇபதி ஜான்ஸன்‌ அவர்களுகா 
ற்கான அய்‌ தாடாண்தின்‌ அடம்்கானன்‌ 
சக்தியைச்‌ செலவழிப்பதைவிட முக்கியமான பல 
உள்நாட்டுப்‌ பிரசினைகள்‌ இருக்கின்றன. நீக்ரோ 
உரிமைப்‌ பிரச்னையைத்‌ இர்ப்பதுடன்‌ அமெரிக்காவின்‌ 
செல்வச்‌ செழிப்பைக்‌ ரூையாது காக்கும்‌ பெரும்‌ 
பொறுப்பு அவருக்கு உள்ளது. இதை அவர்‌ நன்கு 
அறிவார்‌. எனவே யுத்கமின்றி, பேச்சு வார்தை 
களின்‌ மூலமே செதற்கு வியட்காம்‌ பிரச்னையை 
உண்மையாகவே தீர்க்க மூடியுமெனில்‌ அமெரிக்க 
ஐனாஇபதகி போர்‌ நடவடிக்கையை மேற்கொள்ளவே 
மாட்டார்‌. 

ஆனல்‌ பேச்சுவார்த்தை நடத்தி எடுக்கிற முடிவு 
கை அ்புளின்ட்கள்‌ விரைவிலேயே காற்றில்‌ பறுக்க 
விட்டு விழுவ்றுர்கள்‌ என்பதுதான்‌ சரித்திரம்‌ கூறும்‌ 
உண்மை. நிகரில்‌ சும்பூனிஸ்ட்கள்‌ செய்து கொண்ட 
உடன்படிக்கையினல்தான்‌.. வடக்கு வியட்றாமில்‌ 
பூரண ஆமுிக்க உரிமை பெற்றனர்‌. ஆணால்‌ சும்யூனிஸ 
எகாதிபத்திய வெறி அதோடு அடங்கினிட வில்லை 7 
உடன்படிக்கையை மீறி இப்போது தெற்கு வியட்‌ 
நாமையும்‌ கபளீகரம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கி விட்டது. 
ஈனவும்‌ அதன்‌ பிடியிலுள்ள வடக்கு வியட்நாமும்‌ 
1954ம்‌ வருஷத்திய ஒப்பந்தத்தை மறிக்க நூன்‌ 
வரமாயின்‌ இப்போதே போர்‌ தின்றுவிடும்‌. 

பழைய ஓப்பந்தத்னத விட்டுப்‌ புதிதாகப்‌ பேச்சு 
வார்த்தை. ம தங்களில்‌, கம்யமூனிண ஆட்சிக்கு 
மோலும்‌ சில பருஇகளைப்‌ பளியிட்டாக பவேவேண்டும்‌. மூன்பு 
செய்கதுபோல்‌ மறுபடியும்‌ ஒப்பந்தத்தை முறித்துக்‌ 
பதற்கு வியட்நாம்‌ முருவளதையும்‌ ஆக்கிரமிக்கச்‌ சணா 
முற்படும்‌. புதிய ஒப்பந்தம்‌ செய்து கொள்வதாலோ, 
அடுமரிக்கப்‌ படைகளைத்‌ தென்‌ வியட்தாமிலிருந்து 
அப்புறப்படுத்துவதாலோ ஏற்படக்கூடிய நிச்சயமான 


பி 


விளைவு இதுகான்‌. தபோல்‌ மற்று நாடு 
தம்‌ அபத்த ச 

முயாது என்ற உறுதியைப்‌ பெற்று சீனு 

ச வினரவிபேேயே சகெெற்காசியா முழுவனகு 
யும்‌ விழுங்கத்‌ தொடங்கிவிடும்‌. 

எனவே சமாதானப்‌ பிரியர்கள்‌ கங்களது 
சமாதானப்‌ பபச்ிசு கம்யூனிண எகா இபத்திய 
வெறிக்குச்‌ சாக பிடிக்கிற காரியமாகவே 
ருடியும்‌ என்பணகுப்‌ புரிந்துகொள்ள பேண்‌ 
ம்‌. ண்டாம்‌. உலக யுத்குத்கின்‌பபோது 
மேதன்‌ கிழக்காசியானவை ஐப்பான்‌ வசப்படுத்‌ 
இக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது என்பதற்காக. அமெ 
மீக்கா ஜப்பானுடன்‌ போர்‌ புரித்ததல்லவா? 
அதே போல்‌, அதே காரணத்துக்காக இப்‌ 
போது சீனுவுடன்‌ அமெரிக்கா நேரடியாகப்‌ 
போகிட்டுத்காளாகு வேண்டும்‌. என்பது 
நாம்‌ கணர வேண்டும்‌, கும்யுணிஸ த்துக்கு 
எதிரான கொள்கைகளுகிகெல்லாம்‌. உலகம்‌ 
பிரதிதிதியாக விளங்கும்‌ அடிமரிக்கா தற்‌ 
போது வியட்நானம விட்டு பெவெளிவேதுமா 
னால்‌, அதே காரணத்துக்காக ஆசியானில்‌ 
எங்கு கம்யூனிஸ ஆக்ரமிப்பு ஏற்பட்டாலும்‌ 
அங்கு ௪.குவிக்கு வராாடியாது. வியட்தானயம 
விட்டு மரிக்க ராணுவம்‌ வெளியேற 
வேண்டும்‌ என்பவர்கள்‌ ஆரியாலவை விட்டே 
அமெரிக்க உதனி வெளியேற வேண்டும்‌ என்று 
இரன்கூறுகிறார்கள்‌. "வியட்நாம்‌ போர்‌ முடிய 
பேண்டும்‌" என்றது அமெரிக்காவிலும்‌, மற்று 
இடங்களிலும்‌ கூறுப்றவர்கள்‌ இந்த உண்ணமா 
யைக்‌ கண்டாலும்‌ காணா விட்டாலும்‌ 
இதே யதார்த்த நிலையாகும்‌, 

வியட்நாம்‌ போர்‌ அமைதியான முறை 
ரர்டூவகுற்கு ஓரே வழி ரிம்‌ 
வருஷத்திய ஒப்பற்கதுத்தைச்‌ சனா மக்கு 
மாறு செய்வதுகான்‌. அது முடியாத காரியம்‌ 
என்பதால்‌ அசிம்ரிக்கா போர்திதுத்தம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ என்பது கம்யூனிஸ எகா 
பத்தியத்துக்கு கன்றுகோளல்‌ அளிக்கும்‌ 
செயலே யாகும்‌. 

வடக்கு வியட்நாம்‌ உணவுப்‌ பஞ்ச 
காரணமாகவே தெற்கு வியட்நாமின்‌ மீது 
யடையபெடுத்துள்ளது என்று மலர்‌ எண்‌ 

கள்‌, உணவு ெடைக்க வேண்டுமெனில்‌ 

கம்புணிண அக்கரமிப்பு முடித்தாலே போதும்‌, 
மிதன்வியட்நாம்‌ வடநாட்டுடன்‌ வர்த்தகக்‌ 
புகாடர்பு கொண்டு உதவிகள்‌ அளிக்க மான்‌ 


௦: அர ட. வட ஸியம்நாம்‌ மக்களின்‌ 
றதூப்‌ பனியைவிட கம்யூனிஸ்ட்‌ ஆடர்‌ 


நரடியாகத்‌ தலையிட 


இருக்கிறது. 


யின்‌ எகாஇபத்திவப்‌. ப௫ியே படையயெடுப்‌ 
புக்குக்‌ காரணம்‌. அஙிமரிக்காவைத்‌ பதற்கு 
வியட்நாமிலிருந்து வெளியேற்ற வேண்டும்‌ 
என்டப்த ரினவின்‌ விருப்பம்‌, "அமெரிக்கா 
வெண்யேறிய பின்பே பேச்சு வார்கதினத்‌ 
நடத்துவோம்‌" என்று கூறி, அதன்பின்‌ 
அமெரிக்காவின்‌ எதிர்ப்பு இல்லாமல்‌ வெகு 
எனிழில்‌ ஒவ்வொரு ஆரிய தாடாக வென்று 
தனியரக செலுத்து வேண்டும்‌ என்பதே 
கம்யூனிஸ த்‌.இட்டம்‌. 

அமெரிக்கானிலும்‌, அமெரிக்காவின்‌ பச 
நாடுகளிலும்‌ "சமாதானப்‌ பிரியா "கள்‌ 
இருக்கின்றனர்‌. என்பனத அறிந்து ர்னா 
பதுத்‌ தெம்பு பெற்று வருகிறது. கம்யூனிணம்‌ 
படையெடுப்பை வியாது மேதோடரிந்தால்‌, 
சிறிது காலத்துக்குப்‌. பின்னரேனும்‌ ஈஎமா 
தானப்‌ பிரியார்களின்‌. கற்கதல்‌ தாங்காமல்‌ 
கான்னன்‌ பின்வாங்கி விடுவார்‌. என்றே 
8 ஆவலாக எதிர்பார்க்கிறது. இத்த 
ஆவதூச்சு. ஆதரவாகவே “நடு நிலைமை” 
தாடுகளும்‌ நடந்து வருகின்றன. 

இவ்விடத்தில்தகான்‌ இந்திய சர்க்கார்‌ நம்‌ 
கண்டனத்துக்கு ஆளாகிறது, கலக நலன்‌ 
களைக்‌ கருகானிடினும்‌ இத்தியானின்‌ நலனை 
மட்டுமே கருஇியாயினும்‌ நாம்‌ அமெரிக்க 
நடவடிக்கையை ஆதரிக்க வேண்டியது 
அவசியம்‌, அமெரிக்கா. வேறு வேலை 
யின்றியோ, விளையாட்டுக்காகவோ அல்லது 
தன்னைக்‌ க்க ட தவன்‌ ப்க ர ம 
அப்போது போரில்‌ நஇறங்கியிருக்‌ ்‌ 
மூழு வியட்தாமும்‌ கம்துனிஸத்துக்கு இரை 
யானால்‌ அதைத்‌ தொடர்ந்து வலாவோனணாம்‌ 
கம்போடியாவும்‌ தாய்லாந்தும்‌ பரிமாவும்‌ 
கம்யூனிண பதத்துக்கு அடிபணியும்‌ என்பதா 

ய அமெரிக்கா ேரடிப்‌ பிரவேசம்‌ செய்‌ 

அமெரிக்க எதிர்ப்பு இல்லா 
விடில்‌ சும்றுனிய சாம்ராஜியம்‌ எவ்வித 
எதிர்ப்புமின்றிப்‌ பாரத தேசத்தின்‌ முன்‌ 
வாசலுக்கே வந்துவிடும்‌, 

௬ உணர்ந்து, அமெரிக்காவை 

சர, இடட்ளா வடடல த்திய சர்க்காரி 
பொறுப்பு. போரில்‌ அமேரிக்கா விஷவாயு 
உப்யோகிக்கிறகா என்பதை கறுதி செய்து 
பிகொள்ளாமலே அமெரிக்காவைக்‌ கண்டிக்கு 
மூற்யட்டுள்ள இந்திய சர்க்கார்‌, கம்யூனின 
விஷவாயு ஆரியா முதாரவஇலும்‌ பரவி வரு 
வணர உணர்த்து அமிமனிக்கு நடவடுக்னைகயை 
அகறிக்க வேண்டியது கடமை. 





தருமபுரியில்‌ ஏப்ரல்‌ மாதத்தில்‌ நடைபெறும்‌ இடைத்‌ தோர்‌.தலில்‌ 


(ப இல்லியில்‌ அதிகாரத்திலிருக்கும்‌ காங்கிரசாருக்குத்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ 





ப்தி 
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ச வாக்காளர்கள்‌ மிமாழிப்‌ பிரச்சளையை மனத்தில்‌ நினைவு வைத்து, 
உணர்ச்சியை பெவெளிப்படுக்து வேண்டும்‌. ட 
ஸ்‌ 








சாஷாகவியின்‌ 





இரத்தரமான காரணங்களின்‌ மீது 
எழுத்து ஆட்ரி பிமொழி எதுர்ப்பைக்‌ காற்கா 
விகமாக நிறுத்து வைப்பதால்‌ அதன்‌ சக்த 
குன்றிவிடுமென அஞ்ச வேண்டியதில்லை. கார 
ணங்கள்‌ நீரந்தரமாசு நியாயமானனவயான 
படியால்‌ எப்போது இயக்கதினக மீண்டும்‌ 
தொடங்கினலும்‌ அது சக்இி பெதும்‌,. இளை 
ஞர்கள்‌ தங்களது இயக்கத்இன்‌ ஐக்கியம்‌ 
குலையாமல்‌ காத்துக்‌ கொள்வதும்‌, பலாத்‌ 
காரத்னதவிடத்‌ இயாகத்தின்‌ எக்இபிய 
பரிசோதன. உணர்வதும்தகான்‌ வெற்றியின்‌ 


அவைகள்‌, 


மூன்பு இந்திய சர்க்காரின்‌ வெளி விவ 
காரப்‌ பிரதம காரியதரிரியாக இருந்த 


ஆர்‌, சே. நேரு அவர்கள்‌, அரிய அம்பிரிக்க 
நாருகனிடையே இந்தியா பெற்றிருந்த 
மதிப்பு 7ச2சீலிருந்து குறைந்து கொண்டே 
வத்து குற்போது மிகவம்‌ காழ்த்த மட்டத்‌ 
துக்கு வந்து விட்டது என்றார்‌, 
ஆனிய -- ஆப்பிரிக்க தாடுகளில்‌ மஇப்பைக்‌ 
குறைத்துக்‌ கொண்டதற்கு ஈடாக மேல்‌ 
நாடுகளில்‌ நம்‌ மஇப்பைப்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தாலும்‌ தன்றாயிருத்‌ இருக்கும்‌. 


அப்படுயும்‌ நட. 

சார்க்காகுடைய பவ்வினங்களைப்‌ பத்‌ 

ரினகுகள்‌ வெளிப்படுத்துவகால்கான்‌ 
இந்தியாவின்‌ மஇப்புக்‌ குறைந்து போயிற்று 
என்று ஸ்ரீ ஆர்‌. கே. நேரு சமாதானம்‌ சொல்‌ 
விரு, இது சரிவல்ல, விவேகமான நற்‌ 
செயல்களால்கான்‌ ஒரு தாடு மஇப்புப்‌ பெறு 
மு்டூவும்‌ 2 வறட்டுத்‌ துற்பெபெருமையாலோ, 
உண்மைக்கருத்னது அடக்குவதாலோ அல்ல, 

சத்யமேவ ஜயதே -- ௩ அர்ருகம்‌ 
உண்மை ஒன்றே  வள்வு்‌-டபால்‌ பவற்றி 


பெபறாது 

2 ன்‌ ப்‌ 
கேரளத்தின்‌. எல்லையும்‌, மிழக த்தின்‌ 
ககம ளம்‌ தாஜாகா ன்‌ க்கவும்‌ 


மெதொடுகிற இடத்தில்‌ ல போன விவசாயி 
களுக்கு இரண்டு ராஜ்யங்களிலுமமே வயல்கள்‌ 
இருக்கின்றன. அடுத்தறுித்து உள்ள கிராமங்‌ 
கனிலவ்‌ ஒருவருக்‌ சு சொந்தமாக உன்னா 





ஜ்‌ தியாகத்தின்‌ சக்தீ 

ஸ்‌ கேரள விவசாயிகள்‌ 

ஸ்‌ ருஷ்யாவின்‌ ஏமாற்றம்‌. 
ஸ்‌ ராஜ்ய சர்க்காரின்‌ 
கடமை 














இந்த நிலங்களின்‌ மகளுலை ஒரிடத் திலிருந்து 
இன்போரிடத்துக்குக்‌ கொண்டு வரக்‌ கூடாது 
என்பது சர்க்காரின்‌. உணவுக்‌ (கொள்கை / 
இதன்‌ விளைவாக நேர்ந்துள்ள அஇகாரிகளின்‌ 


மடமைனையும்‌, கொடுமையையும்‌ விளக்கிக்‌ 
கோள விவசாயிகள்‌ பிரதமருக்கு மகத்‌ 
விருத்திருக்கிருர்கள்‌, 

போக்குவரத்துத்‌ தடைககாச்‌ சட்ட 
பூர்வமாக ஆக்கிவிட்ட படியால்‌ இரக்சு 
மற்று கட்டுப்பாடுகளை விழிக்கு வ்சஇயா 
யிகுக்கேது, கணவு மண்டலக்‌ கட்டுப்பாடு 


யாவுமே தவரானவை யெனில்‌, ஒரே 
சொந்தக்காரர்‌ பயிர்களை எல்லை தாண்டிக்‌ 


கொண்டு வரக்‌ கூடாதென்பது அசல்‌ 
சகேகொடுங்கோகோண்ணமயா ம்‌. 
ஸ்‌ ட்‌ 1] 
“இன்னும்‌ சில ஆண்டுகளுக்குள்‌ அமெ 
ரிக்கப்‌ பொருளாதாரத்தை ரஷியப்‌ 
பொருளாதாரம்‌ மீஞ்டி விடும்‌" என்று 


॥9ிச]ல்‌ ஸோவியத்‌ ரஷியா பெருமைப்பட்‌ 
டுக்‌ கொண்டது. ஆனால்‌ கடந்த நூன்றாண்‌ 
டூல்‌ ஏற்பட்ட கண்மை திலை என்ன என்‌ 
பனதப்‌ பார்ப்போம்‌ 2 


98ல்‌ அமெரிக்காவின்‌ மொத்து உங்‌ 
பத்தியின்‌ மதப்பு கள்‌, 000 ப்காடு டாலர்கள்‌. 
அப்போது குஷியாவின்‌ மொத்த உற்பத்தி 
யின்‌ மப்பு 0, கோடி டாலர்கள்‌, 


மான்றாண்டுகளுக் ]ி8சில்‌ அம 
திக்காவின்‌ உற்யத்தி 88,400 கோடி டாலர்‌; 


ருதியாவின்‌ உற்பத்தி 2௪, 70 கோடிடாலர்‌. 


நான்பு ருதியாவைவிட 27,800 கோடி 
டாலா்‌ ர ப்‌ அதிக கூற்பத்து செய்து 
வந்த அமெரிக்கா இப்போது டுகியாவைவிட 
3, ரரி போடி டாலர்‌ மஇப்புக்கு அதஇக 
உற்பத்திப்‌ பெருக்கம்‌ கண்டிருக்கிறது. அதா 
வது ஏற்றத்தாழ்வு அமெரிக்காவுக்கு மேன்‌ 
மேதூம்‌ சாதகமாகியுள்ளது. ரஷியாவின்‌ 
ஏமாற்றம்தான்‌. இப்போது அது லாப 
தோக்கத்துக்கு இடமளிப்பதன்‌ காரணம்‌, 


க்குப்பின்‌ 


ன [1] பி 
[ப [2௩] பட்‌] 


தமிழ்‌ நாட்டுச்‌ சட்டசபையில்‌ முதன்‌ 
மத்திசி கூறியுள்ளவற்றிலிருந்து அவர்‌ திரதீ 


ப்‌ 


கர இருமொழித்‌ இட்டத்தையம்‌ கைவிட்டு மத்திய சர்க்காருக்குக்‌ கட்டுப்பட்டே நடக்க 
விட்டார்‌ என்று தெரிகிறது, அரசியல்‌ வேண்டுமென்பது காங்கரஸ்‌ கட்டிக்‌ கட்டுப்‌ 
சாணனத்தைத்‌ இருக்கது ஈதடியாது என்று பாட்டின்‌ விளைவு. 

"மெனிடத்து"க்‌ கள்ளக்‌ புரி பக்தவத்ஸலம்‌ இரு மொழித்‌ இட்டம்‌ காமியசாத்திய 
அவர்களும்‌ ஒப்புக்கொள்ள நேர்ந்துவிட்டது! மானதல்ல, அந்தத்‌ இட்டம்‌ அறாலாகாது 
ராஜ்ய சர்க்காரின்‌ அடுகாரம்‌ பூரணமாகத்‌ என்பதற்காக விசனிக்க வேண்டியதில்லை, 
இல்லிக்குப்‌ போய்‌ விட்டது! ராஜ்ய அர அணல்‌ முதன்மந்திரி நிரந்தர இருமொழிக்‌ 
சாங்கம்‌ மக்கன்‌ நலப்‌ பிரஇபலிக்காமல்‌ இட்டத்தை. விட்டதற்குக்‌ காரணம்‌ அதி 


"கல்ப்‌ பத்திரிகையைத்‌ *தமிழர்களின்‌ சொந்தப்‌ பத்த 
ரிகை" என்று குறிப்பிடுவது வழக்கம்‌, மக்களின்‌ நலனை மட்டுமே 
கரு இ, அதை நுரற்றுக்கு நூறு உண்ணமயாக வெளியிடுவதால்‌ 
தான்‌ "கல்ல்‌"ப்‌ பத்இரிகை தமிழர்களின்‌ கொத்துப்‌ பத்இரினக" 
என்று புகனமுப்‌ பெற்றிருக்கிறுது. 

"பிரியமானது", "நன்மையைத்‌ குருவது' என்று மிரு 
விஷயங்களை உபநிஷதம்‌ ம பட்டம்‌ பிரியமானவை யாவும்‌ 
நன்னமாயைத்‌ தரும்‌ என்று கொள்ள முடியாது. அத்தகைய 
சத்கரிப்பங்களில்‌ பிரியமானது விட நன்மையைச்‌ செய்வதே 
தருமம்‌. மக்களுக்குப்‌ பிடித்த விஷயங்கள்‌ எவை என்று மட்டும்‌ 
பாராமல்‌, மக்கள்‌ நலஹுக்கு உகந்த விஷயங்கள்‌ எவை என்ப 
குச்‌ சீர்தாக்கிப்‌ பார்த்து நன்மைக்குகந்த விஷயங்களைத்‌ இற 
மாக எடுத்துச்‌. சொல்லி அவைகளில்‌ மக்களுக்குப்‌ பிடித்தம்‌ 
எற்படுத்தித்‌ தருவதே பத்இரிகைத்‌ தருமம்‌, பலருக்குப்‌ 
பிபுக்காத விஷயங்களைச்‌ சொல்வதால்‌ ஏற்படும்‌ எதிர்ப்பையும்‌, 
கண்டன தனகயும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, சத்தரிப்ப வாத்தை 
விடுத்து சத்திய வாதம்‌ செய்வதே பத்இரிகைத்‌ கருமம்‌. த்க்‌ 
யத்தின்‌ இருவருவாகத்‌ இகமும்ராஜாதியின்‌ சக்டஇவால்‌ "கல்விப்‌ 
பத்திரிகை இந்தத்‌ தரும நெறியை வழுவாது பின்பற்றி 
வருவதை எளிமையுடன்‌ எண்ணிப்‌ பெருமை கொள்கிறேன்‌. 

எதிர்ப்பைப்‌ போருட்படுத்தாமல்‌, சத்தியமாகப்‌ பட்‌ 
டத மட்டுமே கல்கி! கூறி வருவ்குற்றாக்‌ காரணம்‌ மக்கன்‌ 
நலனில்‌ அசுற்குள்ள ஈடுபாடுதான்‌. | 

எடத்த இருபத்து நான்கு. ஆண்டுகளாகத்‌ தமிழகத்‌ 

கம்‌, குமிழ்‌ மக்களுக்கும்‌, தமிழ்‌ இலக்கியத்துக்கும்‌ "கல்கி"ப்‌ 
பத்திரிகை சய்துள்ள அளப்பரிய சேனவ குறித்து நான்‌ 
யுதிதாக இப்போது ஏதும்‌ சொல்ல வேண்டிய அவரியமில்லை. 
"கல்கியின்‌ சாகதவைகள்‌ அதன்‌ வளர்சிறியில்‌ முக்கிய பொறுப்‌ 
பேற்று வரும்‌ கங்களுகிகே மிக நன்றாகத்‌ தெெரிந்தவைதாம்‌. 
தமிழர்களின்‌ நலனில்‌ *கல்லி'க்கு உள்ள ஈடுயாட்டுக்குசி 
சமமாக "கல்கியின்‌ நலனில்‌ தமிழர்களுக்கும்‌ ஈடுபாடு உண்டு 
என்பதையும்‌ பல சமயங்களில்‌ கண்டு பகிழ்ந்இருக்கிபிறன்‌, 
எத்தனையோ இன்னல்‌ ரு ஆளானபோதுலூம்‌ *கல்வ்‌ "ப்‌ 
பத்திரிகை இன்றுவரை பற்றுள்ள ரும்‌ சிறப்பும்‌ மக்களின்‌ 
தயம்‌ கனிந்த ஆப்கனில்‌ பிறந்தவைவயே என்பனகு தன்றிப்‌ 
பெருக்குடன்‌ நினைத்து ம௫ழ்க்பேறன்‌. 
ஸம்‌ கட்ரியினரின்‌ டம்பாச்சாமித்‌ இட்டங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ அவற்றின்‌ விட்ைவாக விலைவாளிகள்‌ மக்கள்‌ தாங்க 
முடியாக அளவுக்கு உயர்ந்து வருவது பற்றியும்‌ எத்தனையோ 
நமாறை கூறியிருக்கும்‌. ஆனும்‌ அப்போதெல்லாம்‌ மக்களுக்கு 
பேநறக்கூடிய துன்பத்தைப்‌ பற்றித்தான்‌ எடுத்துச்‌ சொன்‌ 
போமே தவிர அதே காரணங்களால்‌ "கல்ம்‌"ப்‌ பத்திரிகையும்‌ 
பாதஇக்கப்படுவன க வெளியிடவில்லை. அணல்‌ இப்போது அணத 
யும்‌ தெளிவாக்க வேண்டிய நிர்ப்பத்தம்‌ எற்பட்டிருக்கிறது. 
இப்போது *கல்கி'ப்‌ பத்திரிகைக்கு ஓரு மகத்தான 
கண எற்பட்டுள்ளது. ஒரே கல்லில்‌ பஇரண்டு மாங்காயை 
வீழ்த்துவது போல்‌ கருத்துச்‌ கதந்தரதிதை வளர்க்கும்‌ பத்திரி 
கைகளின்‌ வளர்சிரியைக்‌ தடுப்பதற்கும்‌, அரசாங்கத்தின்‌ 
டம்பாச்சாரிச்‌ செலவினங்களுக்குப்‌ பொருள்‌ தேடுிவதம்கும்‌ 
சைவாகதக்‌ இல்லி சர்க்கார்‌ சமீபத்தில்‌ ஒரு காரியம்‌ செசய்‌ 
ருக்கிறது. பத்திரிகைக்‌ காகிதம்‌ உள்பட இறக்குமதியாகும்‌ 
பொருள்களுக்கெல்லாம்‌ வரியை அஇுகமாக்கிளிட்ட காரணத்‌ 


௫. 
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வுள்ள தவற்றை அவர்‌ கண்டதல்ல, கட்டிக்‌ 
கட்டுப்யாட்டுக்காகவே நம்‌ பயோசனையை 
மாற்றிக்கொண்டு விட்டார்‌. 

நருமொழித்‌ மல றப்‌? பல்‌ ஹிந்தி 





சான்ங்று படப்‌ போவ 

வ்கில ந்இி மட்டுமே” என்கிற நூடி 
வுக்கு ட கொண்டு போய்‌ விடும்‌. 
கட்டிக்குன்ண 


வக்ங்விக்கள்‌ ஆன்ற 


சத்‌ தவிர, 
பச்திரிசையின்‌ நிர்வாகச்‌ செலவு 


உயர்ந்துகொண்டு வருவதால்‌ பத்‌ 


மமெனாரிட்டி பலம்‌ காரணமாக ஆட்சிமிமாழிீ 
விஷயத்தில்‌ அரசியல்‌ சாணத்தைக்‌ இருத்த 
வரதா என்பது உண்மை, னநாயக திஇல்‌ 
ந்து நினையா ன்று எவ சிகாள்ளககளை 
ட்டி விடுவது று கோடி மக்களின்‌ 
பிர சசிதியான்‌ ட சாதீய சர்க்காரின்‌ தருமம்‌ 
அல்ல, காழுக்காமல்‌ போராட 
 வனம்கி ல்‌ அச்‌ அதின்‌ கடமையாகும்‌. 





பத்திரிகைகளின்‌ அடக்க விலை ௪.யர்த்துவிட்டது 


விலைவாளிகளின்‌ கூயா்வுக்கேற்ப கல்கி ப்‌ 
ம்‌ பயன 
ஸ்கை தேர்மையான 


இனங்களில்‌. 


முறைவில்‌ தொடர்ந்து நடத்த வண்டுமெனில்‌ "கல்கியின்‌ 
எவை க்கு பன தவிர வோ வழியே இல்லை. 
ணங்‌ மலராக வெளிவரவிருக்கும்‌ ஏய்ரல்‌ 17 
இதழிலிருந்து "கல்ஸி'யின்‌ தனிப்‌ பிரதி விலையை முப்பது 
ன்‌ த முப்பத்தைந்து காசுக்கு உயர்த்துகிறோம்‌. த 
பிரஇவின்‌ உ உயர்‌ க்கேற்பசி சற்தா தாத்‌ தொகையும்‌ உயரும்‌, 
ண்டர்‌ மக்களுக்குத்‌ தொடர்த்து தொண்டு செய்ய 
இந்த பட்ட கூயர்வு தவிர்க்க முடியாக அத்இியாவரியத்‌ 
தவையாகி விட்டது என்பனத வாசக அன்பர்கள்‌ உணர்ந்து, 
இதுகாறும்‌ எத்தனையோ  நஇடைதஹுகளின்போது கல்கியை 
லத்‌ பபால இனியும்‌ விலை உயர்வைப்‌ போருட்படுத்தா 
ரசிப்பார்கள்‌ என நம்புகிறேன்‌. 
ல இரண்டணாவாக இருந்த காலத்திலும்‌ 
சரி, முப்பது காசாக இருத்த காலத்திலும்‌ சரி, வாசக 
அன்பர்கள்‌ தாங்கள்‌ மகாடுத்து நைக்‌ பிரதியாகப்‌ 
பெரும்‌ மதிப்புள்ள ஒரு பொருளைப்‌ பெற்று இருப்தியை 
அடைத்து வந்தார்கள்‌. மஇனியும்‌ அப்படியே மனத்‌ இருப்‌ 
ட்ட அணக என்பதிங்‌ எனக்குச்‌ சத்தேகமில்கி 
வாரத்தோறும்‌ படித்தும்‌ பதால்‌ 
ன்‌ கருத்துக்கள்‌", இருமூருக கிருபானந்தவாரியாார்‌ 
நிகளின்‌ *கத்தன்‌ கருணை" ஆய வழக்கமான சிறப்பு 
அம்சங்களைத்‌ தவிர "கல்லி" புத்தாண்டு மலரிலிருந்து இன்னும்‌ 
பல சிறப்பு அம்சங்களை அறிமுகம்‌ செய்கிம்‌ 
அரியல்‌ வடம்‌ அ ப்யால்‌ சார்கச்‌ சூழ்திலையயும்‌ பின்னணி | 
யாகக்‌ கொண்டு, தேறி இன்று - நாளை என்று மூன்று | 
பாகங்களாகக்‌. இரு 2 ர ராஜேற்இரன்‌ வழங்கும்‌ சகாவுச்‌ 
சக்கரம்‌" என்ற புதுமையான பசெதகொடர்களகு புக்தாண்டு 
பலரில்‌ ஆரம்பமாகிறது, வாசகர்களிடையே "காலச்‌ சக்கரம்‌" 
ஒரு பெரும்‌ பரபரப்பை - ஏன்‌, சார்சிசையைக்‌ கூட - உண்டு 
பண்ணப்‌ போகிறது 
மார்புக்‌ தட்‌ சித்திரத்‌ தொடர்‌ இவ்விரண்டிலும்‌ வாச 
கார்களுக்கு கள்ள ஆர்வத்தை ஒருங்கே பூர்த்தி செய்யும்‌ வகை 
யில்‌ "அவள்‌ எங்கே?" என்ற சித்தரத்‌ தொடர்‌-மர்மக்‌ சதியை 
“கெொளளிகன்‌' அளிக்கப்‌ போகிறார்‌. 
அனவர தரமும்‌ மாறிவரும்‌ நவின மோணஸ்தர்களை விளக்கும்‌ 
"இன்றைய ராகரிகம்‌' என்று மனத்துக்‌ சுவரும்‌ அம்சம்‌ 
அடுத்த இதழில்‌ தொடங்குகறைது. 
ன்‌ வழங்கும்‌ *க்றூ வரிசைக்‌ கதைகள்‌" புத்தாண்டில்‌ 
"கல்கி" கரும்‌ மற்பிருரு புது அம்சம்‌, 








* பிரியமானவை யாவும்‌ ஈன்மையைத்‌ 

*% தரும்‌ என்று கொள்ளமுடியாது, 

* அத்தகைய சந்தர்ப்பங்களில்‌ பிரியமானதைவிட 
* நன்மையைச்‌ செய்வதே தருமம்‌. 


ர 
ஜுஸ்‌ 


தனிப்‌ பிரதி 
விலை 3ம்‌ காசு 


ஆண்டுச்‌ சந்தா 


[2 க்‌ கனஞ்டியம்‌' என்ற அற்புதமான நகைச்சுவைப்‌ இயா | 
ச ப அல்லி கல்கி "ப்‌ பத்திரிகை தனது ஹாஸ்யத்‌ துனறப்‌ : அரி ] 19-00 
பணியை அரிய நாறையில்‌ விஸ்தரிக்கப்‌ போகிறது. ்‌ 

“கல்கி! புரியவிருக்கும்‌ பணிகள்‌ யாவும்‌ தடையுருமல்‌ பர்மா | 
நிரதைவேற விநாயகம்‌ பேருமாணின்‌ அருளையும்‌ உங்கள்‌ அடை மலேசியா தயி 
வரின்‌ அதரவையும்‌ வேண்டுங்போறன்‌. வணக்கம்‌. வ வத்‌ | 


த சி ர்‌ க்‌ர/ "இ 











என வைகை கைைகைகைைவைைவைவை வை பா னக 








ஈழத்தை வாழ்த்துகிறோம்‌ 


ம்யூனிஸ்ட்‌ சிளுவுக்கு ஒரு னவிணசப்‌ 
பலகையாக லு சிய த அட்ட வியூன்ம 
மூகைந்இருந்து ஸ்ரீம மாவோ பண்டார 
பசைற்வ்‌ 2 ட்ம்று தோல்வி தந்த ஈழ 
மக்களைப்‌ யாராட்டுகிப்றும்‌. டட்லி சேன 
நாயகா அவர்களின்‌ ஐல்ல்ய தேரியக்‌ கட்ள்‌ 
அடுத்து இலங்கை சர்க்காரை அமைக்கும்‌ 
என்றறித்து மலழ்கறோம்‌. இது கம்முனின 
விஸ்கரிப்பபத்‌ தடுக்கும்‌ என்பதோடு 
ஈழத்‌ தமிழரின்‌ பிரச்னைக்கு தியாயமான 
இரவு பிறக்கவும்‌ உ தவுமேண நம்புறோம்‌. 
நூன்பு ஐக்கிய தேரியக்‌ கட்டியின்‌ ஆட்டி 
ஙி 
என்ன 
பாராட்டுகரறோம்‌ 

௪8௭ வர்த்தக சங்கம்‌ பக்கம்லா 
கெகொம்சா எர சோரமாகாரே' இவ்வாண்டுத்‌ 
தலைமைப்‌ பதகிக்குத்‌ தொழிலஇபர்‌ இரு 
எ. எம்‌. எம்‌, மூருகப்பர்‌ செட்டியாகாத்‌ 
தேர்த்தெடுத்திருக்கின்றது.  ஆங்கிலெயர்க 
ளுடைய வர்த்தக. சங்கத்‌ டட்க்கு 
டங்கிலையரல்லா தார்‌ ஒருவரைத்‌ பொத்‌ 
த௫ுப்பது துதான்‌ முதல்‌, தடை. 
கதுந்திா த ண்தைத்துத்றம்‌ பின்‌ தொழின்‌ 
துறை முழுதும்‌ சோஷலிஸ பாணியின்ஈழ்‌ 
வறுபடும்போது ஆங்கிலேய வர்த்தகர்களின்‌ 
நளன்கள்‌ என்றும்‌ இந்திய வர்த்தகத்‌ தொழி 
அதிபர்கள்‌ தலன்கள்‌ என்றும்‌ பாகுபாட்டுக்கே 
| அசா முல்லை. இத்தப்பிரத்யகச்‌ தோக்லிலேயே 
ன்னை வர்த்தக சங்க (செயலாற்றி 
விருக்கததோ என்து தோன்துக்கது. அலல்‌ 

வும்‌ இரு முருகப்பச்‌ செட்டியாரிடம்‌ , 
பேலய வர்த்தக சமூகம்‌ வைத்துள்ள நம்பிக்கை 

வும்‌ மப்பும்‌ இலிருந்து புலளுகிறது. 
இரு எ. எம்‌. எம்‌. முருகப்‌ 
பசி செட்டியார்‌. எற்கனவே 
இய வர்த்தக சம்மேளனக்‌ 
தலைவராகக்‌ தொண்டு 
செய்இருப்பவர்‌. அவருடைய 
தலைமையில்‌ சீரும்‌ செழிப்பு 
மாக தான்கதோறும்‌ விரி 
வடைந்து கொண்டே இயங் 
ம்‌ 1, ஐ. சைக்கிள்‌ கம்‌ 
பனீ பர்மிங்ஹாமிதான்ள 
பூப்‌ இண்ரெவணஸ்டுசெயொண்டுக்‌ 
கம்பனியின்‌ ஒத்துனணழுப்‌ 
புடன்‌ இயங்கும்‌ ஸ்காபனம்‌ 
என்பதை எண்ணிப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ ஆங்கிலேயத்‌ தொழினநி 
பார்களணுக்கும்‌. இரு முருகப்பாசி 
செட்டியாருக்குமுள்ள கெருங்‌ 
இய நதெதொயர்பு பெுரியும்‌, 
சென்ன வர்த்தகுக சங்கத்‌ 
குத்‌ தலைவராக இருக்க 
அவர்‌ முற்றிலும்‌ தரு பற்‌ 
இவர்‌, அவருடைய தலைமை 
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ஆங்கி . கம்யூணீளதக்னக ஆதரித்தா 





இரு மூருகப்பசி செட்டியார்‌ 


யில்‌ ஸர்‌ ஜான்‌ கொத்தலாவலை அவர்கள்‌ 
பேேருஜியுடன்‌ இந்தப்‌ பிரச்னைக்கு முழவு 
காண மனப்‌ பூரிவ்மாக முயன்றதை நாம்‌ 
மறக்கவில்லை, 

சேனநாயகாவின்‌ கட்டி பெரிய மெஜா 
ரீட்டி பெராதகே ஜனநாயகத்துக்கு நல்ல 
தாகும்‌. இதனால்‌ சரிவாஇகார சக்தி பெரு 
மல்‌, ஜனைநாயகத்துக்குகந்து இட்டமான 
பலம்‌ பெற்றுப்‌ புது ஈழ சரிக்கார்‌ விளங்கும்‌. 
இத்தியாவுடன்‌ நல்லூறவுகளை வளர்க்கவும்‌, 
ஆளியாகலில்‌ கதந்திர சக்இுகள்‌ ஓங்கவும்‌ 
சோேனதாயகா சர்க்கார்‌ வழி காறதுமாக ! 


சேது? 


பீல்‌ சென்னை வர்த்தக சங்கத்தின்‌. சேவையும்‌ 
மக்யெத்துவமும்‌அடிகரிக்குமெனநம்புவ்றோம்‌. 
ராஷ்டிரபதி ஆட்சி 

இழ மக்கள்‌ அதிருஷ்டசாலிகள்‌! கம்து 
னிணத்துக்கு எதிராக அங்கு ஒரு நல்ல 
கட்ளி பெபரும்பான்னம ஸ்காணங்கற பு 
ச | அவரிகள்‌ ஆன்று, 
கட்ளிவை கதறித்‌ தன்னி, போஇய பல 
முள்ள எதிர்க்கட்சியை ஆடர்‌ பிடத்தில்‌ 
அமர்த்து முடிந்தது. கேரள மக்கன்‌ அவ்‌ 
வளவு அஇருஷ்டம்‌ செய்இிருக்கவில்லை. துணிப்‌ 
பட்ட அங்கத்நினார்களின்‌ தேரிமையுடண்‌ 
கூடிய அசல்‌ கம்முூனினம்‌, சனழுன்‌ மனித்த 
மாண காங்க ஸ்‌-கம்துனீஸம்‌" இவற்றில்‌ 
எகைத்‌ தேர்ந்தெடுப்பது என்று குழம்பி 
ளூர்கள்‌, கேது எந்தக்‌ கட்டியும்‌. சர்க்கார்‌ 
அளமாக்க மூடியாது என்கிற ம்திய  னம்ட 
சட்ட சயையில்‌ 
பெற மூடிய 
காங்கரஸ்‌ சரிக்கா 
யாது, கம்யூ 
சரிக்காரும்‌ ஸ்திர 
| ட்டா 4 டர்‌... என்று 

ரயில்‌ ராஷ்டிரபதி ஆட்‌ 
சியை நீடிப்பது தலிர வேறு 
வழியிருக்க வில்லை. 

எவ்வளவோ பொருளும்‌, 
மணித சக்இயும்‌, கால! 
செலவாகிப்‌ போதுத்‌ தோர்‌ 
தல்கள்‌ நடந்து, மீண்டும்‌ 
முத்தகைய மூடிவு ஏற்பட்‌ 
டது வருத்தமாகத்தான்‌ 
உள்ளது. அணல்‌ இது தவிர்க்க 
முடியாத நிலவரம்‌... அடுத்த 
பொதுத்‌ தேர்தலுக்குள்ளா 
வது ன அன்காம ஸ்ர 1 
1ஈண்‌ ஈக ககுர்தர்‌ 
பரணி மக்களின்‌ ஸசுழப்பத்‌ 
னத்‌ ெெளிகிக்க இறைவன்‌ 
அருள்‌ புரியட்டும்‌. ! 


அதிதி அதரவு 


வசமாக 


ண்மை பலத்தைப்‌ 
வில்லை, 
ரும்‌ அணமைய நடி 
னிண்ட்‌ 





கோ ிங்டன்‌ தகரிலிருந்தபடியே டுந்திய நாட்டின்‌ இயற்கை வனப்பு 
மீக்க காட்டுகள்‌ பலவற்றைத்‌ தலைநகரிவாளிகள்‌ எண்டு மகிழும்‌ வாய்ப்பு 
அண்மையில்‌ விட்டியது, வண்ணா வண்ணமான ஐலியங்களில்‌ கன்யா 
குமரியை, கேரளத்து நீரிவளத்தை, அழகே உருவான தாஜ்மகலை, எற்ய 
ித்திரவளாரள்ள அலயத்னதகு வெல்லாம்‌ கண்டோம்‌. இந்திய இராமிய 
வாழ்க்கையைச்‌ ஏித்இரில்கும்‌ காட்ளிகள்‌ பலப்‌ பல, ஆட்டிடையன்‌, மிகல்‌ 
கிரக அறுவடை செய்து கோண்டு போரும்‌ விவசாய தம்பிகள்‌, 
நடனமாடும்‌ தேவதாரம்‌, இரை தேடச்‌ செல்லும்‌ பட்டுகாலங்கள்‌, ஆற்றங்‌ 
கரைபியா௱த்‌ இல்‌ ஸம்‌ ட்/்ர்வும்‌ அபி ண்‌. கடலோரத்து மீனவர்‌ - என்‌ ே 
லோரும்‌ உயிர்செொற்றுக்‌ குண பத்ன்ணாவ்‌ இப மமாடுவளத்ப்‌ போன்று பிரமை 


ஏற்படம்கான்‌ செய்குது, இவ 
தி ஆம்‌, இங்கு தூதர்‌ பி.கே, நேருவும்‌, அவரது மனைவியும்‌ வாஷிங்டன்‌ 
கலைக்கூடத்இல்‌ நடத்திய இந்திய ஓளியல்‌ அரில்‌ கண்காட்டுவினைச்‌ கற்றிப்‌ 
பார்த்து வந்நபோதுதான்‌ மந்து கணார்சிளி ஏற்பட்டது. மெய்ம்‌ மறந்து 
பபோய்ஙிடும்பரு செய்யவல்ல அற்புதப்‌ படைப்புக்கள்‌ இவை? (அவற்று 
பியல்லாம்‌ இட்டியு பேருனமை ஓர்‌ பஇிந்கியப்‌ பெண்மணியைச்‌ சோரும்‌, 
அவர்தான்‌. புநிமறடி பக்மாமாதக்‌. ராவ்‌! ஒலியத்னதத்‌ தொழிலாகக்‌ 
சேகாண்டுராகு அவர்‌, சகாழில்‌ கமளுருக்கே கரிய கற்பைக்‌ இறையும்‌ 
கைவரிகசையையும்‌ காட்டி அபார வெற்றி கண்டிருக்கிறார்‌, ஜாஜிய தூதர்கள்‌ 
சான்ன, கலாபிமானிகள்‌ என்ன எல்லோரும்‌ இரனளாகக்‌ கூடி அவருடைய 
ஆற்றலைப்‌ போத்மிஷர்கள்‌! வேறுமனே பாராட்டோடு நிற்காது போட்டி 
விட்டு அந்த ஒஸியங்கள யெல்லாம்‌. அமெரிக்கக்‌ கலாரசிகர்கள்‌ கிரயம்‌ 
சோய்றதுசிகொண்டு வீட்டனர்‌, 


இக அழகான காட்டியை அலங்கரித்கு ஒனியங்களைத்‌ இட்டிய 


வரிப்‌ பக்மா மாதவ்‌ ராவ்‌, ஆந்திரத்தில்‌ பிறந்தவர்‌, ம்‌ பிராயத்தி 
குந்தே கடி ஆர்வம்‌. மிகக்‌ கொண்ட அவர்‌, இல்லியி காட்டிக்கு! 


ஙகள 


விய 








டட த ! 


] 


பல்‌ ஐஒனியங்களைதக்‌ இட்டுப்‌ புகழ்‌ அடைந்குவரி, அவருடைய கணவர்‌ 
பி. மாகுவ்ராவ்‌ மங்கு தூகி கத்இல்‌ ஒரு முக்கிய அதிகாரி ; அவரும்‌ 
நல்லதொரு ஒஸியா்‌, ஸ்ரீ ரால்‌, பர்தன்ளுட்டிதாம்‌ பம்பாய்‌, இல்லியிலும்‌ 
வேலை பார்க்கு சமயம்‌ ஸ்ரீமாடு ராவ்‌, விரிவாகச்‌ கற்றுப்பிரயாணம்‌ செய்து 
இயற்கைக்‌ காட்சிகளை ரித்து வந்தவர்‌, அவ்வப்போது  இட்டிய அரிய 
ஓவியங்கள்‌ காம்‌ இங்கு நலலைநகரில்‌ காட்சிக்‌ வைக்கப்பட்டன, 

ஸ்ரீமதி பத்மா மைததர்த் த கரிலநகர்‌ மாட்டுமன்ல்‌; சிறந்து சமூக நலத்‌ 
தொண்டருமாவார்‌? நித்ய நாட்டும்‌ பொம்மைகளைத்‌ தருனித்தும்‌, என்‌, 
தயாகித்தும்‌ தாம காரியங்களுக்கு நிஜ இரட்டுவஇல்‌ முன்‌ நிற்பவரி, 
இர்சகு ஐனிய விற்பனைத்‌ தொகையில்‌ ஒரு பகுஇயைப்‌ பாரினவ்யற்று 
மக்களின்‌ சகாயத்துக்காகக்‌ கொடுத்நுவிடப்‌ போகிருரி,  வாஷீங்டன்‌ 
 இத்திவ மாதரி கழகமான *சோருளு "வுக்கும்‌ பெரும்‌ பணி சேய்து 
வருபவர்‌, இந்தியப்‌ பண்புக்கே கைவிட சமென தக்‌ இகழும்‌ ஸ்ரீமதி பாதுவ்‌ 
சாவின்‌ மிந்த ஒனியக்‌ காய்ரர்‌ வேற்றி என்பது (ிந்நிய சரக த்துக்கே 

மிதம்‌ தருவதாகும்‌. இ. என்‌. நாகாத்னம்‌ 


கட்சிய ய 


லேசர்‌ ஸ்ரீமி 


தூதர்‌ ரேருவும்‌ 


மரிக்க 
ர்‌, க 
ய 


3 
எட 
ய்‌. 
யூ! 
ண்டி 
டப்‌ 
] 


கண்‌ காட்டுயிவ்‌ ஸ்ரீமறி பி, கே, 


அருங்ல்‌ நிற்கின்றனர்‌. 


பரப்‌ அரில்‌ 


பத்மாவும்‌ 





(2.] 


11 பூந்து விளையாட வெண்‌ அம | ஷே. 


சா, அடல்‌ த்‌ * என்று அதிகா! ம்த்சு ரட்‌ சது 2 டி ஞா ்‌ ர ௧ 
்றுவல்‌! ப்‌ பகு ப்பன்‌. பேட டட ப | ழ்‌ 
ட. "க கருட அழ ப. ரிவமாடனு 
ச்‌ ர்‌ உறா: ்‌ ்‌ கு! ப்பு க 
மாட்டேன்‌"! என்று கூறித்‌ குலை படட கண்வ முப அ “அட்மு 
ட்‌ அணை । ள்ரு ப எப! ப்‌ ப ட] ர்‌ டன 
யசைத்தானள்‌ உஷா. ப ன்‌ க ணி 
கட்ட 4. “சரத அண்ட டன்‌ 
ர வ்‌ ர * ப 8 ய்‌. ்‌] ்‌ பபச அ 
ம்பா டாரட்‌ ப்ரீ பன்ற 
எனென்றால்‌. உன்‌ அப்பா பல ப இடக்கு ட்ப ட்‌ ௨ 
டம்‌ ்‌ ்‌ * பள்‌ ட்‌ னம்‌ * ட னற ட நி 
போர்‌ ௬டி யைக்‌ செடுத்தவர்‌, என்‌ ம்ம ட்‌. படர்‌ 99 அங்க ரம்‌ 
அப்பா ஜெயிதூக்குப்‌ போகவும்‌ உன்‌ கத ப்ணிருது அழு ரிரடத ்ரின்‌, 
அப்பாதான்‌. காரணமாயிருந்தார. தரு எழுதது அவதிது அன இடடடன்‌ 
ஆட்த்ளி ட்‌ ப. பார்ரா டட விண ம்‌ 
அசகுனால்‌ நான்‌ உடனாணுர॥ ன்‌ விளையாட 4 கால்‌ ஞ்ட்ப்கா று றிட சல்‌ 
மாட்டேன்‌!" " என்றான்‌ குழந்னத ப்‌ ள்‌ டுய்‌: எண்ட ௬ டப்ப 
்‌ ண்ட ்‌ யாட ர்‌ வடமிர்‌ ாஸர ட ட்‌ _ 
வம்‌ ன்‌ "கீசு ம. கடட கு 


த ற்றவாரளிப கத்தி கொள்கீறன்‌ 


ப்‌ ன்‌. -சட்வும்‌ தன்தங்கை: 
இப்‌ ள்‌. காலே ' ்‌ 
டு ௪ உ கோதற்‌, னால்‌ ச்ங்கு ட்‌ 
நீ இர அற்க்கலில்ல,, இம்முமாகுல்‌ அந்த, 


ந்‌ 


1: 1:21: நீ எ ழகும்‌ 
சித்திரத்‌. தாடாகதை... 


1]-4-6 $ புத்தான்ழலிநந்து 


ஆரம்பமாகிற இட 


டன்லப்‌ க்‌ 


பகம்‌) ்‌ 


ச்‌ 


ப] 
டன்‌ 
ஈு 








புத்தாண்ரு மலரில்‌ 


ஆரம்பம்‌ 








புத்தாண்டு 





ப... உதி பதம... பவதல. பம நம கைல க ானாளாளை கய ப௨ அடை 


ப க்யூ வரிசைக்‌ கதைகள்‌ 
்‌ இன்றைய நாகரிகம்‌ 
்‌ு சித்திரக்‌ களஞ்சியம்‌ 


பபான்ற பல புதிய அம்சங்களும்‌ ஆரம்பமாகின்றன 


மலரின்‌ சிறப்புக்கு 


ஆர்வி, ௮௬. ராமநாதன்‌, இ. ஜானூராமன்‌, பி. எஸ்‌. 
ராமையா ஆக்யோரின்‌ அற்புதமான இறு க ணவ 


கோமதி சுப்பிரமணியம்‌ எழுஇய 


சான்ற தரமான அடத கவிதைகளும்‌, ப்்வ 
_ களும்‌ அணி மி ற படகை 





ஜூ குடை நிழற்‌ கனவு; ஓயாத 


சந்தனையில்‌ மாயாகு பேரலைகள்‌. 


சுன்னிழலே பிபொனவ்னிழளாய்த 
காணி மக்கள்‌ 


கரக எண்ணிக்‌ 
சண்ணிமையில்‌ கணவுகிளக்‌ கூடு 
சுட்டு. நிறுக்டுிக்‌ கருபமீனயில்‌ ஓய்பனை 
பாய்க்‌ கவனருடன்‌ கூர்ந்து கவனித்‌ 
இர்‌, சருத்ேரசேோ சும்‌. பொயராய்ட்‌ 
கம்‌ ப்பய மேரே சாதித்்ராவாவ்க்‌ 
கொண்ட "“ஸிச்சானி பிரளக்க்லீரன்‌" 


சாறக்கிரகுப்சு நகாசக்காாவர்‌ கடு, 


அரிவாலிய வீணையின்‌ அயிரமா 
ப்ரம்‌ தரம்புகள்‌ செகறிக்கன! வீரக்‌ 
சண்கணிபலே அனி மிதக்கம்‌! மோம்காகல்‌ 
ஙபானணமளாவியது, பிற்கு அராய 
யற்று சரி ர்ம்சு டர்‌] ்‌ 


"அதுவன்றோே. உலகு த்து ஒரு 


௪ 
குடை! :- 
ரீ எப்‌ பந்குலைப்‌ பபால்‌ எல்சிது 
யிலா ரீன வாரம்‌. அைவரபாகணிப்‌ 
செபொட்டுக்கள்‌ கலகத்து ஓயாது கனகு 


க்ச்னா ணி ணக ரித்இிப்‌ ப்படி, கன்னி 
திலா சக்கரவாத்திலின்‌ கலனத்னகுக்‌ 


சவர்ந்கான்‌, அப்ிகிறு அம்ருடைய 


கவன த்னக்கி கவர்ந்தது அத்குக்‌ 
கணையாழி. அதன்‌ கனருகான்‌ எக 


நணை களை மிக்கது! ஏன்‌? சோகம்‌ 
பூக்க து! 

**சக்கரவார்த்கு, ர!" | 

எங்கிருந்து சகேட்ற்றது த்துக்‌ 
குரல்‌? குரலா அது? நுதறுக்கமாகுசி 
சுருதி சேர்க்கப்பட்ட அஇமிழகறர்துசி 
செங்கோட்டியாழின்‌ மதுர வொளியல்‌ 
லவோ கேட்டுறது! சழமுத்நிரகுப்க 
மகாசக்காவாக்கி இண்றியவண்ணம்‌ 
மீண்டும்‌ வானதிகை அண்ணாந்து 
சுவனிக்கார்‌,  அங்மேே நுண்ணென்று 
செவண்ணிலவு இல்லை! பொண்டிணான்று 


ப்பா ன்ணருவ்ப்‌ குடற்‌! இுத்ரு விட 
சக்காவர்த்கயில்‌ இழமுவாய்‌ா  **பிருன்‌ 


சிமாழமி/"* என்று மலர்ந்தது, அப்பட 
ம்வா்ந்து இகம்‌ விரிக்கும்பிபா து கான்‌ 


அத்து "சாகரம்‌. பட்ட பாட்டும்‌ 
பார்க்க பேவேங்டுிய்ம ! 
மீண்டும்‌ அதக காரல்‌. **தத்தற 


வர்த்த ரா 
சேவறும்‌ மயக்கம்கான்‌. அவிணாம்‌ 
ப்ககு மாகாசக்காவர்த்கி சழுதக்திரகும்‌ 


ன்‌ ணி த ட | ன 1 
இர *"மிறுன்றா பாழி” என்று மம்று 
்ற்ண யமி அணாற்கக் கு இயபொறும்ிலப்லி, 
ஜ்‌ டா ட ்‌ னை 
அவரா ர்க பப ரது அறைக்கு ரர! ர்‌ 
மணம்‌! மணா்ம்டமாறு சாட்பிகுயாரண்‌, 


மனிதருடைய பனழையனவும்‌, புரிய 
னவுமான கிதும்சி்கன யும்‌, செறு 
பரிமாற்றுங்களையும்‌ பாறந்து சிடாமல்‌ 
இினைவ்படுித்தும்‌. மாய னித்னருகறாற 
ளூயிற்றே அவள்‌ ! 

**டிகால்‌, மேதன்விமாழி!?* 

*ஈகாகுன்‌ எப்போது வள௱ர்கிறு து?* * 

"காதலி கவோணமழையாகாது வரை 
யில்‌, ட” 

"அது சேத்துப்‌ போய்‌ விடுகிறது 


சரா 


என்றால்‌, உவ 


*ஈகர்கலன்‌ கோளனமையாமி விட்டான்‌. என்றுதான்‌ 
சயாளை்‌ை ]!”” 

ஈன்‌ காசுலார்‌ மானீரா்‌; நில்லையா 7" 

அண்‌ உள்ளாத்இல்‌ ஒரு கடுமாற்றும்‌! ஆயினும்‌ ஒரு 
தேற்றம்‌. அதனூடே எழுந்த மறுமொழி: "சாதா 
ரண மானிீரனல்ல, தேன்மொழி! உலக க்னதையயே குன்‌ 
சழிவிடய்‌ பட்டு பிட்‌. நிழ்னில்‌ பகாண்ட வற நணவு 
காணும்‌ வரு சக்கரவர்த்திக்கு இருக்க வேண்டிய வல்‌ 
லம பொருந்திய மானீரம்‌ எனக்கும்‌ இருக்கிற ஙூ! ** 

அப்படி, வென்றால்‌ என்னுடைய காகுமை பெற்‌ 
கோடும்‌, [இருவ நினறைவோடும்‌ வாழ்த்திக்‌ கொளன்னா 
ரப்பர்‌ கணித்து 

கனவு கரைபிறுது? நிறைவு மலர்கிறுது. ரொன்ன 
ெொற்களை எண்ணிப்‌ பார்க்கிறார்‌ மாவீர சமுத்திர 
குப்தர்‌. கும்னமைக்‌ தாமே கேட்டுக்‌ கொள்ளுங்றாம்‌ 3 
'நான்‌ மாவிரன்கானறா 7. 

மீண்டும்‌ கனவு பலர்கிறுது? நிலவு மறைகிறது. 

எழிரபபோ 1 நான்‌ தமிழகத்து மங்கை, காதலுக்‌ 
ரக்‌ கானியம்‌ கண்ட பண்ணில்‌ ஈருயமானவன்‌/ 
கற்புக்குப்‌ (பரிலக்கியம்‌ சுண்ட சிமாழிப்‌ பூமியின்‌ 
பிறந்தவன்‌! "ஒருவணுக்கு ஒருக்கு". என்று பண்‌ 
பீலக்கணம்‌ பகம்‌ வாய்கள்‌ என்னப்‌ பெற்றெறடுத்‌ 
நன. என்னைக்‌ கைவிட்டுவிட மாட்டார்களே!" 
்‌ "*சத்தியமாகக்‌ கைவிட மாட்பீடன்‌, இப்கா அண்‌ 
சாட்டியாக என்‌ கணையாழி! * 

*அப்படியென்றால்‌. என்னுடைய இந்தக்‌ குண 
யாழியை நீங்கள்‌ அணிந்து மோளன்ளுங்கள்‌.. என்‌ 
றுடைய (அணிய நிணாலவை இது எப்பே தும்‌ அங்கு 
ளுக்கு நினைவுபடு ந்திக்சொண்டே யிருக்கும்‌!”" 

கூ... சக்க... 


1அத்தக்‌ குயிலின்‌ இனசனயக்‌ மேகட்டார்களார்‌"" 


*கணையாழுி மட்டுமல்ல எங்கெல்லாம்‌ குயில்கள்‌ 
அவறுறுின்‌ குரல்‌ 


கூவுகின்றகவோ, அங்கெல்லாம்‌ 





களத்‌ தோல்வியுறள்‌ செய்ய வல்ல பேகன்மொழியின்‌ நாதுக 

குரலும்‌ நி௲வுக்கு வரும்‌ என்பதை அக்கு ஒற்றைக்‌ குயில்‌ தினை 

வூட்டுகிறது கண்ணே! 
இட்‌ 

அல்லவர்‌ * * 
**பூப்பட்டே அத்‌ பவண்டும்‌!" 


தாங்கள்‌ வடக்கு நோக்னி்ப்‌ புறப்படப்‌ போகிறீர்கள்‌ 


மகிழ்ச்‌ யோடு பிசன்‌, வாரு ங்கள்‌, குயவசெய்து இந்த இணி 
ெளனும்‌ ௧. ர க மசால்லுங்கள்‌. தாங்கள்‌ ஓரு பிரயுக்‌ 
நுமாரர்தானு?" * 

ஜிரி அ. 


“ந ண்னயாவயைகு அணி டா சேமி ப்ண்‌, கயம்‌ கண்ட பபச சுவள்‌ மேட்‌ 
கபறன்‌. உண்மையைச்‌ பசால்லுங்கள்‌/!*" 

!*ந௰்‌,..ு ண்மை யத்‌ கணி 7... உண்ணர்தாளு தென்மொழி?” 

** என்ன அலட்ரியமான நால்‌ இ. த? தமிழகத்துப்‌ பெரும்பானான 
நாவுகள்‌ கண்மை என்ற ஐ ரே இசையை முழக்கும்‌ தந்தியற்று 
பேரியாழ்‌." 

அங்கே 'ரிறுபாலான "என்று ஓன்றும்‌ தொக்கி நி ற்சி ஐ சுல்லவைா?7"" 

“நிற்கிறது; ம றுக்கவுமில்லீ. ௮௭௫ வேளிநாட்டவரின்‌ இறக்கு 
மகளை விறல்‌ பேன விர கலைந்து வாழ்டவை!" 


கடகட அெவ்ண்று சிரிப்பொலி 
"ஏன்‌ எரிக்கிறீர்கள்‌?! 





"உன்ணறுடடைய 
காயகத்துப்‌ பற்றது 
என்னைச்‌. இரிக்கசி 
மிசய்கிதறுது!** 

“ரித்து தாங்களை 
பிறகு இித்டுக்கவும்‌ 
பொய்வீர்கள்‌ | ங்கள்‌ 
யார்‌ பிரபோ?" 

“புகன் மொழி! 
து பாம ரகரியம்‌. 
பன த்பதோழி பட்டி 
னவ, கன்றி தம்பிசி 
சொல்லுகிறேன்‌. 
நான்‌ மக்கு சாம்ரா। 
யக்ங்ன்‌ சக்ரைவா தி 
சந்ிரகுப்கு யா்கா 
ஸ்‌ ஈஜாதஇராறரின்‌ 
இளம்‌ புதுல்வண்‌. 

ந்ணை ய மககு பாகா 
சக்காவர்த்இ /** 

கண்ணிமைகள்‌ சிட்‌ 
டாகப்‌ படபாடக்கின்‌ 


றன 
மானக்‌ மருணுடின்‌ 
றன. 


கனவு பணறைகிறுது? 
நிலவு தோனண்துகிறுநு. 
அச யடபடப்பு. 
அமேே மருட்சி! சக்கர 
வர்த்இக்கும்‌, 

கத்‌ இ ஸிருத்‌ஜு 
விடுபட்ட மகாசக்கற 
வர்த்தி சமுத்திரகுப்‌ 
குர்‌, முனா திைதைய 
பிசைந்து சிகண்‌ 
டார்‌. யாமே அர 
சன்‌? யாணே வீரன்‌? 


வின்லை,  நதிஸ்ை 

பின்‌... ரீ 

ர த. ம்‌ாேதேனி 
குரல்‌ மகெகொழடுத்தகான்‌. 
உக கனை கலைந்குது. 
அலைகள்‌ ஒய்ந்து, 
அமைதி.  அதற்கறுத்‌ 
துத்‌ ப்கதுவியின்‌ 


அமைப்பு, அண்தீறவு, 
அ! வர்க ளுகிரு த 
மீதவையாணன இரவு. 
பபாழமுது விடிந்தால்‌ 
போர்ப்‌ பயண 
மாயிற்ே / 

ழூ. பி, கான்காம்‌ 
நூற்றாண்டின்‌. இடிய 
யபருியைதக்‌ தாண்டிய 
ங்ங்ார்‌ ஸ்ரார்‌ அபர, 

மக்குப்‌ பேரரசைக்‌ 
கட்டி யாண்டவர்‌ 

களுள்‌, மலைப்யணப்‌ 
புகழை  திறுவி, நிலை 


பிய வாழ்வை 
யையைத்து, வை 
பியணசி செங்கோ 


லோச்சி வந்த மகாசக்கரவர்த்தி சமுத்திர 
குப்தர்‌, வாழ்வில்‌ கலைஞரே யொழியப்‌ போரில்‌ 
வெறியர்‌. போர்‌ என்பதே அந்நாளில்‌ போற்‌ 
றஐத்தக்க நாகரிகம்‌; புனிதம்‌ நிறைந்த செய 
லாயித்தே! போர்‌ மறுத்தார்‌; யார்மதுத்தார்‌? 

தந்தையார்‌ சந்திரகுப்தருடைய வர 
லாறே வாள்‌ முனையில்‌ எழுதியதுதானே? 
ஓர்‌ எனினமமையான கோவல்‌ மரபைச்‌ சார்ந்த 
சந்திரகுப்தர்‌, விச்சாவியரின்‌ மகளான குமார 
தேவியை மாணந்ததன்‌ காரணமாக மகதத்‌ 
தைக்‌ சப்பற்ற முடிந்தது. அதன்‌ பின்னா்‌ 
நாவலத்ீவையே ஆட்கொள்ள நினைத்தார்‌. 
அதற்கேற்ப மகனும்‌ வீரப்‌ புதல்வளாக 
வின நேரிட்டது. எனவே, இளம்‌ வயஇல்‌ 
வீர சாகஸ அனுபவம்‌ கிடைக்கட்டும்‌ என்று 
துணிவான நினைவுடன்‌, சமூத்திரருப்தரை 
நாடு நாடாகப்‌ பயணம்‌ செய்து இரும்பும்‌ 
படி ஆணையிட்டார்‌. இது இளமைத்‌ துடிப்பு 
நிறைத்த சமூத்திரகுப்தருக்குத்‌ தித்திக்க 
செய்தது, பிற்பகல்‌ போர்ப்‌ பயணத்துக்கு 
இந்தச்‌ சுற்றுலா பயன்மிக்சுதாக அமையும்‌ 
என்று எண்ணிச்‌ சமுத்திரகுப்தர்‌ சில தணைவா்‌ 

சடன்‌ யாத்திரீகளுகக்‌ கிளம்பினார்‌. 
அப்படுசீ சுற்றுப்‌ பயணம்‌ மசய்து, 
தமிழகத்தை அடைந்தார்‌. கல்வியில்‌ கனரயி 
லாக்‌ காஞ்சிமாந்கரம்‌ அவருடைய சுவனத்‌ 
தைக்‌ கவர்ந்தது, அத்துடன்‌ காதலையும்‌ 
கவா்ந்தாள்‌ தேன்மொழி, ஒரு பிறைகாலம்‌ 
காஞ்சியில்‌! தங்கி ஏற்பட்ட காதலும்‌, கணை 
யாழியும்‌ மசுதம்‌ இரும்பியதும்‌ மறந்தே 
போயின, காரணம்‌ மகத சக்கரவர்த்தி 
சந்திரகுப்தர்‌ மரணம்‌ படுக்கையில்‌ கிடந்‌ 
தார்‌, மணிமுடி. தலையிலும்‌, செங்கோல்‌ 
கரத்திலும்‌ உடனடியாக இடம்‌ பெற 
நேர்ந்து விட்டது. எந்தவிதமான ஆலோச 
கக்கும்‌, அவகாசத்துக்கும்‌ இடமில்லாமல்‌ 
தருமணம்‌ முடிந்தது. தந்தையார்‌ மறைந்‌ 
தார்‌. ஆட்ரிப்‌ பொறுப்பும்‌, அண்டைப்‌ பசை 
வார்களை அடக்கும்‌ நீனைப்பம்‌ அண்டுகளை 
விழுங்கத்‌ தொடங்கின; நீனைவுகளை அல்றுச்‌ 
செய்தன; இளமை மாறியது; முதுமையும்‌ 
ஏறிக்‌ கொண்டே யிருந்தது. 

ஒரு வழியாக மகத எல்லைகள்‌ நஇிறைவாசு 
விர்ந்தன. 

குப்தமாதேவியும்‌ கருவுற்று, குழவியின்று, 
அதற்குப்‌ பாட்டனாரின்‌ பயரைச்‌ சூட்டி, 
இப்போது கல்வி, கலை, வீரம்‌ பயிலும்‌ இிக்ம 
னமச்கரும்‌ ஆளாக்கிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 
இந்தத்‌ தருணத்தில்கான்‌ வாகாடகர்களும்‌, 
நாகர்களும்‌ வசையாகத்‌ தொல்லை கொடுக்‌ 
கத்‌ தொடங்கினர்‌. என்வே, அவர்களை 
அடக்க, அப்படியே தேன்னாடு வளர போர்ப்‌ 
பயணம்‌ நடத்தித்‌ தம்‌ நனவை அரங்கேற்ற 
நாளும்‌ குறிப்பிட்டு விட்டார்‌. அந்த தாள்‌ - 


விடித்தது. விழாக்‌ கோலம்‌ பூண்டது 
பாடலிபுத்திரம்‌, தலைறகர்வாழ்‌ மக்களெல்‌ 
லாம்‌ தவமிருந்து பெற்ற மகாசக்கரவர்த 
இயை வாழ்த்தி வழிகூட்டக்‌ ருமுமியிருந்‌ 
தனர்‌.  பானதயோரங்களில்‌ நீளக்‌ சுயிறு 
கட்டியிருந்தது. அந்தக்‌ சுயிற்றெல்லைக்குன்‌ 
கான்‌ மக்கள்‌ நின்று வேடிக்கை பார்க்கு 
வேண்டும்‌. தவறிக்‌ கயிற்றைக்‌ தாண்டி விட்‌ 
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டாலகோ, கிடைப்பது மாண தண்டனை. இது 
அக்கால வழக்கு. ப 

போர்ப்‌ பயணம்‌ தொடங்கிற்று, மகத. 
மக்கள்‌ கைய்காட்டு அர்ப்பரித்கனா்‌. கடல்‌ 
போன்ற மக்களையும்‌, சேனைகளையும்‌ கண்ட 
மகாசக்கரவர்த்தி சமுத்தரகுப்கரின்‌ மடல்‌ 
விரித்த இதயத்தில்‌ அடலழிக்கும்‌ யாணை வேறு 
போர்ப்‌ பினிறல்‌ செய்தது. 

பயணம்‌ நீண்டது. வழி நெடுகக்கணையாழி 
யும்‌ கண்ணுமாகவும்‌, கவனமும்‌ போர்க்களமு 
மாகவும்‌ அம்பாரியில்‌ வீற்றிருந்தார்‌. மகா 
சக்கரவர்த்தி. அணித்தே வந்த யானையின்‌ 
மீது அனவக்‌ கவிஞர்‌ அரிசேனர்‌ எடும்‌ எழுத்‌ 


தாணியுமாகக் காட்சி தந்தார்‌. 
மு. தற்களம்‌ நாகர்ப்‌ போர்க்களமாக 
இருந்தது. 
**சார்த்திரகுப்தா! சவற்றி ! யாதல்‌ 
வேற்றி ! சுணபதிதாகன்‌ சுண்‌ மூடினான்‌ ? 
நாகசேனன்‌. நரிந்து போனான்‌; அச்சுதன்‌ 
அழித்துபட்டான்‌. வாகாடகனை வானுல்‌ 


குக்கு வழியனுப்பப்‌ பயணம்‌ தொடரும்டும்‌["” 
என்று எக்காளமுடன்‌. 'முழக்கம்‌ செய்தார்‌ 
கவிஞா்‌ அரிசேனா்‌. அவருடைய முழக்கம்‌ 
வீண்‌ போகவில்லை. வாகாட மன்னன்‌ பிருதி 
சேனன்‌ தோல்வி கண்டான்‌. அவன்‌ மட்டுமா? 
மத்தியப்‌ பகுதியை அண்டு வத்த மகேந்திர 
னும்‌, காண்டாவனத்தரசன்‌ வியாக்கிர 
னும்‌ சரணாகதியே அடைந்தனர்‌. கடைசி 
யாகப்‌ படைப்‌ பயணம்‌ தமிழகத்தை 
தோக்கியது. 


* இஃகரேஷா காஞ்சி". என்று மகாகவி 
பாரவியால்‌ புகழப்பட்ட காஞ்சியை 
தோக்க்க்‌ ப்தப்‌ படைகள்‌ வருகின்றன 
என்ற செய்தி காட்டுத்‌ தீயைப்‌ போல்‌ நானா 
இனைகளிலும்‌ பரவியது, பல்லவ வேந்தன்‌ 
விச்ணுகோபன்‌ ஒருகணம்‌ பதறிப்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌. எனைய சே சோழ பாண்டியர்‌ 


களை உதவிக்காக அழைத்தான்‌. சேரன்‌ 
விலகி விட்டான்‌. 
மகத மகாசக்கரவர்த்தி சமுத்திரகுப்தா்‌ 


போர்‌ வெறி கொண்டு வடக்கு நாடுகளை 
வீழ்த்தி, நூடிவாகத்‌ சுமிழகம்‌ நோக்கி 
வருகிறார்‌ என்று செய்தியறிந்தது மூதல்‌, 
அக்திரரும்‌ அவேசமுமாக அலைமோழுக்‌. 
கொண்டிருத்தாள்‌ தேன்மொழி / அவறை 
எப்படியும்‌ சந்திக்க வேண்டும்‌; வீரத்துக்கும்‌ 
கோனழக்குமுள்ள வித்தியாசத்தை அறிய 
வேண்டுமென்று பற்களைக்‌ கடித்தாள்‌ ; 
இதயம்‌ துடித்தாள்‌; சண்ணீர்‌ வடித்தாள்‌. 
சனல்‌ கக்கும்‌ சண்களுடன்‌ காத்திருந்த 
தமிழ்ப்‌ படைகளுடன்‌, இனவெடுத்து ஒடி 
வரும்‌ குப்தப்‌ படைகள்‌ கொல்லேறு எரிக்‌ 
கரையில்‌ கலந்தன. போறரறொனி பேலி 
யாய்‌ வாசனையும்‌, வையத்னகயும்‌ அதிரச்‌ 
செய்தது. வெற்றி யாருக்கு? தோல்ல 
யாருக்கு? - என்று சொல்ல முடியாக அளவில்‌ 
அன்றையப்‌ போரும்‌ ஓய்ந்தது. மஞ்சள்‌ பூசிய 
மாலைக்‌ கதிரவன்‌ கொஞ்சு மொழி பேசும்‌ 
கூடத்தின்‌ போர்‌ கண்டு அஞ்சினான்‌? குட 


. இசையில்‌ அயர்ந்தான்‌. 


முணு முணுக்கு ரகசியம்‌ போல்‌ மினு 
மினுத்தன துகன்மனைகளில்‌ ஏற்றி வைத்த 


சப்த விளக்குகள்‌, வண்ணத்துகில்‌ மையில்‌ 
எண்ணச்‌ சுழற்னி கண்டு வாடிய முகத்துடன்‌ 
படுத்திருந்தார்‌ குப்த மகா சக்காவர்ததி.- 
இரும்பிய இசைதோறும்‌ தேன்மொழியின்‌ 
*ருராகம்தான்‌. னம சண்ணதை 
இத்தி வண்ண நிரரவுகள்‌ பஇகுயக்னு 
அலைக்கழிக்கச்‌ ப பர்்தன்‌ உட பன்‌ 
யாகக்‌ கொழதிக்கள்‌ பெய்தது, வந்து சென்று 
கவிஞருருடனும்கூட அவர்‌ வார்த்கையாடச்‌ 
சம்மதிக்கவில்லை, போர்‌ வெறியோறுி உடல்‌ 
அவியும்‌ - உள்ளத்து மெெறியும்‌ கலந்து 
“கொண்டன போலும்‌ 


பக்ண்ப்ப்‌ 


ழ்‌ தேன்மொழியை  நிநரக்க  நிரரக்கத்‌ 
பகம்‌ மாமுதும்‌ தவிப்பு கண்டது. அவள்‌ 
இருக்கிறாளோ. சேத்தாளோ? எவ டண 


வது வாழ்ந்தாளோ, ொலைந்தாபனோ௱ 2? இப்‌ 
'போது அவளுடைய நினைவே கூடாத ஒன்று. 
இறங்கி யிருக்கும்‌ போர்ச்‌ செயல்‌ புறாாதுரு 
காட்டு, வீடக்‌ கூடாதே! இத்த நேரத்தில்‌ 
தேன்மொழியின்‌ சிந்தனை வந்ததுமல்லாமல்‌ , 
தேகத்தில்‌ ஒரு தணமெமுசசி : ஒரு தாகத்‌ 

ய்ய? த ஈதைக்‌ இறக்கம்‌ ்‌ 
நன்‌ அர தக்‌ கிறக்கம்‌ ஏற்படு 

*"ராராங்கத?3 * 

பணியாளன்‌ வந்து பணிந்து நின்றான்‌. 

“தமது சேோதாட்டுப்‌ பிரதிநிதியை தான்‌ 
அமழைத்ததாகச்‌ சொல்‌ 

பணியாளன்‌ மென்றான்‌, சற்றைக்கெல்‌ 
வாம்‌ சேரப்‌ பிரஇரிதுயாகவும்‌, யோர்‌ வழி 
காட்டியாகவும்‌ சேர மன்னன்‌ அனுப்பி 
வைத்து சற்குண சங்கரன்‌ உள்ளே நுழைந்து 
அலை தாழ்த்திப்‌ பணிந்தான்‌. 

கழுத்தினிருத்கது வைரமணி மாக்பயைக்‌ 
கழற்றி எறிந்த குப்த மகாசக்காரவர்த்தி 
மொழிந்தார்‌. "சற்குண சங்கரன்‌! இரவு 
எனக்கு அமைஇயைத்‌ அரவில்லை. இமிழ்‌ 
களை வெல்வதற்கு எனக்குப்‌ பரிபாரண அமைதி 
சேவை, உன்‌ ஆட்களை ஏவி, நல்லதொரு 

லைமகளை இங்கு அழைத்துவர ஆணையிடு!” * 

சற்குண சங்கான்‌ விழித்தான்‌. 

பண்னி வர்தன்‌ ல்‌ 

்‌ 'புத்கார்மீசரிப்‌ பருதியைத்‌ கள்ளித்கான்‌ 

வைமகன்‌ வாழும்‌ பருஇ த்தது அதன 
'போய்தி இரும்புவது என்பது...” 

குப்தமகாசக்கரவர்த்தி புலியாக உறுமினார்‌? 

"மறுத்துப்‌ பேச ேநரரமில்லை. நீ எங்‌ 
“செெல்வாயோ, கண்ட ன ரசயாது. சந்து 
வர்த்தி தான்‌, எனக்குக்‌ தருதியான ஒரு 
அதுவும்‌ தமிழ்ப்‌ பெண்ணாகக்‌ 
சேவை, வஞ்சம்‌ இர வேண்டும்‌! நெஞ்சில்‌ 


அட்போதுகான்‌ போர்த்‌ இட்டம்‌ நிழ 
வாழும்‌. செல்‌; நிற்காத! காலதாமத 


மாகவும்‌ வரமே!" 

மேற்கொண்டு எனையும்‌ பேச நூடியாதகு 
சற்குண சங்கரன்‌, குழம்பிய மனத்துடன்‌ அவ்‌ 
விடத்தை விட்டு நகர்ந்தான்‌. 

தங்கக்‌ வளையில்‌ மதுவை நிரப்பி 
நிரப்பித்‌ தாகசாத்று பசய்து கொண்டிருந்‌ 
தார்‌ சமுத்திரருப்சு சக்கரவர்த்தி, ற்றே 
தாலைவில்‌ பிகால்வலேறு எரி சலனமற்றுக்‌ 
காட்சி தந்தது, வானத்இிமே அமத வைர 
மணிப்பொட்டுக்கள்‌: வலம்‌ வத்து கன்னி நிலா! 





தகப்பனார்‌: அடா...டமா.மா! பாட யூஸ்த 
கத்தைப்‌ படிக்க ஆரம்பித்தவுடனேயா உணக்‌ 
ரக கொட்டாளி வாணும்‌7 

ையயப்யபார 


மகன்‌ 
ப்தாடர்‌ 


அது யாட புணதைகம்‌ : 
பத்திரிகையில்‌ பிரகாரமான உங்க 
கதையைத்தான்‌ படிக்க ஆரம்பித்தேன்‌! 





ன ணா வ ன னா ரணினா வாரினால்‌ "ல்‌ ன்‌ ஸை ரண! நண நர றான்‌ | ஜன்‌ ர றன ன்‌ 





கடலின்‌ வெப்பத்தைக்‌ கணிக்கவல்ல 
ஒண்டொடி ஒருத்து,  சபொற்கொடியாய்‌ 
அனசைந்து வர, போகைக்‌ கண்ணுடன்‌ கவ 
வசித்துக்‌ கிகாண்டிருந்தார்‌ மகாசக்கரவர்த்தி, 
போர்ப்‌ பயணங்களில்‌ சக்கரவர்த்‌ க்‌ 
இப்படியான போகதகை தரும்‌ விளையாட்‌ 
க்கள்‌ சர்வ சாதாரணம்‌. வடமேேசத்து 
மன்னர்கள்‌ விலை மாதர்களை உடன்‌ ௮ 
சென்றதையும்‌, தமிழ்‌ தேச மன்னர்கள்‌ 
மனைவிமார்களைக்‌ கொண்டு சென்றதையும்‌ 
வரலாறு வாய்‌ கூசாமல்‌ செப்புவறைதோ 

சறறைக்கெல்லாம்‌ சற்குணன்‌ உள்ளே 
நுழைந்தான்‌, 

**சக்காவார்த்றிகள்‌ றிறை 
வேற்றி விட்டேன்‌!" * 

"அப்படியா? மகிழ்ச்சி, நீ போகலாம்ர 
அவளை வர்விடு] 

நன்‌ மரின்‌ டிரில்‌ ப டிரினிடி 
பாதச்‌ எிலம்பு பலனிசை பாடியது. அத்து 
இசை எப்போதோ கேட்டுப்‌ பழகியது 
பாலிருத்தது மகா சக்கரவர்த்திக்கு! சல்‌ 
செலன்று காற்றின்‌ வருகை! 

நீடு துயில்‌ நீங்கிப்‌ பாடிவரும்‌ வெண்ணிலவு 
ருக்ல்‌ இரையைக்‌ இழித்துக்‌ கொண்டு முகம்‌ 
காட்டுவது போல்‌, துகின்மனையின்‌ இரைச்‌ 
சிலையை விலக்கிக்‌ ர்காண்டு துள்ளி வரும்‌ 
புள்ளி மானென்ன உள்ளே நுழைந்து அந்தப்‌ 
பெண்ணல்ல கொள்ளை அழகை அள்ளிசி 
மிசாரித்தாள்‌.  அவமிளக்‌ கண்ட சழுத்இற 
குப்தர்‌ இகைப்புக்‌ கடலில்‌ மூழ்கிளர்‌. 

போனதைக்‌ கிறக்கம்‌ புதையுண்டு போக 
எழுந்தார்‌; விளக்கின்‌ இரியை மேலும்‌ எற்றி 
னார்‌? ஒளியின்‌ வேகம்‌ மேலும்‌ பரவியது. 


ர] 


அணை 


ஆர்த்த மதி சோர்த்தபட, கனன்ற கண்கள்‌ 
மருண்டு காண, “புதன்மொழி!!" என்று 
அழைத்தார்‌. சொல்லில்‌ தடுமாற்றம்‌. 
"ஆமாம்‌; தேன்டுமாழிதான்‌!!*! அவன்‌ 
அதற்கு மேல்‌ எந்தவிதமான மறுமொழியை 
வும்‌ கூ க 
எதிர்பாராத இத்தச்‌ சந்திப்பு சக்கரவர்‌த்தி 
சமுத்திரகுப்கரை எண்ணக்‌ கடலில்‌ நூழ்‌ 
கடித்து, மூச்சுத்‌ இணறுதுடன்‌ கூடிய 
| ரக்கலை உண்டுபண்ணி விட்டது. தேன்‌ 
மொழி இன்னும்‌ கூயிருடன்‌ இருக்கிறாளா? 
அதுவும்‌ இந்த நிலையிலா இருக்க வேண்டும்‌! 
கடவுளே,....! விலைமகளாய்‌ ழாடபசய்கை 
ணிர்ய்‌ | சேடி ய்யும்‌ [ருவாகு 
வ அலவபல்ன்‌ வற்று நித்கிருள்‌? இவன்‌ பேமே 
காதல்‌ காவியம்‌ என்ன? கற்பிலக்கணம்‌ 
என்ன? வீர கானசு என்ன? அத்தனையும்‌ 
பொடித்து துகன்‌ துகனாய்ப்‌ போய்‌ விட்‌ 
டனவா ர ஐயகோ ! என்‌ கண்களை என்னால்‌ 
நம்ப முடியவில்லையே 1/ எனக்காக வாழ்‌ 
விட்டால்‌ போகிறது ! இன்னொெருவனுக்காக- 
பப க்‌2 ஓருக்கதியாகவாவது வாழ்த்‌ 
இருக்கலாமே! நான்‌ மறந்து வாழ்ந்து விட்‌ 
டேன்‌; இவள்‌ துறத்து- சுற்பைத்‌ துறத்தா 
வாழ வேண்டும்‌? இதுவா, தமிழகத்துப்‌ 
பண்பும்‌ ச, ! கேவலம்‌ / கேவலம்‌ ! 
கனன்று கடலிலே தண்ணிய குளுமை 1 
எதிர்பார்த்து பேண்ணாசையில்‌ புதர்‌ 
இளப்பிய கேள்விக்குறி! ஆனச தாரளுகக்‌ 
தணிந்தது; தலை நாணலாகக்‌ த்தது, 
அதத்குமேதூம்‌ சக்காவர்க்தியால்‌ பொறுமை 
வாய்‌ இருக்க முடியவில்லை. பெண்ணும்‌ 
வேண்டாம்‌; மண்ணும்‌ வேண்டாம்‌. இத்து 
நிலையில்‌ - எந்தம்‌ ணைக்‌ தெய்வமகளாக 
அத்வத்கல்‌ நிறுத்திப்‌ பூசனைக்குரியவளாக 


த்து வத்தோமோ அவனே பலிபிடத்‌ 

துக்குரியவளாக எதிரே வந்து நிற்கும்‌ திலையில்‌ 
ர்‌ இன்ப வெறியா? சே, போ ! 

வீரவிலே காதல்‌ விளக்கம்‌ பேசிக்‌ கொண் 
பரந்த கணையாழியை தோக்கிளுா்‌,. அது 
பேசிய சுதைகள்தாம்‌. எத்தனை! எத்தனை. ! 
கணையாழியைக்‌ கழற்றினார்‌. **தான்‌ எதிர்‌ 
பார்க்க வில்லை!" | 

"நானும்தான்‌ எதிர்பார்க்கவில்லை!" * 

“உ நுகாவது... சக்கரவர்த்தியே கிடைப்பா 
சரின்னா 7" 

ஈம்‌... சக்கரவர்த்தி பெண்‌ லோலா 
ன்குப்பாார்‌ என்று!” 

எண்ணம்‌ கூடியது; பஇரகுயம்‌ ருறுவியது. 
கறக்க ட்‌ சக்கரவா்த்இு மிசொன்னுர்‌! * "உன்‌ 
ஏிடம்‌ அநிகமாகப்‌ பேச தான்‌ விரும்பவில்லை, 

தா, உன்னிடமிருந்து பெற்ற அவமானச்‌ 

னம்‌ ழ்*்* 

கணையாழியைக்‌ கழற்றி வளி பெயெறித்தார்‌. 
1 எழுத்துக்‌ கொண்டு சென்று விழு!" 

சக்கரவர்த்தி சந்திரருப்தரின்‌ இந்த அலட்சி 
யம்‌, மதேேன்மொழியைச்‌ சத்நதக்காரியாக 
மாற்றி விட்டது. இம்‌ ப பெற்றுச்‌ செல்‌ 
லத்தான்‌ வத்தேன்‌; இந்து கடலை விலையே 
வரவில்லை, மகத மகாசக்கரவர்த்திகளே ! 
தான்‌ விலைமகள்‌ என்று தாங்கள்‌ கருதுலீர்‌ 
கனையாணால்‌ அது கங்கன்‌ குற்றம்‌. ஒரு 


யர 
ப்‌ ட்ட கற ஈனா" 





பட! 









ர்பி 


தமிழ்‌ மகன்‌ எப்படி வாழ்வாளோ அப்படித்‌ 
தான்‌ இன்றுவரை வாழ்ந்து வருறேன்‌. 
மாவீரச்‌ சக்கரவர்தறிக்‌ காதலர்‌ வருவார்‌, 
வருவார்‌ என்று யுக யுகாத்திரமாகவும்‌ காதி 
இருந்து தோன்பு நோக்க முடிவு செய்த 
வாழ்க்கை என்‌ சோக வாழ்க்கை!" *.... தேன்‌ 
மொழியின்‌ கண்கள்‌ கலங்கி விட்டன. 
விம்மிய மார்பகமும்‌, சேலிய குாாதூமாக 
மீண்டும்‌ பேச்சைத்‌ தொடர்ந்தான்‌? 
ஈகங்கைதான்‌.. தூயது! அதன்‌ கரையில்‌ 
வாழ்பவர்களெல்லாம்‌ தரயவர்களாக இருக்க 
பூ.யாது என்பனத திருபித்து விட்டீர்கள்‌. 
பார்‌ வெறி கொண்டு தாங்கள்‌ வரும்‌ 


வருகையைக்‌ கேள்விப்பட்டு எதிர்பார்த்‌ 
பகன்‌. சக்கரவர்த்திகளே! இத்த கடல்‌ 
எறளவுக்கும்‌ மாசுபடவில்லை, தாகா அது 


யில்‌ பட்டுவிடும்‌. அதற்கு முன்‌... அதற்கு 
முன்‌... தங்களைச்‌ சந்திக்க முயன்றேன்‌. அதன்‌ 
பயனாகத்‌ தாங்கள்‌. போர்‌ வெறியுடன்‌ 
பேண்‌ வெறியும்‌ கொண்டு தமிழ்‌ மகள்‌ 
ஒருத்இினயப்‌ பலி கேட்டு அனுப்பிய அளை 
விதி வசமாகச்‌ சத்திக்க நேர்ந்தது. என்‌ 
காதலர்‌ - நாவலத்திலின்‌ மகாசக்கறவர்த்தி 
யின்‌ உடலில்‌ விலைமகளின்‌ களங்க ரத்தம்‌ 
சலக்கக்‌ கூடாதே என்று நற்பண்புடன்‌ 
தானே வந்தேன்‌. இது தவரு 7 தங்களைக்‌ 
காதகலித்தகுற்காக இதவிட ஒரு பெரிய 
இயாகம்‌ ண்டி செெவ்துவிட முடியாது. 
அனால்‌, தாங்களோ, பண்பிலா முறையில்‌ 
கணையாழியைக்‌ எறிந்திர்கள்‌. 
உண்ணமதான்‌. மாசு படி ௫. செசொன்ன 
சொல்‌ தவறிய - ஏன்‌? தங்கள்‌ வாக்குப்படி 
கோளழையான தங்கள்‌ விரவிமே அது இடம்‌ 
பெற்றிருக்கக்‌ துளியும்‌ அருகதையில்லை ॥ 
தான்‌ போகிமீறன்‌!!” 

அவ்ள்‌ இரும்பிளுன்‌, புனலாகிய விழி 
களைத்‌ துடைதக்குவண்ணம்‌ ! 

** ரிஸ்‌ ழ்ர்‌! 


முகத்தை மட்டும்‌. இருப்பினாள்‌. 

என்னுடைய கணையாழி எங்கே!" 

டாவு என்‌ முயற்சிக்குத்‌ துணை புரித்த 
ஒரு கேவலமானவனுக்குப்‌ பரிசாகத்‌ இந்து 
விட்டேன்‌. அதற்குரிய நடுவு அதுதான்‌ /*_- 
மேலும்‌ அங்கே நிற்க விரும்பாத மீதன்மொழி 
மயான  நிகசவு கொண்டவளைப்‌ போல்‌ 
பெரும்‌ பயணம்‌ செய்து கொண்டிருந்தான்‌. 

மனமென்ற அந்குச்‌ சாட்ரிக்காரன்‌ சுன்‌ 
னளங்களில்‌ *பளார்‌, பளார்‌" என்று வலிமை 
கொண்டு அறைவது போலத்‌ தெரித்தது 
சக்கரவர்த்திக்கு. அவர்‌ மயங்கிக்‌ ௬னிக்‌ 
குறு அப்படியே அயர்ந்து விட்டார்‌. கண்‌ 
களிலே நீர்‌ கரை புரண்டது,  தெனிவற்‌ 
இிருந்த இதயக்‌ கோயிலில்‌ யாரோ - யவாோ 
என்ன, தேன்மொழி அகல்வலினக்கொள்னறை 
ஏற்றி , ஏத்தி வருவதாகத்‌ தெரிந்தது. 

பொல்லென்று விடித்தது செபொழுற்து, 

அங்கே 

போருக்கெனெ இறக்கப்பட்ட தண்டோ, 
தடையமோ எதையும்‌ காவணும்‌. ஒரே 
ம்யான பூம்ிபோலக்‌ காணப்பட்டது. 

கொல்லென்று சிரித்தது; அவைக்கரம்‌ 
தட்டியது; கொல்லேது ஏரி ! 





பாதுகாப்பு அளித்து, 


ப ்‌ மு 


துர்நாற்றத்தைப்‌ போக்கும்‌ 
சிந்தால்‌ 
டாய்லெட்‌ பவுடர்‌ 


சுருண்டு ஆடும்‌ சுருட்டை மயிர்‌; 
அழகான அகன்ற கண்கள்‌! 
சூரியப்பிரகாசம்‌ வீசும்‌ புன்சிரிப்பு; 
சின்னஞ்சிறு கைகளின்‌ கொம்‌ 
மாளக்‌ கைதட்டம்‌...இவை 
யெல்லாம்‌ குழ்க்தையை 
அணைத்துக்கொள்ள விரும்பும்‌ 
செல்வமாக்கி விடுகின்றன. 
ஆமாம்‌, துர்நாற்றத்தைப்போக்கி, 
சருமத்தைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ ஜி:11* 
அடங்கிய கோத்மாஜ்‌ சிந்தால்‌ 
டாய்லெட்‌ பவுடரால்தான்‌ அவன்‌ 
நம்‌ மனதைக்‌ கவர்கிறான்‌. 





சிந்தால்‌ டாய்லெட்‌ பவுடஸா குழந்தையின்‌ 
மீது தூவுங்கள்‌. பட்டுப்போன்று இதமளிக்கும்‌ 
அதன்‌ நறுமணத்தை அனுபவித்து எழுப்பும்‌ 
குழந்தையின்‌ மழலைக்‌ குரலைக கேளுங்கள்‌. 
சிந்தால்‌ டாய்லெட்‌ பவுடரில்‌ அடங்கியுள்ள 
ஜி. ந இதமாகப்‌ புத்துணர்ச்சி ஊட்டிவதோமு 
சரும நாற்றத்தைப்‌ போக்குகிறது ... 
வேர்க்குருவும்‌, ஆடைகளால்‌ பரவும்‌ 
சிரங்குகளும்‌ பரவாமல்‌ தடுக்கிறது. 
னத்‌ அடங்கிய ஒரே பவுடர்‌ கோ த்மெஜ்‌ 
நதால்‌ டாய்லெட்‌ பவுடர்‌ தான்‌; ஜி.11 
அடங்கிய சிந்தால்‌ சோப்‌ தேய்த்துக்‌ 
குளித்த பிறரு உபயோகித்தால்‌ 
இிரட்டிப்புப்‌ பலன்‌ அனுபவிக்கலாம்‌. 
குழந்தைக்கு முழு சிந்தால்‌ கவனிப்பு 
அளிப்பது தன்‌ கடமை என்பது புத்திசாலி 
யான தாயாருக்குத்‌ தெரியும்‌. 





***ஜி.11 என்பது என்ன 7" என்ற 
விளக்கப்‌ பிரசுரம்‌ இஞுமாகப்‌ 


தறை (ற்று 


அழகு சாதனங்களில்‌ பெற இக்த விலாசத்திற்கு 
பிரசித்தமான பெயர்‌ 


எழுதவும்‌ கோத்ரெ ஐூபம்பாய்‌-12 
*எல்‌. ஜிவாடன்‌ கம்பெனியின்‌ 
டிரேட்‌ மார்க. 





[கர அ.॥ இர 


தி 2: ்‌ 


இ?ஃஇயாகின்‌ வடகிழக்குப்‌ பகுஇயில்‌ 
சக்கடி கடைசியாகப்‌ பர்மிய எல்மீப்புறுக்‌ 
இல்‌ "நாகாலாந்து" என்று ராஜ்யம்‌ இருக்‌ 
இிறுது, நம்து பழைய காலக்‌ கனத்களில்‌ 
சுயம்வாக்‌ கட்டத்தில்‌ பிரஸ்தாபிக்கப்படும்‌ 
"அங்க, வங்க, கலிங்க, காம்போறா,.." என்று 

ம்பத்தாறு தேசங்களின்‌ ஜாபிதாவில்‌ இது 
இடம்‌ பெற்றிருக்கவில்லை. என்‌, டெகிவ்ட்புக 
சமிட்டியார்‌ அங்க்கரித்துள்ள பூகோளப்‌ புத்து 
கங்களிலும்‌ இப்பெயர்‌ தலைகாட்டவில்லலை. 

காரணம்‌, இத்த ராஜ்யம்‌ புதிதாகப்‌ 
பிறந்ததாகும்‌. அதன்‌ வயது இத்த வருடப்‌ 
பிறப்புக்குள்‌ சரியாக ஒறு வருஷம்‌ நாறு 
மாதம்‌ /8 நாளாகிறது, அது பிறந்தது 
7--72--/நிரசித்‌ தேதியன்று. 

பூமற்கே அண்ஸா மீறலும்‌, வடக்கே 
அஸ்ஸாமீனுலும்‌ தேபா பிரம்தசத்துனலும்‌, 
கிழக்க. பார்மாவினாலும்‌. செதற்கே வாடு 
காஜ்யக்கிறை லாம்‌ கூழப்பட்டுள்ள தாகாலாந்து 
இந்தியாவையே மிக மிகச்‌ சிறிய ராஜ்ய 
யாகும்‌, இது ஒரு இில்லாவைப்‌ ப்பான்றுதாவ்சி 


கார்‌ 8,000 சதுர மைல்‌ விண்டிரணமே 
கள்னது, கனத்ச்கொகையோ தந்கரை 
உ்ட்சம்தான்‌. 


பயப்[பிரதேேசமான நாகாலாந்து, கார்கள்‌ 


பிசதிர்‌ ததாய்ப்‌ யார்க்கும்‌ பகமையாயகி 
ோல்றும்‌. ஆனல்‌ ணன தாணியய 
பனிரிகள்‌ சாகுபடு. செல்யப்‌ பெரும்பாதூம்‌ 


ஸாயக்கறறது. 

ராஜ்யத்தின்‌ வருமானம்‌, விட்டு வரிகளி 
லிருந்து அரை லட்சம்‌ ரூபாயும்‌ காட்டுப்‌ 
பொருள்கள்‌ விற்பனையிலிருந்து இலை 
வ்ட்சம்‌ ரூபாவும்‌ அக மொத்கும்‌ ஐந்து லட்சம்‌ 
ரூபாவ கா ன்ப ஒரு நல்‌ ய பங்களாவின்‌ அலை. 
ஒரு மிபரிய சினிமா நட்சத்இரம்‌ வாண்டு 
படங்களில்‌ தடிக்க வாங்கும்‌ தொகைக்கும்‌ 
குனறத்துககுா ழ்‌ ித்கு ராஜ்யத்தின்‌ ன்‌ நடாத்‌ 
சுர வருபானம்‌/! 





துமிலன்‌ 





்‌ எரி அரை ப எறி க ட்டர்‌ டத்‌ ௪3 உண ண்ட ப 





இப்படியாக, நாட்டின்‌. பரப்பு, ான்தி 
தொகை, வருமானம்‌ ஆியவை தனிம்‌ 
பட்ட ஓரு ராஜ்யம்‌ எற்படுத்துவதைப்‌ பற்றிக்‌ 
சனவிலும்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கக்‌ கூடாத முறை 
யில்‌ அமைத்நிருககிள்‌ றன . 

ஆயினும்‌ தாகாலாந்து ராஜ்யம்‌ என்று 
ஒன்று உண்மையில்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்கிறது. 
(அதற்கு மத்திரி சை வேறே, மூதன்‌ 
மந்திரி வேறே!) அது இந்தியாவின்‌ பதிஞரு 


வது ராஜியமாகும்‌? 


இ 
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ல்‌ 
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து உரக 
பதன்‌. ௮ 


ஸ்டா 23 


நனக 





ரி வாலாந்து பகுஇயில்‌ பி நப்பவர்களைப்‌ 

/பாதுவாக நாகர்கள்‌ என்கிபிறும்‌, "நாக! 
சான்று வார்த்தை வந்தால்‌ அது அநேகமாக 
தாகப்‌ பாம்புடன்‌ எதாவது ஒரு வத்தில்‌ 
சம்யத்தப்பட்‌ டதாக இருக்கும்‌. கதாகாலவாத்‌ 
க்குத்‌ செதற்லில்‌ கள்ள பாணிபுரி சாஜ்யம்‌ 
தோன்றியதற்கு நாகப்‌ பாம்பின்‌ மணிவயைச்‌ 
சம்பத்‌, ப்படுத்இி ஓரு கனகு ப்சொல்ஙிறார்கள்‌. 


அது போன்று கனகு எதுவும்‌ நாகர்கள்‌ விஷ 
யத்தில்‌ கிடையாது, 
கஇாகர்கள்‌ ப ஸா இயினார்‌ அவர்கள்‌ 


மைப்‌ பிரதேசத்தில்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட பருதி 
யில்‌ சோ்றந்காற்போல்‌ வர்க்கவில்கை. சூன்‌ 
இகள்மீது இரமங்கள்ள அனைத்துக்‌ கொண் 
பூருக்கின்றனா்‌, இரண்டு இோரோரமங்கள்‌ அரு 
கருப்க பருப்பில்‌, 





அக்ககைய கன்றுக்‌ இராமங்களில்‌ சுமார்‌ 


யிங்‌ வீடுகள்‌ அருக்கின்றுண. பவை , 
ஆயிரம்‌ பற்கள்‌ வண இருக்கும்‌, கன்‌ 
பானறுக்‌ கற்களாலும்‌, மற, 
முதலியவற்றுலும்‌ கட்டப்படுகின்றன 

நாகர்கள்‌. வாரண அடைப்‌ பிரியர்கள்‌] 
அவர்கள்‌ கடைகளில்‌ கறுப்பு, ர்வப்பு, 


நீலம்‌ அகிய மூன்று வர்ணங்களும்‌ கட்டாயம்‌ 


இ; நக்கும்‌, அநேகமாக மஞ்சள்‌ நிறத்த 

கயவோகடுப்பஇல்கை ப்வ்ணு 
ஆண்கள்‌ க சத்கண்த்‌ யாள த ந்தா 

ஸாண வளையங்களை அகளிற்து ற ர 


வார்கள்‌. பலசாவியான வாளிபர்கள்‌ தபல 


ுதங்கால்களில்‌, பிரம்பாலாண பன்‌ வளை 
யங்களை மாட்டிக்‌ கொண்டி ப்பார்கள்‌ _ 
அமசேநேகமாக எல்லாருக்கும்‌ இ ல்‌ குல்லா 





ருக்கும்‌. அதில்‌ ஏதாவது இறருகள்‌ 
செருகப்பட்டிருக்கும்‌. 

நாகர்கள்‌ கன்றாக கஉனமழுப்பவார்கள்‌ 
ரி (நி உட்படக்‌ கூடியவர்கள்‌. 
நன்ல பலசானிகள்‌; இரர்கள்‌, கயிறை 
லட்சியம்‌ செய்யாதவர்கள்‌. பழிக்குப்‌ பழி 
வாங்கும்‌ சுபாவம்‌ உள்ளவார்களாய்‌, அது 
விஷயத்இில்‌ ஈவிரக்கமின்றி மிகவும்‌ ரூரூர 
மாய்‌ நடத்து கொள்பவர்கள்‌, 

ஒரு வகுப்புக்கும்‌ மற்றொரு வகுப்புக்கும்‌ 
சண்டை நடக்கும்போது பல்‌ தங்கள்‌ 
கருளும்‌, கொல்லப்பட்டவர்களின்‌.. தலை 
களைச்‌ ரீவி எடுக்கு 
கிராமத்தின்‌ வீடுகளில்‌ வெற்றிச்‌ சின்னமாய்‌ 
அவற்றைக்‌ கம்பங்களில்‌ ருத்தி வைப்‌ 
யார்கள்‌. சில சமயம்‌ நூற்றுக்கணக்கான 
தைகள்‌ படுக்‌ காட்டியனளிக்குமாம்‌, 
"ஆயிரம்‌ ங்கிய அபூர்வ சிந்தாமணி? 
ஒரு நாகர்ப்‌ பெண்மணி போலும்‌ / 

இாகர்களுக்கு உணவுத்‌ தால்யங்களும்‌ 
மற்று வாழ்க்கை வாதப்‌ பொருள்களும்‌ 
தேவைப்படும்போது அடிக்கடி கீழிறங்கி 
கத்த பீரம்மபுத்ரா ஆற்றுப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ 
சமவேளிப்‌ பிரதேசங்களில்‌ உள்ளா களர்களைச்‌ 
கூறையாடுவார்கள்‌ 
. ரீசிசரம்‌ ஆண்டிலிருத்து ஒரு கால்நூதி 
ரண்டு காலம்‌ பிரிட்டிஸ்காரர்கள்‌ அடிக்கடி 










ராணுவத்தை அணுப்‌. நாகா்களை விரட்டு. 
வடித்து வந்தனர்‌. ஆணால்‌, அவர்கள்‌ 


ிகாலை, கொள்ளை முயற்றிகளைக்‌ தடுப்பது 
காக நிரந்தரமாக எதுவம்‌ செய்ய இய 
லாதவர்களாய்‌ இருந்தனர்‌. 
பரத்த மலைப்‌ பிரதேசத்டுல்‌ காடுகளிலும்‌, 
குகைகளிலும்‌ ஏளிந்து கொண்டு "கொரில்லாப்‌ 
பபோர்‌" புரியும்‌ தாகரிகக்‌ இராணுவ பலத்‌ 
துக்‌ சகாண்டு மட்டும்‌ அடக்க முடியாது 
என்பதைப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ அதிகாரிகள்‌ நன்கு 
கூணர்த்கார்கள்‌. 
இறிஸ்துவ மதப்‌ பிரசாரப்‌ பா இரிகளளை 
நாகார்‌ ருன்றாகளூச்க அதறப்பி வைத்தனர்‌. 
அதனை ட்பூராருகிகு நல்ல பவன்‌ ஏற்‌ 
பட்டது. நாகர்களின்‌ அட்டகாசம்‌ ஓானவு 
ந்தது, அவர்கன்‌ பிரிட்டுஷாரிடம்‌ 
 யாணயப்யான்மை காட்டினார்‌. 
கிறிஸ்தவப்‌ பிரசாரப்‌ பாதிரிகள்‌ ஏறான 
மான பண கதவி கொண்டு என்னென்ன 
க கனி செய்ய முடியுமோ அத்தனையும்‌ மலை 
வாசுகளுக்குச்‌ செய்து கொடுத்தனர்‌. அதன்‌ 
ண்ட்ஸ்‌ அடகு தாகர்களுள்‌ மூன்றில்‌ ஒரு 
னர்‌ கிறிஸ்தவர்களாக விளங்கு ர்கள்‌. 
பிரிட்டிஷார்‌, நாகர்கள்‌ ஜில்லாப்‌ பிர 
மேசை ஒரு "பாதுகாப்பு"ப்‌ பிரதேசமாக்கி 
ம்ற்சிறுவரும்‌ வு அணும்‌ இயளிக்களில்லை. 
நனிற்து, மூஸ்லிம்‌ சமயப்‌ பிரசாரகர்களேோ 
அல்லது காதாரண மக்களோ கூட நாகர்‌ 
ன்‌. மிதாடர்புிகான்ன முடியாது. 
றி ஸ்துவப்‌ பாழிரீகள்‌ தாகர்கள்‌ கல்விக்காக 
ஏற்பாடுகள்‌ ய்தனர்‌. இறிந்துக்களுக்கும்‌ 
அவர்களுக்கும்‌, இந்தியாவுக்கும்‌ அவர்களுக்‌ 
கும்‌ எவ்விதமான சம்பந்தமும்‌ வஇடையாது, 
அவர்கள்‌ முற்றிதாம்‌ தனிப்பட்டவர்கள்‌ 
என்ற பாடத்தை நாகர்களுக்கு இடை. 
விடாது போதித்து வந்தனர்‌, 


கபி 


்‌ சகாண்டு வந்து தங்கள்‌ । 


இந்தப்‌ பாஉம்தான்‌ நாகர்கள்‌ பிரச்னைக்கு 

அடிப்படையாக அனமந்குது, 
1928ல்‌ ஸணைமன்‌ கமிஷன்‌ இந்இயாவுக்கு 
வத்த காலத்திலேயே நாகர்களின்‌ அரசியன்‌ 
இளா்சிக்கான வித்து தோன்றிவிட்டிருந்தது. 
படு.த்த நாகர்கள்‌ சிலம்‌, அந்தக்‌ கமிஷ ச்‌ 
சமா்ப்பித்துக்‌ கொண்ட யாதாண்துல்‌, 
"நாகர்கள்‌ வர்க்கும்‌ பிரதேசம்‌ தனிப்பட்‌ 
டது. அதை மற்டிறந்த ராயை நிர்வாகத்‌ 
துக்கும்‌ கூட்படச்‌ செய்யக்‌ கூபாது" என்று 

வற்புறுத்திக்‌ கூறியிருந்தனா. 
சமிஷனிடம்‌ 


நாகர்கள்‌ சிலர்‌ ஹைமன்‌ 
மீசவ்துகொண்ட கோரிக்க,  பிரிட்டின்‌ 
சர்க்கார்‌. அஇிகாரிகளின்‌ ஆதரவும்‌, ஒ்ற்ஸ்‌ 
துவப்‌ பாதிரிகளின்‌ அமிர்வாகுமும்‌ பேற்று 
தாகும்‌ என்று சசால்லத்‌ மேனவயில்லை. 
பிறகு “நாகா நேஷனல்‌ கவுன்ஸில்‌! என்று 
ர்‌ அரியல்‌ ஸ்தாபனம்‌ தோன்றியது. 


இதற்குப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ சர்க்கார்‌ அசிரவு 

அளித்தார்கள்‌, 
19ிசிரன்‌ இந்தியா மாண அுதத்திரம்‌ 

அடைந்தபோது நாகர்கள்‌ பிரதேசத்தில்‌ 


அரசியல்துளைவில்‌ ஒரு பரபரப்பு எற்பட்டது. 
நாகா நேதனல்‌ கவுன்னில்‌  பிரஇநிஇகள்‌ 
சிலர்‌ அண்ணாம்‌. கவரினராணன ஸர்‌ அக்பர்‌ 
னஹைதரினயச்‌ சந்தித்தனர்‌. தங்கள்‌ மக்கன்‌ 
வர்க்கும்‌ பிராந்திவங்களை பெல்லாம்‌ இன்று 
சோர்த்து ஒரு தனிப்பட்ட மாகாணமாக்க 
வேண்டும்‌, இரனதவு சய ஆட்சி வழங்க 
வண்டும்‌ என்று கோரினம்‌. இதன்‌ பயக 
னஹைதாரி ஓப்பத்தம்‌ என்று ஓன்று ஏற்பட்‌ 
டது. இந்த ஒப்பந்தத்தின்‌ வெது பிரிவில்‌ 
ஒப்பந்தம்‌ அமுலுக்கு வந்சு இனத இலிருந்து 
பத்து வருடங்கள்‌ முடிந்து பிறகு நாகர்கள்‌ 
அதைப்‌ புதுப்பிக்கும்படி கோரவாம்‌, அல்லது 
வேறு புதிய ஓஒய்பந்தம்‌ ஏற்படுத்திக்கொள்‌ 
வதைப்‌ பற்றிக்‌ கோரலாம்‌" என்றிருக்கிறது. 

நாகர்கள்‌ வரிக்கும்‌ பிராந்இயத்தில்‌ எத்‌ 
தகைய திர்வாகம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ அது, இந்‌ 
இயக்‌ குட்யரகக்கு உட்பட்டதாகத்தான்‌ 
இருக்கும்‌ என்று அடிப்படையின்மீதுதான்‌ 
ஃப்யந்தம்‌ எற்படுத்திக்‌ கொள்ளப்பட்டது, 
பகொள்ளப்பட்டிறுக்கும்‌ என்பது யா ம்‌ 
சேரியும்‌. ஆனால்‌, நாகா நேஷனல்‌ ன்‌ 
ஸஹ்ல்‌ தலைவர்‌ பிண இந்தக்‌ கருதினகு 
ஓப்புக்கோள்ளனில்கட பத்து வருடங்கள்‌ கழித்‌ 
துப்‌ புதிதான ஓப்பந்கும்‌ எற்படுத்திக்கொள்ள 
லாம்‌ என்றால்‌, அப்போது இத்தியற்‌ 
சொகொடர்பற்று பரிபூரண கதந்திர ஆட்சியைக்‌ 
கோற கூரிமை உண்டு என்று வியாகிகியோானம்‌ 
செய்தார்‌. இந்தத்‌ தவறான விஷம்திதன 
மான விதண்டாவாத வியாக்கியானத்தான்‌ 
நாகர்கள்‌ வியத்தகு பவம்‌ ஈுக்கலஷான 
சபரிய அரியல்‌ பிரச்ளையாகச்‌ செய்து 
விட்டது. 

19ல்‌, பிஸோ, நேருஜியைச்‌ சத்தித்துப்‌ 
பேசிஞர்‌, ஆனால்‌ நேருஜி பமிழாண சந 
இரத்தப்‌ பற்று யோசித்துப்‌ பார்ப்புதற்சே 
இல்லை என்று கண்டித்துக்‌ கூறிவிட்டார்‌. 
அத்கசு வருடம்‌ நடந்த அணன்ணாம்‌ சட்டசபைத்‌ 
பூதர்‌ தலை நாகர்கள்‌ பகிஷ்காரம்‌ பிசய்குணர்‌. 

பீஸோ, பிரச்னையை ஐ. நா,அுக்குசி சமர்ப்‌ 
பீக்கப்‌ போவதாகப்‌ பயழுறுத் இஞ்‌. இருட்‌ 


முத்தனமாகப்‌. பர்மாவுக்குள்‌. சென்றார்‌. 
அனல்‌ பர்மிய அதிகாரிகள்‌ அவரைக்‌ இரும்ப 
கோஹிமாவுக்கு  அணுப்பிவிட்டனர்‌. இ 
விருந்து பிஸோவின்‌ அதிக்ரமச்‌ செயல்கள்‌ 
அரம்யமாயின, அவர்‌ அரசாங்க அறுிகாரி 
களையும்‌. அவர்களுடன்‌ ஒத்துழைத்து வந்து 
காகர்களையும்‌ கொல்லத்‌ இட்டமிட்டு அவ்‌ 
வாறே செங்க வந்தார்‌. அவர்‌ குக்றமானறு 
வாக இருந்து இந்தக்‌ காரியங்களை யெல்லாம்‌ 
பெய்து வத்தாரி, "நாகா ஹோம்‌ கார்டு” 
ஒன்றை ஸ்தாபித்தார்‌, இதில்‌ கிட்டத்தட்ட 
பி,ம்பிறி பீபர்வறை சேர்த்து எரு படை 
யாக்கிளுர்‌.  கொல்யும்‌, கொள்காவும்‌, 
நிவைத்கதும்‌ நாட்டில்‌ தாண்டவமாடுன. 
இவற்றினுல்‌ பேரிதும்‌ பாதிக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
தாகா்களே. 
பிஸ்ஸோலின்‌ இந்தக்‌ கோறுஞ்‌ செயல்‌ 
களைக்‌ கண்டு அவர்‌ சகாக்கள்‌ பலரே மவ்றுப்‌ 
புற்று விலகினர்‌, ஸக்ரி என்பவர்‌ ஒரு தாரா 
ளக கட்டி எற்படுத்தி அதன்‌  தலைவராறர்‌. 
அனல்‌ பிஸோ அவனாரத்‌ இருட்டுத்தனமாகப்‌ 
பிடித்து வரச்செய்து, அவரைச்‌ சித்திரவள தக 
குள்ளாக்கிக்‌ கொலை பெய்யச்‌ செய்தார்‌. 
இது சம்பத்தமாக அவர்‌ மீது கொர்மக்‌ 
குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டிருக்கிறது. 
1987ல்‌, அதாவது தனுதரி ஒப்பந்தம்‌ 
ஏற்பட்ட பத்தாவது அண்டில்‌ அலை நாக 
வப்பினர்‌ மகாநாடு ஒன்று தடத்தது. மகா 
நாட்டினர்‌ அரசாங்கத்துடன்‌ ஓத்துனழக்கத 
குயாராயிருந்தனர்‌. 1சிசசில்‌ தடை பெற்று 
மான்றாவது அகில நாக வகுப்பினர்‌ மகாநாடு 
ர்‌ உருப்படியான இட்டத்தைப்‌ பற்றி 
வாசனை செய்தது. நாகர்கள்‌ ஜில்லாவான 
கொஹிமா பிரதோசம்‌, மற்தும்‌ நாகர்கள்‌ 
விக்கும்‌ பருிகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ சேர்ந்து 
"நாகாலாந்து" என்று ஒரு கனி ராத்யமாக 
அமைக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌, அதற்ருச்‌ சட்ட 
சபை மந்திரி சபை முதகதனியன ஏற்படுத்த 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, ராஜ்யம்‌ இந்திய அர 
சாங்கத்தின்‌. அந்நிய தாட்டு ஈகானிஞல்‌ 
கரு கவர்னர்‌ குலமாக நிர்வலக்கப்பட்டு 
வரவேண்டும்‌ என்றும்‌ ஐரு இட்டம்‌ வருத்துது. 
இந்தத்‌ இட்டத்னதப்‌ பிரதம மந்இரி 
ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. இட்டம்‌ சட்டசபை 
சுனில்‌ நீனைைபவறியதும்‌, "நாகாலாந்து" சட்ட 
பூர்வமான றாஜ்வமாயிற்று. அந்சுப்‌ புது 
ராஜ்யம்‌ சம்பிரதாயமாக 1 -72--1 றில்‌ 
பேோடங்கி வைக்கப்பட்டது. அதன்‌ மூகன்‌ 
மத்திரி ப்ரீ ஏதா டப "அது" என்பது நாகர்‌ 
வருப்புகளுள்‌ ஒன்‌ பயர்‌. 
அவர்‌ மற்றும்‌ நான்று மந்இரிகளின்‌ உதவி 


பிகாண்டு நிர்வாகத்னகு நடத்தி வந்து 
த்ய சர்க்கார்‌. நாகர்களுக்று. என்‌ 


னென்ன வசற்ிகள்‌ செய்து கொடுக்க முடி, 
யுமோ அத்தனையையும்‌ செய்து கொருப்ப 
இல்‌ நினிரமாக இருந்து வருகிருர்கள்‌, 
அருற்குத்‌ தேவையான பணமெல்லாம்‌ தாங்‌ 
சுனோ செலயழிக்‌ கிருர்கள்‌, 

இத்துடன்‌ நாகாலாந்து சாத்யகி கறக்க 
மங்களம்‌ சொல்லியிருக்க வேண்டும்‌. அணுல்‌ 
அப்படச்‌ செய்ய முடுயவில்மீல்‌. 


தாளுக்கு நான்‌ பிண்ஸேோவின்‌ கொலைகளும்‌ 
கொள்பகேகளும்‌ அறிகரித்துக்‌ கொண்டு வந்‌ 
தன. இத்திய அரசாங்கம்‌ வேறு வழியின்றி 
எல்லைப்புறுப்‌ போலிகக்க உதவியாக இரானது 
வத்தினனரையும்‌ நாகாலாந்தில்‌ நிலைநிறுத்தி 
யிருக்கிறது. ஆயினும்‌ அவர்களாலும்‌ நாகர்‌ 
களை முழுவதும்‌ அடக்கி வைக்க மூடிய 


னில்ம்ம, இர்காலாத்து தனைப்‌ பிரதேசத்தின்‌ 
அமைப்பு கலகக்காரர்களுக்குப்‌ யேரிதும்‌ 
உதவியாயிருக்க? றது. 


ரிணணோ “நாக பேடறல்‌ குழ்ரரரசு" அற 
சாங்கம்‌ அனமைத்காரி, அதற்குப்‌ பதினாறு 
அங்கத்துணார்கள்‌. பேறு, அறிீரிம்‌ அண்டின்‌ 
அவர்‌ எப்படியோ இத்திவாவினின்று தப்பி 
லண்டகை அடைத்தார்‌, அங்கே பூதிய 
மைகேல்‌ ஸ்காட்‌ பாதிரிவாரின்‌ அன்பார்ந்கு 
அதரனில்‌ இருத்து வருகிறுர்‌. அவர்‌ இந்திய 
இராணுவத்தினரால்‌. கொல்லப்பட்ட நாகர்‌ 
களின்‌ ஜாபிதா ஒன்று இராரமவாரியாகத்‌ 
குயாரித்து அத்த விவாங்களடங்விய அறிக்க 
கன்று வெளியிட்டார்‌. இதில்‌ வேடிக்கை 
என்னவென்றால்‌, தாபிகாவில்‌ கண்டவர்கள்‌ 
பலர்‌ பிஸ்ஸோ கோஷ்டியினராலேயே கொல்‌ 
லப்பட்டவர்கள்‌.  பிஸ்பிணை  கோஷ்டியின 
ருக்கும்‌ சமாகானமாக வாழம்‌ ங்ராமவாவி 
களுக்குமிடையே எற்பட்ட சச்சரவுகளின்‌ 


பயனாய்‌ மாண்டவர்கள்‌, 

பிஸ்ஹோ அத்தியாவுக்று 
சகாண்டும்‌, சமாதானம்‌ 
இுகாண்டும்‌ பஇருக்கறார்‌, 

நாகாலா த்தில்‌ ஙத்க்கால்வாரிமக்கள்‌ இத்திய 
அரசாங்கத்தின்‌ தொடர்பு கோண்டு அதன்‌ 
ஈதவியினல்‌ சங்கள்‌ நாட்டை அபிவிருத்த 
போங்தகொண்டு சமாதானமாக வாழ்‌ 
விரும்புகின்றனர்‌. அனால்‌... பிஸ்ணொவின்‌ 
ஆட்கள்‌ அதற்கு இடம்‌ கொடுக்காமல்‌ 

ம்‌ மில்து காாண்டேடே ருக்‌ 

இவ்றனர்‌.  இழக்குப்‌ பாகிஸ்தானிலிருந்து 
இவர்களுக்கு ஆயுத கூகனியும்‌, பண உதவி 
யும்‌ கிடைத்து வருகின்றனவாம்‌! 

நாகர்‌ மக்கள்‌ பெரும்பாலோர்‌ இந்தியா 
வுடன்‌ தோடர்பு கோண்டி அமைதியாக 
வாழ விரும்புகின்றனர்‌. இந்திய அரசாங்கு 
நாம்‌ அவர்களை நாகமிகப்படுத்கி வந்தும்‌, 
அவர்களுக்கு கதவி செவ்து கொண்டுமிருக்‌ 
கிறது. ஆயினும்‌, *பரிபூரண சுதந்திரம்‌” 
என்ற இரண்டு வார்த்தைகள்‌ தான்‌ குறுக்‌ 
இட்டு நாகாலாக்னதை இடைவிடாத யோர்க்‌ 
கனமாக்கி வருகிறது. 

சமீபத்தில்‌ பார்லிமெண்ட்‌ அங்கத்தினர்‌ 
களின்‌ சகோணஷ்டியினருள்‌ ஒருவராக நாக 
லாத்து சேன்று பார்த்து வந்து ஸ்ரீ எம்‌. ஆர்‌. 
மஸானி அந்தப்‌ பிரதேசப்‌ பிரச்னையைப்‌ 
பற்றி பிக அழகாக எடுத்துக்‌ கூறியிருக்கிறுர்‌. 
அவர்‌ சிசால்கிளாம்‌? 


வற முயன்று 
பேச்சு பேக்‌ 


“உ வாகு சோக நாடகமென்பது 
நியாயமானதற்கும்‌, நீியாயமற்றுகுற்கு 
மிடையே ஏற்படும்‌ போராட்டமன்று; 
நியாயமானதுற்கும்‌ நியாவமான நற்கு 


மிடையே எற்படும்‌ போறாட்டமாகும்‌ 
என்று கூறப்பட்டிருக்கிறது. நாகாலாந்தி 
றுடையது  அத்றுகைய சோம நாட்க 
டாகும்‌, ”" 


ரி 


"பத்து வருடங்களுக்கு முன்பு 

' திருமணத்தன்று என்னையும்‌ 
உங்கள்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணையாகத்‌ 
தேர்ந்தெடுத்ததை?!! 





திருமண நானின்‌ இந்த பத்தாவது 
நினைவு நான்‌ ,.. ஜெொர்குவிஎமாக்கும்‌ சரி, 


| நியா செசொந்தக்காரகுக்கும்‌ சி்‌... பரு 
ொெஹாகுலிடி மிதமூட்டும்‌ நன்னாள்‌. 
்‌ நீங்கள்‌ ஒரு ஜெொொருவிஸ்‌ எபாக்கிள்‌ வாந 


பகடை கிகி " ர்‌ கும்போது உங்கள்‌ வாழ்ம்கையுடன்‌ அது 
வெறும்‌ சைக்கிள்‌ மட்டு . ஒன்‌ நிவிருகிறது. ஆண்டுகள்‌ செல்லச்‌ 
மன்று: வாழ்நாள்‌ முழுதும்‌ செல்ல உங்கள்‌ வாழ்க்கை மாறும்‌ ,.. 
உழைக்கும்‌ ஓர்‌ உறுதுணை உத்தியோக உயர்வுகள்‌ கிடைக்கும்‌ ... 


உங்கள்‌ குழுந் தகன வணரி ந்து செபரியவரி 
களாவார்கள்‌ _.. மணம்‌ பரிந்து பெவெறிடங்‌ 
களில்‌ புது வாழ்க்க செதாடங்குவா ர்கள்‌ , 
வஅடறகம்‌ ஈங்கு யா எஹர்கு ன்ளப்‌ எப்போதும்‌ 
கஉடவ்கணுடைோயவே இ) ருக்கும்‌ ௨௯ ரி பசிபபி 
தும்‌ நன்கு பளி புரிந்தபடியே இருக்கும்‌, 
டி. ஐ. சைக்கின்ஸ்‌ அப்‌ இந்தியா 
அம்பத்தூர்‌, பதர்‌ 33 
ர்ச்ராாட்‌ ௭ பில்‌ கடசி சாம்‌ யாளார்களா ॥ 
டியூப்‌ இன்வெஸ்ட்பிொன்ட்ஸ்‌ ஆப்‌ 
ர்தியா விமிமிடட்‌, செண்னளை 

















இருபத்திரான்‌ காம்‌ அத்தியாயம்‌ 
இதயம்‌ பிளந்தது! 

சாந்தா பாண்டியனின்‌ சுடுசொல்‌ கேட்டுக்‌ சுயல்விழி துடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. சுந்தரபாண்டியளின காத்தில்‌ பாமினி அனுப்பி 
வைத்த ஒலை துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 

பாமினி எழுதியிருந்தாள்‌? 

“இளவரசே! தாங்கள்காம்‌ பாண்டிய நாட்டு இனவரசர்‌ என்பதை 
அறிந்தவுடன்‌, சோழ நாட்டுப்‌ போரில்‌ தாங்கள்‌ பெற்றி பெற வேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ இறைவனிடம்‌ முறையிட்டேன்‌. தங்களுடைய வெற்றி ஒரு 


வகையில்‌ எங்களது தோல்வி என்பனத அறிந்தும்‌ கங்களுடைய செயலில்‌ 
தர்மம்‌ இருந்ததால்‌ நான்‌ அவ்வாறு வேண்டிக்‌ கொண்டேன்‌. 


யூக 
“பய்‌. 1... அந்து 


ன்ட்‌ 


அமி 





சி. உடற, 

ன்‌ க பளி. 

ர்‌ தகர்‌ த 
பண. 


்‌ 
ஸ்ட்‌ 
ஸரி அவ 


ட நண்ண்திவத்வ்வமளி பட உண்டி படவ 


ஜு: ப ள்‌ ்‌ ரு ப்‌ 8. 
ப ்க ட்ட்டம்‌ 





தட்புறவுக்காகத்‌ தாங்கள்‌ புவவரறை 


க சுயல்விழியையும்‌ து அனுப்பிய 
பாது, அதன்‌ பேவற்றிக்காக 2 ஈனும்‌ 
என்‌ அன்னையாருமே தந்தையா 


முறையிட்டோம்‌. 
ிவண்டணெய்‌ க்ர்ரன்ற வ்ரும்போது 


உடைத்து விட்டீர்கள்‌. 
தாழிலை ம்‌ பு ரதுனைப்‌ போரில்‌ 
வென்று இர வர 


றயிலடைப்பதற்குக்‌ கார 
ணங்கள்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ தாக்‌ 
சுளும்‌ என்‌ தந்தையாரும்‌ கூடிப்‌ பேணியே 
ஒரு தல்ல முடிவுக்கு வந்திருக்கலாம்‌. 
தாங்கள்‌ அரசர்‌, என்னைவிட வயதி 
லும்‌ அநுபவத்திலும்‌ சேதொந்துவர்கள்‌. 
ஆனால்‌ தானும்‌ ஓர்‌ அரச குலப்‌ 
பெண்‌ என்ற முறையில்‌ சொல்கிறேன்‌: 
முறை போரில்‌ பிவன்றுவிட்டால்‌, 


பார்க்கள இன்‌ இரத்தச்‌ சுவை அர 
சர்களைமப்‌. பார்‌. பவெறியார்சனளாகவே 
மாற்றி விடுகிறது. ந்த வகையில்‌ 


தாங்களும்‌ | என்‌ தந்தையும்‌ ஒன்றுதான்‌. 


முன்பு காஞ்சியில்‌ என்னிடம்‌ விடை. 


பெற்றுக்‌ கொண்டபோது, . எங்கள்‌ 
அன்புக்கு நன்றி ர மீண்டும்‌ 
தயை வ காணப்‌ போவதாசு 
ககன துலாக்‌. இப்போது போர்‌ 
ட்‌ தின்று வான்‌ முனையில்‌ அன்பு 
£ல்லத்‌ துணிந்து விட்டீர்கள்‌ ! 
ஒன்று, தங்களது அன்பை தாடித்‌ 
துடிக்கும்‌ என்‌ இதய இல்‌ வாள்‌ 
பாய்ச்சி விட்டுப்‌ றகு போர்‌ 
தொடங்குங்கள்‌! அல்லது, என்‌ ர 
. பற்றி நம்‌ இரு தாடுகளையும்‌ அன்பா 
ஒன்றி 


உரிமையாலும்‌ வாழச்‌ சய்‌ 
யங்கள்‌. ன்‌ 

குங்‌ மறவாத 

பாமினி. *” 


ஓலையை எழுதியவன்‌ மீது சுந்தர 
ப்ட்‌ அஷ 7 சிற்றமில்லை. அதை 


கசி செய்தவள்‌ மீது அவன்‌ 
ம்‌ ட அனதுச்‌ சுமந்துகொண்டு 
தன்னிடம்‌ வந்தவள்‌ மீது அவன்‌ 


ஆத்திரம்‌ கொண்டான்‌. 

"பாமினி ஒரு நிகழ்ச்சியைத்‌ தங்க 
ளிடம்‌ தினைவூட்டும்படி என்னிடம்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டாள்‌" என்றாள்‌ சுயல்விழி; 
*கங்காபுரியில்‌ தாங்கள்‌ பாடி முடித்த 


வுடன்‌ கங்கள்‌ மார்பில்‌ வாள்‌ 
ன ரர து துணிந்தானாம்‌ இராத 
ராஜன்‌. குலோத்துங்கா்கூட அதைத்‌ 


குடுக்க வ பன்னகக்காம்‌. எதிர்பாராத 
வேகத்தில்‌ அவன்‌ பாய்ந்ததால்‌ வீர 
தரசிம்மனும்‌ அகிர்கறியற்று விட்டா 
ராம்‌. ன ரன ச 
ட்டால்‌ ன ன ற்கு 
மேல்‌ பேச அக்கார கயல்விழியின்‌ 
குரல்‌ தழுதழுத்தது. 


சி 





*அகுற்காசு நான்‌ என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌?"* என்று கேட்டான்‌ பாண்‌ 
பன்‌. "*துவுன்‌ என்‌ கயிரைக்‌ காப்‌ 
ர்ரியது உண்மைதான்‌. அதம்‌ 
்‌ டர * தாளைக்கு என்‌  ற்தவே 
போர்க்களத்‌ தில்‌ அவன்‌ தந்தையிடம்‌ 
ககொமித்கு வ்முிறேன்‌. உயிர்‌ எனக்குப்‌ 
பெரிதி. உயிரைவிட பமேேலான 
ஒன்றை அவள்‌ கேட்கிறுள்‌. அதை 
என்னால்‌ கொடுக்க துடியா. ஸ்‌ 
"அவள்‌ ண்ட கட்கவில்வைட 
தன்னையே டம்‌ கொடுக்கத்‌ 
டிக்கிறான்‌. 
வரி டக்‌ என்று கக்க து வ்‌ 
சுந்தர பாண்டியன்‌, "என்‌ லைவ்‌ 
யான என்னைக்கு அவளுடைய 
கோழியாக மாறினய்‌? என்‌ மாறிஞய்‌ 
சொல்‌! உடனே சொல்லி விடு !"" 
இளங்குருத்துப்‌ போன்ற சுயல்விழி 
யின்‌ தோகாத்‌ தன்‌ முரட்டுக்‌ சாரத்தால்‌ 
சு பனிச்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌. 












குயல்வி பற்களைக்‌ கடித்துக்‌ 
மிகாண்டாள்‌. கஉணர்ச்ிகளைக்‌ கட்டுப்‌ 
படுத்திக்‌ கொண்டாள்‌. 
ன்‌ ங்களுக்கு தலைவியாக 
இரக்கம்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பெருதவன்‌ 
முன்பே பொன்னமராவதியில்‌ 

என்ர யிருக்கிறேன்‌, ப்போது அங்கம்‌ 
பாக்கியத்தைப்‌ மிப தலைவிக்கு 
ன்பு வந்திருக்‌ றன்‌!" ன்னான்‌ 
சுயல்வி 

அப்படியானால்‌. நீ காஞ்சிக்குத்‌ 
தாது சென்றது இதை முன்னிட்டுத்‌ 
தான்‌ சென்றாய?” " 
“ஆமாம்‌!” 
"கயல்‌ , விழி!”* என்று வில்‌ 
கண்ணீர்‌ மல்கு அவளைக்‌ சனி வாடு 
அ மை த்தான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌. 
'அணுவளவாவது என்‌ மீது அன்பு 
கொண்டிருக்கிறாயா தீ? அன்பு கொண் 
ருந்தால்‌ இப்படிச்‌ செய்யத்‌ துணிற்‌ 
 டையர்மர்‌ அத 


**தங்கள்‌ மீதுள்ள அன்பு ஒன்றைத்‌ 





தவிர அணுவளவும்‌ வேறு உணா 
சிக்கே என்னிடம்‌ இடமில்லை இ ்‌ 
வரசே ! அதணுல்கான்‌ இப்போது 


ட்‌ இதில்‌ வற்றி பெறப்‌ போவ 
இல்ல்‌ ர" என்று விரக்கியோமு கூறி 
ன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌? “"தாணும்‌ 
யே ஈரில்‌ ஏற்படப்‌ போகும்‌ வெற்றி 
பூதால்விகளைப்‌ பொருட்படுத்தப்‌ போவ 
இல்லை. என்‌ ஆத்திரம்‌ இரப்‌ பசைவர்‌ 
ளைக்‌ கொன்று குவிக்கப்‌ போகிறேன்‌. 
பகைவர்களும்‌ அப்படியே என்‌ மீது 
வஞ்சம்‌ இர்த்துக்கோள்ளட்டும்‌. வெற்றி 


ரல அன்புதீ யகம்‌ வத்திருக்‌ 


சின்னசாமி: சப்‌ 


சபரக: ச்‌ டட ச்சு பாசு 
ல) 2/2ராக/கமர... 'எசன்ச ௪. 





குறிப்பு: இதுவ பட்டுச்‌ சேலை மா ற்றும்‌ கைக்கறி ஐவுளிகளின்‌ வி, ந்பனையின்‌ 
மீது கொடுத்து வத்து பூண்கவுண்டை. திறுத்டு நாளது 74-02 
தேனி நுதல்‌ என்லா நாவுனிகளையும்‌ இரே விலையில்‌ விற்‌ ப்படும்‌ 
என்பனத ம௫ழ்சளியுடன்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்ஙிம்கும்‌, . 





ராம்தீர்த்‌ பிரஹமி ஆயில்‌ 
(ஸ்பெஷல்‌ ரெ. 1] பழ்ல்டாரர்‌ 


கூற்கள்‌ உடிரிவனதையும்‌, பொடுகையும்‌ தர்க்க கேசத்இம்கு ௧௫ 
திறத்தையும்‌ பளபளப்பையும்‌ அளிக்கும்‌ ஓர்‌ ஒப்யற்று கூந்தல்‌ 
தைலம்‌, பல உயர்த்த ஈதவிகைகளைக்‌ கொண்டு சுயாரிக்கப்பட்ட க. 
நூளைக்றாக்‌ குளிர்ச்சி யளிதக்து, ஞாபக ஈக்தியை அறிகரித் து, கண்‌ 
எரிச்சலையும்‌ அடிக்கடி ஏற்படும்‌ குலைவளியைவும்‌ 'போக்ற்‌ நிம்மதி 
யான நீழ்றிறையை அளிக்கிறது, 





பயோ காசனப்‌ படம்‌ 


என்கள்‌ வயோகாசனப்‌ படத்தில்‌ காட்டியுள்ளவாறு ஆசனங்களை முறைப்பு 
பசய்து வந்தால்‌ நீங்கள்‌ உடல்‌ வலிது பேற்று அரோக்ங்யமாக வாழ்லீர்கள்‌ 


விலை ரூ. 3/- (தபால்‌ சேலவு உள்பட ) 
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மதராஸ்‌ டூப்போ: 80, கைனியப்ப ராயக்கள்‌ செதரு, ம்தராவ்‌- டி 





உனக்கா எனக்கா என்பனத மிந்தப்‌ 
போரே முடிவு மிசய்யட்டும்‌!"" 

வெறி மகொண்டு விட்ட புதல்வனைகத்‌ 
தாய்‌ ஒருத்தி தன்‌ பாசத்தோடு 

தழுவி அவன்‌ மீது அன்பைச்‌ மசொரிவது 
ரானி, அவன்‌ கரங்களைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு அவற்றில்‌ சண்ணீர்‌ சொரிந்‌ 
நான்‌ சுயல்விழி. 

"என்‌ அன்பின்‌ மீது தங்களுக்குச்‌ 
சந்தேகம்‌ பிறந்து விட்டதா?" என்று 
சேட்டான்‌. "அன்பு என்பது ர 
அன்பு கொண்ட தங்களுக்கு 


கடல்‌, பொருள்‌, , ஆவி, கந்தனை, ம்‌ 
செயல்‌ யாவற்றையுமே வழங்குவது 
தாமன்‌? அதைவிட உயர்ந்த அன்பு 


தங்களுடைய பமிலட்சியத்தின்‌ பெவற்‌ 
திக்காக அனைதிதையும்‌ வழங்குவதில்‌ 
க்க்றது. நான்‌ எப்போதும்‌ 


தான்‌ 





தங்களுக்குப்‌ பணி சேய்யத்‌ சித்தமா 
யிருக்க ங்ன்‌,"” 
"இல்லை! உன்னைக்‌ கொழ்க்கக்‌ துணிய 

வில்லை நீ!** என்றான்‌ இளையபாண்டியன்‌. 

"* தாங்கள்‌ உடனடியாகப்‌ போரை 
நிறுத்தி விட்டு நம்‌ நாட்டை அழிவி 
லிருந்து காப்பாற்றுங்கள்‌. பாயமினியை 
மணந்து கொண்டு நிரந்தரமான 
அமை இக்கும்‌ அகறுதுிக்கும்‌ வழி 
கோலுங்கள்‌. ஒரு நாட்டையே ரு 
வாக்கிய தலைவர்‌ என்று முனருயில்‌ ரத்‌ 
இத்துப்‌ பாருங்கள்‌, இளவரசே! தான்‌ 
குங்களுடைய அடிமையாக வாழ்‌ 
றேன்‌: தாயாக வாழ்கிறேன்‌. 
என்னைத்‌ தலைவியாக்க ப்பது எனக்‌ 
குக்‌ தண்டனையனிப்பதாகும்‌.”" 

சுந்தரபாண்டியனின்‌ ற்றி சரும 
கியது. 1*ஏதோ எனக்கே தரியாத 





ஓர்‌ இரகரியம்‌ சூழ்ந்து பெண்‌ உனக்‌ 
குள்ளே இருக்கிறாள்‌. அவள்தான்‌ இன்‌ 
வ்ர்று எனக்கு எதிராசு உன்னப்‌ போறா 
டத்‌ தாண்டுகிறான்‌. இருக்கொடுங்‌ குன்‌ 
று சு இலிருத்ம க அவளுடைய அர்குப்‌ 
போராட்டத்தை நான்‌ கவனித்து வரு 
கிேேன்‌"* என்றான்‌. 

வல்‌ பாய்ந்துது போல்‌ சுரீரென்று 
கயல்விழியின்‌ உள்ளத்தில்‌ தைத்தன 
இந்தச்‌ சொற்கள்‌, இந்து வேதனையை 
மறைப்பதற்காக அவனிடம்‌ அவள்‌ புன்‌ 
கை பூத்தான்‌. 

**ஐர்‌ இரசுியமும்‌ இல்லை! காங்கள்‌ 


தாம்‌ எனக்கு இந்த இராஜதந்திர 
ரகரிவத்தையே கற்றுக்‌ பகெொழ்தி 


இர்கள்‌, கோசல சாம்றாறியத்து வல்‌ 


லாளதேவர்‌ சோழமாதசேேவியை மணந்து 
கொண்டதால்‌ 


சாம்‌ 


எவ்வாறு இரு 





ராஜ்யங்களும்‌ செழித்தோங்கி வளர்ந்‌ 
தன என்பதைத்‌ தாங்கள்தாம்‌ என்‌ 
னிடம்‌ கூறினீர்கள்‌. அதே. இருமண 
உறவின்‌ வலினமயால்தான்‌ இப்போது 
கூடக்‌ கோசல நாறு நம்‌ நாட்டை 
அழிக்கப்‌ பார்க்கிறது. அதனால்தான்‌ 
நானும்‌ (அப்போது இருமண உறவின்‌ 
ஈறலம்‌ நம்‌ பனையை அழித்து அன்பை 
வளர்க்கத்‌ தரது வந்திருக்கிறேன்‌. இரக 
சியம்‌ தாங்கள்‌ சுற்றுக்‌ கொடுத்து இரக 
ியம்கான்‌["* 

சுயல்விழியின்‌ மோகனச்‌ சிரிப்பில்‌ 
அவளுடைய அழ்ந்த துயரம்‌ இனழு 
பயோடுவதை அவன்‌ கண்டான்‌. தாயின்‌ 
மடியில்‌ தலை சாய்த்துள்ள ருழுற்னதயின்‌ 
உணர்வே அவணுக்கு அப்போது ஏற்‌ 
பட்டிருந்தது. சுயல்விழி அவனது கற்‌ 
பனைக்கும்‌ எட்டாது உயரத்துக்கு அவண்‌ 
சண்‌ முன்னே வளர்ந்து கொண்‌ 
டூ.ருந்தாள்‌. 

"இத்த ஒலைக்குத்‌ தாங்கள்‌ கூறும்‌ 
மறுமொழியிலோ ட தாங்கள்‌ ௪காடுக்‌ 
கும்‌ மாற்றோலையிலோ பாண்டிய நாட்‌ 
டின்‌ எதிர்காலம்‌ இருக்கிறது. தாட்டின்‌ 
தலைவா்‌ என்று முறையில்‌ சிந்தனை சசய்து 
ஒரு முடிவு கூறுங்கள்‌. நமது சொந்த 


வாழ்வை இழந்தாவது ருடிமக்களின்‌ 
வாழ்வைக்‌ காப்பாற்றுகி சடன்‌ 
பட்டவர்கள்‌ நாம்‌.” * 

ஆயிரம்‌ மின்னல்கள்‌ பளீர்‌ பளி 


சென்று சுந்தர பாண்டியனின்‌ சிந்தனை 
யில்‌ மின்னின. குலசேகர பாண்டிய 
ரிடம்‌ அவ்ன்‌ சசய்து கொடுக்கு சபதம்‌ 
அவனுடைய நிரைவுக்கு வற்குது. அவ்‌ 


ரூம்‌ இப்படித்தான்‌ கூறினார்‌: '“மிவல்றி 
என்பதும்‌ நம்நர டைய நஇழப்பின்‌ வாயி 
லாகத்கான்‌ நம்களுகி கிடைக்கிற து. 
ஓன்றை நாம்‌ இழக்கத்‌ துணியாமல்‌ 
ம்ற்மரன்னறைப்‌ அபு முடியாது. 
அமை இக்காகவும்‌ நட்புறுவுக்காகவம்‌ 
நீ எதையேனும்‌ இழக்க நோர்த்தால்‌ 


அதற்காகத்‌ தயங்காதே ! நீ இந்த 
தாட்டின்‌ தலைவன்‌ / குடிம்க்க மரின்‌ 


குந்து 1" 
சரேலென்று சட்டி ம்பி விருந்து குடிக்‌ 


கான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌, மெளன 
மாகவே பாசணறைக்குள்‌ குறுக்கும்‌ 


நெடுக்கும்‌ நடந்தான்‌. *கயல்விழியா? 
பாண்டிய நாட்‌? குயல்விழியா 7 
பாண்டுய தாடா... ரி 

அவனுடைய இதயமே ருபிரென்று 
பற்றி எரிவது போல்‌ கொன்றியது, 
அந்குத்‌ இணைய அணைக்கும்‌ குனி 
அருவியான  குயல்லிழி அருகிலேயே 
இருந்தாள்‌. ஆனால்‌, அவனது இதயதி 
இ அணையுமாறணால்‌ அனையடுத்துப்‌ 
பாசறை முழுதும்‌, பாண்டிய நாழு 


குரவதும்‌ கோசல நாட்டுத்‌ இ பரவி 
தி 811 இபு 
இகயமே பவந்து 





பரவட்டும்‌ தீ! 
கணியும்போது, நாடு போனால்‌ என்ன, 
ம்க்கள்‌.. போனால்‌ என்ன, அரச 
வாழ்வு போனால்தான்‌ என்ன? 
"*நாழினகயாகிறது; தான்‌ உடனடி 
யாசுத்‌ இரும்ப வேண்டும்‌” என்றாள்‌ 
கயன்வீழி; * “இப்போதே நான்‌ இரும்ப 
வில்லையானல்‌. அங்கு. விழுப்பரையர்‌ 
அவர்களுக்கு எதும்‌ துன்பம்‌ நேர 
லாம்‌. பாமினிக்குத்‌ தங்கள்‌ சரத்‌ 
தால்‌ ஓர்‌ ஓலை தருகிதிர்களா 2 
*முடியாது!**. என்று கூறித்‌ தலை 
யசைத்தான்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌ ;/ 
“நான்‌ உன்னை இழக்க முடியாது." 
விடிவெள்னளிக்கு. முன்பாக வீரர்‌ 
களைத்‌ துயில்‌ எழுப்பும்‌ முரசு பாசறை 
யச்‌ சுற்றிலும்‌ அதிர்ந்தது. ஆளரவ 
மும்‌ கேட்கத்‌ தொடங்கியது. சுயல்லிழி 


விரைந்து செல்வதற்காகத்‌ துடிதுடிக 
தாள்‌. அவனிடம்‌ கெஞ்சினாள்‌ ; புவம்‌ 
பினான்‌; மன்றாடினான்‌. 

விழமுப்பரையர்‌ மட்டிலும்‌ கோசல 
தாட்டாரிடம்‌ இருத்திருக்கானிட்டால்‌ 
கயல்விழினயய அவன்‌ அனுப்பியிருக்க 
மாட்டான்‌. சுந்தரயாண்டியனுக்காக 
வும்‌ நாட்டுக்காகவும்‌ தமது ஓரே 
குமாரனைப்‌ பனி கொடுத்து கத்தமரளை 
நினைத்தவுடன்‌. அவனுக்கு கூடல்‌ 
புல்லரித்தது. 

கயல்விழினயய அவன்‌ தடுக்கவில்லை. 
முரசுகள்‌ தொடர்ந்து அதிர்ந்தன. 

காவேரிக்‌ சுரையில்‌ அவன்‌ இன்றான்‌. 
தோணிக்குன்ளே துவண்டு கிடந்த 
கயல்விழியான அவனுடைய இதயம்‌ 

ரூ கூறுகப்‌ பிளந்து, ஒரு பாஇரயை 

ந்கக்‌ கரையில்‌ விட்டு, மறு பாதியை 
மறு கரைக்கு இழுத்துச்‌ சென்றது. 


இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
கள்‌ வெறிக்‌ களிறு 


ந்தா பாண்டியன்‌ தன்னுடைய 
மனத்தை ஒரு நிலையில்‌ நிறுத்திப்‌ போர்‌ 
கொடங்குவதற்கான ஆயத்தங்களைச்‌ 
செய்ய முயன்றான்‌. பணியாட்கள்‌ சுழன்‌ 
பீராடி வத்து அவன்‌ சகளத்துக்குப்‌ புறப்‌ 
படுவதற்கான வேலைகளில்‌ முனைந்‌ 
கனார்‌. சுவசத்தை அணிவித்தான்‌ 
ருவன்‌; கடை வாளைப்‌ பணிவுடன்‌ 
எடுத்து நீட்டினான்‌ மற்றொருவன்‌; தலை 
முடியை ஏந்தி நின்றான்‌. வேடுிருருவன்‌. 

கந்தாபாண்டியனால்‌ மட்டும்‌ அவன்‌ 
மனத்தை  ஒருநிலைப்படுத்கு முடிய 
வில்லை. கூண்டிலிருந்து பல்வேறு இசை 
களிலும்‌ பறந்து செல்லும்‌ வெண்‌ 
புருக்களைப்‌ போல்‌ அது சுட்டுக்கடங்‌ 
காமல்‌ பறந்தது. அவனுடைய கலக்கத்‌ 
தக்‌ கண்ணுற்று வீரர்கோ, அதுறி. 
குள்ளாசுவே போர்பெறி அவனை ஆட்‌ 
ம்காண்டு விட்டகாக நினைத்தார்கள்‌. 

பாசறைக்‌ கூடங்களுக்குக்‌ கிழக்கில்‌ 
சற்றுக்‌ தொலைவில்‌ காவேரி பரவ 
லாக ஓடியது. ஆற்றின்‌ அத்தம்‌ பகுதி 
யில்‌ அழுமில்கல. பரந்து கடத்த மணல்‌ 
இட்டுக்களும்‌ படிகம்‌ போன்ற நீர்ப்‌ 
படலமுமாக அத்த இடம்‌ போருக்கு 
எற்த இடமாகத்‌ கோன்றியது. ஆற்‌ 
ஜின்‌ எதிர்க்‌ கரையில்‌ கோசலப்‌ படை 
களும்‌ இந்தக்‌ கரையில்‌ பாண்டியப்‌ 
படைகளுமாக வந்து குவிந்தவண்ணம்‌ 
இருந்தன. 

வெரியுட்டும்‌ இனசக்‌ கருவிகள்‌ இரு 
புறமும்‌ முழங்கின. போர்ப்பறைகள்‌, 


வயி 


கொம்புகள்‌,  மூரசுகள்‌, சங்குகள்‌ 
யாவுமே ஒன்றுகூடி வீரர்களின்‌ பிசி 
தரம்புகளைத்‌ கவிடுிபாடியாகள்‌ சய 
கன. அவர்களுடைய  பநெஞ்சுகளை க்‌ 
குட்டி எழுப்பி, அவர்களைக்‌ கள்மிவறி 
சிகாள்ளச்‌ மிசய்தன. 

கொலை வெறி ஒவ்மிவாரு வீரனின்‌ 
மருதயி யும்‌ சணத்துக்குக்‌ கணம்‌ 
ஷம்‌ போல்‌ ஏறிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
ெஞ்சிலே ண்ட இ தலைக்குள்‌ 
பரவி அங்கிருக்க சிந்தனைப்‌ பிறப்‌ 
பிடத்கதைச்‌ சூழ்ந்து கொண்டு வீட்‌ 
டது. “கொலை, பழி, இரத்தம்‌, கொலை 
ரஸ்‌ இசத்தம்‌!"" என்று மீண்டும்‌ 
ண்டும்‌ சொல்வது போலவே அங்‌ 
இருத்த அத்தனை இதயங்களும்‌ அடித்துக்‌ 
காண்டன, 

முதல்‌ நான்‌ வரையிலும்‌ அத்து 
அற்றின்‌ இரு. கரைகளிலும்‌ மருந்துக்‌ 
சுக்கூட கற்பானறனவைக்‌ காண 
முடியாது போது, இன்று மட்டிலும்‌ 
எப்படி அங்கே குன்றுகள்‌ குவிந்தன? 
மலைகள்‌ முளைத்தன? 

போர்‌ யானைகளுக்கு மதுதுட்டி 
பெவறியேற்றி அங்கே மிகொாண்டு வற்து 
நிறுத்தி யிருந்தார்கள்‌. இயல்பாகவே 


மதங்‌ கொண்டவை போல்‌ தோன்றிய 


யானைகள்‌ மதுவையும்‌ மாத்இனிட்‌ 
பால்‌ கேட்சுவா வேண்டும்‌? மேலும்‌ 


கு௫ினாப்‌ படைகள்‌, மேேர்ப்‌ படைகள்‌, 
கரைப்‌ படைகள்‌ யன்வும்‌ அணி அணி 
யாக இருபுறங்களிலும்‌ சூழ்ந்தன. 








பவள அபா ॥ 


குயசனிய 





பண 


க்ரஃ 


முடட செ 


ரம்‌ 
ரிட்‌] 


ஞ்சன்‌ லி 


ர்தா 


அமி 





பி 


கற்கப்‌ மூலம்‌ நாள்‌ முருவதங்‌ 
வாம்‌ துர்நாற்றத்தை அகற்றி பற்கள்‌ 
08ஈதீதைபாவதையும்‌ தடங்கள்‌, 





டட ன்‌ ட்டி ட 
நாணா ஸி நி 


சனெனில்‌ ஒப்ர நிதய்ப்பில்‌ மால்கேட்‌ டெண்டல்‌' கீரிம்‌, மீல்சள்‌ பத்பொடுகயை லிக்‌ 
நிர்நாந்றுந்தையும்‌, சொத்தநயையும்‌ உண்டாக்கும்‌ கருமி பிசுள. இச்தப்‌ பவன சன்‌ 
கனவில்‌ 83 சத்மிந்தந்தை ஓழிந்துவிடுக்றது. ர 
கால்கேட்‌, 10ல்‌ 7 சத்தர்ப்பங்களில்‌ உடனடி எ பதக்‌ 
யாக வாய்துர்‌ தசற் றத த அகற்றுகிறது அண்ட காரும்‌. 
என்பதையும்‌, உணவு கஉட்டிகொணடவட்ன 
கால்போகட்டிளாவ்‌ யற்களைக துவ கருப்‌ பாரணை 
யால்‌, இதுவர பற்பசை வரவா நுதி 
கண்டு ராது செபருமள வில்‌ லா ராராணா ப்ரா ண வார்‌ 
களுக்குர்‌ சொத்தை தடுக்கப்படுகிறது என்ப 
வைழயம்‌ விஞ்ஞான ஆராயச்சிகள்‌ நிருபித துள்‌ 
னன. இறந்த சாதனை கால்பேகேட்‌ ஒன்றுக்குத்‌ 
தன்‌ உண்ம, 
கால்ேட்டின்‌ கீடித்றுருகிகும்‌,. தாதன்‌ கறு 
மண க்இற்காக, குழந்தைகள்‌ அகலவே யேப்வல்‌ 
ணக 


நிலக்க விரும்புஙிறார்கள்‌, | -.. 











பரித்தந்திற்கும்‌. எயில்‌ நறுமணம்‌ 
கரமும்‌, செெண்மையான 

பற் நைய பெறவும்‌ வழ்க்ம் மாம்‌ | 7-9 
டால 3மட்டினும்‌ பல்துலக்கும்‌.” பப்ப மோ கணி 


ப உலகிலேயே பெரும்பாமானவரகள்‌ மற்றெல்காப்‌ பரிபரைககையும்‌ எட, 
கால்கேட்‌ டெண்டல்‌ சீர்மையே எாங்குக்றுர்கள்‌. 


நம்ப சொடன்டு ட ணன 


கொலைப்‌ பசியின்‌ கொக்கரிப்பு 
அங்கே பயங்கரமாசு முழங்கியது, பறை 
யொனி அனைவரையும்‌ சாவுக்குக்‌ கூவி 
அன்முதக்துது. கொம்பபொலி அவர்களை, 
*கூற்றுவனின்‌ தாதுவார்களே!' என்று 
அழைத்துக்‌ கும்மானமிடச்‌ செய்தது. 
சங்கொலி அவர்கள்‌ பயான பூமிக்கே 
வந்து விட்டார்கள்‌ என்பனத அவர்‌ 
களுக்கே நினைவட்டியது. 

எதிர்க்கரை ியங்கணும்‌ புலித்‌ 
குலைகி பகர்ப்ண்மி ॥ க்கரைபயெங்க 
ஹும்‌ துள்ளுமீன்‌ கொடிகள்‌! இருபுறங்‌ 
களிலும்‌ வேல்கள்‌, வில்கன்‌, க்‌, 
இரும்புலக்கைகள்‌, இப்பந் தங்கள்‌ ! 

தீப்பந்தம்‌! - சிந்தனைக்‌ இ இல்லாது 
மந்னதகக்‌ கூட்டம்‌ தன்னைத்‌ தானே 
அழித்துக்‌ கொண்டு மடியட்டும்‌ என்றூ 
தான்‌ இறைவன்‌ அணுத்‌ துனி போன்ற 


ட அடதுபரர்்‌ அபாயகரமான - 
அழிவுச்‌ சக்தியை திரப்பி வைத்திருக்‌ 
கிரான்‌ போதும்‌ ! அற்றங்கரறை இட்‌ 


போது சுடலையாகவும்‌ காட்டியனித்கது. 
களத்தின்‌ காட்சியைக்‌ சுண்டவட 
சேயே பிணம்‌ இன்னும்‌ சுமுருச்‌ 


டத்தின்‌ கதால்வி 


சீர்ஞ்சத்தின்‌. மேல்‌ எதி, பசி தளர்‌. 


வலம்‌ வத்து சகொண்ற்ரு்குது, 
"இ. எனக்கு இங்கி இடமில்லை! * * 
என்றது அன்பு, 


11 எனக்கும்‌ அதே கஇதான்‌!"* என்‌ 
மவட்கம்‌, '*இணனி என்னா யார்‌ 


செபொருட்படுத்தப்‌ போகிருர்கள்‌?”" என்‌ 
றது' வேனையுடன்‌. 

பேவட்கை, ** மேோோம்ப நல்லதாயம்‌ 
போயிற்று? நீ என்று ுகாக்கிருயோ, 
அன்றுதான்‌ எனக்கு நிம்மதி!" என்றுது 
மகிழ்சிளியுடன்‌, 

தக்‌ கேட்டுக்கொண்டே வந்து 

மானம்‌, ""மானிதன்‌ போகிற போக்கைய்‌ 
பார்த்தால்‌ எல்னைக்கூடத்‌ துறந்து விடு 
வான்‌ போலிருக்கிறது!"" என்றுது யாரு 
ஈ்்ச்ிகடன்‌. 

ஈஉனக்கே அந்தக்‌ கி என்றான்‌, 
எனக்கு என்ன கதி?" என்றுது மரியா. 

அப்போது ஈன  தலைகுனிந்தபடு 
அங்கே வர,  **கூவ்றுடைய நிலையும்‌ 
அதே நிலைதானா?'* என்று கேட்டது 
இரக்கம்‌. 

“*அதிர்ன்‌ 
றது பொல்‌, ்‌ 

இல்லை, அப்பனே, இல்லை. எவ்னைப்‌ 
போறுத்தவரை அதில்‌ எனக்குச்‌ சந்த 
குமே இல்லை, ஏனெனில்‌, “பனி வந்துடப்‌ 
பத்தும்‌ பறந்து போம்‌" என்பது எனக்‌ 
குத்‌ தேரியும்‌!"" என்றது உண்மை, 


வேறு சத்பீத்கமா 3”" என்‌. 


னன்ன எரியில்‌ தகைய 


கூட்டம்‌ கார்மேகப்‌ படலம்‌ போல்‌ 
வானில்‌ சுவியத்‌ தொடங்கியது, காட்‌ 
டுப்‌ புதர்களுக்குள்‌ பதுங்கிக்‌ கிடந்த 
ள்ள. நரிக்‌ கூட்டம்‌ தனது நாவைத்‌ 
கட்டிக்‌ மோகொண்டது. அசளர்ப்புறத்தின்‌ 
சர்மி பன்‌ அத்சக கூட்டம்‌ முன்னதாகவே 
நிண விருந்துண்ணச்‌ காத்திருந்தது. 
அறிவிலும்‌ ஆற்றலிலும்‌ சிறந்த 
ச்வேத்தார்களும்‌ மூவாயிரம்‌ போர்க்‌ 
களங்களையாவது  சுண்டிருப்பார்கள்‌ / 
தங்களைத்‌ தாங்களே கொன்று குவித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பார்கள்‌! அவர்கள்‌ வள்ளு 
வனைப்‌ படித்தார்கள்‌! அவன்‌ சொற்படி 
நடத்தாரில்லை, ளங்கோவைக்‌ கற்‌ 
ர்கள்‌; கற்றபடி நின்றாரில்லை. கம்பனைப்‌ 
பாற்றினஞார்கள்‌! கம்பன்‌ வழி சென்றா 
ரில்லை, அரசு எவ்வழி அவ்வழி மக்கள்‌! 
சுந்தரபாண்டியனும்‌ அகே தமிழ்ப்‌ 
பரம்பரையில்‌ வற்தவன்தானே 7? முகுறி 
போரில்‌ வெற்றிச்‌ சுவையும்‌ இரத்தச்‌ 
சுவையும்‌ கண்டு விட்டதால்‌,” அவ்‌ 
ஊகவே முந்திக்‌ கொண்டு வந்து விட்‌ 
டான்‌ அடித்த போருக்கு. 


- இட்டிக்‌ கதை 





இத்தச்‌ சமயத்தில்‌ யாரோ கலகல 
வென்று நகைக்கவே, **வார்‌ அதும்‌! 
என்று கேட்டுக்கொண்டே திரும்பிப்‌ 
பார்த்தது கக்கம்‌. **கவலை வேண்‌ 
டாம்‌: உங்கள்‌ அனைவரையும்‌ காப்பாற்று 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌!!!" என்றது சட்டம்‌, 

*பூ, நீதானா! எங்களை நீ காப்பாற்று 
வது ஒரு பக்கம்‌ இருக்கடிிம்‌. ப்குவில்‌ 
உன்னை தீயே காப்பாற்றிக்கொள்ள முடி 
இறுதா என்று பார்‌!" என்றது அதி, 
"ஜன்‌ முடியாது?”" என்று அதைத்‌ 
இருப்பிக்‌ கேட்டது இது, 

ததோ பார்‌, அந்தப்‌ பட்டினியை 
அமி வைத்துக்‌ கொண்டே "இவல. 
என்று சோன்னதற்காக அது ஒரு வியா 
பாரியைக்‌ குத்திக்‌ கொன்று விட்டது!” 
என்றுது கக்கம்‌. 

“இவ்வளவுதானே? இதோ பார்‌, 
இத்கப்‌ பட்டினியை நான்‌ என்ன செய்‌ 
போறன்‌ என்று!" என்று சூள்‌ உரை த்‌ 
துக்கொண்டே விரைந்தது சட்டம்‌. 

அதற்குள்‌ அந்தப்‌ பட்டினி தன்னையும்‌ 
குத்துக்‌ கொன்று கொண்டு . விடவே, 
அப்போது அதை கண்ணால்‌ என்ன 
செய்வ பாடியும்‌?!" என்று 
ப்கட்டது கக்கம்‌. 

"ஓன்றும்‌ 1சசெல்யா முழு. 
சாது அப்பனே, ஒன்றும்‌ 
செய்ய மடியாது !'* என்று 
கன்‌ தோல்வியை ஷப்யுக்‌ 
கொண்டதுசட்டம்‌, விந்தன்‌ 











பாடுது நன்றாகப்‌ புலர்ந்து விட்‌ 
டது. ருத்திரதேவனின்‌ தெதற்றிக்‌ 
சுண்‌? போல்‌ கீழ்கி இசையிலிருந்து 
செவ்விரத்தம்‌ பொழிந்து கொண்டே 
கதிரவன்‌ மேலே எழும்பினறான்‌. வீர 
கரசிம்மனின்‌  சகுட்டகாக்காகக்‌ காத்‌ 
இருந்தனர்‌ சன்னட நாட்டு வீரர்கள்‌, 
சுந்தரபாண்டியனின்‌  கட்டகைக்காகக்‌ 
காத்திருந்தனர்‌ பாண்டிய வீரர்கள்‌. 

அரசா்கள்‌ நஇரருவரும்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
சளது யானைகளின்‌ மீது ஏறி அமர்ந்து 
கொண்டார்கள்‌. முதன்‌ முதலில்‌ அரசும்‌ 


அரசும்‌ மோதியவுடன்‌, அவர்களைத்‌ 
இுதாடர்ந்து படையும்‌ படையும்‌ 
மோதுவது போரில்‌ ஒரு வளப்‌ 
பழக்கம்‌, மிந்தப்‌ போரில்‌ அந்து 
முறையே கையாளப்படுகிறது. என்‌ 
பகைக்‌ சண்ட படைக்‌ அகல்வர்கள்‌ 


அதற்கேற்றவாறு அணிகளை அனமத்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

காயவேரியாற்றின்‌ மையத்தில்‌ பரவ 
லானதோர்‌  மணரற்பரப்புக்‌ காணப்‌ 
பட்டது. இரு கரைகளின்‌ அருகேயும்‌ 
அந்த மஇஇடதிதில்‌ பரவலாசு முழங்கால்‌ 
அளவே நீர்‌ ஒடியது, முன்னிய! 
லிருந்த யானைகள்‌ இரண்டும்‌ அற்றைக்‌ 
கடந்து நடித்‌ ட்டுக்குச்‌ செல்லச்‌ 
சத்தமாக வீட்டன. சதொல்தாரத்தில்‌ 
தேருக்கு நேர்‌ தின்ற இருவருக்கும்‌ 
மற்றவர்களின்‌ யாளைகள்‌ குரித்‌ 
தணவே தவிர, அவர்களின்‌ உருவங்கள்‌ 
தெரியவில்லை. 

குபிெரன்று ஒலிகளும்‌ 
ஜரே சமயத்தில்‌ எழுந்து மயிர்க்கூச்‌ 
சறிய வைத்தன. மதுவுண்டு பாதங்‌ 
முகாண்ட களிறுகள்‌ இரண்டும்‌ காவேரி 
யில்‌ பாய்ந்து நீரைக்‌ கலக்கச்‌ சேறாக்கி 
முன்னே வந்தன. மிமய்காத்துப்‌ போர்‌ 
புரியும்‌ உடன்‌ கூட்டமும்‌ அரசர்கமப்‌ 
புரவிகளில்‌ பின்பற்றியது. 

இகுரேன்று இரட்டைச்‌ சங்குகள்‌ 
மட்டிலும்‌ இடையில்‌ வேிமுரு இனசையி 
லிருந்து ஒலிக்‌ கன, எங்கிருந்து வந்தன 
என்று தெரியாதபடி மேற்குக்‌ இசையி 
லிருந்து, நட்டாற்றைக்‌ இழித்தபடி 
இரு மிவண்‌ புரவிகள்‌ பறந்து வர்ண. 

இருபத்து அரசர்காணாம்‌. அதஇர்சிற்‌ 


பல்வகை 


யுற்றார்கள்‌. நஇருபுறுத்துப்‌. படையின்‌ 
ரும்‌ மெய்‌ விதிர்திநார்கள்‌. 
மீனக்கொடு. பட்டிடானி விப 


பறந்து சகொண்டிருந்குது ஜா இன யி 
ரத்து பலி தலத்‌ கொல வட டடான்‌ 
வீரிப்‌ பறந்து கொண்டிருந்தது மற்‌ 
இருரு புரனியிலிருந்து, இரண்டு குதிரை 
கணுமே இணைந்து பறந்தன. 
போர்க்களத்தின்‌ ககொலை வெறியை 
யூம்‌ மாறுந்து, "கயல்விழி அம்மையார்‌! 


பில 


கயல்விழி அம்மையார்‌!" என்று குதூ 
கலத்துடன்‌ ஆரவாரம்‌ செய்தார்கள்‌, 


பாண்டிய நாட்டு வீரர்கள்‌. 

நிதே போபோன்று, "தம்முடைய 
இளவரசி / இளவரசி யாமினி தேவி 
யார்‌ 1** என்று எக்காளமிட்டார்கள்‌ 


கன்னடத்து வீரர்கள்‌. | 
சுயல்விழியை அந்தக்‌ கோலத்தில்‌ 
சுண்டவுடன்‌ யாளையின்மீது வீற்‌ 
றிருந்த சுந்தரபாண்டியனின்‌ தேசம்‌ 
பமூதும்‌ . நடுங்கியது. அவனுடைய 
யானை மீது வந்து மோதப்‌ போகிற 
வன்‌ போல்‌ அவன்‌ தன்‌ குூுரையை 
விரட்டிக்‌ கொண்டு வந்தாள்‌. பாமினி 
யும்‌ அவ்வாறே தன்‌ தந்தையின்‌ 
யானையை தோக்கிச்‌ மிசன்றாள்‌. 
பின்னறால்வத்து மிமய்க்காவல்‌ வீரர்கள்‌ 
சட்டென்று நின்று விட்டார்கள்‌. 
குதிரையைக்‌ கொண்றிவந்து சுந்தா 
பாண்டியனுக்கு முன்னால்‌ நிறுத்திக்‌ 
முகாண்டு, **அரசே!** என்று பாண்டி 
யனைக்‌ கூவி அழைத்தாள்‌ கயல்‌ விழி; 
"பிபார்‌ தொடங்குவதற்கு முன்பாகப்‌ 
போரின்‌  பெவற்றிக்காகக்‌ களப்பனி 
கொழிப்பது நம்முடைய பழைய 
மரபல்லவா 2" என்று சேட்டான்‌. 
வெறி கொண்டு பாய்ந்த யானையை 
அடக்கி திறுத்துவதற்கு அரும்பாடு 
பட்டான்‌. யாப்‌ பாகன்‌, சுந்தா 
பாண்டியனின்‌ ல்ர்ரள்‌ ம விட்டது. 
கயல்லிழியே தொடர்ந்து பேசினாள்‌. 
'*பாண்டிய௰எூ நாட்டின்‌ சார்பில்‌ 


நான்‌. என்னக்‌. ட க. 2 
இங்கு வத்தஇருகி றன்‌. என்னை 
யுதலில்‌ உங்களுடைய போர்‌ வேறிக்‌ 


சுப்‌ பலிகொடுத்து விட்டு, அடுத்தாற 
பபால்‌ உங்கள்‌ வீரர்களையும்‌ குடிமக்களை 
யும்‌ பனி கொடுங்கள்‌. , பிறகு நீங்கள்‌ 
பாயான பூமியாகச்‌ சட்டெரிக்சப்பட்ட 
நாட்டில்‌ கங்கள்‌ வேற்றி விழாவைக்‌ 
சககொண்டாடலாம்‌ 77” 

"கயல்விழி! 
மிள யபாண்டியன்‌. 

“"பாமினியை அவளுடைய தத்தை 
யார்‌ அவருடைய பெவெற்றிக்காகப்‌ பலி 
மிகாடுப்பார்‌. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பெவற்றிக்‌ 
காசு என்னப்‌ பலி செகொடுங்களன்‌!”* 

மகங்‌ கொண்ட யானையை எதிர்த்‌ 
துப்‌ போராட ஒடி வருபவன்‌ போல்‌ 
தன்‌ ருதினையிலிருந்து தாவிக்‌ குதித்து 
வத்தாள்‌ கயல்விழி, போர்‌ மிவறியாள்‌ 
இறங்கியிருந்த தலைவனைப்‌ போலவே 
அவன்‌ யாரையும்‌ கள்ளுண்டு பாதங்‌ 
கொண்டிருந்தது. ஒடி வந்தவளைசி சட்‌ 
சிடன்று இரும்பித்‌ குணா ட ஹ்க்கும்‌ 
வளைத்துப்‌ பிடித்தது; சற்றுத்துடன்‌ 
காலில்‌ போட்டுக்‌ துனவக்க மேலே 
குரக்கியது. (அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌) 


என்று கத்தினான்‌ 
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பப்பட்டிட்டம ப்பது 
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எப்பப்‌ அப்‌ 






உங்கள்‌ வதனம்‌ இயற்கைப்பொலிவுடன்‌ எழிலாய்‌ விளங்க 
பாண்ட்ஸ்‌ ட்ரீம்‌ப்ளவர்‌ பேஸ்‌ பவுடா 


ட்‌ 


பாண்ட்ன்‌ ட்ரிம்‌ஃப்னவர்‌ பேன்‌ பவுடர்‌ உபயோகித்தால்‌ உங்கள்‌ வதனப்பொலிவு ியற்கை 
எழிலோடு வசீகாமாய்‌ விளங்கும்‌. இது திட்டுத்திட்டாகத்‌ தெரியாமல்‌ ஒரே சீ குப்‌ படிக்து 
முகத்நிலுள்ள மாசு மறுக்களை மறைந்து விடுகிறது. பாண்ட்ஸ்‌ டீம்‌ யர்‌ பேஸ்‌ பயூடர்‌ 
பல்‌ இளம்‌ நிறங்களில்‌ கிடைச்கிறது. இது உங்கள்‌ முக சருமத்தை மினுமிறுப்பாக்கி நீடித்த 
கேரம்‌ கவர்சசியுடனிருக்கச்‌ செய்யும்‌. 





பாண்ட்ஸ்‌ 
ட்ரீம்‌;ப்ளவா 
பேஸ்‌ பவுடா 
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(வளாயறுக்கப்பட்ட பொறுப்புடன்‌ யுன்‌.ஏ. யில்‌ இரணை ககய்பட்டஇர்‌ 
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டா அப 


அத்தியாயம்‌ பதினான்கு 


விஇயின்‌ இரிப்பு' 


(3 அப்மாறிப்‌ பசங்க! 
ஏமாந்தா, உங்கமாக்‌ கூடக்‌ 
பீகாணியிமே கட்டிக்‌ 
தூக்கிக்கிட்டுப்‌ போங்க 
காயலான்‌ கடையிலே வித்‌ 


துப்பிட்டு,  "சல்பேட்பா” 
வாங்கிக்‌ குடிச்சுடுவா 


லுங்க, சார்‌! அந்த மாதிரி 
உணரு (ிது!** என்றான்‌ நச்சி 
அச்சக முதலாளியிடம்‌. 
அச்சக அட்சுன்‌ இருவா்‌ 
ஓரு பெரிய கோணி நிறைய 
காகித ஜல்லிகளை அடைக்‌ 
துக்‌ சுட்டித்‌ தாக்ங்க்‌ 
கொண்டு வந்து ஆபிஸ்‌ 
அறையில்‌ வைத்து, அதன்‌ 
எடை விவரத்தை முத 
லாளியிடம்‌ சொல்லிவிட்‌ 
நப்‌ போணார்கள்‌. 
.. என்று 
முழங்கையைச்‌ சொறிந்த 
படியே முதலாளியின்‌ அரு 








. ட்‌ ட து ட 
ஆகு உட்‌ ப்‌ - 
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| 
ட்‌ 
பா ்‌ 


| ஜெகசி$மிமன்‌ 


தில்‌ நெருங்கினான்‌ நச்சி, 
எஇுப்பப்‌ பையன்‌ கிட்டே 
இதுக்குப்‌ பணம்‌ இல்லை. 
பலான வேஸ்ட்‌ பேப்பர்‌ 
கும்ப்பனியிலே சொண்டு 
போய்ப்‌ போட்டப்புறும்‌ 
கிடைக்கிற பணத்தில்‌ உங்க 
ளுக்குச்‌.. சேர வேண்டிய 
தானையைக்‌ காண்டு 
வந்து கொடுத்துவிடுவான்‌. 
என்னை நம்பி அவனுக்கு 
இந்த உதவியைச்‌ செய்‌ 
யங்க, சார்‌!*” ை 
“பரவாயில்லை. அவ 
யே நம்புகிறேன்‌. எழிதி 
துக்கொண்டு போகட்டும்‌”” 
என்று சொன்ன கண்ண 
பிரான்‌, சபேசனை திமிர்த்‌, 
பார்த்து, 11 தம்பி! ட்‌. ன 
மேசசைக்கசெதிரில்‌ 
விரிறியின்‌ "குளஞகுளு” காறி 
றிலே உட்கார்ந்து கொண் 
ப்‌ பிபரிதாக நினைத்து. 
விடாகே! தானும்‌ ஒறு 
காலத்தில்‌ பேப்பர்‌ ல்லி 
வாங்கி விற்றுப்‌ பிழைத்து 
வன்தான்‌. அதிலிருந்து 
படிப்படியாக முன்னேறியே 
இந்த _ அச்சகத்தை நிறுவி 
நடத்தி வருகிறேன்‌. இப்ப 
வும்‌ நான்‌ பாருளாதா 


பூ: 


ள்‌ 
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ரத்தில்‌ அப்பு. ப்யான்‌ 
றும்‌ க யர்த்துவிடவில்லை. 
ன்னறுக்கு டெலிடே ரான்‌ 
பரில்‌ கட்டாவிட்டால்‌ 
சுதாடாபைதி புண 
டி.கிதுவிடுவார்கள்‌; இங்கு 
வேலை செய்யும்‌ ர பிஸ்‌ 
கம்பாஸிட்டா்களு க்‌ குச்‌ 
சாயந்திரம்‌ கூலியைப்‌ 
பட்டுவா[டா [செய்ய 
வில்லையென்றால்‌. தரு 
விலே நின்று என்னைத்‌ 
இட்டுவார்கள்‌. கற்‌ 
முகுல்லாம்‌ நீ கொண்டு 
வ்ந்து தது ரிகா 
போகும்‌ இந்த ஜல்லி 
பணக த காட்டா கம்பிக்‌ 
கான்‌ றேன்‌, 
சமி. அிங்கிடகார்ர்‌ என்றா 
வாறு சம்‌ வேலையில்‌ 
சவணய்‌ செலுத்தினார்‌. 
**ஐயா செசொ ன்ர்ன 
னதக்‌ கேட்டுக்கட்டியா, 
கும்பி?"" என்று பின்‌ 
பாட்டுப்‌ பாடிய தச்சி 
அறிதுப்‌ டிபரிய [ஐல்‌வி 
முட்டையைத்‌ தூக்கிச்‌ 
சபயபேசனின்‌ குலைமேல்‌ 
வைத்துவிட்டு, அச்சக 
தலானியிடம்‌ விடை 
பற்றுக்‌ கொண்டு 
வெளியே வந்தான்‌. 
சுமக்க முடியாத 
சுமையாக இருந்து அறி 
தப்‌ பேப்பர்‌ ஜல்லி 
சஈற்ட்டையைச்‌ சுமந்து 
கொண்டு வெவளியில்‌ 
வத்த சபேசன்‌ அதை 
என்ன பிசய்வது என்ற 

















லிவரம்‌ தெரியாமல்‌ நச்சியைப்‌ பேந்தப்‌ 
பேந்தப்‌ பார்த்து விழித்தான்‌. 

.. **இன்னா பிரதர்‌! இந்த ஜல்லி மூட்‌ 
டையை இப்ப என்ன பண்ணப்‌ 
போறே?** என்று கேட்டுவிட்டுப்‌ பெபரி 
தாசு நசைத்த நச்சி, "*பயப்படாதே! 
நாம்‌ வருகிறபோது ரப்பை 
சாவடியண்டை ரு வேஸ்ட்‌ பேப்பா்‌ 
கம்பெனியைக்‌ காட்டி அதை ஞாபசும்‌ 
வைச்சுக்கோேன்னு சொன்னேன்‌ இல்‌ 
வயா? அந்தகக்‌. கம்பெனிக்கு எடுத்துக்‌ 
இட்டுப்‌ போ; வாங்ல்க்குவாங்க! இப்ப 
ஒரு கிலோ ஜல்லி முப்பது னபபைசாவோ 
என்னவோ , சரியாத்‌ தெரியலை. அவங்க 
வாயாலேயே நைணாகக்‌ கேட்டுத்‌ 
பிதரிஞ்சுக்க.. இன்பனாரு விஷயத்தையும்‌ 
சொல்லி வைக்கிறேன்‌? சரக்குப்‌ புழு 
இற இடத்திலே நடந்துக்கிட்டாப்பலே 
அனத விக்கிற இடத்திலேயும்‌ நடந்‌ 






க்கப்படாது; இங்ங்க கூழைக்‌ கும்பிடு 
போட ம்‌; ங்கே தெனாவுட்டா 
பேசித்‌ மிதகரியமா வியாபாரம்‌ பண்ண 


னும்‌. இல்லைன்னா கலையை மோட்டை 
யடிச்சு அனுப்பி வீடுவாங்க. அப்புறும்‌ 
ஒரு விஷயம்‌: இங்கே - இண்ணைக்கு 
ல்லி புடிச்சே, நாளைக்கு ன்னா 
பண்‌ வ? இன்னோர்‌ அச்சாபிசிலே 
போய்க்‌ கேட்கணும்‌, அங்கே மில்‌ 
வன்ன இன்பினுண்ணு, இப்படித்‌ 


பிதருத்‌ தெருவா ரவுண்ட்‌ அடிச்சுக்‌ 
கிட்டே இருக்கணும்‌. இந்தப்‌ பட்ட, 
ணத்தில்‌ அச்சாபிஸ்களுக்குக்‌ குனறைச்‌ 
சலே இல்லை, இனத்துக்கும்‌ சரக்கும்‌ 
புடிக்கலாம்‌; சரி; புறப்படு ராஜா! 
சிங்கக்‌ குட்டி மாதிரி பூந்து ஐமாய்ச்சுத்‌ 
தன்னு, போ!" என்று அலட்சியமாகக்‌ 
கூறி. கோணல்‌ அிரிப்புச்‌ சிரித்துச்‌ 
காண்டே கன்‌ எண்ணெய்‌ வண்டியை 
இமுத்துக்கொண்டுபுறப்பட்டுவிட்டான்‌. 
சபேசனின்‌ மனம்‌ நன்றி உணர்ச்சி 
யால்‌ உருகித்‌ தனதளத்துது. “நல்ல 
இதயங்‌ இறைவன்‌ எங்கெல்லாம்‌ 
சிப்‌ போட்டு வைத்‌ இருக்கிறான்‌!" 
என்று விநய வியப்புடன்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டே அங்கிருந்து கிளம்பினான்‌. 


அிரின்று ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை, விடு 
நறை இனமானகால்‌ சபேசனும்‌ 
சுட்டாய ஓய்வை மேற்கொள்ள வேண்‌ 
பூயவ ட 
அதிகாலையில்‌ எழுந்ததும்‌ ம க்்ன்‌! 
நாயருக்கு வழக்கமாகச்‌ சய்யும்‌ 
சிறு று வேலைகளைச்‌ செய்து கொழுத்து 
விட்டு, அந்து வேலியோரக்‌ குழாயில்‌ 
நன்றாகக்‌ குளித்து, துணிகளைத்‌ துவைத 
துக்‌ காயப்‌ போட்டான்‌. பிறகு அவை 
கலரும்‌ வரையில்‌ வெறும்‌ கோவணகத்‌ 
தோடு ஒரு மரத்தடியில்‌ மறைந்து 


விய 


உட்கார்த்திருந்த அவன்‌, ஆடைகள்‌ 
உலர்ந்ததும்‌ கூடுத்துக்ககொண்டு நேரே 
ணட கதர: போபோனான்‌. *பார்மா 
அகஇிகளை ஏற்றி வரும்‌ இரண்டாவது 
கப்பல்‌ வந்து விட்டதா? என விசா 
ரித்தான்‌. அது வர இன்னும்‌ சில 
இனங்கள்‌ அகலாம்‌" என்று தகவல்‌ 
கஇடைத்தது. தன்‌ சுநதையைப்பற்றிய 


துயரத்தில்‌ அழ்ந்தவனாய்‌ அங்கேயே 
பகல்‌ போதுவளரையில்‌ பைத்தியக்கார 
ஊப்போல்‌ சுற்றிக்‌ " கொண்டிருந்து 
விட்டுக்‌ திரும்பி, ஒரு ஹோட்டலுக்குப்‌ 
போய்‌ வயிருரச்‌ சாப்பிட்டதும்‌ 
அவனுடைய துயரச்‌ சுமை ஒருவாறு 


றுங்கியது. 

பிராட்வே லோன்ஸ்கொயர்‌ பார்க்‌ 
குக்கு வந்து சோர்வுடன்‌ ஒரு பெஞ்சில்‌ 
உட்கார்ந்தான்‌. காக்கு ஜல்லி வியா 
பாரத்தில்‌ அவனை எஈடுபடுத்திவிட்டுப்‌ 
போன நச்சி, கடந்த ஐந்து இனங்க 
ளாகக்‌ கண்ணில்‌ தென்படவே இல்லை. 
அவனைக்‌ காணவேண்டும்‌ என்ற அவல்‌ 
சயேசனின்‌ மணத்தில்‌ ம ல்‌ யாச 
உயர்ந்து வளர்ந்துகொண்டே இருந 
தது. ஆனால்‌ பனாசு வந்து இவனைக்‌ 
காணத வரை ன்‌ அவனைக்‌ 
கண்டுபிடித்துவிட யுமா என்ன? 

தான்‌ செய்யச்‌ “தொடங்கிய க்கு 


ம்‌ 
புதுத்‌ தொழிலைப்‌ பற்றிய சந்தையில்‌ 
தன்‌ மனதைக்‌. ப்பி விட்டான்‌ 
சபேசன்‌. சந்தேகமன்னியில்‌ அது ஓர்‌ 
இலாபகரமான தொழில்தான்‌ என்று 
அவனுக்குத்‌ தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 
முதல்‌ நாள்‌ விற்றதில்‌ அச்சக முத 
லானிக்குத்‌ இருப்பிக்‌ கொடுத்த தொளை 
போக, ஐந்து ரூபாய்‌ லாபம்‌ கஇனட்த்‌ 
தது, அதையே முதலாக்கி மறுநாள்‌ 


ஜல்லி வாங்கி விற்றதில்‌ இரண்டு 
ரூபாய்‌ லாபம்‌. இப்படியே சென்ற 


பாரத்தில்‌ அவனுடைய . சாப்பாட்டுச்‌ 
செலவு நீங்கலாக இப்போது பதி 
பேனமு ரூபாய்‌ மிச்சமிருக்கிறுது. இதில்‌ 
மீண்டும்‌ ஜல்லி கொள்முதல்‌ செய்யப்‌ 
பத்து ரூபாயை எழுத்து வைத்துவிட்‌ 
டாலும்‌ சுளையாக எழு ரூபாய்‌ ஈபம்‌ 
இருப்பில்‌ , தங்கும்‌. 

இதையெல்லாம்‌ தினைத்து போது 
அவன்‌ மனம்‌ மகிழ்ச்சியால்‌ பூரித்தது. 
தனக்கு இப்படி ஒரு நல்ல தொழிம்மக்‌ 
காட்டிவிட்ட நச்மிக்குக்‌ தன்‌ நன்றியை 
எவ்விதமாகக்‌ காட்டுவதென்றே அவ 
னுக்குக்‌ தோன்றவில்லை. பக்தி பூர்‌ 
மாக அவனைக்‌ இயானிப்பவன்போல்‌ 
அவனது மிபயனரைத்‌ ம்பத்‌ இரும்ப 
வாய்விட்டுச்‌ சொல்லிக்ககொண்டான்‌. 

சென்னை நகரில்‌ உள்ள வேலையற்‌ 
மீரோர்களுக்கும்‌, சமூக விரோதமான 


[ அன்ட்‌ க-து 


நாரீயிகின்‌ செய்யும்‌ 
கன்ணைக்கு ஒரு உதாரணம்‌ 





ட டர. 






ட்ட பகவன்‌. 
சிதாகுவ்‌ டாக்டரிடம்‌ அரைத்துப்‌ போனேன்‌. 
டாட? கேள்விய கேள்வியாகக்‌ கேட்டு 
விட்டும்‌ பிறகு சொன்னார்‌, '“சீதாவக்குக்‌ குவளைப்‌ 
படும்படி ஒன்றுமில்லை. அஙரளுக்குத த தேவையான 
போங்தாகருர்‌ சசிவா கிகடகமாதறிலுூல்‌ நிசா 
வடைகிறாள்‌. தினமும்‌ தவருமல்‌ ஹார்லி 
பகுஙிணுங்‌ எல்லாம்‌ வியாவில்‌ சரியாகும்‌." 





ஹார்லிக்ஸ அதிரு சதி! ப்ர த, ல்‌ 






- *மத6னேடு 






தங்கலாிமென்று 





குகனையும்‌ மருமகளையும்‌ பார்த்து இரண்டு வருஒங்களாயின. ஆளுக 
ஆங்ளோடு வந்த கான்‌ கண்டதென்ன! வீடு ஒரே அலங்கோலம்‌, 
குழந்தைகள்‌ கவனிப்பாரற்றுக்‌ கிடந்தனர்‌. எல்லா வேலையையும்‌ 
நானே செய்யவேண்டியதாயிற்று. ஒரு நாள்‌ டீருமகள்‌ சிதாவே 
என்னிடம்‌ சொன்னாள்‌. "அம்ச இப்வபொழமுெ ல்லாம்‌ எனக்கு ஒரே 
சோவும்‌ அரிதியுமாய்‌ வீட்டு பேலே களைச்‌ செய்யவே முடிகிற நிலம. 


5 மீல்கள்‌ தான்‌ பரிகாரம்‌ சொல்லவேண்டும்‌." 


ம டடாடடட்டா்‌ 





| (ந... தத்த 
ஹார்லிக்ஸ்‌ ௩ல்ல பலனை அளித்தது. 
யிகச சிறந்து சததுவ்ள பாலுடன்‌ கோது 
மை மாவு, மால்டட்‌ பார்லி ' இவற்றின்‌ 
போஷாக்குச சத்தும்‌ சேர்கததுதான்‌ 
ஹாாவிக்ஸ்‌, சில வாரங்களுக்குள்‌ சீதா 
பழையபடி சுறுகறுப்புடன்‌ வீட்டு 
வேலைகளைக்‌ கவனிக்க ஆரம்பிற்தீரின்‌, 
ஹார்லிகம்‌ பருபோாதும்‌ பலனலிக்கத்‌ 
தங்றுபதேயிய்லை, 


1" நாய்‌ ஜாக்கிரரதைங்கற போர்டை 


எருத்துவிட்டாலே தேவலை, 
எதுவும்‌ கிட்டே நாடறதே ்‌ 
எனக்கும்‌ படுத்துத்‌ தங்கித்‌ தூங்கி 
கடம்பு சோம்பலாயிட்டது!"" 


யாரும்‌ 





, காரியங்களில்‌ துணிந்து இறங்குவோ 


ருக்கும்‌, சோம்பேறிகளுக்கும்‌,' பெரு 
நாயாளிகளுக்கும்‌ அந்த லோன்ண்‌ 
கொயர்‌ பார்க்குத்தான்‌. சொர்க்கப்‌ 


பூங்கா" என்ற விஷயம்‌ சபேசனுக்குதி 
தரியாது. அவன்‌ உட்கார்தந்இருந்த 
இடத்துக்குப்‌ பக்கத்திலேயே சிலர்‌ 
"வை றாஜா, வை! சூதாட்டத்தில்‌ 
வெரு மும்முரமாக ஈடுபட்டிருந்தனர்‌. 
ம்ற்றும்‌ சிஸார்‌ அலங்கோலமாகத்‌ 
ஆகிப்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. அது பகல்‌ 
ந௱ம்‌ என்பதையும்‌ மறந்து போன 
' நனடபாதை வாசிக்‌ காதல்‌ ஜோடிகளும்‌ 
அங்கே குறைவில்லாமல்‌ காணப்‌ 
பட்டன. கம்மா யிருப்பதில்‌ சுகம்‌ 
கண்ட கில கைவண்டிக்காரர்கள்‌ கும்பல்‌ 
கும்பலாசு உட்கார்ந்து அருவருப்பான 
[7 ல்‌ உள்ளுர்‌ அரசியலைப்‌ பற்றி 
யம்‌ பேசிக்கொண்டிருத்தனர்‌. 
இையெல்லாம்‌ பார்த்த சபேச 
னுக்கு அங்கு உட்கார்த்திருக்கப்‌ பிடிக்க 
வில்லை. பணம்‌ இருக்கும்‌ தன்‌ ஜேபினய 
அடிக்கடி தொட்டுப்‌ பார்த்துக்மிகாண்‌ 
டான்‌. இதை எப்படியோ கவனித்து 
விட்ட இரண்டு போக்கிரிகன்‌ அவனைச்‌ 
குற்றி வட்டமிட ஆரம்பித்தார்கள்‌. 





எழுத்துவிட்டான்‌. 
எங்கெங்கோ சுற்றியலைந்த பின்‌ 


மாலைப்போது ஒருவாறு கழிந்து சாலை 
விளக்குகள்‌ எரியத்‌ தொடங்கின. 


ஹோட்டலொன்தில்‌ இரவு உணவை 
முடித்துக்‌ கொண்டு வேளியே வந்து 
அவனுக்குத்‌ இடீரென்று ஒரு பயம்‌ 


பப்‌ 


தோன்றியது. மன்ரோ சிலையடியில்‌ 
தனியாகப்‌ படுத்துத்‌ தரங்கும்போது 
யாராவது தன்‌ ஜேபியில்‌ கள்ள 
பணத்தைக்‌ தேட்டை யோட்டுக்‌ 


கொண்டு போய்னவிடுவார்களோ என்று 
பயம்தான்‌ அது, நஇீவிர யோசனைக்குப்‌ 
பின்‌ அவனுக்கு ஒரு யுக்தி புலப்பட்டது. 

சாலையோரமிருந்து மாத்கடியில்‌ 
போய்‌ மான்றுந்து ன்றுகொண்டு, 
தன்‌ சட்டையின்‌ மார்புப்‌ பகுதிக்கு 
தேரே - பித்தான்‌ போடுவகற்கென 
இரட்டை மடிப்பில்‌ பட்டையாசதீ 
தைக்கப்பட்டிருந்த இடத்தில்‌ - குறுக்கு 
வசத்திலே துணியின்‌ மேல்‌ பாசத்தை 
மட்டும்‌ சிறிதீத கிழித்து விட்டான்‌. 


அளவுக்கு ட ட்‌ 

அகியது.. மேோபியில்‌ குந்த ரூபாய்‌ 
தோட்டுகளை எடுத்து நீளமாக மடித்து 
அந்கப்‌ பையில்‌ தன்னித்‌ திணித்தான்‌ 
அவனுடைய சுடின்‌ உழைப்பால்‌ 
சம்பாதித்த பணம்‌ நமது இப்போது 
அவன்‌ நெஞ்சுக்குக்‌ ழே மிவகு பத்திர 


மாகப்‌ படிந்து பதுங்க விட்டது! 
பற்றிச்‌ சிரிப்புடன்‌ சால்க்‌ 
மாதவன்‌ நாயர்‌ கீக்கடையை நோக்கி 
உற்சாகமாக தடந்தான்‌ சபேசன்‌, 
அங்கே அவனுக்காக ஒரு பேரிடி 
காத்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
அமாம்‌; அந்த டீக்கடை சாத்திக்‌ 
கடந்தது! அவ்வழியாக வத்து ஒரு 
ரிக்ஷாக்காரனிடம்‌ மெல்லப்‌ பேச்சுக்‌ 
கொற்த்து விசாரித்தான்‌. 
**நாயரையா கேக்கறே, 
ங்‌, படா கில்லாடியாச்சே 
இத்தினி நாளும்‌ ௭. விக்கிற சாக்கிலே 
சாராயம்‌ வித்துக்கினு இருந்தாளும்‌? 
பபோலீண்காரங்க அனகு எப்படியோ 
கண்டு பிடிச்ச ஆலைத்‌ தள்ளிக்கிணு 


போயிட்டாங்க!!!" 


சபேசனுக்குத்‌ தலை சுற்றியது. பயதீ 
கால்‌ கூடல்‌ நடுங்கியது. " இன்றிரவு 
எங்கே படுப்பது என்ற கவலை அவனைப்‌ 
பேயாகப்‌ பிடித்து உலுக்கியது. 
இத்தனை நாட்கள்‌ தனக்கு நித்திரை 
சுகம்‌. தந்த மன்றோ சிலையின்‌ வட்ட 
மேடையை ஏக்கத்துடன்‌ பார்த்தவாறு 
அதைச்‌ சுற்றிச்‌, சுற்றி வந்தான்‌. 
மாதவன்‌ நாயரின்‌ பாதுகாப்பின்றி 
அவ்விடத்தில்‌ தனியாகப்‌ படுக்க 
அவனுக்குத்‌ னதரியம்‌ கில்லை . 
அப்படிப்‌ படுத்தால்‌ இரவு வேளையில்‌ 
ரோந்து வரும்‌ போலீஸாரிடம்‌ என்ன 
பதில்‌ கூற முடியும்‌? அந்த டீக்கடையில்‌ 
வேலை செய்வதாகச்‌ சொன்னால்‌, அவ 
னும்‌ நாயரோடு சேர்ந்து கள்ளச்‌ 
சாராய விற்பனையில்‌ ஈடுபட்டவளாு 


வத்து 


நண? 
அவன்‌! 


கூல்தே[ வர்சியும்ட தோன்‌ கூறி! 
ஐு9நிதள்‌ (கத்திரி 0] [9]த்றிகயும்‌ 











ப கணகட 
ட ட்‌ 
ர 3 ட 


॥ "டி 
சம்பரியமாண 1 


ர வாசனை காரில்‌, % 
ய்‌ ப்ர ரா. 
 வவுிரியா.. 7 
௩ மல்லிகை 7 





நறுமணத்தையும்‌ சிரறகயும சளியுந்கா... 
புதிய கால்கேட்‌ பெர்பியூம்டு கோகோனட்‌ மேோர்‌ ஆயிலை இன ந்த 
றும்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்வதனால்‌, உங்கள்‌ மயிர்க்கால்கள்‌ புத்‌. தூயிசி 
பெபற்று, அபரிமிதமான, தீண்ட பேகேசவளர்ச்சிக்கு கூ தவுகிற து; சளி 
கெண்ியான கேசத்தின்‌ இயற்கை அழகை வேளிப்படுத்‌ துகிறது...உள்‌ 
கணக்குப்‌ பிடித்தமான 0௧௪ அலங்கரிப்னப எழுத்துக்‌ காட்டுகிற து, 
அழங்ய கேசத்தைப்‌ பெற, கால்கேட்‌ பெர்பியூம்று கோகோனட்‌ ஹேர்‌ ஆயிலை 
உபயோஙியுங்கள்‌, 









உங்கள்‌ கேசத்தின்‌ உண்னம அழக 
வெரரீப்பழுத்த உதவுவதும்‌, குடும்பத் இனர்‌ 
விரும்பும்‌ சு. தூமணக்‌ துடனும்‌ கூடிய 
கால்கேட்‌ காஸ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயிலின்‌ 
ஒரு உன்னதமான துணைத்தயாரிப்பு. 








ற்ப ௮, நகு 


பய 


வசீகரத்தையும்‌, பெருமிகுத்தையும்‌ 
கொடுக்கும்‌ நறுமணம்‌ உங்குளுஃ 


பாமாலிவல்‌ லவண்டர்‌ டால்க 
உபுயரஅிபபகாரலி. 


உங்களுக்கு மிகவும்‌ பிடித்தமான 
ஸெண்றுகள்‌-- உங்களுக்காகவே மீண்டும்‌ 
உருவாக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன! 


ஐரு காவற்‌ நில்‌ உலக அழுக பேக த்திரங்களிலி 
இழந்து இதக்குமதி 0 செய்யப்பட்‌ டையும்‌, நடவ 
காக்கு மிகவும்‌ பிடித்தமான வவையுமான 
மிலன்புிகளின்‌ தி இணி தீங்கள்‌ தவிக்கவேண்‌ 
டாம்‌... இன்‌ து யாமாளிவ்‌ வவண்டர்‌ டால்ச்‌ 
கட்டுமே அளிக்கும்‌ வசிகர க துயாண த்‌ இற தூம்‌, 
பெருமிதத்திற லும்‌ உங்கள்‌ உடலைச்‌ செசொடுசிள 
கப்‌ பரசமரிக்க முடியம்‌. பாமாலிவ ம்‌ 
டனணா உங்கள்‌ உடம்ப நூழுவதும்‌ அ இன்‌ ஆ. ஆட்‌ எத்தி தத்தத்‌ தல்‌ 
கொண்டு, குழ்திது நிறகும்‌ அதன்‌ இ அ. தா... க சது 
வச்சா க. துமண த்‌ இல்‌ சனிப்படையுங்கள்‌. வத்ததகவ அறவன்‌ ்‌ பக டக்‌ 


எப்போழுதும்‌ புத்துணர்ச்சியுடனும்‌ 


நறுமணம்‌ சூழ்ந்த அழருட மிருக்க 
பாமாலில்‌ லவ்ண்டர்‌ டால்க்‌, 























ஏற்றும்‌ பற ரா ராரா" டரிள்க்‌ டீல்க்ள்‌-- 
மயக்கும்‌ 17 ெண்டுகளின்‌ அற்புதமாக உச 





யிருப்பானோே என்று அவர்கள்‌ சந்தேக 
_ கமாம்‌ அல்லவா 7 


இரவு மணி பத்து என்பனகு 
ரிப்பன்‌ ... மாளிகைக்‌ ஈடிகாரமும்‌, 
சென்ட்ரல்‌ ஸ்டேஷன்‌ பப்‌ அடா! 
றன்பின்‌ னைரறாக அறிவித்து விட்டு 
கன. இதற்கு மோலும்‌ அங்கு இற்க 
அஸ்ய சபேசன்‌, கண்‌ க வங்ன்‌, 
மனம்‌ குழம்பி நடக்க ஆரம்பித்தான்‌. 
.. இந்தப்‌ பட்டணத்திலே . றாத்திரி 
வேளையில்‌ கண்ட சண்ட இடத்திலெல்‌ 
லாம்‌ படுக்கக்‌ கூடாது, தம்பி! போலீஸ்‌ 
காரங்க பார்த்தா செவன்ட்டிள்போர்லே 
கன்ளிக்கிட்டுப்‌. போயிடுவாங்க; ர 
அன்பெரொரு நாள்‌ தச்சி சொன்ன 
இவ்ிவச்சரிக்கை மொழிகள்‌ - அவனை 
எங்கும்‌ நிற்கு விடாமல்‌ ஸ்‌ த்இச்‌ 
கொண்டே பயிருந்தன. 
டபகல்‌ பவேகரயில்‌ பயபாயபோபமாக 
வும்‌, அசர உழ்சாசுத்தோடும்‌, பிர 
மிக்கக்‌. தக்க  கோலாகலத்துடனும்‌ 
இயக்கமிட்டுக்‌ காணப்படும்‌ . சென்னை 
மாக்கும்‌, ' இரவு வேளையில்‌ . அநாக 
ரிகுத்தின்‌. சகல்‌ அருவருப்புகளுடனும்‌ 
அழு௫ிச்‌. சிதைந்த பிணம்‌ போல்‌ 
காட்சியளிப்பதைக்‌ சுண்டு 
அடைந்தவனாய்‌, படுக்க வேண்டும்‌ 
என்று எண்ணமே இல்லாமல்‌ நடந்து 
ன்ட்‌ ந்கான்‌ அவண்‌, 
சொன்னது போல்‌ அப்படி 
பக்கதில்‌ அந்குச்‌ சட்ட விழி நகரில்‌ 
அதுசரிக்கப்படுவதாகதக்‌ தோன்றவில்லை. 
நடைபாகைகளிலும்‌, மரதக்தடிகளிலும்‌, 
சாத்திக்‌ கிடந்த சுடைகனின்‌ வாயிற்‌ 
படிகளிலும்‌ னங்கள்‌ படுத்துக்‌ 
அங்கக்‌ சிகாண்டுதான்‌ இருந்தார்கள்‌. 
இடங்களில்‌ குடும்பம்‌ குடும்ப 
மாகுக்கூடத்‌ தரக்குத்தஇில்‌ ஆழ்நீதிருப்‌ 
பது தெரித்தது. இதை பெயல்லாம்‌ 
பார்த்துக்கொண்ம்‌ தக சபேசன்‌ 
தானும்‌ போய்‌ அவர்களில்‌ ஒரு 
னாகப்‌ படுத்து விடலாமா என்று னதி 
தான்‌, ஆனால்‌, மறு கணமே அந்து 
எண்ணத்னதக மாற்றிக்கொண்டு விட்‌ 
டான்‌. காரணம்‌, அவர்களெல்லாம்‌ 
என்மினன்ன ஏற்பாடுகளுடன்‌ எவமிரவ 
ரது பாதுகாப்பும்‌ சிபாரிசும்‌ பபற்று 
அத்தகு பிடங்களில்‌ பயக்‌ அடங்க்க்ள்சட்ல்‌ 
அல்லது பரம்பரை பர 
அவர்கள்‌. அந்து உரினம "யை நிலை 
நாட்டிக்‌ கொண்டவர்களாக இருக்க 
லாம்‌; அல்லது மெசெய்வனதகுச்‌ செய்து 
_ விட்டுப்‌ பெெறுவனதகப்‌ பெற்றுக்‌ சிெகொள்‌ 
_ ளத்‌ நுணிந்தவர்களாகவும்‌ ன ட. 
ஒருகால்‌ அந்தர்‌ சட்ட விதியே அவர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌ சலிப்படைந்து பாராமுக 


ங்க 





முழுப்‌ பொழுனகுயும்‌ கடத்‌ 


.இ௫ல்‌. 


பரையாகவே 


மாய்ப்‌ போனு ம்‌ நட விட்டிருக்க 


லாம்‌, இப்படிப்பட்டவர்‌ 
களுடன்‌ ர ளர்‌ ஒருவனாகச்‌ சேர்ந்து 
நடைபானையிபலோ , மரத்கடியிலோ. 


வியாபார ஸ்தலங்களின்‌ வாயிற்படி 
யிய்லா படுத்து கூறங்கிட முடியாது 
அல்லவா... 

சபேசன்‌. நடந்துகொண்டிருந்தான்‌. 
இடமோ பெயரோ "கரியாக வட்‌ 
நண்ப அட பர்னார்களி்‌ சோோரறிகளிப்லல்‌ 
லாம்‌, புிதருக்களிலெல்லாம்‌, சந்து 
பொந்துகளியெல்லாம்‌. அவன்‌ நடந்து 
மிகாண்டே யிருந்தான்‌. தூக்கம்‌ குண்‌ 
ணைச்‌ சுற்றியது. உடல்‌ சோர்ந்து 
கால்கள்‌ தள்ளாடின, ஆயிர ம்‌ பிப்‌ 
படியே நடந்து நடத்து எறிரவு 
"விழுவது 
நடந்துகொண்டிருநீ 


சவமாகக்‌ 





என்று முடிவுடன்‌ 


_ தான்‌ அவண்‌, 


பொழுது புலர்ந்தது. 


இடந்து மிசன்லை. நகரம்‌ புத்துயிர்‌ 
இிர்தது எழுந்தது. தோய்ந்து துவண்ட 


யில்‌, மாதவன்‌ நாயரின்‌ டீக்கடை 


இரு மரத்தடியில்‌ 
படுத்து விட்டான்‌ சபேோன்‌, 
இப்போது எத்துச்‌ சட்டமும்‌ எது 
வும்‌ செய்ய முடியாது, அன்றைய பகல்‌ 
போது அவனுக்கு இனிய இரவாகியது 
ற்பகலும்‌. பிற்பசுலும்‌ கரைந்த 
வித்‌ ம மசிெதெரியாமல்‌ அனந்த நித்திரை 
யில்‌ ஆழ்ந்து ங்டத்து. வ சன்‌ மாலை 
நேரத்துக்‌ குளிர்ந்த காற்றின்‌ வருட 
லால்‌ மெல்லக்‌ கண்விழித்து எழுந்தான்‌. 
எழுத்துதுமே - அனண்‌ மனத்தில்‌ 
மிண்டும்‌. அர்துப்‌ பழைய சகுவலைகளன்‌ 
முட்டித்‌ த்தாக்கின! "இன்றிரவை 
எங்கே கழிப்பது? நேற்றுப்‌ போல்‌ 
உளனாரச்‌ சுற்றி வாவேண்டியதுதானா? 
இன்னறய பகல்‌ பொழமுதையியல்லாம்‌. 
ர கழித்து விட்டதால்‌ ஜல்லி. 
விற்பனை செய்ய _முடியாமலாள்‌, 
அதனால்‌ கிடைத்திருக்க கூடிய 
தாலைத்து ரூபாய்‌ வருமானம்‌ நநரவிப்‌ 


யருலேயே வந்து 


போய்‌ விட்டது. ஒவ்வொரு நாளும்‌. 
க மாதரி வீணாகிப்‌ போணுல்‌, கயி 
ருக்கும்‌ பணடுமல்லாம்‌ சலவாகி, 


அப்புறம்‌ பட்டினி ப்ட்‌ வேண்டிய 
நிலைமை எற்பட்டு விழ்மிம!” 

அவனுக்குப்‌ பனி வயித்ன்று முறுக்‌ 
இயது. வேளலியோரத்துக்‌ பரி யில்‌ பல்‌ 
துலக்கி முகத்தைக்‌ க க்கொண்ம்‌ 
எங்காவது ஹோட்டலுக்குப்‌ போய்சி 


சாப்பிடலாம்‌ என்ற முடிவுடன்‌. அங்‌ 


இருந்து செல்லக்‌ காலெடுத்த போது, 


"இன்னா, பிரதர்‌! நாலைஞ்சு நாளைக்‌ 
குள்ளாகவே மெட்றாஸ்‌ தண்ணி கன்றிப்‌ 


கீர 


போச்சா?! 
ப்ச்‌ டச்‌ 
இரும்பிளான்‌. 
சாதிக்‌ இடக்கு க 
கடையின்‌ மேல்‌ சிகரட்‌ 
கழுக்குவளாரு.  கட்கார்த்‌ 
இருந நசரிகான்‌ இப்படி 
அலட்னியபாரா கக்‌ செட்டு 
விட்டூர்‌ சிரித்தான்‌. 
சமேபேசனுக்கு ஒரே 
மகிழ்சிசி 1! கன்‌ சுவலை 
களைப்‌ போக்கத்‌ பிகய்வமே 
கரிசனம்‌ தந்து னிட்டாற்‌ 
போன்று கு. தாகலத்து ன்‌ 
அலவசனை தோக்கி ஓடினான்‌. 
'*கள்னி வித்தி. நாலு காசு 
கிடைசிகட்டாப்பாலே இருக்குது. அதான்‌ 
துர பாட்டம்பகளலிலேயே  கொகும்மா 
படுத்துத்‌ தரங்க ஆரம்பிச்சுட்டாரு !”" 


என்ற காரல்‌ 
சட்டென்று 


"இல்லை, அண்ணே! அப்படிசெயெல்‌ 
வாம்‌... இல்ல!" என்று. அழுகை 


கொண்டையடைக்கக்‌ கூறிய சேண்‌, 
கேள௱்ரு நாயருக்கு கோந்து கனயயும்‌ 
அதுனால்‌ படுக்க இடமின்றித்‌ தான்‌ 
பா... துன்பங்களையும்‌ அவனிடம்‌ 
விளக்கிக்‌ சென்னி விட்டு, அந்தத்‌ 
துயாக்சைக்‌ தானமாட்டாதகுவளாய்த்‌ 
ேம்பியமுகவாறு குலைகுவித்தாண்‌. 


இப்போதுதான்‌. விஷயம்‌ புரிநத்தாறு 
போல்‌ அவரை பிவறித்துப்‌ பார்த்தான்‌ 
ருச்சி, உள்ளுற மிகவும்‌ வேசனைப்படு 
கருன்‌ என்பது கறுத்துர்‌ சிறுக்கு அனன்‌ 
மற்கத்திளிருத்து செரரிந்தது. **அடங்க, 
இஸ்‌! இக்க நாயர்‌ என்னமோ சக்கரை 
ங்க்கரை வாங்கக்‌ கணடமயைச்‌ சாத்திப்‌ 
பிட்டுப்‌ போயிருப்பானுல்லே திளைச்சுக்‌ 


கிட்டு இருக்கிறேன்‌! ஆளு "அம்பேல்‌" 
யிட்டானண?்‌ சரிதான்‌!" என்று ஏரு 
காணல்‌ “எரிப்புடன்‌ கூறிக்குகாண்டே. 
சபேசனிடம்‌ வ்ந்து அன்ணுண்ட ய 
ம்கத்ணதகு கற்றுப்‌ பார்த்து ஸிட்டு, 
“திச! இன்றா தம்பி, இதுக்கெல்‌ 


லாமா இப்படி அழுவறதுர்‌ இந்த அரா 


மூஞ்சித்கனம்‌. மாட்டும்‌. எனக்கு ஆவா 
அன்னு அப்பவே சொல்லியிருக்கேன்‌ 
இல்மல? யாராவது ஆயிரம்‌ ரூபா 


சும்மா பகொடுக்கிறேன்னு... சொல்லி 
அழச்‌ சகொன்னுக்கூட அழக்‌ கூபாது, 
அது ரொம்ப அசிங்கம்‌. நம்ம சினிமாப்‌ 
படங்களிலே எதுக்கிகடுத்காலும்‌ 
கதறிக்‌ கதறி அழுவானுங்க? அதைப்‌ 
பார்க்கிறப்ப எனக்குக்‌ காறித்‌ துப்ப 


ணும்‌ போன இருக்கும்‌. மீனச 
அதும்‌ அம்பிளை அரு வறுகாவது 1 
வட்கமில்லே?”" என்றான்‌, 
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இவர்தான்‌ புண்யகோரி எம்‌, பி. 
இவர்‌ தனகோடி ஐ. பி.” 


சட்டேன்று சுண்களைதி 
இன்டத்துகி கொகொண்டு அவி 
னைப்‌ பரிதாபமாக ஏறிட்டு 
தோக்கிறான்‌ சபேசன்‌. 

"* அது! பபாவட்டும்‌; 
ஊல்னி வியாப௱ாபிமன்னாம்‌ 
எப்படி இருக்குது? அனதச்‌ 
பிசாள்னு!"" 

சபோனுக்கு இப்போது 
கான்‌ சற்றுத்‌ பிதன்பும்‌ 
தைரியமும்‌ எற்பட்டன. 

ன்துடைய த்‌ நான்‌ 
கெ ரில்‌ வண்டிப்‌ பவி ண்டி 
அகல இடைக்கு லாபக்‌ 
கணக்குகளையும்‌ உற்சாக 
மாகச்‌ சொல்லி விட்டு, இன்று விணுக 
ஒரு. பொருனகுக்‌ கழிக்க தேர்த்தது 
பறறி மீண்டும்‌ வருத்தப்படலாளுன்‌. 

“அட, யார்ராவன்‌! சுக்கு அருவலா 


யிநக்கிறான்‌! இகோ பார்‌, தம்பி! 
இத்தச்‌ எகரெட்டைக்‌ குடிக்கிறேன்‌. 
இது எதுக்காக? இருமல்‌ என்னமோ 


ககமும்‌ சரத்தும்‌ இருக்குதுன்னு தான்‌ 
குடிக்கிறேன்‌ அல்லையா ன்‌ இப்படிக்‌ 


குடுக்கும்போது எப்பவாச்சும்‌ நு 
தபா சாம்பல்தூன்‌ சண்ணிலேை விழுந்‌ 


தடுத்து. அப்ப கண்ணு என்னமா வரிச்ச 
கிலஇுக்குது சேரியுமா 2 1௪, இனிமெல்‌ 


இந்தக்‌ குயிலாத்தைக்‌ கையிலேயே 
சொடப்படாது'ன்னுகூடத்‌ தோணுது, 
அரில்‌ அற்கு வெறுப்பு ம்‌ சனிப்‌ ரம்‌ 
கொஞ்ச நேரம்தான்‌. மறுபடியும்‌ 


கை, சிகமிரட்‌ பாக்ிகட்டை ஜோ பி 
சல தகேடிக்கிட்டுப்‌ போ ச/து. இப்படித்‌ 
கான்‌ வாழ்க்கையிலை அப்பப்ப குஷ்ட 
நஷ்டம்‌ வந்து கிட்டிருக்கும்‌; அளகு சியான்‌ 
லாம்‌ பார்த்து சகா வாங்கலாமா? ஒண்‌ 
புணுண்ணுக்கும்‌ பயந்து “பேசக்‌ 'கடிச்சுக்‌ 
ட்டே போனால்‌ அப்புறம்‌ எங்கேதான்‌ 


போய்‌ நிற்கிறதகாம்‌ ்‌] வாழறதலே 
சகோ பெரிய சுகம்‌ இருக்குதுன்னு 
நல்லா தெரிந்த கானே நாம்‌ வாழ 
அனசசையப்படமேறும்‌? அந்து ஆனாசனயச்‌ 


கர்மா எறும்புக்கடிக்கும்‌ முள்‌ குத்தலுக்‌ 
கும்‌ பயந்து உதறிப்‌ பபோடஸலாமார்‌ என்‌ 
னஊமோ படிச்சவன்னு சொல்றே, இந்தச்‌ 
சின்ன விஷயம்கூட. உனக்குக்‌ பதரி 
யையே /** என்று அலட்ரியமாகுகி 
கூறிச்‌ சிரித்த நச்சி, சபேசனின்‌ கோள்‌ 
மீது கைபோட்டு அழைத்துக்கொண்மி 
அருகிருந்து புறப்பட்டான்‌. 

அவன்‌ கைகால்‌ முகெல்லாம்‌ இட்டுக்‌ 


இட்டாகப்‌ பர்னச வாணம்‌ படிந்து 
இடதந்தது. இன்று எங்காவது பெபயிண்ட்‌ 


அடிக்கும்‌ வேலை செய்து விட்டு வத்‌ 
இருக்கிறான்‌ போலும்‌! (தாடரும்‌) 


மூல மநாயை 


முற்றவிடாமல்‌ 
நம்பிகசையான 


3 ப ௪: ம ப்பு 


உபயோகித்து 
பாம பாற பனா ப்ட்ப்ப 
அச: 11:11: 4121: 21 ரசாரார்‌! 


தடுங்கள்‌ 





பொறுக்க நுஷியாத வலியார்‌! நாங்க நுடயர்த்‌ 
ண்ரிப்யார்‌ எரிச்சவெடுக்கும்‌ உணர்ச்சியா 1 ரத்தக்‌ 
கசிவா 1 உடனடியாக சிகிச்சை செய்யத்‌ தாதி 
வாதீர்கள்‌ | அலட்சியம்‌ செய்தால்‌, கோய முற்றி 
॥ணசிகிச்சுச பொய்ய கேண்டிவரும்‌, 108 நேசம்‌ 
களிலுள்ள பரிக்டர்களால்‌ சிபாரிசு செய்யப்பட்ட, 
சும்மிக்ககுயான ஜெர்மன்‌ மூல்ரொங்‌ களிம்பு 
இஹ்டன்னா உபயோகித்து இப்பொழுதே கியா 
ரணம்‌ பெறுங்கள்‌! பெதெடன்னா வவியையுங்‌ 
அரிப்பையும்‌ சிக்கிரம்‌ கிறுத்தி, கலப்‌ பிரவிருத்தி 
சுபச்‌ களபமாக கஞ்டமில்லாமன்‌ செய்கிறது. 
முக்கியமாக, ஜெடன்னாவிலுள்ள சக்திவாயந்த 
சுகும்துப்‌ பொருள்கள்‌ சிடித்த கிவாரணமனிப்ப 
தாடு, பெடிபபுகளைச்‌ சுருங்கம்‌ செய்து, ஆரோக்‌ 
க்வ்சான நசகளை வளர்க்கிறது, நூல்கோயக்குக்‌ 
சசனாகாளத்திள்‌ ஜெடன்னா உபயோகித்தால்‌ 
கிர்கானழ்தினள்‌ ரணசிலிசனச செய்யவேண்டிய சிலை 
எழ்படாது என்பது ஞாபகமிருக்கட்டும்‌. 


ஹெடன்ஸலாலில உணர்வழிக்கும்‌ மருக்துகள்‌ 


ஒன்றும்‌ கிடயாது. 
இந்தியாலின்‌ தமாசிக்கப்பட்டது. 
தி டாலர்‌ கம்பனி 
நர, திம்பு செட்டி பெரு 
சண்ணே.1. 


மீரபன்‌ கரு ம்து வியாபாரிகளிடம்‌ 
கிடைக்கும்‌, 


































டய நரம விர வல பிற ர "15 
சட ப்த பதக பன ப வர்்்‌ 
ரகரம்‌ எடதத ஆண்க கு ப்‌ பய்‌ 









பவி 


டர படு க ௨ டரா அனை ப [1] ] எனு ்‌ 
|] ] ட்‌ ட்‌ ॥ உவ £்‌ ணு ஐ 
ம கரட்‌ [ டாப எட்டப்‌ பள கல்ல ரி டன்‌ கர்ட்‌ . ஜவ து 
அிதயனான சய, னம நக்‌ களர்ர்‌ அக்க கக் ச்‌ வ்‌ 
டர சா ய வரு ங்க ணி (ி பண்ன ரய வணர 1 ய ரு நட 
கர்ப ப ரம்வ சப ப்டட்ப ளய்‌ 
ப்‌ ம்‌ டத்‌ ட்ட பட ட டப்‌ ர்‌ 14 ப்‌ ஈர்‌ 
உண ரா ற நரன்‌ இர சமி பிட உக டய்ஙா அரி 
ல கரா ர்‌ (னி. ட்ட த ணத நலா 
ன்ப [டர பட எ்க்ட ட கான்க உள்ப பபுன்‌ "ந ஈட பர எழிய 
ப்‌ ட்ப அ டட! ்‌ க நர 1 ட! 


்‌்‌ ந 
ட்‌ 
4 
ட 
ஜா! 
ணா 
ள்‌ 

[5 
்‌்‌ 
கனி (ரச 
ப்‌ 
[9 

2 | 
ர 
ட்‌ 
| | 
ப] 
[டு 
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எடிட்‌ 
ரப! நவன ட வாரிப அரிக்க! 


ஊர 
ர்‌ 
ள்‌ 
ஸு பரா 
டக்‌ 
[4 
பூ 
பூ. 
ம படற்ள்‌ 


ந | 
பப நட 
நை நி து 1) 
ள்‌ 


பண 


த | ரு ட "க 
பட்‌ ந நர 
ண, 1 
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உட்டா 
ட்‌ பம 
கற 


விய 1 
கட்டிக்‌ உயா்‌ 


மாந ய 


்‌ நர்‌ [1 


ம 
ட அற்ற வளி 


உர டக டா 
பங்‌ (3 ்‌ 31 1 
[பி 


டர்‌ ப 


மடன்‌ 











கர எம்‌ ம்‌ 

அ. நவ்ற ட்ட்‌ 
சரி படவ (௬ 

ப ப ரிரன்ை ப்ப 


3 டக்‌ ்‌ பா்‌. ( த்ய 
்‌ பக்கிைய் பிப ம கழ்‌ ல்்ம்‌ ஆஸு 





னி வ்‌ 
ண்ட்‌ 

ர ்‌ ட்‌ 
ரீ அரப 
க ம்‌ ம பட்டால்‌ 
ள்‌ அர்‌ 1 | ம ச்‌ 8 சு 
ட ப நமி 7 ட்ரற 
ரு ப 8 ட்‌ 8 1. பு ட கரை 
[] ்‌ 1] ஸை ॥்‌ ட்ட ர “ர பாரி அஞ்யுட்டி 
ண்டு நி... 7 ரிலப்சி பாபக்‌ டக ப்ப. கவரா 
டா ரிக்டர்‌ து ௫ ரரி 1ல்‌ க ட டாது பட ட்டி பம அக்ஹர்‌ 
ற்‌ ராணி மாட [] ண ந கர. ப்ப ரா [17] கரி அர 
ந இ தாள்‌ இட ர ட்டர்‌ பசு எட பகி பட்ட ண்டு எட 
இரு ம் றிது ௩ டட டா ணி நிக்கி நி ய ட படன்யடு 1 

1 அதம! இன்‌! சடம்‌. ்‌ வம்‌, 
்‌்‌ ட்‌ | பரி ஜு 


பங்கூடு அர்க்க 


ஸ்க்வாஷ்‌ அருந்தி 
இளைப்பாறுங்கள்‌ 


அது சிறந்ததொரு 
பழ ரசமாகும்‌ 


ணா நர்‌! நப 


43 


கவை மிக்கது 








அலுப்பு திக்குவது 
ஆரோக்கியமானது. தானே களித்த 
களிகளிலிருந்து தயாரானது. 
வைட்டமின்‌ சத்து நிறைந்தது. 

கிஎமானா ங்‌ க்வாஷ்‌ ஆரஞ்சு, லமன்‌ 
மற்றும்‌ ஆறு ரகங்களில்‌ கிடைக்கிறது, 


மற்ற எர்ததீ 
தயாரிப்பையும்‌ விட 
கிஸான்‌ ல்க்வாக்கள்தான்‌. 
இந்தியாவில்‌ அதிகமாக 
விற்பனையாகின்றன. 


லிஸான்‌ பிராடக்ட்ஸல்‌ லிமிடெட்‌ இெங்களூர்‌ 





28. விண்ணவர்கோன்‌ 
மண்ணுலகேகனான்‌ ! 


(ேரபன்மன்‌ இந்திரஞாலதி தோர்‌ 
மீது எறி தாபிபொறும்‌ ஆயிரத்தெட்டு 
அண்டங்களிலும்‌ சென்று அரசு செய்து 


கொண்டிருந்தான்‌. ஒரு நாள்‌ அவன்‌ 


பாதாளத்தில்‌ இருப்பான்‌ ; ஒரு நாள்‌ 
விண்ணுலகத்தில்‌ இருப்பான்‌; ஒருநான்‌ 
சத்தியலோகத்தில்‌ இருப்பான்‌; ஒரு 
நாள்‌ வைகுத்தக்தில்‌ இருப்‌! யான்‌. இவ்‌ 
வாறாகப்‌ பகல்‌ முழுவதும்‌ செளிச்‌ 
சசன்று மாலையில்‌ வீரமகேத்தரபுரிக்குத்‌ 
இரும்புவான்‌ ரூரபன்பான்‌. 
அதிகார வேறியோழி சாம வெறியும்‌ 
மிகுந்தது. கன்னை யாரும்‌ எதுவும்‌ 
சசய்ய முடியாது என்ற எண்ணத்தில்‌ 
மனம்‌ போனபடி. செல்ல விரும்பினுன்‌. 
பாவம்‌ புரிந்தால்‌ விடையிறுத்தே 
இர பேண்டும்‌ என்பனத மறந்தான்‌. 
இதுவே  கட்டுக்கடங்காக அதிகார 
பலத்தின்‌ போக்கு, பின்னால்‌. வரும்‌ 
கேட்டை உணராமல்‌ கற்புக்கரசியாிய 
தேவி பஇந்திராணியையே அபகரிக்க 
எண்ணம்‌ கொண்டான்‌. சூரன்‌... தன்‌ 
படைத்‌ தலைவனை அனழத்து, ! 
இப்பொழுதே சென்று இந்திரப்‌ 
பிடித்து என்‌ முன்‌ கொண்டு வந்து 


பமீணரடும்‌ 


எ. 


ராணியைக்‌ கவர வீரப்‌ பெண்களையும்‌ 
எலினான்‌. அவர்கள்‌ சூரபன்மனின்‌ 
கட்டளையை நிறைவேற்றுவகுற்காக 
வினரந்து அமராவதி சென்றனர்‌. 


நிறுத்து” 


அவர்களைக்‌ கண்ட ஒற்றர்கள்‌ இத்‌ 
இரனிடம்‌ செய்தியைக்‌ கூறினார்கள்‌. 


இத்திரன்‌ இந்திராணியையும்‌ அனழுத்‌ 
க்கொண்டு மாயா சக்தியினால்‌ பூமி 


யில்‌ மாணறைத்து சென்றான்‌. சூாரபன்ம 
னால்‌ எவப்பட்ட அசுர வீரர்களும்‌ 


வீரப்‌ பெண்களும்‌ அமராவதி சென்று 
இத்திரனையும்‌ இந்திராணியையும்‌ சேடி 
ஹர்கள்‌. அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ காணா 
ததால்‌ ஏமாற்றம்‌ கொண்டார்கள்‌. 
வத்த காரியம்‌ தோற்‌ றுப்போன 
ஆத்திரத்தில்‌ அங்குள்ள வர்களை 
அசுரர்கள்‌ பிடுத்து அடித்து *இத்இர 
னும்‌ இந்தாராரணியும்‌ இருக்குமிடக்னதக்‌ 
காட்டுங்கள்‌" என்று வற்புறுத்திச்‌ 


சித்திர வசை செய்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு 


இந்திரனும்‌ அவனது சஇயும்‌ சசன்று 
இடம்‌ நதெதரியாது என்றூ கண்டபின்‌ 
அவர்களை விட்டுச்‌ ென்றார்களன்‌. 
வீரமகேந்இரபுரிக்குக்‌ இரும்பிய அச 
ர்கள்‌ வானுலகில்‌ நகழ்த்தனகு சா 
பன்மனிடம்‌. கூறினார்கள்‌. சூரபன்மன்‌ 
சறுங்கோபம்‌ கொண்டான்‌? மணியை 
நிழந்க நாகம்‌ போல்‌ வருந்தினான்‌ 
இத்திரனும்‌ இந்திமாணியும்‌ இருக்கு 
மிடத்சை எப்படியும்‌ அறிந்து வரும்படி 
பல ஒற்றர்களை ஏனினணான்‌. அந்கு ஒற்‌ 
றார்கள்‌ உலகெங்கும்‌ தேடித்‌ இரிந்து 
சககொண்டிருநத்தார்கள்‌. 
இந்திராணும்‌ இந்திராணியும்‌ நீங்கிய 
இரில்‌ விண்ணுலகம்‌ (21 ாலிவிழந்குது. 


மஇயும்‌ விண்மீனும்‌ இழகதந்கு இரவு 
போலச்‌ சோனப ருன்றியது, பேவர்‌ 
களின்‌ புலம்பல்‌ மிகுந்தது. 
இந்நிகழ்ச்சிக்கு முன்னரே, . இந்திர 
ணின்‌ சோதகுாாணானபடியர்‌ ம்‌ உயேத்‌ 


இரன்‌ எனப்படும்‌ விஷ்ணுரூர்ததி ன்ண்‌ 
ணுலகைத்தை விட்டுக்‌ தமது வைருண்‌ 


டத்னத அடைந்திருந்தார்‌, இந்திர 
னின்‌ புதல்வனுகிய சயந்தன்‌ ஸ்ரீமன்‌ 
நாராயணனாக்‌ காண வைகுண்டம்‌ 


சென்று அங்கேயே தங்கியிருந்தான்‌. 
சுனது தாய்‌ தத்‌ைதையர்‌ மறைந்தோடி 
யையும்‌ அசுரர்களின்‌ கொடுமையை 
யம்‌ கேட்டு அவன்‌ மிகவும்‌ வருத்தி 
மிபான்றுலசும்‌ . வந்தான்‌. 
கவர்களின்‌ அருத்துயனரக்‌.. சண்டு 
ப்ணம்‌ தொந்தான்‌, இாய்‌ கந்தைனயக்‌ 
காணாமல்‌ துயரக்‌ சுடளில்‌ மூழ்கினான்‌. 

நாரக மூனிவர்‌ சயந்தனின்‌ முன்‌ 
கோன்‌ மினார்‌ . சயந்தன்‌ நாரதரை 
வணங்கி, **கூரபன்மளுக்கு அஞ்சி என்‌ 


,அகீரதூறக ீந.பாரகர௰் க. கறியொர்‌ 


நா ஈ்‌ தற்ன்‌, நர்‌ ரானதுத்ிச்தோடு. ஒளிந்த 
னர்‌ அவரி அள்‌ எங்கே ௪ பி னார்‌ என்ப 
குறி யாம ல்‌ வரு ர ஐ பேன்‌, எனது துயார்‌ 
எப்போது நீங்கும்‌?”" என்றான்‌, 

| சயநீ ந்தா! இன்பாரம்‌ குண்பயற்பா்‌ 
மாறிமாறி வருவது பஇயல்பேயா ரும்‌ 
்‌] ந்தி 79/4! க்‌ த $ய்வும்‌ வளர்வும்‌ மாஜி 
மாமி நிகழ்வது போல்‌ எவரது வாழ்‌ 
விலும்‌ உயர்வும்‌ தாழ்வும்‌ மஊாறி மாறி 
வந்தபடிகான்‌ பிருக்கும்‌.  வினைக்குத்‌ 
கக்கவாறு தன்னம்‌  நினமைகள்‌ வரும்‌. 
வருந்தா. வி்னள்ரவில்‌ சூரபன்மன்‌ 
அ॥ ழிவ ரன்‌"" என்று அறுகள்‌ கூறினார்‌. 
மனம்‌ மதிய சயர்‌ ஈன்‌ ம்ற்கு தேவார 
கருக்கும்‌ அலு கூனன்‌ 


ர்ப்/்ண்ண 033 


சபயான பிம்ல்ரன்‌ 
ராணியுடன்‌. தமிழுகுத்தநிய 
சீர்காழிப்‌ பகியை யடைந்தான்‌, 
கவலோகத்தில்‌ எகாக்கமாஇிபளுக 
வாழ்ந்து காலம்‌ முடித்து பின்‌ தனது 
ளஎானினமையை உணர்க்கான்‌. அமரர்‌ நாய 


14 | ட்‌ 
டானி "2. பந ஸரி 


பானணறு ந து 
இத்தி 


॥ ன | | டி 
ப்‌ ப று பிப பபியிர்‌ 


உன்ன 


அவ்‌ எவரு விரு து ப்பான பின்‌ அண்ட 
வனின்‌ அரமையாக இருக்கும்‌ விருப்‌ 


பாற்‌ அவணுன்‌ எழாரந்கது. சா கனக்‌ 
்‌ பார. 113 18. (கு கா்‌ ட்வ் ஸு ர்‌ ர ரி 

ட்ப பப்பி பல (281 த்க்‌ கட்டப்‌ அறுவரில்‌, 
ிதுய்வ நிணவும்‌ பகம்‌, எனண்றுவன்‌ 


சோகை பரிவகன்‌ நோக்கமே 
தான்‌, மகுவராாறன்‌ அதய்வபக்கி 
பெற்றான்‌. அண்டவளனருளின்‌ ஜீ 
வழியில்லை பெனக்‌ கண்டான்‌. 
அசுறருக்கும்‌ 
யாசகம்‌ அதுலே. 
அசய்வது 
அலைடையுங்கால்‌ 
நினவு ம 
பல்டி புரிவார்‌, 
கவர்‌ 
அவ்ருமி, 


(ஸ்்ர்பய [. 


(அது 


யய்குப்‌ 


றட தீரம்‌ 


அம்மி! ரர்‌ (ரம்‌ வித்தி 
எரு சாறாருமே 
அணு ங்ச 178 பி] 
அமார்கள்‌. செ குய்வ 
உண்பர்‌ பச்சாகாபத்துடனி 

குஷன்‌ செய்த (வேள்வியில்‌ 
யாவரும்‌ சர்வதிந்கை ப ரிம்‌ குது 
அம்குத்‌ தவற்றினுலேயே பின்‌ 
வவாறாகக்‌ துன்புற்றனர்‌. அவ்‌ 
வாறு துன்புறும்போது அவர்கள்‌ தங்க 


இவ்று பபர்‌, 





னது தவய்றுக்காகவே கண்டனை பிபறு 
கிப்றாம்‌ என்று நல்லுணர்ச்சியைப்‌ பெற்‌ 


மிருந்குனர்‌. அகோ எத்துணை 
அபயாயம்‌ ஏற்படினும்‌ அகம்யாவ்த்தை 


விடமாட்டார்கள்‌. 
கவபெருமாணுக்கறுகி கா மும்பு 


சசய்ய விரும்பிய கதேவராஜறுன்‌ சர்‌ 
காழியில்‌ இருநந்தவனம்‌ அனமத்தகான்‌. 
சந்கனம்‌, அலல்‌ முகுலிய மரங்களால்‌ 


வேளி கனன்றிச்‌ சிறு சண்பகம்‌, கோங்கு, 


மல்லிகை, முல்லை, பசெசெவ்வந்தி முகுனிய 
வற்ணறைய்‌ | ர்மய்ர்‌ செசெய்கான்‌, அத்கு 


நந்தவனக்இல்‌ மரித்த மணம்‌ மிகுத்த 
வப்ர்ண்பு ல்‌ அிவயெருமாளைப்‌ பூசிக்து 
வழிபாடு செய்து கொண்டிரகுக்கான்‌. 

என்ட அனர்‌ லஜ்றா ர்கள்‌ அவ்விடத்‌ 
கையும்‌ நெருக்‌. இதை அறித்கு 
அந்தான்‌. தன்‌ பணைனவியடன்‌ மூங்கில்‌ 
வடழுவாய்‌ மறைந்திருந்து தவம்‌ யுரிய 
வாளன்‌. சூரபன்மனின்‌ ஓற்றுூர்கள்‌ 
இறங்கிக்‌ காணாமல்‌ ந்ஸ் ௫ம்‌ பினார்கள்‌. 

வறிய / களின்‌ ௦) 1நிங்கோன்ன்‌ [ப்‌ 
யால்‌ மாழை பே மாழியவில்லை, அதனால்‌ 
இந்திரன்‌... வளர்த்த இரு தந்தவனம்‌ 
வாழுயது. தேவராஜப்‌ பதவியில்‌ தான்‌ 
சுகமாக இருக்கு இயலவில்லை. எனில்‌ 
ஆண்டவனுக்குக்‌ கிங்கரனாக இருந்து 
பவார்‌ வழிப ரட்‌ முசு ய்யவும்‌ கடை வந்‌ 
[மி ௪ என்‌ ஸூ உம்‌ வருந்திய 3 அந்திரன்‌ 
சம்சிெபொரும்‌ ராரா வ்ணங்யித்‌ துதித்‌. காண்‌, 


பதரி ) 


2கவராஜன்‌.! துயருரதே! [.] 
வைத்து நந்தவனம்‌ வாடிப்பே சாயிருத்‌ 
ஆர ௮ம்‌ அழி ந்து விடாது. இந்தக்‌ 


குலத்தில்‌ இவ்விய இர்க்தமொன்று வந்து 
பாய்ந்து அதிக ௮ வளாப்படுக்தும்‌"" என்று 
அசரீரி வாக்கு எழாந்குது, 

“இதுவும்‌ எிவபெருமானின்‌ இரு 
வருசேளே!"" எண்று டு 2ந்திரன்‌ மகிழ்ந்தான்‌. 


கமிழுகக்கதைக்‌ டிப்‌ பாய்த்து, 
தாயாக அருள்‌ புரியும்‌ அந்தத்‌ திவ்விய 
தர்த்குக்கின்‌ வரலாற்னய இனி 
பார்ப்போம்‌, (தொடரும்‌ 





அ னனானா காரா ஜது 





ண்ட விக்க கஞ்சன்‌ கூடு, ஆயுர்வேத வித்வான்‌ ந்‌, ப. பண்டிட்‌ அவர்களின்‌ 


குழக்தைக 
2௦ர.நீதுக 








திவி ॥ாமகிதந்தி டானிக்‌] கு, 8.80 
யபடிஞஷல்‌ ([நருப்பிணிகள்‌ டானிக்‌] வலிய 
போன ெல்‌ (பிரசவந்திற்குப்‌ பிறகு 
லேகியம்‌] (இ.பி! 
சிகரம்‌ [பசகசிநந்தி டிய) (34 
மாஸ்மன்‌ (கன்நுரி மாத்தறை 40 
௬. கரிஜன்‌ (3 கபோவி ம்‌ 
இனக்‌ (ந்ளாங்களில்‌ ௩ உதவ] 181) 
காலக்‌ (காலரா பேதிகளை நீறுந்தந 1,111 
விஞ்ரிப்‌ (அஜிர்ண, பி பித்த, ச்யிவிர ்ன்( 
டட்சன்‌ பச்சடி (ச்சடி 0 மகேடட்ட்‌ 8,818 
ட்லெற்க (உண எமன்‌ குழலம்] டர! 


நலா (இணந்ரை தறித்து, 


ட்ந்த்ல்‌ செழிக்க) ம்‌) ரபி 





க வனை வ: 


உ கணை காணறுறு பட 


கட. ம: ண பணமா னை 









ச யாழும்‌, என்குமம்திழர்த்ு 
்‌ ்‌ வரஹப்ரவேசம்‌ ஆலய விசேஷங்களில்‌ பரிசளிப்பதற்குகந்தது ! 


லிப்கோவின்‌ மகத்தான வெளியீடு ! 


ம்கெபற்ார்‌ சிரிலிபி பாக வ்கிளி / 











்ர்த்தனையர்ய ஸ்ரீ க. சே. % ஈ. ஸ்ர்ந்லாளய்யங்கார்‌. அலர்யளில்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ வால்மீகி ராமாயணம்‌ 
| (தமிழ்‌ வசனம்‌] அறப்‌ 


ர்‌ | 211] [க க்‌ ட யரர ர 


41. பால காண்டம்‌ 


























॥/2 பாகங்கள்‌] 
ச்‌. பண்‌ ஜய்க எரு தி ட புகம்வி மன்‌ | 
ம்‌ ல்ந்தா காண்டம்‌ பல்ல சயத்பாள்‌, இடப்பாகம்‌ அதவம பபப ப்பட 
கடட ட்‌ ந ஸுங்தர காண்டம்‌ க ஸ்‌ சர்ண்ப்‌ ப ணாத 
த 8, யுத்த காண்டம்‌. (27ரி பக்கள் சல்‌ ஸிராமநளரியை முன்னீட்டுச்‌ 
| ப்‌ ன்‌ மத்‌ 'வால்மில்‌ ராமாயண நத்வார்தித ட்ஞ்னிறள்‌ 
்‌ டிகை (ராமாயண நோட்டுகள்‌) |1-1-1868 முதக்‌ 30. ட1984 முடிய] 


ரசி எாக்கங் பணி ] ட்‌ வ 
ம்‌ நகக்பா மரி த்நமாடர சரினுந்நுபளரிக்குர்‌ 
ணம்‌ எ ச்‌ 


'க்மியம்‌ (ரிரிப்‌ பக்கக்‌ பன்ற சலுகை விலை ரூ. 72ம்‌ 






ரர ரராக்கின்‌. ஏயில்பிவ்‌ 


மாயண பாராயண வகைகளும்‌ பதக்‌ கினிப்‌ ன அர்ப்‌ 
ம்‌ ஈம பூஜா மந்த்ரா நு அல்லது வாள்குட்டரா டி 


டான க்ராம்‌ [கிரி பக்கங்கள்‌ அணணைனானாளாளன ளை ளாக கனகா என்‌ வணனைவவை கைகா காகா ககக எனா 


ன்‌ டம்‌ டர்‌ ஸ்ர [்‌ ட] ரி 14. டாய மணி ர்‌ 
12. ஸ்ரீவேங்கடேச ஸப்ரபா தன * ட கானி 

| புகழிங்‌ ராமாயணம்‌ (கங்‌ புகமங் யன 
14, நசட ளாக 1 நர்‌ ரிதாமட டகர ரிமகய 


யமி யாக்‌ டவ உண ] 
கழுந்தண்ட 1ம்‌ புஸ்தகங்கள்‌ 4! ங்நபலர்களுக்கு மட்டும்‌ 
யூ நா. ன்‌. ஐ 
இவவசமாக அளிக்கப்படுபவை 
(கைவசமுள்ள வளர 1: 


15. ஸம்ஸ்க்ருத ஸ்ரீமத்‌ வ்வ்ன்‌ டட காகா ] 
ம்‌ அலுமினியப்‌ படம்‌ 

ர வவட டம்‌ (இக்ருப்‌ பலகை] 

ர வர்க்‌ 

20. ள்‌ மற்கண்டவைகளைத்‌ தாங்கும்‌ மரப்‌ பெட்டி 

மற்படி பவேளரியிடுகள்‌ அரைத்தும்‌ சோந்து 


விலை ரூ. 140 


ர இ] 1] ] பவ்ருர்‌ பர்‌ 
(தபாது செல்வு, பாக்கக்‌, நீயில்லை அப்ப 
ன சர நட | ண டா கண்ர்‌ 


வைன உரை 


ய ப அன பவத்‌. ப மிடவ்வை வய வைவயவை 
கட அவனகக ய கக அவ படபட விடட நல" வணக வல்‌ அன டன்‌ அனை அதக ச 
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பல துறைகளில்‌ தேசப்‌ பணி புரிந்து வரும்‌ 
ஸ்ரீ சித்ரா ராராயணகவச மிய அறுபதாண்று நிறைவு 
ஏப்ரல்‌ 8-ம்‌ தே நிகழ்கிறது. ந்த பாட்னி 
'கல்க*யின்‌ ஈல்வாழ்த்துக்களை அவருக்கு அளிக்கிறோம்‌. 
அவரிடம்‌ ஈமக்குன்ள பேரன்பையும்‌ பெருமடிப்யையும்‌ 
பிெதரிவிக்குமுகமாக இவ்வித, ன்‌ மேலட்டையில்‌ அவரது 
உருவத்தை வெளியிட்டு மகிழ்கிறோம்‌. ட ஆசிரியார்‌ 


மீ நமை, நாணயம்‌, ஆழ்ந்த படிப்பு, சனியாக 
உழைப்பு, பறரோபகாறரத்தில்‌ ஆர்வம்‌, செய்தோர்‌ த்தியில்‌ 
பருமை, அறிவுடைமை, ஈீரிய தேசபக்தி, பண்டு 
டைமை, பொதுறன சேவையில்‌ நீங்காத அக்கறை - 
இத்தனை குணநவன்களும்‌ ஒருசேரத்‌ இகழ்பவர்‌ ஸ்ரீ எண்‌, 
நாராயணகவாமி, நமது போது வாழ்னில்‌ அவா இரண்‌ 
டதக்‌ கலந்து உழைக்காத துறையே இல்லை, அவது 
கைபட்டுத்‌ துலங்காத பணியே இல்லை. 
பொதுமக்களுக்கு என்றே அவரைப்போல உழைகதீ 
கவர்கள்‌ மிகமிகச்‌ எல. அனாரது காகனைகன்‌ எல்லா 
வனசைகளிலும்‌ பிறருக்கு எறுத்துக்காட்டுக்களாக விளங்‌ 
கக்‌ கூடியவை, எனவே அவரது ஷஷ்டியப்த பூர்‌த்தியின்‌ 
போது பொதுநலனை முன்னிட்டு அவரது செவைகரிள 
காடறியச்‌ செய்வது அவளியமிமென நண்பர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ கருதுகின்றனர்‌. 





தமிழக கவயா்னபரோநு தர றன்‌. தட 
திரு நாராயணகவாமி. பெற்றோரும்‌ லாப 

ஸ்ர நாராயணசுவாமியின்‌ தந்து ஸ்ரீ கே. சேஷ 
அய்யர்‌ இருவிடைமருதாரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. பசேலம்‌ 
காமேஜில்‌ கதவி பிரின்னிபாலாகவும்‌, பிறகு மாயூரம்‌ 
னஹண்கூலில்‌  தலைனமயாசரியராகவும்‌ பணியாற்றிப்‌ 
புகும்‌ பெற்றுவர்‌. ராஜாஜியின்‌ நண்பர்‌. நியிமில்‌ அவர்‌ 
சேலத்தில்‌ இருந்தபோது பூரீ நாராயணசுவாமி பிற்த்‌ 
இர்‌. அவரது தாயார்‌ கும்பகோண த்தில்‌ ஒரு நல்ல 
வைஇக  குடும்பத்தைர்‌ சேர்த்தவர்‌, ஸ்ரீ தாராயண 
சுவாமிக்கு ஒரு தமையனும்‌ ஐந்து சகோதரிகளும்‌ 
உண்டு, அவரது சுமக்கை தேச விடுதலைப்‌ போரில்‌ 
பங்கு பற்றிச்‌ சிறை சொன்றுவர்‌, ஸரீ நாராயணசுவாமி 
பெரிய குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவர்‌. எனிய நிலையிலிருந்து 
உயர்ந்குவா்‌, வாழ்க்கைப்‌ போராட்டத்தை நன்கு 
உணர்ந்தவர்‌, எனவே போதுதலப்‌ பணிகளுடன்‌ கூட 
செழுங்கிகா தாங்குவனக ஒரு பாக்கியமாகக்‌ கருஇனார்‌, 
மாவாத்இலும்‌ சேலத்திலும்‌ கல்லி பயின்ற பிறகு 
கல்லூரிப்‌ படிப்புக்காக அவர்‌ சென்னை வந்தார்‌. பசி 
யப்பன்‌ சல்லுூரரியில்‌ படித்தார்‌, அது ஸ்வராஜ்யக்‌ கட்சி 
வலிமை பெற்று வளர்ந்து, கேச பக்த உணர்வுள்ள 
இளைஞர்களை பெல்லாம்‌. கார்த்த காலம்‌, பரி எஸ்‌, 

விவாஸ அய்யங்காரின்‌ உற்சாகமும்‌, எற்கெனவே 
லத்தில்‌ இருத்தமபோது ராஜாஜி கட்டிய நாட்டுப்‌ 
பற்றுமாகச்‌ சோர்ந்து நேச விடுதமையிதூம்‌ சநூகம்‌ 


நாராயணசுவாமி 
ஏ. ஸீ. வேங்குடாச்சாரி 


செயல்‌ திறன்‌ மிக்க 


சித்ரா 


அரசியல்‌ பிரமுகர்களுடன்‌ இரு நாராயணசுயாமி 








பேதொழில்‌ பிரமுகர்‌ "சித்ரா" நாராயணசுவாமி 'குடும்பத்இினர்‌ 


பிரச்னைகளிலூம்‌ “ஸ்ரீ நாராயண 
கவாமியின்‌ சுவன த ைதத்‌ 
இருப்பிவிட்டன.ரிறிதும்பெரிது 


மான பல பிபாதுப்‌ பணி 
களில்‌ மதாாகரச்சுடன்‌ ஈடுபட்‌ 
டார்‌. சென்னையில்‌ 1887ல்‌ 
நடைபெற்று காங்கரஸ்‌ மகா 
சயை ஏற்பாடுகளில்‌ துப்ண 
புரித்தார்‌. அணக அடுத்து 


ஆவேசமாகக்‌ கிளர்ந்தொழுந்த 
ணைமன்‌ கமிஷன்‌ பங்ஷ்கார 
இயக்கத்தை உருவாக்கிய இளை 
ஞர்‌ குழாத்தில்‌ அடக்கமாகப்‌ 
பணியா ற்றிணுர்‌, அப்போது 
கான்‌ அவரது பரிச்சயம்‌ எனக்கு 
எற்பட்டது. 


தொழில்‌ பிரவேசம்‌ 
ரிம்‌ ஆண்டில்‌ ராப்ட்‌ 


_ப்பார்ப்ஸ்‌ காரி எண்று 
ஆங்கிலேய பங்கு மார்க்கட்‌ 
கம்பெனியில்‌ ஸ்ரீ நாராவண 
சுவாமி ருமாண்தாவாக அமர்தி 
தார்‌, இத்து ஸ்தா ரன த்இல்‌ 
அவனைச்‌ சேர்த்குவார்‌. ஸ்ரீ டூ, 
என்‌, கிருஷ்ணசுவாமி. எனிய 
குமாஸ்தாவாக அதில்‌ சேர்ந்‌ 
சுவர்‌ வேகமாக ஏற்றும்‌ கண்டு 
சில அண்டுகளில்‌ சொந்தமாக 
அகே  துனறுயவில்‌ கம்செயொணி 
தடத்தத்‌ தொடங்கினார்‌. இம்து 
ஆற்றலால்‌ முன்னேறிக்‌ காலக்‌ 
இரமத்தஇில்‌ அவா்‌ பங்கு மார்க்‌ 
கேட்டின்‌ தலைவராகத்‌ மதன்‌ 
னித்தியாவின்‌ தொழில்‌ வளர்ச்‌ 
சிக்குப்‌ பேருதவி புரிந்து, பொரு 
ளாதார, தொழில்‌ துறை, 
நிய விவகாரங்களில்‌ இ 
யற்ற நிபுணராக மாறிய வர 
லாறு ஒரு கனி தாதூக்கு கரியா 
விஷயம்‌, இவை யல்லாம்‌ னக 
கூட்யகுற்குக்‌ காரணம்‌, அவ 
ரைக்‌ கண்டு பழகியவர்கள்‌ 
அவரிடம்‌ நு நர்பிக்கை வைக்‌ 
கலாம்‌. என்றுவாறுமைந்து அவ 
ரது குணநலன்கள்‌ தாம்‌, 


சமூக சேவை 
மது ஜீவ யாத்திரைக்கான அஸ்திவாரத்தை அமைத்‌ 
துக்கொண்டு உழைக்கும்‌ போதே. வீடுதகீம இயக்கமும்‌ 
சக சேனையும்‌ அவரை விடவில்லை. ஒரு பிரிட்டிஷ்‌ கம்‌ 
பனியில்‌ பணியாற்றிய வண்ணம்‌ இவற்றில்‌ விர 
மாக அக்காலத்தில்‌ ஈடுபடுவதெனில்‌ அதிலுள்ள சிரமத்தை 
தனித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. வெளிப்படையான ராஜீய 
நடவடிக்கைகள்‌ நில காலம்‌ அடக்கமாக நடைபெற்றன. 
ஆனால்‌ சமூக சேவையில்‌ முழுமூச்சுடன்‌ ஈடுபடுவதற்கு 
அவரது பதவி நிலை குறுக்கே திற்குவில்லை, 

வேலைக்குச்‌ செல்வதற்கு முன்னரே பிபாதுநல சேனவ 
கணர்ச்சியுள்ள இளைஞர்‌ பலர்‌ சேரிந்து மதாற்றுவித்‌ 
இருந்து " “மெட்றாஸ்‌ இதி லீக்‌" என்று ஸ்தாபனத்இல்‌ 
சோர்ந்து நீரி நூ.தல்‌ ஸ்ரீ நாராயணசுவாமி தொண்டாற்றி 
வந்தார்‌, அது 1233 முகுல்‌ /8241 வரை நடைபிபற்றுது, 
எல்லா இளைஞர்களும்‌ அதில்‌ செர்ந்து தமது சக்திக்கேற்ப 


உணனழுக்கக்‌ கூடிய வனகயில்‌ அதன்‌ வேலைத்‌ இட்டம்‌ 
அனைந்தஇருத்தது, புரிமதிருக்மிணி லக்ஷ்மிபதி அகன்‌ தலைனி, 
ஒரு பிலார்தாம்‌ விடுதலைப்‌ போராட்டத்திலும்‌ மக்களி 


டையே ராஜீய அறிவைப்‌ பரப்புவஇதூம்‌ ஈடுபட முடிந்‌ 
தது, அவர்களுக்கு என்று யக்‌ லீகின்‌ ராஜீயப்‌ பிரிவு 
றந்த பக்க பலமாக உருப்பெற்றுது. விடுகுலைப்‌ போராட்‌ 
டங்களுக்கான சூழ்நிலையை அமைத்துக்‌ கொடுப்பது 
அதன்‌ இயற்கையான பணியாக அமைந்தது, 

வேறும்‌ ராஜீயப்‌ பிரசார ஸ்காபனமாக தின்றுவிடா 
மல்‌ பத்து அம்ச நிர்மாணத்‌ இட்டத்தை அனைத்துக்‌ 


ராஜாஜீயும்‌ ஈித்ரா நாராயணசுவாமியும்‌. 





அகாண்டு அறு பா ட்ன ன்‌ டி, 
காலத்கால்‌ பிசாரிந்துணிட்டி பல 
யயனற்று, மை நிறைந்த, இன்‌ 
நைய கூவலின்‌ ர்ல்வர த்‌ துக்கு ஒவ்‌ 
மாது பழுக்க வழக்கங்களில்‌ ஈ யு ன்று 
கொண்டிராமல்‌, வர்விலிருக்து 
பேத ்க்கள்‌ வி 141 1 பெனங்‌ ௫ம்‌ 
அண ஐந்‌ எமக குத்தின்‌ விக்‌ பசார்‌ 
த சியலியா ரிம்‌... என்லா வணககளி 
நுறுயம்‌ மற்போர்‌ டக்‌. இவ்‌ ௩. ரிய யுள்ளன 
தான நவ புிந்நிவாவின்‌ ிருஷ்‌ 
பூய முலக்காகக்‌ பெகொண்ட் புது 
தல்‌ வேண்டும்‌ என்று இந்து இளை 
்‌ குழாத்ிணர விரும்பினர்‌, 
பாரகக்தினாவய்‌!. வா! 
என்ப அவர்களது 
முதல்‌ யுகம்‌ £க பஎ்ருந்துது, 
எழ்ந்து ளக பி ங்கில்‌ [ரஸ்‌ ட. பியைகத்‌ 
சிக்‌ ம்‌ அப டம ௩ண் யப / ளி, 
ம்துவிலக்குப்‌ பிரசாரம்‌, சூழ்மிரலச்‌ 
ச்கா்தாரத்துக்காக உ ணம்பியு, 
பேண்‌ கல்லி, இரழுமண வயது 
ம்ட்வர்வுக்‌ ர சட்ா யபியங்றுவகு ப்பகு 
ஆதரவுப்‌ ப்ரா ௪ "ரம்‌, உண்டாமை 
ஒழிப்யு, சுதேரி இயக்கம்‌, 
நர்கண்‌ கட நிய ராடாக 
உணார்வடன்‌ அயா துன 
(ரிவதற்குப்‌ ரபா இய 


ப்பு 
உனா ண்‌ 
சரி ன்வ 
॥ஙிற்கீ 


நரம்‌ மறகாய/ டரா அமை ட, சஸ்‌ 
இருவ யூகச்‌ வில்‌ நமி ரி ரர்‌ திகு ர்ஞ்கா 
பணிகளில்‌ ॥றக்பர்யயயாணவை, 
இது மேேல்லாமே. ஓாரங்காக, 


சபாது வாழ்வில்‌ 
ப்ந்ன்ன ப்‌ 


அன்று இருந்த 
ய்ராாஙகரிகளின்‌ நல்‌ 


ஷாட்‌ பிப றப்‌ புல வ நஷீ்கா வும்‌ 
்‌ வட அடா ற்றாண்‌, (கு) 8௫ நவை கவின்‌ 
பெர்மிங்ஹா மில்‌ அகில கவக 


மாதர்கள்‌ ம்கா நாட்டில்‌ வந 
கொண்ட பிரஇறிறுகளோங்‌ி 6 விற 
விசாவாட்டி காராயணகவா 








பிரபல விஞ்ஞானி ஸர்‌ ணி, வி. ராமனோநு.... 





எல்லாம்‌ இசைஞா்களே பொறுப்பேற்று 
இகன்‌ காரணமாக இடல்‌ 


கணி அம்பரம்‌, 
நடத்திவைத்ததுகானண்‌. 


[டன எல்வே! ஈருக்குமே ிர்மாண வேலைகளை ஸ்தா 
யன ரீதிவில்‌ மறுப்பாக நடத்துவது எப்படி, என்று 
அனுபவம்‌ இட்டியது, 
ராஸாலியின்‌ ஈரத்தை 

[தக்‌ லீகில்‌ உழைத்துவர்களில்‌ பலர்‌ பின்னா்‌ 
பொது வாழ்வில்‌ முக்கியண்தர்களாயினர்‌. அதன்‌ 
ராஜீயப்‌ பிரிவுக்கு களக்கமனித்தவர்‌ ஸ்ரீ கே. பாஷ்யம்‌, 


அகன்‌ மதுவிலச்‌ கப்‌ பிரசாரப்‌ பணிகளில்‌ தோரடியாகக்‌ 
க்ஸ்‌ ந்து காண்பு கக்கமளித்‌ கவா ராஜாஜி, அதன்‌ பல 
கூட்டங்களில்‌ அவர்‌ கலந்துகொண்டு இக்ரளு ர்கஷ்க்கு 
உறுசாகமனிக்காரி, 7824 முகுல்‌ பரபரப்பான பல 
மாறுதல்‌. சண்‌ மானிய, சரக சேவைத்‌ துறைகளில்‌ எறி 
பட்டு வந்தன. எல்லாப்‌. பணிகளிலும்‌ ஒரு இவிரம்‌ 
காணப்பட்டது. பஇளுர்கள்‌. விஷயத்‌ பெகளிவுடன்‌ 
எல்லாப்‌ பணிகளிலும்‌ ஈடுபட பிவண்டியது அவர்ர்ய 
மெனக்‌ கருதி 20ல்‌ "வாய்ஸ்‌ ஆப்‌ யூகி”" என்று 
அங்கி சஷ்ிகை சேோற்றுவிக்கப்பட்டது. அதன்‌ 
அசல்‌ ஆஹ்ி்சியராக இருந்து மிகச்‌ சிறப்பாக 
அனத நடத்தியவர்‌ நகாசாயணசுவாய்‌. முகல்‌ மிக 
ஈர்க்கு அரிசி செய்டி கேட்டபோது, அகன்‌ உபயோகத்‌ 
தில்‌ ராஜானி அவறநம்பிக்னக சிெகரிவித்கார்‌. "எழுத்தில்‌ 
அனண்ளரிக்‌ கொட்டுவது வளர்ந்தால்‌. பேவலை படுத்து 
விம்‌" என்று சந்தேகத்தையும்‌, எச்சரிக்கையையும்‌ 
தமது ஆரியுறரையில்‌ அவர்‌ கலந்து வழங்கினார்‌. அணல்‌ 
சவகு வினரவிலேயே சி சஞ்சிகையைப்‌ பாராட்டிய 
துடன்‌, தமது மதுவிலக்குப்‌ பணிக்காக “விமோசனம்‌” 
என்ற சஞ்ரினகளயை ஸ்ரீ ரா. கிருஷ்ணாரர்த்இி கல்கி டை 


ப்ளு று 


கண்ரிய ராகக்‌ கொண்டு ராஜாஜியே பிதாொடங்கியது 
பலருக்கு நினைவிருக்கும்‌, அத்துடன்கூட **லீக்‌ அப்‌ மத்‌” 


ண்தாபனத்தின்‌ பதுவிலக்குப்‌ பணிகளில்‌ அவர்‌ முதருகுறசி 
கடன்‌ கடுபாட்டது அதன்‌ நிறை புரிக்கு ஒரு சான்று, 


சர்க்கார்‌ தொல்லை 


ப்பட்‌ ஆப்யூத்‌”* மீதும்‌, **வாய்ன்‌ அப்‌ நயன்‌ 


மீதும்‌ அக்காலத்கேய பிரிட்டிஷ்‌ அரசாங்கத்தின்‌. இரு 
நோக்கு படிப்படியாகத்‌ இரும்பலாயிற்று, பத்நிர்ரிஷிக 
காக்‌ கட்டுத்‌ இட்டம்‌ சசய்யும்‌ அவசரசி சட்டம்‌ 
[கிரில்‌ பிரகடனமாயிற்று.  அகதையமுத்து  அச்சஞ்சமி 
னையை மெவெளியிட ஆஅரிகாபிககள்‌ மறுத்து விட்டன. 
எனவே லை மாகுகாலம்‌ அதன்‌ பிரகாரத்தை நிறுத்தி 


வைத்துவிட்டு, அச்சட்டம்‌ வாபணான 


பிறகு அதே 
ஆண்டில்‌ மீண்டும்‌ தொடங்கினர்‌, 


ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதி ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராசார்ய எப்பா மிகளின்‌ 
புரீகாசி ஹனுமான்‌ கட்டம்‌ ஸ்ரீ சங்கர (சுகதேவ) மடம்‌ 


ஸ்ரீ சந்திர மெளளீச்வரர்‌, ஸ்ரீ ஆதி சங்கரர்‌ ஆலயம்‌ 
ஜீர்ணோத்தாரணத்‌ இருப்பணிக்கு 
இரவிய வேண்டுகோள்‌ 
ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பீடாதிபதி 
ஜகத்குரு ஸ்ரீ சங்கராசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ மடம்‌ 
காஞ்சீபுரம்‌ 


முகாம்‌ 1 காஞ்சிபுரம்‌ தேதி: 20104 





ஸ்ரீ எஸ்‌. பரமசிவ ஐயாவர்களுக்கு 
ர ஆடிட்டர்‌, கள்ளிக்கோட்டை 

அனேக நமஸ்காறம்‌, ்‌ 

ஸர்வ கேசத்ரங்களிலும்‌ உத்தமமானதும்‌ பாகீரஇியின்‌ புண்ய இரத்தில்‌ விளங்குவதும்‌ 
சுன்னிடம்‌ ஜீவயாதிநுரையை முடிக்கும்‌ பாக்கியசாலிகளுக்கு பரமேசுவரன்‌ தாரக நாமானவ்‌ 
உபேள்க்கும்‌ மல்மை வாய்ந்ததுமான ஸ்ரீ காரி கேத்ரத்தில்‌ ஹனுமான்‌ கட்டத்தில்‌ உள்ள 
ஸ்ரீ மடத்தை இருப்பணி செய்து ஸ்ரீ காரி க்ரேத்ர யாத்ரீகர்களுக்கு வசஇகள்‌ செய்து கொழிப்‌ 
பதற்குத்‌ தாங்கள்‌ முன்‌ வந்திருப்பதை அறிந்து. ஸ்ரீ மகா சன்னிதானத்தில்‌ மிகவும்‌ மூழ்ச்சி 
யடைகிருர்கள்‌ , ்‌ 

ஸ்ரீ காசி சங்கரமடத்தில்‌ தாங்கள்‌ 1நிக8-ம்‌ வருஷம்‌ யாத்ரிகார்களுக்கு அவரவர்கள்‌ 
முறைப்படி கர்மாக்கள்‌ சேய்ய வசஇ கள்ள இரு கட்டிடங்க£ மிசாந்தத்இல்‌ 
ரூ. சர்ர்ர்‌ (பனிரண்டாயிரம்ர்‌ செலவு செய்து கட்டிக்‌ கொடுத்துள்ளது சந்தோஷத்துடன்‌ 
அங்கேரிக்கின்றார்கள்‌. ' இப்போது அம்மாதஇரியல்லாமல்‌ பலருக்கும்‌ புண்யம்‌ உண்டாகும்படி 
தனிகர்களிடம்‌ யாசித்து ஸ்ரீ காரி மடத்திற்கு வரும்‌ யாத்ரிகர்களுக்கு மிகவும்‌ செளகர்யமாக 
விஇப்படி கர்மாக்கள்‌ செய்ய வசதி உள்ளதாய்‌ மேற்படி மடத்தின்‌ பழைய கட்டிடங்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ஜீர்ணேத்தாரணம்‌ சேய்யும்படியும்‌ மேற்படி மடத்தில்‌ உள்ள பகவான்‌ 
ஸ்ரீ சந்திர மெளளிசுவரர்‌ கோவிலைப்‌ புதுப்பித்துப்‌ புது மண்டபங்கள்‌ அமைக்கும்படியும்‌ 
மேற்படி கைங்கர்யங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ எற்று எமித்துச்‌ செய்யும்‌ பொறுப்பைத்‌ தங்களுக்கு 
ஸ்ரீழமுகம்‌ மூலம்‌ ஸ்ரீ மஹா சத்திதானம்‌ அளித்திருக்கிறார்கள்‌. 

ஸ்ரீ காரி! சங்கர மடத்‌ இருப்பணிக்கு ஆஸ்இகர்கள்‌ அனைவரும்‌. இரவிய சகாயம்‌ செய்து 
அதனால்‌ ஏற்பறும்‌ ரேயஸையும்‌ அனுக்ரஹத்தையும்‌ அடைய வேண்டும்‌ என்று ஸ்ரீ மதா 
ஸர்கிதானத்தின்‌ ஆக்ையான விவரமும்‌ எல்லா ஆஸ்இகர்களும்‌ இக்த மஹா கைங்கர்யத்தில்‌ 
ஈடுபட்டு மேற்படி ஆடிட்டர்‌ ஸ்ரீ பரமசிவ ஐயர்‌ அவர்களுக்கு இயன்ற யொருளுதவி செய்து 
ஸ்ரீ விச்வேசுவரருடைய கருபைக்குப்‌ பாத்திரமாகுமாறு ஸ்ரீ. மஹா ஸர்நிதானம்‌ ஆசாஸனம்‌ 
செய்கிருர்கள்‌ என்னும்‌ வியரமும்‌ தெரிவிக்கலான கார்யம்‌. 

அனேக நமஸ்காரம்‌ 


ஸி: எஸ்‌. விஸ்வநாத அய்யர்‌ 
மானேஜர்‌ க 


ப்‌. 







இவர்களுடைய 
வளமான வருங்காலம்‌ 
இப்பபோழுகத ௧ 
திட்டயிடப்படுகிறது 


2 ஸ்ட ர்‌. 








டட ந்‌ ந வதய உட்க. 
்டலு.! ஹ்ம்‌ இராட௨ 





இந்தியன்‌ ஒவர்ஸீஸ்‌ பாங்கின்‌ ரெக்கரிங்‌ 
டிபாஸிட்‌ திட்டத்தின்‌ சேமிப்பைக்கொண்டு, 
குறைந்த பட்சம்‌ ரூ. 5/-லிருந்து அதிசு பட்சமாக அதன்‌ பெருக்குத்‌ 
தொகை ரூ. 500/- வரையில்‌, டிபாஸிட்டுகள்‌ ஏற்றுக்கொ ன்ளப்படும, 
பிரதிமாதம்‌ டிபாஸிட்‌ மிசய்யும்‌ தொகையான 
ரூ.5/- ரூ. 10/- ரூ.50 ரூ. /00/- ரூ. 3007 
கீழ்ககண்டபடி பெருகும்‌ : 
12? மாதங்களில்‌ ரூ. 61.00 ரூ.122௫. 60. 1,220 ரூ, 8/0 
24 மாதங்களில்‌ , 12450 ,, 249, 14445, 270. 12,430 


3ம்‌ மாதங்களில்‌ 1. | 92. ப்ப [7] 184 ரர | 920 ர 1140. பப] |9 200 
48 மாதங்களில்‌ . 25200 ,, 524... 2,620 , 5240 25700 


இந்தியன்‌ ஓவர்சீஸ்‌ பாங்க்‌ லிட்‌. 


தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌: 151, மவுண்ட்‌ ரோட்‌, செனனை-2 













உங்களுக்கு சேவை செய்வதற்காக 100 சுகு மேற்பட்ட: கிளை 
அலுவலகங்கள்‌ இந்தியாவின்‌ முக்கிய இடங்களில்‌, இதில்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ மட்டும்‌ 60 க்குமேற்பட்ட கிளை அலுவலகங்கள்‌ உள்ளது. 


டர 
ளர்‌ 
- ள்ம்‌, ரப்ழு.. முத்தையா கே. எம்‌. நஞ்சபயர்‌ 
்‌ சேர்மன்‌ ஜெனால்‌ மானேஜர்‌ 





விடுதலைப்‌ போர்‌ 
வின்னாயில்‌ "*உகய வனம்‌'* முகாம்‌ 


அமைந்து சத்யாக்காஹப்‌ போராட்டம்‌ வலு 
வடைந்து வந்து காலம்‌ அது, பூரீமஇ தர்க்கா 


பாய்‌ தலைமையின்‌ கீழ்‌ உப்பு சத்யாகலர தமம்‌ 


நடைசிபற்றது. உர னித்‌ ஆப்‌ யூக்‌”” ராஜீயப்‌ 
பிரிவினர்‌ முூழுகூச்கடன்‌ அதில்‌ ஈடுபட்டனர்‌. 
நுதையொட்டி 193]॥ல்‌ கைதாகிப்‌ பிறகு னிட 
தலையான இளைஞர்களில்‌ ஸ்ரீ தாராயண 
சுவாமி ஒருவர்‌. 
1941ல்‌ ஏற்பட்ட காந்தி இர்வின்‌ உடன்‌ 
பாட்டை அடித்துத்‌ தெம்பு உண்டாகி, இள 
ஞர்கள்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ (இருந்த காலம்‌ அது. 
லாபகரமாக நடந்து வத்த *"வாய்ன்‌ ஆப்‌ 


யக்‌" சன்பிகையைத்‌ காமாகவே முன்வந்து 
அடர்‌ அண்டு பிரதான ஊழியர்கள்‌ 


சிறைப்பட்டதால்‌ ஸ்தாபனமும்‌ 
பட்டது. அடுத்சு ஆண்டில்‌ ஸ்ரீ தாறாயண 
குவாமிக்குக்‌ இருமணம்‌ தனடைபிபற்றுது, 

தமது கணவரைப்‌ போனவே : ஸ்ரீம்‌ 
ணிசகாலாட்ல்‌ி நாராயணசுவாமியும்‌ பபரிய 
குடும்பத்தில்‌ பிறந்தவரா, ஆரம்பத்‌ இலிருந்தே 
கலயமாகச்‌ சிரமங்களைத்‌ தாங்கக்‌ கொண்டு 
எல்லாப்‌ பணிகளிலும்‌ தமது கணவருக்குக்‌ 
க/கொழுத்து இடையறாது அவரு 1 இட 
உறங்சாகமூட்டி  வற்குார்‌ விசாலாட்ம்‌. 
இவர்கள்‌ எல்லா வகையிலும்‌ ஒரு லட்சியத்‌ 
கம்படு எனக்‌ கூறலாம்‌. மகவில்‌ இவர்கள்‌ 
மணவாழ்வைத்‌ தொடங்கியது மயிலாப்‌ 
பூரில இரண்டே அறைகள்‌ சகாண்ட ஒரு 
று வீட்டில்‌, 


ஸ்ரீ நாராயணசுவாமி பவை சேய்து 


வந்த பிரிட்டிணை புரோக்கர்‌ கம்மிபனி 
யின்‌ பெயர்‌ 'மகானக்கி" என்று மாறுகுவை 
அடைத்தது, குப்ம்பத்கைச்‌ ட்்சவ்வனேை 
நடக்கு இவரது வருமானம்‌ மட்டும்‌ மூதி 


வீல்‌ போதுமானகாக இருக்கவில்லை. எனவே 
நிலம சற்று சர்பபடும்வனர்‌ மாவிலை மேடி 
சவஸ்வாமி அய்யர்‌. பெண்‌ பாடசாலையில்‌ 
ஸ்ரீமதி விசாலாட்டி ஆசிரியப்‌ பளி ஆற்மி 
வத்தார்‌, பிறகு நல்ல்‌ 
படிப்படியாக எற்றுர்‌ கண்டனர்‌ , 


வசதியான இல்லத்னகு அனமத்து அதல்‌ 
குடிபுருத்தனா்‌. 

1944ம்‌ ஆண்டில்‌ ஸ்ரீ டி. என்‌, இருஷ்ண 
சுமாமியுடன்‌. உடலால்‌ 
பாகஸ்கு அபுப்படையில்‌ பஸரீ காராயண 
சுவாமி சேர்ந்தார்‌. அத்த ஸ்தாபனம்‌ வேச 
மாக முன்னுக்கு வந்தது. அங்கு மூன்று வரு 
ஷ்ங்கள்‌ பணியாற்றிய பிறகு இிருவிகாங்கூர்‌ 
மிலால்லம்‌  பாங்ஙில்‌ பொறுப்பு வாய்ந்த 
அழுகாரியானார்‌. அந்த ஸ்தாபனம்‌ விரைவில்‌ 
நின்றுவிட்டது. அப்பொழுதுதான்‌ ஸ்ரீ எ. 
ளம்‌, எம்‌, ஈந்குகப்பாச்‌ி செட்டியாருடன்‌ 
பேர்ந்து **ஸ்வஸ்திக்‌"* என்ற பங்கு ப்பாக்‌ 
சம்பெனியை நிறு அடில்‌ பாகஸ்குராக 
இருத்து 47 வனர அதில்‌ பாடுபட்டார்‌. 
ரிரிரிரிவ்‌ 
வத்துடன்‌ சேர்ந்து *"சித்றரா?” கூம்ட்பனி 
யைத்‌ கோற்றுளித்து அகன்‌ பெயரும்‌ புகழும்‌ 
சேவையும்‌ 


கலக்கம்‌ 


கானம்‌ வந்தது. | 
ர்ரிரி/ல்‌ 
இப்பொழுது வய்்க்கின்‌ வு 11 சஷி தறி! * என்று 


கம்‌ ெபெனியில்‌ | 


சொத்கமாக பூரீ எச்‌. கப்பிரபாணி 





| 


தசமெங்கும்‌ பாவச்‌ செய்தார்‌. | 


அப்டியா வடு அம, 


₹* அம்யவாம்யவா ! ஸ்பரிடியோவுக்குப்‌ ப்பால 
இப்போ, இவளை நான்‌ கூட்டிக்கிட்டுப்‌ போசு 
மாட்டேன்‌, இவளை நான்‌ கூட்டிக்கிட்டுப்‌ 
பபோக மாட்டேன்னு" அப்போவே சான்‌ 
பனனோ, கேட்டீங்களா? இவ அங்கே வந்து 
என்ன சேஞ்சா மிதரியுமா 7 நால்ந்து 
புரோட்டுஸர்கள்‌, எழேட்டு மை ரக்டர்கள்‌, 
பத்துப்‌ பன்னிரண்டு பத்இரிகைக்காரர்கள்‌ 
எல்லாம்‌. வந்து சேர்ந்தாப்‌ போல்‌ இருக்‌ 
வறப்போ, என்னை, “அம்மா, அம்மா! "ன்னு 
வாய்‌ ஓவாமக்‌ கூப்பிடரு! இவ என்னதான்‌ 
எனக்குப்‌ பெண்ணாயிருந்தாலும்‌ அங்கே 





வந்து அப்படிக்‌ கூப்பிடலாமா? அவங்க 
என்னைப்‌ பற்றி என்ன நினைப்பாங்க்‌”" 

அட, காமமோ! ஏண்டு, *அம்மாவை 
அம்மா "ன்னு கூப்பிடக்‌ கூடாது? "அக்கா, 
அக்கா! "ன்னு. கூப்பிடணும்வனு உனக்கு கான்‌ 
எத்தை கரம்‌ பசால்வியிருக்பேகேள்‌ 2 இனிமே 
கூப்பிடுவியா , அப்பட?” 

எகில்லே, பாட்டி, இணிமமே அப்படுகி 
கூப்பிட மாட்டேன்‌ பாட்டி!” 

எ கூப்பிட்டியோ, தோமை உரிச்சிடுவேன்‌- 
ஆமாம்‌ 1” 





கண்டித்து வைத்தவள்‌ : ணிமா நடிகை 
யின்‌ தாயார்‌. 

கண்டனத்துக்குள்ளானவள்‌ ; சினிமா - 
தழு கையின்‌ ப்சல்ணி, 

தகவல்‌: ஒரு சினிமா விடுதி, 


றற 


1?) 


தொழில்‌ துறை 

ச்ர்காரணப்‌ பங்கு பேரக்‌ கம்பெனியாள 
சாக இருந்த ஸ்ரீ நாராயணகவாமி ேொழில்‌ 
சர்கம்‌. க்காழில்‌ துறை ஆலோசக 
ராகவும்‌ சிறப்புற்றோங்கய வரலாறு தனிப்‌ 
பெருங்‌ சதை. இதற்கு அடிகோலியது இருவி 
இங்கயா அரசாங்கத்துடன்‌ சமல்‌ அவருக்‌ 
மீகற்பட்ட மசெதொடர்பு, அருதக வாரம்‌ 
அற்து ராஜுயம்‌ 2 ௪ம்‌ வட்டியுடன்‌ கூடிய 
மூன்று கோடி ரூபாய்க்‌ கடன்‌ வாங்க மார்க 
சிகட்டை அணுகியது, அறல்‌ கால்‌ பங்குக்கு 
மேல்‌ ஸ்ரி நாராயணசகளாமியின்‌ மூலம்‌ இடைத்‌ 
இது. பால்கு சபருெெற்கியின்‌ விளைவாகத்‌ 
தமது ளின்‌ வளர்ச்சியில்‌ அக்கறை 
யுள்ளா சேஷசாயி ஸ்தாபனத்‌ இனமும்‌, ரர்ஸ 
காங்கவாப்‌. பகுற்யிலிருந்து பல க 
தோட்ட முதலாளிகளும்‌ அவரது கஉறுவியை 
நாடினர்‌. உர அறுபத்து ப்ர: ண்ரா 
பனம்‌ உட்பட நான்கு சேஷசாயி மில்‌ 
நிறுவனங்கள்‌ கோளத்தில்‌ வளர்நீதோங்குவ 
தற்கு அவரது உழைப்பு பயன்பட்டது? 


தோட்டத்‌ தொழில்‌ 
ரிய்லைத்‌ தோட்ட முதலாளிகள்‌ வேளிக்‌ 
கடன்‌ உதவி பெற்றுத்‌ இமது உற்பத்தியைப்‌ 
ட்பருக்கிக்‌ கொள்வது ள்‌ பீயாசளை 
யைச்‌ ம்சால்லி, ட்டம்‌ அய டல பங்கு 
கனை வாங்கக்‌ கூடிய கம்பெனிகளாவதகுற்குத்‌ 
கணை புரிந்து வேகமாக வளர்ச்சி! காண்ப 
தசம ன ரர ரு யோசனைகள்‌ 
ம்‌ பவன்பட்டன. பிகுற்கே 
மலைத்‌. தோட்டத்‌ தொழில்‌ 
கிறது என்றுல்‌ 


ச: விளங்கு 

ஸ்ரீ அமவிய்பம்பபனமக்தளா மர்ம 
உழைப்பு அதற்கு முக்கியமான காரணம்‌ 
சன்று பெசொல்லலாம்‌. இது காரணமாகவே 
அவரை டா போர்டுக்கு அங்கத்தினராக இரு 
மூறை நியமித்தனர்‌. இத்தொழிலின்‌ பய 
வேளிர்‌ சீரமைப்புக்கு அவர்‌ பல வபயோசனை 
செொகொமருத்தார்‌. மலைக்‌ பீதாட்டங்க 
ன்‌ நனி நாராயணகவாமியின்‌ தொயர்பு 
அன்றும்‌ இருந்து வருகிறது, அவர்‌ நூன்றூ 
கோட்டக்‌ கம்பெனிகளின்‌ சோ்மனாகப்‌ பணி 
யாற்றி வருகறுர்‌. 


புதுப்‌ பொறுப்புக்கள்‌ 


பின்னை. ராஜ்யத்தின்‌ இன்றையத்‌ 
பொழில்‌ வளர்ச்சிக்குச்‌ சிறந்த அலோசகர்க 
ளாகக்‌ தும்ண புரித்துவார்களில்‌ முகிடியமாகக்‌ 
குறிப்பிடவேண்டியவர்கள்‌. கதொழிலனமைசிசர்‌ 
ஸ்ரீ ஆர்‌. வேங்கடராமனும்‌, ஸ்ரீ எஸ்‌, நாறா 
பயணசுவாமியும்‌, இருவிதாங்கூரில்‌ சேஷசாயி 
ஸ்காபனங்களின்‌. வளர்ச்சிக்குத்‌ நுணா 
புரிந்ததை அடுத்து 78மர்க்குப்‌ பின்‌ சென்னை 
ராஜ்யத்தில்‌ வளர்சி கண்ட அதன்‌ பல்‌ 
வேறு தொழில்களில்‌ அவருக்கு விசேஷம்‌ 
ிபாறுப்பு எற்பட்டது. ரப்பர்‌, சேயன்‌, 
செமிகல்ஸ்‌, கேபிள்ஸ்‌, எஞ்சினியரிங்‌, மெஷின்‌ 
்ன்ண்கள்‌ 






(நீல்ஸ்‌, ஐவுளி மி காண 
உள்பட பலவகைத்‌ பொழில்கள்‌ அவரது 
முயற்சியாலும்‌ உதவியாலும்‌ வளர்ந்தோங்‌ 


ச்ச 


வன? இன்று 11:10 ஊடபிரக்டராக்கி 
ம்காண்டு நறக்கன்ற செதொழிலகங்கள்‌ சுமார்‌ 
கருபது இருக்கும்‌. 


ஸ்ரீ நாராயணசுவாமி 
மூன்‌. சரமைப்பு, சிதாழில்களி௰ 
பிரச்னைகள்‌, வாணிபத்‌ துறை விஷயங்கள்‌, 
இட்டமிட்ட பபோருளாதார வளர்ச்சி ஆகிய 





ளாங்ஸா ளிஷயங்களி தூம்‌ இடையாரது அக்‌ 
கறை காண்பித்து, விஷயத்‌ தெளிவுடன்‌ 
கூரிய கட்டுரைகளை எராரஇயும்‌, தொழில்‌. 


வார்த்தக ஸ்காபனணங்கள்‌ மூலமாகவும்‌ மக்‌ 
குத்‌ தொடர்புள்ள பல்வேறு ஸ்தாபனங்கள்‌ 
ருூலமைாகவும்‌ எற்படுத்தி அரு கின்று விழிப்பு, 
நமது ஐணநாயகக்‌ ஈட்டுக்கோப்பின்‌ அடிப்‌ 
பாடையைம்‌ பலப்பறுத்தலன்‌க பல்‌ வகைச்‌ 
சேவைகளில்‌ நூக்கியமானது,. இப்பணியைச்‌ 
செய்கையில்‌, சசப்பான உண்மைகளைக்‌ தரி 
யமாக எழுதிதுரைக்க அவர்‌ இயங்குவங்கு 
இல்லை, பெறிய பஇாடத்துப்‌ பொல்லாப்பு 
துமை என்று பயப்படுவதே இல்லை, இரத்தச்‌ 
ககுந்திர உணர்வின்‌ காரணமாசு அவரது 
சொல்லுக்கும்‌. செயலுக்கும்‌ முன்னைவிட 
அதிக மழஇிப்பு எற்பட்டிருக்கிறது எனலாம்‌. 


அவர்‌ வளர்த்த ஸ்தாபனங்கள்‌ 


அபக கம்பெனித்‌ தோழில்‌ பொறுப்புக்‌ 
ல்‌ மும்முரமாக சடியட்டிருக்ககயிலேயே, 
நாராயணகவாமி விடுதலை பியக்கத்துக்கு 
டயராது நு புரிந்து வந்தார்‌, பல்‌ 
வறு ஸ்தாபனங்கள்‌ மூலம்‌ எல்லாத்‌ துறை 
களிலும்‌ இன வயதினர்‌ ஏற்றம்‌ காண்பதற்‌ 
காக கணழத்து வந்தார்‌. அவர்‌ கபடிக்‌ 


காத்து வளர்த்த ஸ்தாபனங்களில்‌ ய 
மாகக்‌ குறிப்பிட வேண்டியவை இய 


ஈளார்‌ சங்கம்‌ (ஒய்‌, எம்‌, த எ..], சதன்‌ 
இந்திய நேரிய சங்கம்‌ இரண்டும்‌. இர 


டுடனும்‌ அவரது தொயர்பு  நீடிக்கிறு, 
இரண்டும்‌ எல்லா வசநிகணுடனணும்‌ விரிவு 
படச்‌ செய்துள்ளார்‌. மயிலாப்பூர்‌ ஒய்‌, பு 
ஐ. எ; ஏற்பாடானது, சீசன்‌ இத்இிய பேசிய 
சங்கக்‌ கட்டிடத்தில்‌ சாஸ்திரி ஹால்‌ .நீர்‌ 
மாணமானது அமியவை வரது முயற்சி 
யின்‌ நேரடி. விகவுகள்‌, இதைத்‌ குளிர 
வி்ேகானந்தா சல்லுரரி எம்‌. இ, (ட 
[சென்னை தொழில்‌ நுட்பக்‌ சல்லிக்‌ ௯ ] 
அம்யவரற்றின்‌ அமைப்பிலும்‌ வளர்சி லாம்‌. 
சென்னையில்‌ பாரஇய வித்யாபவனப்‌ பணி 


களிஹும்‌ ஈழியாட்டிருக்கர்‌. ளண்களிடனை கீ 
பிதொழில்களின்‌ வரார்ச்சி, தாழ்த்தப்பட்ட 
நிலையில்‌ உண்ணா எனு சுனின்‌ முன்னேற்றும்‌ 


ஆகியவற்றுக்கு அவர்‌ பாடுபட்டிருக்கிறார்‌. 


யூத்‌ லீக்‌! காலத்திலிருந்தே ஸ்ரீ பி, 
தகந்நாததாஸாடன்‌ சேர்ந்து ற வல சல்‌ 
வாய்ப்பு ஸ்ரீ நாராயணகவாமிக்குக்‌ கடை 

குது. ஸ்ரீ தாஸ்‌ ஒரிஸ்ஸா ஹைகோர்ட்‌ நீதி 
பதியாகவும்‌ சுப்ரிம்‌ கோர்ட்‌ ஐட்ஜாகா ம்‌ 
ப்சவை புரிந்து. தயாது கள்ளானமாக்‌ காலத்‌ 
சென்னையில்‌ ஒய்வெடுத்துக்‌ கொண்ட 

ரர்‌. இன்றும்‌ ஸ்ரீ நாராயணசுவாமியிடம்‌ 
அவருக்கு நீங்காத அன்பு உண்டு. இறுவரும்‌ 
கந்தை - மகன்‌ பேபோலப்‌ பழகுகிறார்கள்‌ 
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மம சே, கய்டரரிபிரகக நட்டி கர்சா அர்காக படியா, 
ளிய க் [1 டர்போ ராமா கமாபிபரற... பரபிசா, 
ரோச்‌ ரசரீரசர்பாத. நிரித/யரக ஒருய ரீசர] நாகர்‌, அரச 

உ நரி1]16 13516 ஈம்‌ [பறுதி, கரிடு நியர பற வரப்ப 

[89% எந்தா எர ற்கா! பரா ர்சிய்்கந்பிபி ரடள்ட காயை 


ர்ர்ப்ம்க்ட்பி காரான பப்கருட்‌ பமாழ்பு 
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௮௪ பிமரிபிட்பாமா (ரு ரசி நிப்டி க ட்ப, ஸாம்‌, ஈரி மாகமாடாிக்‌., ர்க்க 2 
கிறுக்க பிபாிர்பாறு, ரீராரசார அர்ச்சா, பேணு சோர 75 
ப்‌ பிடி ர்ர்கூங்க்பா 1ரமி., பிரியாத, செய்யற 23 ஈ 19 கிப்றராச்‌ எல்‌, பிரிாபம்‌ 








ஆர்வமும்‌ ஏமாற்றமும்‌ 

தாராயணகவாமி நாட்டின்‌ இட்ட 
மீட்ட பொருளாதார வளர்சிளியை வரவேறு 
ரர்‌. நவ இந்தியாவைச்‌ ச்ருஷ்டிப்பாத ரு 
குருஜி செய்க நதயற்சிகளை ஆதரித்தார்‌. 
ஆனால்‌ முதல்‌ ஐந்தாண்டுத்‌ இட்டத்துக்குப்‌ 
பிறகு அரசாங்கத்தின்‌ பொருளாதாரக்‌ 
கொள்ளைகளும்‌ தடைநுன ம்‌ உருவாளி 
அறுலான விதமும்‌, செய்நெர்த்தி அடியோடு 
ம்ப்பிழநத்து போனதும்‌ பல பனழைய கச 
பக்கார்களைப்‌ போனே ஸ்ரீ நாராயணகவா 
மீக்கும்‌ வருத்தத்றையும்‌, அமாற்றுதினதைவும்‌, 
ஊாளவு ௮ 


்சிசயையும்‌ கொருத்தன. 

வகமாக அபிவிருத்தி அடைந்து வந்து 
மேலை நாடுகள்‌ முற்றிலும்‌ பிரக்கியட்‌ச 
உணர்வுடன்‌ வளர்ச்சிப்‌ பிரச்னைகளைக்‌ 
கவனித்துச்‌ செயலாற்றி வருகையில்‌, தமது 
தேசம்‌ மட்‌்௫ம்‌ உளுத்துப்போன  வறுட்டுச்‌ 
சித்தாந்த ரீதியில்‌ மக்கனிடை யே பிளவுகளைப்‌ 
பெருக்கி, குரோதத்தையும்‌ பகைமையை 
யும்‌ வளர்த்து, கிளர்ச்சி மனப்பான்னமனவச்‌ 
சாகுவதமாக்க்‌, வேசுமான அபிளிருத்இக்கு 
நுன்ரியமையா கு ஒருமைப்பாட்டு உணர்வைச்‌ 
எதைத்து வருவகாக அவருக்குரு தோன்றி 
யது, சோஷலிஸ சமுதாயத்தைச்‌ அிருஷ்டில்‌ 





கண்று யற்சி என்று சாான்ளிககோண்மி 
படியும்‌ பிணியும்‌ பகையும்‌ வளர்ச்‌?! கஸ்டு 


வருகின்ற நிலை அவருக்கு, வேதனையைக்‌ 
கோருத்தது, அவ்வப்போழுதுராஜாறியைப்‌ 
போலத்‌ கனியராகவே அவர்‌ ஆட்சேபக்‌ 
கூரல்‌ கொடுத்து மக்களையும்‌ அரசாங்ககளது 
யும்‌ எச்சரித்து வங்கார்‌. 


சுதந்திரக்‌ கட்டி 


வீரடன்‌ பார, வரிப்‌ பு, அத்இயாவ்கியப்‌ 
. இபாருட்களின்‌ விலைவாள்‌ உயரிவு ஆய்வை 
மக்களைத்‌ தாக, இனகு ஒரு கட்ரியாக 

'சோபிக்கவேண்டுமென்று கருத்து ஒங்கியது. 
அட்டமிட்ட பொருளாதார அபிளிருத்திக்கு 
அவரியமென்ச்‌ கொல்லி ஏற்பாடு செய்கு 


பெபொ்மீட்‌ - கோடம்யா  லைமிசன்ண்‌ மாளறு 
யானது ஆனும்‌ கட்சியின்‌. ஆதிக்கத்தை 
ஸ்இரப்பருத்கம பயன்படுகிறது என்று 





கருதியவர்கள்‌ ஒன்று சேர்த்து சுதந்திரக்‌ 
சகுட்ளிவை அமைத்தனர்‌.  அதஇல்‌ ஸ்ரீ நாரா 
யணகவாமி சரத்து காட்டினா, அதன்‌ 
சென்னை ராஜ்யப்‌ போக்கிஷதாரராகவும்‌ 
இருந்து ஙருகிறூர்‌, 
மனிதாபிமானம்‌ 


(9 ர்ழில்‌. துறையில்‌ பிரபலமனடந்து 
விட்டதால்‌ ப்ரி. நாராவணகசுவாமியின்‌ 
மனிதாபிமானம்‌ மாறிவிடவில்லை. அப்படிச்‌ 
இலர்‌ திப்பது ஐவறு, சமுதாயத்தின்‌ எல்‌ 
லாப்‌ பிரிவினரும்‌ இணக்கமாசுச்‌ சோர்ந்து 
உனமைத்து, நாட்டின்‌ உற்பத்தியைப்‌ பெருக்கிச்‌ 
பெசெல்வ நிலையை வளர்திது, எல்லோரும்‌ 
நிறை வாழ்வு நடத்து வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ 
அவரது ஆவல்‌, பெவறும்‌ எத்தாந்தக்‌ கஸ்‌ 
ஜேட்டம்‌ அதற்கு உதவாது; பிரத்தியட்ச 
உணர்வுடன்‌. கூடிய காபிமான ஒத்‌ 


ப்ப 


 துழைப்புத்தான்‌ தேவை என்று அவர்‌ உறுதி 


யாக தம்புக்றுர்‌. 

நாராயணசுவாமி நமது பரந்துநாட்டை 
நன்கு அறிந்தவர்‌, கொழில்‌ வர்த்தகத்‌ 
துறைகளில்‌ அவரை அறியாதார்‌. இன்றி, 
கரராப்பாவுக்கும்‌ அமெரிக்காவுக்கும்‌ இப்பா 
க்கும்‌ அண்மையில்‌ சென்று வந்து, அங்‌ 
குள்ள தொழில்கள்‌, வாணிப நிலவரம்‌, 
ர்க்கள்‌ நல்வாழ்வை நக௱புச்‌ பயன்படும்‌ 
விதம்‌ அரியவற்றை நன்கறிந்தவர்‌. 1981ல்‌ 
பீமற்கு அிஜார்மனிக்கும்‌ பிரிட்டதுக்கும்‌ 
சென்று வத்தார்‌. . இந்த விஜயத்தின்‌. விக்‌ 
வாக இரண்டு பெரிய சொழில்கள்‌ அந்நியக்‌ 
கூட்டுறவுடன்‌ கூட நமது ராஜ்யத்தில்‌ எற்‌ 
பட்டு விரிவ்‌ காண்பது சாத்இயமாயிற்று, 
1993ல்‌ கான்று மாத காலம்‌ அமெரிக்காளில்‌ 
தங்கிப்‌ பன்னிரண்டு சர்வகலாசாறைகளுக்கும்‌ 
பல தொழில்‌ திறுவனங்களுக்கும்‌ சன்று 
ஆபழ்ந்தி புது அனாபவங்ககள்‌ அடைந்தார்‌. 
இரும்புகாலில்‌ ஐப்பானீல்‌ சிறு தொழில்‌ 
கனின்‌ வளர்ச்சிப்‌ பிரச்னைகளை நேரில்‌ கண்‌ 
டறிந்து இரும்பினார்‌, 


(ரீமா விசாலாட்சி நா சாயா குவாரி 
ஐரோப்பா ேவங்கும்‌ பன்றார்னறு ன்று 


வந்ருவர்‌, சோனியத்‌ யனியஹுக்கு இருயுண று 
விதுயம்‌ செய்தார்‌, அவரைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பேசுகிறவர்கள்‌ இனகு நம்ப மாட்டார்கள்‌. 
நம்‌ நாட்டுப்‌ பண்புகளும்‌, கலாசாரங்களும்‌, 
கவின  உலங்ன்‌ சதேவைககிக்‌ கருக்திரு 
கொண்ட நெகிழ்ச்சியும்‌ அனரிடம்‌ குடி 
பிகொண்டிருப்பகுக்‌ காணலாம்‌, 

ஸ்ரீ நாராயணசுவாமிீயின்‌ ஈரத்கு புகுள்வார்‌ 
ஸ்ரீதர்‌ அவருடன்‌ கூடர்‌ அித்ரா.. அண்ட்‌ 
கம்பெனியில்‌ கஉளழைகத்து ்ரூகிரார்‌ 

நராராயணகவாமி  இநர்படுயின்‌ 
மிகு விரிவானது, 


நட்புறவு 
பீகரளம்‌, மாாசூர்‌. சம்ஸ்‌ 
காணங்களின்‌ ஈண்டு மகாராறாக்களின்‌ 
நன்மஇப்பைப்‌ போற்றுவார்கள்‌, காலஞ்‌ சசன்று 
ஸர்‌ ஆனரபிள்‌ ஸி, எண்‌, ஸ்ரீநிவாஸ சிர்கரி 


இரிகள்‌, டி. ஆர்‌. வேங்கடராம சாஸ்‌ 
இரிகள்‌ யாருடனும்‌ டாக்டர்‌ ஸி. பி, 
ஈாமகவா மி அய்யர வார்‌ கண்டனும்‌ பணி. 


புரிந்து அவர்களின்‌ அன்பைப்‌ பெற்றுவர்‌ 
ஸ்ரீ நாராயணசுவாமி, சர்வ்‌ கலாசாலை இப்‌ 
அத்யட்சகாகள்‌ அவரது நண்பர்கள்‌, பிராதகார்‌ 
பலரின்‌ மதிப்பைப்‌ பெற்றுள்ள இதக்கம்பி 
அதே சமயத்தில்‌ அடக்கமாக எழைகளின்‌ 
துயனாரத்‌ துடைக்க உதவி வருவதன்‌ மூலம்‌ 
பென்னை கழிசேரி வாழ்‌ மக்களின்‌ அபிமானத்‌ 


னகுயும்‌ பெற்றுள்ளனர்‌... வாழ்க்கைப்‌ 
போராட்டத்தில்‌ தத்தளித்து அணுகும்‌ 


நம்ாாண்தாக்களான ஏனழுகளிடமுமம்‌ மரி 
யாணை காட்டு. அவர்களைக்‌ னுதாகிக்‌ விடு 
கருர்‌ ஸ்ரீ நாராயஙணகவாமி. அவரை நாடி 
நன்னம அடைந்து கொழிலதஇபரிகள்‌, பணக்‌ 
காரர்கள்‌ நிறைய பஇருக்கலாம்‌, அவரது 
உகலியின்காரணமாகதக்‌ துயர்‌ ருனறுந்து 
வாழ்க்னக றிது வளயமாடைக்கு ஏனமுகளும்‌ 
எனண்ணற்றவர்கள்‌, எல்லோருமாகச்‌ சேர்ந்து 
அவனையும்‌ அவரது மனைவியையும்‌ சான்று 
புகல்வர்களையும்‌ அவரது அறுபதாண்டு 
நிறைவின்போது மனமார வாழ்த்துவர்‌, 


இகால்‌ அரிப்பு இந்தி 
ட்ப 








| 
| வாங்குங்கள்‌ இ 


ரிதள்ரர்சீசர்‌ கணேஸ்‌ 
அரிப்பு, எரிச்சல்‌ முதனளிய உபாதைகள்‌ உங்க டிலைட்‌ மின்‌ விசிறி 
னால தாங்க்‌ முடியாமன்‌ யத்தியம்‌ பிடிதிது 

வ்ர்ம்‌ பிபானணிரூக்கிறு தாரி ம்‌.வ்டன்‌ சருபாதி ந்ல்‌ 
அவரு ப்புகள கோன்றி சோக்‌ 4 சிந்து ததும்‌ 
கள்கிறுதார்‌ பாதங்‌ கணணி லூப்‌ கன்‌ விரல கணக்‌ 
ஓடையிலும்‌ புண்டள்‌ தானறி உபத்திரவம்‌ 
சய்கின்‌ ணார இிணைவைகள்‌ வெட திதுக்கரிங்கு 


பமலும்‌ புண்டக்க. உண்டாக்கின இனங்‌ * 





நிவை ளுக செல்லாம்‌ நீதலகாரணம்‌ எங்கப்‌ பூர்‌ 
சொலி, வண்ணாப்படை, என்று பல சபயர்‌ 
களில்‌ வழங்கப்படும்‌ இருவகைக்‌ இருமி, தூண்‌ 
உாரணா மான பஇக்கக இருபிகறள இழுகி ுய்ர்வானபா 
அில்வுடாரனற தகளினவிருு து சிவா சணமாடைய 


சிடூயாது, விஞஷ்மான முறையில்‌ தயாரிக்கப்‌ 

ட்ட சிக்ணோட ம்‌ //ம்தொறார்மு கள்‌ கடக வறு பின்விரிறிகளுடன்‌ ஒப்பிடும்போது 

போட்டகுடனேயே அரிப்பை சிறுத்த அரும்‌ ஒரு யூனிய்‌ மின்சாரத்துக்கு கூடுதலான 

உக கொண்று சருமத்தின்‌ புண்ணை கற்றி காற்று அளிக்கிறது. த 

யர துங்‌ ல்க கத கப்படுத்து குரம்பிக்கிறு து தி கண பளி வா மில்ஸ்‌ 

சிக்கோடர்ம்‌ ரீர்பிர்பிஙிகாறார்‌ அரிப்பை சிறுத்து கம்பெனி லிமிடெட்‌ 

காதின்‌ கொற்றி கண்டுள்ளது. மேதூம்‌ பாதத்‌ [ எலக்ட்சிகல்‌ டிவிஷன்‌ 

தின்‌ மேலிருக்கும்‌ புண்கள்‌ மேவாகம்‌ பாவும்‌ | | 4.85, நஜங்கர்‌ ரோரு, புது டில்லி.1? | 

பபணப ப மூ௩பபருக்கள்‌ நட்டார்‌ அணி நூகத் கபிலா . | 
சாரா/வியியய நய 


அல்லது தேகத்திம்லா பரவிய படர்‌ தாமனபை 
10 தணிய ச்‌ பாைகக்க க கண மாகு தது 
இண்ப்து ஈக்கள்‌ கெமிண்டிடம்‌ சிக்ணோட சிம்‌ 
ப்ய்ண்ராப்‌ வாங்குங்கள்‌. பூரண நிருப்தியை | | 
ட ச்மு சிர்சுயயாக ன்ரிக்கார்‌. | | 





















உங்கள்‌ பெண்‌ 

அவளது வருங்காலத்திற்கு 
உரியதைப்‌ 

பெறவேண்டும்‌? 


கஊக்கமிறுர்‌ தவள. 


அதனை 

பணச்‌ சேமிப்பு 
மூலம்‌ அவளுக்டிகள்‌ று 
உறுதிப்‌ படுத்துங்கள்‌ 


தன்‌ நாடது 






ர்‌ இ 
ன்‌ ட்‌ வ 1 பட 
ன்‌ னா ்‌ ்‌ தி ்‌ 
பு ௫ அ ப்ப பட. ௮ 
ட்‌ ட ச்‌ ப்‌ 
நனி ஃ ணவ கரு 
டன அ ன்‌ அவவர கன ம 
ட வ தனா எட அறு 





| 
ட 
| 


ட ்‌ 
- ப ண்‌ ௪ 


்‌ 


டப 


பாங்க்‌ அக்கெள்ண்டை எங்கள்‌ பாங்கில்‌ ஆரம்பியுங்கள்‌ 


ட்ட 


மா விங்ஸ்‌ 





௪. பி, கோயங்கா ஆர்‌. பி. மதர்‌ 
சேர்மன்‌ ெனால்‌ மாதர்‌ தலைமை ஆறிஸ்‌ : கல்கத்தா 






|... பண்டிட்‌... 
டி 8காபாலாச்சாரலுளின்‌ 











ய 


ணி 


_-ஆராக்யத்திற்தம பலத்திற்‌ 


[வை] எக்க 

















ம்்ராஸ்டா்‌ 








பாலு£ஸரி பெபெனிபிட்‌ சிட்‌ பண்டு ( பிரைவேட்‌ | [19] | கண 
நிறுவியது] 
“விண விஹார்‌", 77-84, “யான்‌ - மாதுங்கா எஸ்டேட்‌ 
[கிங்ஸ்‌ ஸர்க்கிள்‌ ரயில்வே ஸ்டே னுக்கு எதிரில்‌) 


[௦௧% நிர 16௧. 8729 சரளா பாந்தள்‌ தற்று: எறிந்த வுப்ப! 





போன்‌ : கீ]]கித்க்‌ 











ப்‌ சூறுயே கால எலர்‌ சட்ருகள்‌ க 
மாதங்கள்‌ 1906 ஏப்ரல்‌ மாத ஸீரிஸ்‌ அங்கத்தினர்கள்‌ 
டவிறு ஒாயாிறிறுந்கிழனை ஏல்ங்கள்‌ 
சேரக்‌ கணட ந்தது ॥ா. 4. மிக்க ல முதல்‌ ஏலத்‌ தேது 11. 4. 194௧ 
வரப்பு மாதச்‌ சந்தா எடம்க பி தா க வரப்பு மாதசி அரு ச சிட்பிக்‌ நெொள்க 
சீட ரூ. 300/- ரூ. கறம. | ்‌ சூ. தே ரூ. கக. 
[ மூ. 1/. ரூ. சேம | மீ ரூ. மே. ரூ. ீறமு/- 
ப்‌ ரூ. சுர. சூ. ச்கரி/. | ] ரூ. 10/- ரர. 20 
நீண்டகால எலச்‌ சீட்டுகள்‌ 
சேரக்‌ கடைரி தேது 1-4 105 ட முதல்‌ ஏலத்‌ தேட 11.4. 108 
ப்பி மாதங்கள்‌ 0 அங்கத்றினர்கள்‌ 
வப்பு /மாகுசி சுத்தா சிட்டுக்‌ நொொகை குறித்த திள்ளாபடு 
ப்‌ ரூ... 3ேர/* சர. 10, மரமா. ரூ... 1, 01ர/- 
ர்‌ ரூ. 1ம0/- ரூ... நருர்டு/. ட. றற. 
ப்‌ ரூ. கழு ரூ... இரிர்ற்‌ ரூ... நறு. 
1) ரூ. இற/- ரர... நூறு. ட சூ... முறிய 





யிலாசம்‌ சேெளிவாக எழுதிக்‌ கேட்பவர்ககரு க்ஸரு எங்கள்‌ விதிகள்‌ நீர்லனசமாக அணுப்பப்‌ 


பழும்‌. சிட்டில்‌ அங்கத்தினர்கள்‌ சேர்த்துக்கொள்ளும்‌ உரிமை பண்டைச்‌ சோந்கது, 
பஇெவ்ளானிக்கிழுமை (வார வ்ட்முறை நான்‌ ] 
வேலை நோம்‌ காவை 8 முதல்‌ 11 மணி வரை; மாலை 4 மூதல்‌ இரவு 4 மணி வரை 
(போர்டாரி உற்றிரவப்படி ] எம்‌. வி. ௬ப்ரமணியம்‌, மானேதிங்‌ டைரக்டர்‌ 
தலமை ஆபிஸ்‌ மதராஸ்ூம்‌ 
ப்ச்‌] கன்‌: 1, 70, மூதவ்‌ மாடி, கவது மிமயின்‌ ரோறி, ஸ்ரீரிவாசா பில்டிங்ஸல்‌ 
காக்று நகர்‌, பெங்களுர்‌ -09 
"" கான்ஸன்‌ ஐவுஸ்‌ ”, 1/4, தெஸப்‌ அலி ரோறு புது டிவ்வி-1 
4/3, இருஷ்ண மார்க்கெட்‌, 'எ/, ர்‌. 40, கிரோல்பாக்‌, புது டிவ்வி-ப்‌ 
10, முதல்‌ மாடி, ஜோர்பாக்‌ ஈர்ஸரி, புது டில்லி. 3 
கிப்‌, லேக்‌ பிளேஸ்‌, கல்கத்தா - 20 


ர கங்க நர 
ஈ [ ர்‌ ஈ 





எங்கள்‌ கேஷைவ 





உங களுக்குத்‌ தேவை 





** நந்த. உனக்கிந்த மத்‌ 


த்ந்தி தரரயா |” 


ங்‌ ண்‌ வட 
ணா 0 பிரி ற்ற ல்‌ பார்க 


ப்ந்ந்கணா்‌ சரித்தாரக்‌ கார்த்த] 


போபாலில்‌ எ யாற இரா இப்‌ 
ப்பாது கயிருடனிருந்நு மர்இிய அர 
ரங்க கண்காட்டு முந்திரி நர்கா 
ச்ரீத்நி ரந. 1 பார ஈ, கண்து கள்‌ா எழ இணுல்‌ 
அதின்‌ மேோவேவுன்ன து பிபு ன்று | ஈட்பி 
வரிகண்‌ டம்‌ பெபெறுிருக்கும்‌. பரி 

ய்‌ உன்‌ [1 ப்‌ ந ய்‌. அ 
ட்‌ ர்‌, து ஊனா பர ட்டன மாஜிப்‌ 8ீரிப் அ 
மர்கணின வரந கனழன்கள்‌ பச ஈசனை 
டார ஜ்‌யா அறிக்னக ஊாம/ அழகாக ட்ந்ரப்‌ (12௫ 
ஸிட்டகைப்‌ பற்றிப்‌ பாக நிப்படிப்‌ 
பாடியிருப்பார்‌. இத்தக ம௫ியை மந்திரி 
சபை பேரியினார்‌ தந்ததாக ஸ்ரீ நந்தா 
மசால்லக்‌ கூடும்‌. 


] [] ட்‌ 


ப்ள நர ரி 


பபரிய ழ்‌ ங்களில்‌ வஞ்சம்‌ வா (ரு 
வங. கொடுப்பது டிநு பற்றிய விக்க 
[உ க ப்‌ ்‌ ட்‌ ங்‌ ன்‌ ட ்‌ 
விவரங்களைத்‌ பெதெரிந்து கொள்ளப்‌ 
பலர்‌ அவதாடன்‌ துடுத்துக்‌ கொண் 
ஐ ரன்‌. ்‌ க்‌ ட 
டூரூப்பார்கள்‌. அந்து ரகரியம்‌ சென்று 
்‌ 


வாரம்வேளியாயிற்று, பஞ்சாப்‌ கல்லி 


ர, 
[அல 





மந்திரி ஸ்ரீ பிரயோத சந்திரா ஒரு பெண்கள்‌ கல்லூரி 
பீல்‌ பேகனகையில்‌ ௯. தார்‌! 
தி பண்‌ | ப ப ம்‌ 
குத்தகைக்கு ீடவதை ரத்து சேய்வகாக இருந்தது. 
1 ரிரா கலால்‌ கண்டி க்டபார்‌ 
பரக திக்சிக 
ன்‌ ்‌ அரும்‌ ஈரட/ 1 ர்‌்ர்கண்‌ 


மதுபானக்‌ கடைகள்‌ 
அ து [ப ர்‌ [] ந ௫1 டத. ட ர்‌ 
என்த ப்‌ பார்க்க வந்தார்‌. 

ரருது (திசய்யா ஸ்ஸ்‌ ௩௫3 ஸ்‌: வரு 
மிகாடுப்பகாகள்‌ பெசொணன்ணர்‌, .. 


நர. ௭ 
ன்ுவனகு 


டசி] 


ட ம 4 ்‌ னு 

இப்பாரப்‌ பெருமை பீற்றிக்‌ பகாண்ட மத்தி 
தாம்‌ அந்தக்‌ கண்டிராகடர்‌ ாட்ீது அவர்‌ லதிம்‌ 
பேகொருக்க ஈறவண்றாதாக ஏன்‌ ரட எாடு.கிணகுகளா்‌ எடுக்கு 


சதரினிக்கவில்லை 
௮௬ ுட்ன ஙு க்‌, கப்‌ 
“சர்மா (௪ 1 ல்‌ 


வில்லை என்பனதப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ 
அர்க்‌ "கண்டு ாரார்கடா (கவனம்‌ 
ரிக. மியி வடர 1 ர்வ வ 
நன்‌ வத்திருந்தால்‌ என்ன நடந்திருக்கும்‌ என்பளகுப்‌ 
[பர்‌ ி மற்றவர்கள்‌ நரா ந்து (அகப்‌ ளாம்‌ பு விட்டம்‌ 
ஊிடுகிபிறுன்‌, 
க்‌ ப்‌ ச 

ப்சன்று வாரம்‌ மிலா அளவ புடவ! ருறிசண 
கிழா நடந்தது. ஒரு பாகடரும்‌ மக்களின்‌ பிர௫ி 
ள்நியுமான ஸ்ரீ லோதறதியா, பச்சை நிறும்‌ பூக்களை 
அச்சடித்இருந்த கேண்மையான ஒரு புடவைனயக்‌ 
பகாண்ட வத்து சபாநாயகரிடம்‌. காட்டி ஸனிட்டு, 
மற்று அங்கத்இினரிகணிடம்‌ கொடுத்கார்‌, அரசாங்கக்‌ 
கடையில்‌ வாங்கியகாகளர்‌ பிெரொல்லப்பட்ு அக்குப்‌ 
புடவை கழித்திருந்ருதாம்‌. புடவயை ம பு மக்கள்‌ 





பிரஇிரிதிகள்‌ எலரும்‌ பார்த்து விட்டுள்‌ சஎபாதாயகர்‌ 
பரன்‌ கீழே வீசி எறிந்தார்களாம்‌. 
ரர து ப்பி 

புரி மோஹியா பு வவைபயோடு நிறுகவில்லை, ஒரு 
மருந்து பாட்டிவுப காண்டு வர்கா, அடில்‌ கலப்‌ 
படம்‌ செய்யப்பட்டிருந்குதாம்‌. 

(அன ன்று வருடம்‌ (ப்‌ நவ அப்ரி ங்கப்‌ பரல்‌ படர 
பானில்‌ ௩ இருந்தக்‌ கொண்டு வந்து காண்பித்‌ 
கார்‌, இன்றொருவர்‌, யனா நதியின்‌ தண்ணீர்‌ நீரம்‌ 
பிய பாட்டிலைக்‌ கொண்டு வந்தார்‌. 

ராஜிய சட்டசபைகளின்‌ அங்‌ கஉத்நுணரும்‌ (இறு 
எரஷயத்கில்‌ பின்னடடையளனில்கை. பிரண்டா கட்ட சபை 
மில்‌ ஒர்‌ அங்கத்தினர்‌ கடைகளில்‌ விறுப்பட்ட ம்க்ஸிங்‌ 
ப்பான புழுத்த அரிசியைக்‌ கொஞ்சம்‌ மாஇரிக்குக்‌ 
சேோகோாண்டு வந்து காண்பித்தார்‌, 


்‌ சட்டப்‌. சபைகளில்‌ காண்பிக்கப்படும்‌ 
இத்தகைய சாமான்களையெல்லாம்‌ சேர்த்து 


ரு எந்தன்‌ வைத்தால்‌ என்ன? 
2்‌ ்‌] 
தப்‌ பொருட்காட்டு அம்சத்தை அபி 
ம ன்ரவ்னை ட்டத்தில்‌ சேர்க்கலாம்‌. 


லுள்ள 40,000 டிரக்‌ வண்டி 
ந்‌. சிஸ்‌, ர்ப்ர்க்குச்‌ சில்லறை இயந்திர 
பாகங்கள்‌ இடைக்கவில்லையாம்‌.  "*அகை 
யால்‌ அவை சோம்பேறித்தனமாய்ப்‌ படுத்‌ 
இருக்கின்றன!* என்று ஒரு பத்திரிகையில்‌ 
தகவல்‌ வெளியாகியிருக்கிறது 

டயா வைத்தெெசாளையின்‌ கஉபயோகத்‌ 


துக்காக ஓர்‌ எக்ஸ்ரே இயந்திரம்‌ வாங்‌. 


கண்கள்‌, வாங்கிய பிறகுதான்‌. அதை 
அமைக்கத்‌ நருஇியான ஒரு கட்டடம்‌ 
இல்லை என்து தெரிய வந்தது, கடனே ஒரு 
சுட்டடம்‌ கட்டினார்கள்‌. பிறகு பனலக 
இயந்திரம்‌ அதில்‌ இரகப்‌ பிரவேசம்‌ செ 

வம்ச எற்யாறிதன்‌ செய்து விட்டு த 


டம்‌ வத்து பார்த்தபோது அதில்‌ உன்ன . 


பல்‌' பாகங்கள்‌ மாயமாய்‌ மறைத்‌ இரும்‌ தன, 
அத்த இயத்திரம்‌ ப்யிய கம்பெ ப்‌ 
பாகங்கள்‌ வேண்‌ மன்‌ த டதத 


அது இல்லை என்று சோ 
யால்‌ இயந்திரம்‌ ட ரார்ப் எகர என்றிருக்க. 
அரசாங்கக்‌ கணக்குத்‌ தணிக்கை 


யின்‌ ரிப்போர்ட்களிலிருந்து இது போன்று. தர 


ருசிகரமான . சம்பவங்கள்‌ சம்யத்தப்பட்ட 
்ணைக்ஸ்ுர்‌! ப்ப சச்‌ 

ற்‌ யல்லாம்‌ ர்த்து ய 
ட அபஅபா ர சாக தன்ரர்ப்படம துல தப்பித்‌ 
அவறி மறந்துவிடப்‌ போகிருர்கள்‌, இந்தக்‌ 


கண்காட்சித்‌ இறப்பு விழா ஒன்று நடத்த. 


வேண்டும்‌. 
ஃ ்‌ ல்‌ 


தேசத்தைச்‌ கற்றிப்‌ பார்க்க வரும்‌ அயல்‌ 
நாட்டுப்‌ பிரயாணிகள்‌, தஞ்சாவூர்‌ கோயிலை 
யும்‌, மகாபலிபுர த்தையும்‌, தாஜ்மஹாலையும்‌, 
அறுந்தா யும்‌ பார்த்து வியப்‌ 
படையலாம்‌. ஆனால்‌ கட்டாயம்‌ எீரிக்கவே 
மாட்டார்கள்‌. அவர்களுக்குள்‌ கரிப்பு ஏற்‌ 
யான கட்டடங்களாகக்‌ காண்பிக்க 
சுதியனறு சசய்தால்‌ எராளமான பிர 
யாணிகள்‌ வருவார்கள்‌. உதாரணத்துக்கு 
ஒரு யோசனை சொல்கிறேன்‌: 
. பவதகரில்‌ அரசாங்கத்துக்குச்‌ 
மான கட்டடம்‌ ந்ருக்ங்றுது, இதில்‌ 
சூரிய ஞ்சிய சத்தார்‌. வாசம்‌ செய்து 
வது அதிபதி. மேல்‌ கரை கிடையாது. 
ம்ழ தரையும்‌ லெ பறும்‌ மண்‌ கரை, ஆனால்‌ 
அரசாங்கக்‌ .கட்டடமல்லவா, இதை ஒரு 
காவற்காரர்‌ மாகும்‌ சுமார்‌ ரர்‌, ரப்‌ ரூபாய்‌ 
சம்பளம்‌ ம ம வாங்கக்‌ கொண்டு 
காவல்‌. காத்து வருகிருர்‌, அவர்‌ சென்ற 
பதினைத்து வருட காலமாக: இந்தக்‌ காவற்‌ 
பணி டது பரு 
லா விட்டை விற்று 
விடப்‌ போகதாகச்‌ குறராத்‌ ராஜ்யத்தினா்‌ 
பயமுறூத்துகிறுர்கள்‌. அதைப்‌ பற்றி 14ம்‌ 
அண்டு மூஸம்பர்‌ மாதத்திலே இீனிரமாக 


பிப்‌ 


செரிய வரும்‌. 


பஞ்சம்‌ ஏற்பட்டிருக்கும்‌ 


யோசனை செய்யத்‌ தொடங்கிவிட்டார்களாம்‌! 
இத்த சீட்டை. சண்‌ காட்டிக்‌ கட்டட 
மாகக்‌ காட்டல | அதி 


ல்‌ 8] 
ஒரு நாள்‌ பிரம்மதேவன்‌ தமது அறிதுப்‌ 
புரத்துக்கு வந்த போது தர்மபத்தினி 


யான பேதனி. ஸரண்வதியின்‌ முகத்தில்‌ கவலை 
யும்‌ கோபமும்‌ கூடியிருக்கக்‌ கண்டார்‌, அப்‌ 

னேன்‌ என்று கேட்டார்‌. 
பெருமானுக்கு வில்வம்‌ என்று பத்இரம்‌ 
இருக்கிறது. படப்பட சல ட ச ழதிதிம து 


இருர்கள்‌, ஹஸ்கி ப வளியில்‌ க்‌ 
முடியவில்லை!" என்று கலாதேவி க்‌ 
கலங்கக்‌ கூறினள்‌, அதைக்‌ கேட்டுச்சிருஷ்டு 
கர்த்தன்‌ நிரித்து, கரன்‌ தனம்‌ பிறப்‌ 
பிக்கும்‌ எனக்கு. இதுதானு 
என்று கூறி மேக மண்டலத்தைப்‌ னல்‌ 
தார்‌. கடனே புகைமண்டலம்‌ அவர்‌ பக்கம்‌ 
கல்படம்‌ அந்தப்‌ புகையிலிருந்து இலை மாஇரி 
மை இழுத்தார்‌. அதுதான்‌ பிரம்ம பதி 
க்‌ என்பது ப்ரம்‌ தகா தெய்‌ 
ப்யடிக்‌ கதாகாலட்டசேப குஞ்சரங்களும்‌, 
உபயோகிக்கும்‌ பகத்தகோடிகளும்‌ 
ள்‌, இத்தக்‌ கதையைப்‌ பலர்‌ 


ஆனால்‌ பலர்‌ கேட்ட கு நூடியாத, 
அரத ய கதையைச்‌ ம்சால்‌ 


இடத? 


தற்‌ டா 








நிறுக்கணக்கான 
ட்ட ட கனம 
த்தார்‌, 
பகவானின்‌ ப அபடகன்றம. 
சாரம்‌ செய்ய அவர்‌ இந்தி ன ட 
பட்டார்‌... பிக்கிங்‌ போய்ச்‌ ' சேர்த்ததும்‌ 
அவர்‌ பிரார்த்தனைகளை முடிப்பதற்கு. முன்‌ 
ரங்குவஇல்லை என்று விரதத்தை எடுத்துக்‌ 
ண்டார்‌. அவர்‌ இயானத்தல்‌ 
இருந்தபோது களைத்துப்‌ போனார்‌. அவரது 
கண்‌ இமைகள்‌ மூடின. விழித்துக்‌ கொண்ட 


போது அவர்‌ வெறுப்படைந்தார்‌. என்ன 
சிசரியம்‌/ அத்தக்‌ கண்‌ ஈமகள்‌. விமுத்த 


ந்தது, அச்சரியமடைத்த 
இங்கப்‌ பதித்தார்‌. நண்ணி? 
காய்ச்சிளஞார்‌, அத்த நீரைக்‌ ரத்தா 


உடனே களப்பு நீங்கி அவர்‌ கூற்சாகமடைதீ 


தார்‌. அவரது தியானத்தைத்‌ தொடர்ந்து 
நடத்த முடிந்தது. அண்‌ யம்‌ புராணச்‌ 
கதை, அதுதான்‌ தேயிலை என்று கூறுகிறது." 
இத்திய ட. போர்டின்‌ ப ங்டைய்‌ விளாம்‌ 
பரத்தில்‌ இந்த ்ண்சராற்ய தத்திருக்கி 
னர்கள்‌. அரிசிப்‌ ம்‌ எற்பட்டால்‌ கோது 
மையை . உபயோக மிசாவ்கிறுர்கள்‌ 
அல்லவா? அதே பபால்‌ காப்பிக்‌ பிகாட்டைப்‌ 
தன்றி. கால்‌ ன 
காப்பிக்குப்‌ பதில்‌ கூயையே கூ.பயோ 
படி ௩ போர்டார்‌ பிரசாரம்‌ ப ொல்யலாமேர்‌ 
அப்படி அவர்கள்‌ செய்தால்‌ காப்பிக்‌ 
கொட்டை பிரசார போர்டார்‌ ஒரு காப்பிக்‌ 
கொட்டை ரிஷியைப்‌ பற்றிய சதையைக்‌ 
கண்டு பிடித்துச்‌ சொல்வார்கள்‌.  சேட்சு 
ருசிகாமாயிருக்கும்‌ ॥ - என்‌. ஆர்‌. 





மோலலிர்‌' ஸ்னோ 
மிற்றும்‌ டால்க்‌ இரண்டும்‌ 
அடங்கிய பாக்கையே 
வாங்குங்கள்‌ டட 











பர்ரேோஸ்‌ வெல்கம்‌ & கம்பெனி (இந்தியா) ப்ரைவேட்‌ மிட்‌. 


ப்ரி 


ர்‌ ॥ யப மயம்‌ பு யய பய மி ப்ட்‌ பூயூப! ரு 1] யூ கிரி ப 
| ய | இத ஆ: 


கடக க கற க 
டக ஈகா 


" ஈரி சசோணயாயா கடிய வாராக 
டத ட்‌ பவம்‌ கவல்‌ வற வக்‌ பலம்‌ 


ய்கி பயி | ய்ய பிய [ மிய [1] மட்டு | ப பயி 
ஆனும்‌ நா. ஈபார்த்தசாா। மணிவண்ணன்‌) 


நய றிய || பனா 
யு 1 |ு | 11 ்‌ | | 1 ||| (| ॥!] 1 11] ர்‌ 
] ர்‌ 


ப்பி 
ப்‌ ரரி 














ப 
1 வா 


்‌ 





ச நமிழ்‌ மாத இதழ்களில்‌ 
ஒரு புதிய முயற்சி | | 
ஸ்‌ உளை புந்துசோல்‌ புதிது- முறை புத்து | 
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நீதிண்டுக்கல்லிலிருக்து ர்கரைக்குப்‌ புறப்‌ 
ப்ம்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ 
செகொண்டிருக்கது, வரு பர்வ 
என்றா கேட்டீடன்‌. 
ஐ்ரு சப்பத்‌, "ஆர்டினரி என்று காள்‌ பாணி 


பரண்‌, ரிருயாக்இல்‌ நின்று 
படைக்குமா 
என்னவாம்‌ புங்ட்‌" என்றார்‌ 


நேரம்‌ நாத்இப்‌ புருப்படுப்றுது.. அதுலே 
போகிறீர்களார்‌!" என்று அறுகலாகக்‌ கேட்‌ 
டார்‌, பரவாயில்கிம என்று எறிபேன்‌. பாது 
வண்ட. காளியாக ப்ருந்குது. கையையும்‌ 
காரையும்‌ நீட்டிச்‌. ொணகரியும்ா கப்‌ போக 
லாம்‌ என்று எக்ஸியிரவில்‌ மிடம்‌ எடைக்காக 
எமாற்றுக்கைக்‌ கன்றுக்கத்‌ துணிந்தேன்‌ . 


பகம்‌ ஸ்டாப்‌ நாகல்‌ கார்‌, சுமார்‌ எட்டுப்‌ 
போர்‌ எறினுர்கள்‌, முகலில்‌ எறிய அசாமி 
காலியான அடானங்கை சாட்‌ யர்‌ யம்‌ யாறாமல்‌ 
என்னை உரர்க்்காண்மி ஈஉட்கார்க்கார்‌. காளி 


யான ரான்‌ அசனத்துக்குப்‌ போன டன்‌ 
ெருவனரயும்‌ **இங்கே பிடமிருக்கிறது, 
வாருங்கள்‌ ** என்று ௯ப்பிட்டி . உட்கார 


னவக்கார்‌, ** அங்கே நிறைய பிடமிருக்‌ 
விற" என்று மவணுயாண் க்தேன்‌. "*மறுங்‌ 
நவகுற்குச எசளகரியமா ிருக்குயால்லவா? 
என்று என்னைப்‌ பார்க்துப்‌ பன்றாறுவல்‌ பூக்‌ 
ந்த * எிவ்றைப்பாட்டு ரன்‌ அறங்கள்‌ 
களோ?** என்று கேட்டேன்‌, **நஇல்லை சம்‌! 
ாதுளரைக்குப்‌. போடிபஷும்‌'* என்று கொன்‌ 
னார்‌, **சரிதான்‌, நிரந்தர நெருக்கம்கான்‌"" 
என்று முணுயாணை க்ச்தன்‌. ** ஐயா என்‌ 
னம்மோ பசெசொல்டுகபோ* என்றார்‌. அங்ருடைய 
நண்யார்‌. ** கணும்‌ பாதுனக்குக் கான்‌ "* 
என்று ஸவினக்லிேன்‌,  1*ரொரொம்ப சந்தோ 
ஆம்‌** என்றார்‌ அவர்‌, என்ன எந்தோஷம்என்று 
கேட்க நினை த்பேேன்‌, அணல்‌ கேட்கவில்லை. 


அடுக்கு ஸ்டாப்‌. பேபேகம்மூர்‌, இரனளாகரு 
கூட்டம்காத்கிருந்துது, கண்டக்டர்‌ ஒவ்வாத. 


வாராக அளை அப்பிக்‌. கொண்டிருக்க 
1* முன்னால்‌. இடமிருக்கிறது. போங்கள்‌ '” 


என்று நாங்கள்‌ மாறி மாறிப்‌ பிரயாணி 
களுக்கு வழிகாட்டிக்‌ கொண்‌ புருந்தோம்‌, ஓரு 
பையன்‌ எறி வந்தான்‌. "கும்பி, இங்ஙக ஸா, 
சிடமிருக்கிறது' என்று அவக்க வருந்தி அனமத 
கன்‌. அவன்‌ ரதம்‌ முக்கட்‌ என்று எனக்குகு 
தெரியும்‌, அவணுக்கு டிரைவ்‌ பக்கத்தில்‌ உட்‌ 
கார ஆசை போலும்‌, எங்களைக்‌ தாண்டிப்‌ 
போய்விட்டான்‌. எரு கனத்கு அள்‌ எறி வந்‌ 
தர்‌. எனக்கு மன்னும்‌ பின்னாம்‌. உன்ன 
பாண்டு அரானங்களில்‌ ஒவ்வோர்‌ அடம்‌ காளி 
யாக இருத்தது. கனத்த மானிதர்‌ ஒரு ௪ணம்‌ 
நின்று இகைத்தார்‌. யார்‌. பேரில்‌ சீட்டு 
வியுமோள ன்றுயார்த்துகி சகொண்டிருநகிகேன்‌ . 
அவா்‌ என்க யர்னறைக்துப்‌ பார்த்தார்‌, 


என்னையறியாமல்‌ என்‌ முகத்தில்‌ அழைப்புப்‌ | 


புன்முதுவல்‌ தோன்றிற்றோே என்னவோ? 


பஸ்‌ புறப்பட்டது, கனத்த மனிதர்‌ என்‌ 
பக்கத்தில்தான்‌ முந்திரர்‌. ஆசனத்தில்‌ 
நாலீல்‌ ஒரு பங்கு ர ஓவ்வொழுவரும்‌ 
அடைக்கிரார்களே என்று அ௱ாய்ச்சியில்‌ 
கமார்‌ பத்து மிரிஷங்களாக ஈடுபட்டேன்‌. 
சிரத்கரமாக வத்நிசிலாரு பங்குகான்‌ எனக்கு 
ஒதுக்கப்பட்டது. போல்‌ எனக்குத்‌ தோன்‌ 
இற்று, வண்டி வலது பக்கம்‌ இரும்பும்‌ 
போதல்லாம்‌ கனத்கசு மனிகர்‌ என்‌ பங்கில்‌ 
ஒர்‌ அங்குலக்கை ஆக்லாமித்கார்‌. வண்டு 
இடது க்கம்‌. இரும்பும்போசெதெல்லாம்‌, 
சரூக்காரன்‌ போல்‌ அச்விரமித்த பகுதியை 
விட்டிவிடாமள்‌.. பாதுகாக்க  அவ்புடைய 
சடலம்‌ பு உ. சுவிற்லூ, மோலும்‌ அவருக்கு 
இடது பக்கத்தில்‌ இருக்கல பாடுதான்‌ 
போல, "அவருக்கு விட்டுக்‌ கொடுக்காதே”? 
என்று அண்டைக்‌ சகொடுக்கிறுரோ என்று 
சக்கேகயாம்‌ உண்டாயிற்று. வண்டி சின்னா 
ளப்பட்டியில்‌ வந்து நின்றது. சன தக்க மனிதர்‌ 


சற்று அளசந்து கொடுத்தார்‌. ' (திங்கே 
அலங்குங்லீர்களா?”" என்று அவதுடன்‌ 
மகட்டிடன்‌. ' அல்லை சார்‌, மாதுறைக்குப்‌ 


போகஹும்‌** என்றார்‌. அவர்‌. கடைசி நம்‌ 
பிக்கைையார்‌. இழுத்தேன்‌! 

பண்‌ பாறுபடியும்‌ புறப்பட்டது, அடுத்த 
ஒரு னாள்‌ தாரத்துக்கு ஆசனத்தின்‌ சாய்‌ 
/மானத்கில்‌ யாருடைய  மழ்துகு பவது 
என்று போட்டி எனக்கும்‌ சனத்து மனி 
கருக்கும்‌ நடந்தேறியது. வண்டியின்‌ அட்ட 
மாம்‌ இருப்பமும்‌ ஆசாமியின்‌ பளுவும்‌ அவ்‌ 
ரூடன்‌ சேர்த்து என்னுடன்‌. போட்டியிட்‌ 


டன. எனக்குத்தான்‌. தோலி, குமாரி 
நான்கு அங்குலம்‌ யான்னால்‌ சுகா்நீது உட 


கார்ந்தேன்‌. கனத்த மனிதர்‌ நன்முகச்‌ சாய்ந்து 
கொண்டார்‌. வண்டி டது யக்கம்‌ இரும்பும்‌ 
போதெல்லாம்‌ என்‌ அசை இர அவர்‌ மேல்‌ 
சாய்ந்துகொண்டு நாவ்ரு தடவை பழி 
வாங்கினேன்‌! என்னுள்‌ சா தாக்கு கலை அவர்‌ 
சற்றோரேஷம்‌ சட்டை பண்ணவில்ல. என்பது 
எனக்கு ஆச்சரியமாக இருந்தது? ஆசாமி 
யைக்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. கண்களை 


காடிக்‌ தூங்க அரம்பித்து விட்டார்‌. வண்டு 
வேகமாகப்‌ பறந்தது. யையிலிருந்து *இனசரி 
வம்பன்‌* பத்திரிகையைப்‌ 


பிரித்துப்‌ படிக்க 








கவிர்ாதன்‌ பின்னல்‌ 
தாளைத்‌ தருகதிர்களா?! என்றூ கேட்டார்‌. 
ஒரு காள்தான்‌. எனக்கு வந்த எரிச்சலிலே ர ந்க 
யைப்‌ பாதியாகக்‌ கிழித்து ஒரு பா. இனைக்‌ கொறுத்தேன்‌. 
"சார்‌, கிழிக்க வேண்டாம்‌" என்று மரியானதக்குக்கூட 
ஒரு வார்த்னத சொல்லவில்லை அந்து மறறுஷன்‌ . வாங்கிக்‌ 
ப்காண்டார்‌. அவருக்குப்‌ பக்க இளிருந்தவர்‌ என்கைம்‌ 


"ச௱ரீ1! ஒரு 
திருத்தகு 


்‌்‌ இருந்த ஒருவர்‌ 


பார்த்த பார்வை "எனக்குப்‌ பாதி கடையாக?” 
என்று கேட்பது போல்‌ கோளன்றியது, மீறிப்‌ பாஇயை 
அவர்‌ கையில்‌ இணித்து விட்டுக்‌ இரும்பி உட்கார்ந்து 
பற்களைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டேன்‌. பற்இரிகையை 


வாங்கினவளுக்கு வண்டிக்குள்‌ அனகுப்‌ படிக்க கரிணம 


கிடையாது. வாங்கினவன்‌ தான்‌ விட்டிலே காவ்கான 
மாகம்‌ படிக்கலாமே என்பது மற்றும்‌ பிரயாணிகளின்‌ 
இடமான அபிப்பிராயம்‌ போலும்‌! இந்துச்‌ சிந்தனையில்‌ 
ஈழழ்கி யிருக்கையில்‌ கனக்கு மனிதர்‌ கம்‌ தலையாள்‌ என்‌ 
பதொாளை ஓர்‌ நடி, இடித்தார்‌. வண்டி வலப்பக்கம்‌ 
இரும்யுகிற சமயம்‌ பார்த்து மனிகன்‌ பழிவாங்க ஆரம்‌ 
பித்து விட்டாரோ என்று நினைத்தேன்‌. வண்டி நேராக்கி 
தான்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தது. மறுபடியும்‌ இர்‌ இிடி 
கொடுத்தார்‌,  இரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. பாணுஷணுக்கு 
அயர்த்து தாக்கம்‌, சர்ய்மானத்கதைவிட்டு இடம்‌ 
பெயர்ந்து. தின்ற அவருடைய தலை ஒரு விநாடிக்கு ஒரு 
ஈரனறை என்‌ இடது தோளைத்‌ தாக்குகிறு வேலையில்‌ ஈடுபட்‌ 
முருந்குது. காக்குகளின்‌ ம்வ்கம்‌ வர வர அதிகரித்தது. 
ஒன்று, இரண்டு என்று எண்ணிக்‌ சகாண்டு எழு என்று 
சொல்லி முடிப்பதற்குள்‌ அடுத்த இடிவிழும்‌. கடிகாரம்‌ 
கெட்டது போங்கள்‌! கடிகாரப்‌ பேண்டுலம்‌ மையத்தி 
லிருந்து இரு. பக்கயூம்‌ ஆடும்‌. கனத்த மனிகருடைய 
குலைப்‌ பேண்டிலத்துக்கு இடப்‌ பக்க வாதம்‌ பிபாலும்‌! 
வலப்‌ பக்கமிருக்கு என்‌ தோளைத்தான்‌ அவருடைய தலை 
பதம்‌ பார்த்ததே தனிர நூகளில்‌ வந்த இரட்டையா 
களில்‌ ஒருவரை ஒன்றும்‌ செய்யனில்லை. உபத்இரவம்‌ 
கொடுத்தால்‌, அனத வலப்‌ பக்கமும்‌, இடப்‌ பக்கமும்‌ 


ஐம்பது சதவிகிதம்‌ பகிர்ந்து கொடுப்பதல்லவோ 
நியாயம்‌! இஇத்தச்‌ செயலுக்கு ஒரு பாடம்‌ கற்பித்துக்‌ 
காட க வேண்டும்‌ என்று பாடிவுக்கு வந்்தேமே, 


யா, 1*வேண்டாம்‌, தம்பி!"' என்று சொல்வது 
பபால்‌ என்‌ டூகான்‌ பட்டையில்‌ ர்‌ இடி விழுந்தது. 
ஒன்று. இரண்டு, கான்று, நாற்‌ என்று ண்ண ஆரம்‌ 
முன்னால்‌ தகர்ந்து கூட்கார்ந்தேன்‌. மறு கணம்‌ என்‌ 


டீச்‌ 


 சுகாள்கிறேன்‌ *" 


மதுகுக்கும்‌ சாய்மானத்துக்கும்‌ 

"டவே கடாலேனை அவருடைய 
தரல்‌ வியந்து சிக்கிக்‌ கொண்டது. 
பக்கத்துச்‌ சீட்டிலிருந்கு இருவர்‌ 
கர்ப்பை அடக்க முடியாமல்‌ தனித்‌ 


தார்‌. இரட்டையார்களில்‌ ஒருவர்‌ 
"இது என்ன தாக்கம்‌?” என்று 
கறுமிஞா, அமுத்தவர்‌ நண்ப 


ட ருடைய எரிச்சலை ஆமோதிக்கிறுவா்‌ 


போல, தரக்க மயக்கத்தில்‌ தம்‌ 
குக்்யால்‌. முழங்காலை நாட்டுக்‌ 


கொண்ட டிருந்தார்‌, கனத்த 
மனிதர்‌ என்கை இடக்‌ காத்தால்‌ 
பீடித்து எழுந்தார்‌, **எக்ஸ்க்யூமீ/ 
பழனியிலே தேற்றும்‌ முத்தின 
நாளும்‌ இரவெல்லாம்‌ விழிப்பு"" 
என்றார்‌. 

என்‌ மனம்‌ என்கை வாஇத்த 


ஆரம்பித்கது. வண்டியின்‌ வேசுத்‌ 
துக்ரு எற்ப என்‌ நெஞ்சு படபடத்‌ 


தது, அவரை என்‌ மடியில்‌ பழுக்க 
- வைத்துக்‌ தாலாட்டுப்‌ பாடினா 


லோொழிய சன்‌ மனம்‌ சகாதிஇியடை 
யாது என்று நிலைக்கு. வந்து விட்‌ 
டேன்‌. ""சார்‌! படுத்துக்‌ சகொள்்‌ 
இறீராகளா?'' என்று கேட்டிருப்‌ 
பேபேன்‌, *"படுக்காமல்‌ தூங்கிக்‌ 
என்பது பபோல்‌ 
மறுபடியும்‌ நிஷ்டையில்‌ அழ்நிது 
விட்டார்‌. எழு எண்ணியதும்‌ பின்‌ 
ல்‌ நகாத்து அவருடைய தலையை 
என்‌ மடியில்‌ வாங்கிக்கொள்ளத்‌ 
குயாரானேன்‌.  **இன்னறை நினைக்‌ 
இன்‌ அது ஒழிந்திட்டு ஒன்றாகும்‌” 


என்று சும்மாவா பாடிளுர்கள்‌? 
அவருடைய இகீல மடியில்‌ விழ 
வில்லை காரணம்‌ பான 
என்று எட்டிப்‌. பாரிக்கேன்‌, 


காரியம்‌ விளங்கிற்று. இரட்டை 
பார்களில்‌ ஒருவனை அவருடைய 
தலை தாக்க அரம்பித்து விட்டது, 
"இது என்ன தாக்கம்‌?! என்று 
அவர்‌ சிறி விழமுந்திருப்பார்‌. ஆளுல்‌ 
அவரும்‌ தக்க வெறியில்‌ தம்‌ நண்‌ 
பரைத்‌ தாக்க ஆரம்பித்து விட்‌ 
டார்‌. நண்பமீரா பனழுயபடி 
முப்புத மோதுதலில்‌ நூனைந்திருத்‌ 
கார்‌. நான்‌ எண்ண அஆரம்பிதி 
கன்‌, ஏரு என்றதும்‌ கனத்த 
மனிதரின்‌ இடப்புறதி காக்குகுல்‌. 
எட்டு என்றதும்‌ ப ர்ரர ஜதுதவ வர்க 
வருடைய  விழ்சிகி, ஒன்பாது 
என்றதும்‌ நண்பரின்‌ அமோ ப்பு. 
இந்தக்‌ கண்கொள்ளாக்‌ காட்சி 
யைப்பாரித்து ரசிக துக்ககொண்டே 
நருந்தேன்‌. தான்கு . நூறையாக 
சுற்வரின்‌ க்க நாடகதினத்க 
கண்டு களித்பீதன்‌, நூந்காம்‌ முணறு 
யாக இக்காட்சியைக்‌ காண முடிய 
வில்லை. எனெனில்‌, என்‌ தலை 
ஆசன தீஇன்‌ சாய்மானத்னதத்‌ 
காக்க ஆரம்பித்து விட்டது! 


இந்தியா முழுவதிலிருந்தும்‌ தாமாகவே தேடிவந்த நற்சாட்சிக்‌ 
கடிதங்கள்‌ கூறுகின்றன : 
ப த்‌ | 


] 








ஈறு உபாதைகளையும்‌ பற்சிதைவையும்‌ ஆற்றும்‌ போர்ஹான்ஸ்‌ பற்பசையின்‌ 
௩ன்மைகளை எல்லா வயதினரும்‌ போற்றுகின்றனர்‌. 


ம க ்‌ பத்து உ ௪ ணன 
அவர்கள்‌ கூறுவதைப்‌ படித்துப்‌ பாருங்களேன்‌? 
இன்று என்‌ பற்களுக்கு உள்ள ஒளிமயமான வெண்மை, நெடுங்காலமாக 
காண உபயோகித்து வரும்‌ போர்ஹான்ஸ்‌ பற்பகசையினறுவதான்‌. வெற்றிலையும்‌ 
புன குயிலையும்‌ பேோடய்‌ பழகினிட்ட மரி வ்ய்று இளைஞன்‌ நண. உ௱களுக கறி 
தெரிவும்‌, புகையிலை போடுிவதனால்‌ பற்களில்‌ காலிக்‌ கறையேறிவிடுகிறது. 
ஆயினும்‌, ஙயோர்ஹான்ன்‌ பற்பசை செய்திட்ட மாயம்‌, கறைகள்‌ யாவுமே 
அகன்று, பற்கள்‌ வெண்மை மயமாகப்‌ பளிசசிடுகின்‌ நன *! 

ய்‌.ஙி.. யங்பங்‌ ககர. 


ட உங்கள்‌ பயோர்ஹான் ஸ்‌ பற்பசை உபயோகித்ததின்‌ பயளுக, 
கொடும்‌ ஈறு உயாகதகளினின்று நான்‌ குணமகடைந்தது பற்றி 
உங்களுக்குக கூறுக கூடமைப்படடுள ளேன்‌. தவ்றாமயு இப்போ 
தெல்லாம்‌ நான்‌ போர்ஹான்ஸ்‌ தேய்த்துவரும்‌ காரணத்தினால்‌, 
அடி நாட்களில்‌ என்னை வருந்திய ஈறு நோவு, ஈறு அழற்சி, வாய 
நாற்றம்‌ அகியவற்றினின்று விடுபட்டிருக்கிறன்‌. இறையன்‌ 
அருன்‌ பெற்று ரீடுறி ஒங்குக போர்ஹான்ஸ்‌ என்று போற்ற 
விரும்புகிறேன்‌ '* த - த்ம 
பெஹெர்‌, ஆர்‌.எஸ்‌. பம்மிய ட 
1இணகும தொட்டே நான்‌ போர்ஹான்ஸ்‌ பற்பசை ௩ பயோகித்து வருகின்‌. 
என்‌ குடும்பத்தினருக்கும்‌ அதுவே பழக்கம்‌, பற்களை வெண்மை தனியுடணும்‌, 
ஈறுகி க்டல்ட்‌ ஆரோககியத்துடனும்‌ ஈவத்துககொள்ள ராங்‌ குறுக 
ற்ப ட இதுணைமியன உணார்துமபொம்‌' 
அதுவே உறுது ்‌்‌ (திருமதி) கே.வி. பெங்களுர்‌ 






* த்‌ இழ்புதாட்னிதி க்டி தங்களை ஜாப்ே மாளோர்ண ம்‌ கோ,னிய. 
ப] | அப்ளிபாரியாரிா எக ஆபிஸிதாம்‌ காய ரிபா, 


ணை ௮ போர்ஹாள்ஸ்‌: பல்‌ வைத்தியரோருவரால்‌ உருவாக்கப்பெற்ற பற்பசை 
இலவசம்‌! "'(த௲ம பா ரம ராமாய தற பயக”! என்ற ஆங்கில வண்ண 
நூல்‌. பற்களின்‌ பாரமரிப்பு முறையைப்‌ படங்களோடு விளக்கும்‌ இங்‌ 
புத்தகத்தைப்‌ பெற விரும்புவீர்களாயின்‌, (தயால்‌ செலவுக்காக] 
ரிப்‌ பைசா தபால்‌ விங்பிட கை அணுப்புங் கள்‌; டிபார்ட்மென்ட்‌ | 8 
மாரினர்ஸ்‌ டென்ட்டல்‌ அட்வைசரி ப்யூரோ, தபால்‌ பை ஈம்பர்‌ [003], 


ஙய்பயர்‌. ஸல்‌ த பககக தக ல வத்த அதத தனைக்‌ 
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(பிர ந்தியத்‌ இவு பிரபல கிரிக்கெட்‌ ஆட்டக்‌ 
காரர்‌ ருண்ட்‌ எம்‌. அர்‌. கா. குழுவினரோடு. பங்க 
ருக்கு வந்இருந்தார்‌. அந்தச்‌ ஈமய தின்‌ *்மரூருக்‌ 
கும்‌ சென்னைக்கும்‌ இளைஞர்‌ & இரிக்கெட்‌ பந்தயம்‌ நடந்து 
கொண்டிருத்துது, அற்கக்‌ கிரிக்கட்‌ ஆட்டத்தைப்‌ 
பார்வையிட்ட ஹஊண்டை வேங்கடராகவளின்‌ ஆட்டம்‌ 
கவர்ந்து விட்டது, "இந்த இளைஞருக்கு தல்ல ஆட்டத்‌ 
இறமை பஇருக்கிறுது, அணகருசி. சரிவாப்‌ பயன்படுத்‌ 
இனால்‌ அவருக்கு கள்வ எ௫ர்காவம்‌ கண்டு!" என்று 
பாராட்டினார்‌. அந்தம்‌ பிரபல பரிக்செகெட்‌ அட்டக்‌ 
காரரின்‌ வார்க்கு மிபாய்க்குவில்கிற. 

சந்தாாசேகர்‌ கையில்‌ , 1111 நர்‌ செசண்டனையில்‌ நியணி 
உந்து கோஷ்டிக்கு எ௫ிராக டெஸ்டில்‌  குலநீதுகே! ர்ன்ளா 
ராடியாமல்‌ போகவே "எ்ஸா்வ்‌”"  பெவுங்கடராடுவண்‌ 
மாகன்‌ மாசனில்‌ செல்களை. பிடண்டில்‌ இறங்கணும்‌. 
அவர்‌ பனலிங்‌ அரும்ப படிப்படியாக வ்‌ யரா ரு 
டஸ்டபு வஸ்‌ விருத்தியாக கடைய பெல்லி டெஸ்டில்‌ 
ரது பேளலிங்‌ சா கனையினலேயே இக்தியாவுக்கு 
மாபேரும்‌ வேற்கியும்‌, "ரப்பரும்‌" கட்டி விட்டன. 
ப்றகல்‌ பஇன்ணிங்ளில்‌ எட்டு எிீர்கெட்டுகளிவும்‌. இரண்‌ 
டா இன்னிங்ஸில்‌ நான்க விந்வெட்டுகளையும்‌ அவர்‌ 
வ்ர் ்யகைக்‌ கண்டு நறாணிலாரக்க. கோண்டியினரே 
அரர்ந்து. கதக்கின்‌. மேல்‌ விரலை வைத்தனர்‌. 











"* இக்கு மார்க 
ரூழம்பு விட்டமின்‌ 
என்ன போரு போஸ்‌ 
றது பார்த்தீர்‌ 
கனா]! ஓரு ராஸிகர்‌ 





வோவ்கட ராகவன்‌ 


வேங்கடராகவனுக்குக்‌ கிரிக்கெட்‌ ரத்தத்தோடு பிறந்தது 
என்னால்‌ அது மிகையில்லை. பங்களுரில்‌ எல்‌. இ: ஸி.யில்‌ 
பாணி புகியும்‌ வேங்வ! சாகவனின்‌ தந்து  அ்ஷதுள்‌ ச 
ாகளண்‌ ட்ச்ன்ரின ரிஸ்‌, ஆரதி மரி. ந்தை ம்ம்‌ கக 
டச்காரர்‌, அவாது சிக்கப்பா வீரராகவன்‌ இத்க்கெட்‌ ட்ஸ்‌ 
"ஆல்ரோளண்‌। ர்‌, *பாபாணனி* என்று செல்லப்‌ (யரிட்டு 
அனமழாக்கப்படும்‌ வீரராகவன்‌ பிடுத்து அற்புகமான காசி" 
ச்சிபாபு ராபகாரிக்து கிரிக்கெட்‌ பந்தயத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
ப காஷ்டில்‌ க வெற்றியைத்‌ தேடிக்‌ சுக்கு, 
ரீதிரிகம்‌ வருஷம்‌ எப்ரளில்‌ (உன்னையில்‌ பிறந்த ப்ண்ங்‌ 
கடராகவன்‌ பி, வார்டு ருறண்கூளில்‌  பன்னிப்‌. படிப்பை 
மு்டுத்கார்‌. பி,ளண்‌, எருவண்களில்ட கதர்றுந்து பாட்ண்‌ 
பீமன்‌ என்று புஃம்‌ 3 நாற்‌ பால வெற்றிகளைத்‌ தேடித்‌ 
தத்திருக்கிறுர்‌. கல்லூரிப்‌ பப்ப விவேகானணந்கா கல்‌ 
ல்‌ பங்்காடர்ந்தார்‌, க 712] ௩ட்‌ அட்டமும்‌ கல்வியைப்‌ 
ல்வே வளர்த்தது. பிறரு இன்ஜினியரிங்‌ கல்லுரரியில்‌ 
மேல்‌ படம்‌ அண்ணனுடனும்‌, அன்னையுடனும்‌ 
வேங்கடராகவன்‌ 


ந்தி, ர்‌ 
ரி । 
| * 








சோ்த்திபோதுதான்‌ அவர்‌ சர்வகலா 
காலைகளுக்கான  இரிக்கெட்‌ போட்டி 
களில்‌ கலத்துகொள்ளும்‌ வாய்ப்புப்‌ 
ெபற்ரூர்‌. வைதராயா, த்தில்‌ எ்ருபால்‌ 
சிங்கோடு அவம்‌ "சத பார்ட்னர்ஷிப்‌ 
ட்‌ எடுத்தது மறக்க முடியாதது, 
இலல்கைய ர்காஷ்ர்யரினரின்‌. அறு 
க்கெட்டு ளை ஐம்பதிதோரு ரன்களுக்‌ 
குள்‌ எடுக்கதகே. இவரது  'பபானற்ய 
செவக்ஷனூக்கு நற்சாட்டிப்‌. பக்கி 
மாகத்‌ இகழ்ந்துது, 
டெஸ்ட்‌. செலக்ஷனுக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டு வந்த வேங்கடராகவனை வரவேற்க 
அனரது காத்தா (ரகுவரன்‌ விமான 
நிலையத்துக்கு வந்திருக்கார்‌. அந்தச்‌ டம்வ்த்த்த்‌ பங்க, 
ராகவணேடு செலக்ஷன்‌ கமிட்டியில்‌ புட தக்க குத்திரே 
யும்‌ வற்இருத்தார்‌, வேங்கடராசுவ்ன்‌ கீ தாத்தாவைத்‌ 
புர தம்ம அறிமுகப்படுத்தியபோது, * அப்படியா? உங்க 
ஒர்‌ அட்வைஸ்‌" கங்கள்‌ பேரனுக்குச்‌ 
ரமா ட வேண்டும்‌. செய்யலாம்தானே? வருங்‌ காலத்தில்‌ 
இறுத்த ஆட்டக்காரராகத்‌ இகழ அது ஒத்தாசை செய்யும்‌!!! 
என்றார்‌ அவர்‌, டூ 
"என்‌ பேரன்‌" தன்‌ வளர்சிசிக்கு நீங்கள்‌ என்ன சொன்‌ 
0ம்‌ அதைக்‌ கேட்டு நடப்பான்‌"" என்றார்‌ காக்கா, 

' "இப்பொழுது  கரில்கெட்‌ ஆட்டக்காரர்களில்‌ வணர்‌ 
சகவாச கோஷத்திஞல்‌ மது அருந்தினால்‌ ஆட்டம்‌ முன்‌ 
னேறும்‌ என்று தவருன அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொண்டு 
நடத்து வருகிறார்கள்‌. மீகனுல்‌ அவர்களது ஆட்டம்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக மங்கி வருகிறது. இந்தப்‌ பழக்‌ 
கத்தை உங்கள்பேரன்‌ கைக்கொள்ளாமல்பார்த்துக்கொள்ள 
ேண்டும்‌!"" என்று கணர்சிறிவோடு கூறினார்‌ தத்து ரே, 

“*எங்கள்‌ பண்பாடும்‌ குல வழக்கமும்‌ இடம்‌ சிகாடாது, 
என்‌ பேரன்‌ அந்த வழிக்குப்‌ போக மாட்டான்‌. எனக்கு 
நம்பிக்கையுண்டு, செல்கையில்‌ ஒரு ராணிகள்‌ "இத்து மோர்க்‌ 
குழம்பு விட்டமின்‌ என்ன போடு யோருகிறுது. பார்த 
இர்களார்‌" என்று கூறினார்‌, மேயர்க்‌ குழம்பு விட்டமின்‌ 
அவைக்‌ காப்பாற்றும்‌!'* என்று அறுஇயிட்டுச்‌ கொன்னார்‌ 
ரிடையாடு போலிஸ்‌ அதிகாரி ஸ்ரீ கேவா துன்‌. 


ன்ஜினியரீங்‌ கல்லூரியில்‌ வேங்கடராகவளைப்‌ பற்றி 


மேலும்‌ தெரிந்திகொள்ளச்‌ சென்றிருந்தபோது, "டிரான்‌ 
ஹிஸ்டார்‌* ரேடியோக்களில்‌ அவலுடன்‌ பல மாணவர்கள்‌ 
சடைசி தாள்‌ ஆட்டத்தைக்‌ கேட்டுக்கொண் டிருந்தார்கள்‌. 











ப்ள! ஆனற்‌ ராக்‌ 
ப்ளாக ராஜ க்‌ெ 
கோர்டியினர்‌ 


இதன: ரார்க்வன்‌ விக்கெட்டை 
வீழ்த்திய சமயமெெல்லாம்‌ 
தாங்களே விக்கெட்டை வீழ்த்‌ 
இயதாகவர்‌ அபெருமையகடைத்து 
கரகோஷை ஆரவார மிட்டனர்‌, 

அழிக்காற்யோல்‌, பிரின்னி 
பால்‌ ஸ்ரீ கல்யாணராமனைக்‌ 


காண அவர்‌ அனறுக்குள்‌ 
ேவேங்கடறாகவளுல்‌ பலருக்குப்‌ 
வேங்கடராகவளறல்‌ அவனது தாத்தா 
மடைந்து விட்டதாகச்‌ சோன்னார்‌. எங்கள்‌ கல்லூரியின்‌ 
பெருமைனயயும்‌ அவன்‌ உயர்த்தி விட்டான்‌!" என்று மலர்ந்த 
மூக த்தூட ன்‌ கூறி வரவேற்றார்‌, 

““பவங்கடராகளவன்‌ 
பிரிவில்‌ நான்காவது வருஷம்‌ பயில்கிறுன்‌, படிப்பில்‌ முகன்‌ 
ணமயான மாணவனாகத்‌ இகழ்கிறுன்‌, அடித்த வருஷம்‌ அவ 
சூக்ரு *பைனல்‌' பரிட்சை. அயல்‌ தாருகளில்‌ ஆட்டக்காரர்கள்‌ 
படிப்பில்லானிட்டாலும்‌ காலம்‌ கடத்திலிடலாம்‌, நம்‌ நாட்‌ 
டில்‌ படிப்பின்லானிட்டால்‌.. பினமுப்பு ஓடாதே, இரித்பர்கட்‌ 

டத்தில்‌ கனடத்க இந்தப்‌ பெரும்‌. சிநப்பைப்‌ போலவே 
இனியர்‌ படிப்பிலும்‌ முதன்மையாகத்‌ தேறி அவ்ன்‌ 

மையடைய வேண்டும்‌ என்பது என்‌ அுவா!"" என்றார்‌ 
இன்ஜினியரிங்‌ குன்‌ இாரி பிகின்னியால்‌ ஸ்ரீ சல்யாணராமன்‌, 

பேவேங்கடராகவனேடு நாலு வருஷங்கள்‌ நெருங்கின 
_யழக்கம்‌ கொண்ட ர்த்தி, டாக்டர்‌ காமராஜ்‌, " "ஸார்‌! 
வேங்கடராகவணன்‌ பள கிரிக்கட்‌ மாட்குகளில்‌ கலத்துமிகாள்‌ 
சூம்‌ வாய்ப்பிருப்பகுற்காகக்‌ கட்டாய எண்‌, எரி. ணி. பூரொெயி 
னிங்விளிருந்து அவருக்கு விடுதலை வாங்கித்‌ தந்திருக்கிறோம்‌. 
 மீசிரிசி ரீச்‌ பெயின்‌ கல்லூரி தங்கக்‌ கோப்பை எங்கள்‌ 
கல்லூரிச்கசுக்‌. கிடைக்க வேங்கடராகவன்‌ ஆட்டம்‌ உகுவி 


நுழைந்தபோது, ** வாருங்கள்‌, 
ருமை தேடி வருகிறது. 


செய்தது. பல மாட்ககளில்‌ வேங்கட ராகவன்‌ தல்ல "பாட்ண்‌. 


மேன்‌" எவ்து பேர்‌ வாங்கிளிருக்கிளுர்‌, 


அவருக்கு ரன்‌! எடுக்க 
வெண்டும்‌ என்று அசை அடுகம்‌, 


அந்து அசையில்‌ எட்டு 


காட்சுகள்‌ நடந்தால்‌ அதில்‌ ஐந்து மாட்ககளில்‌ அவர்‌. ஈன்‌ 
"அவட்‌' அகியிருப்பார்‌, அடுத்து வருஷம்‌ சர்வ கவாசாரீல்‌ 'இழித்‌ 
்கட்‌ போட்டியில்‌ எங்கள்‌ கல்லூரிக்கு வேற்றி கிட்டும்‌; வம்‌ 
சான்றா 


ஈடராகவனே இரிக்கிகட்‌ காப்டனாகவும்‌ இருப்ப றார்‌" 





ஜான்ஸன்‌ அந்கக்‌ காலத்இுில்‌ பிரபல கிரிக்கெட்‌ 
ஆட்டக்காரர்‌, அவர்‌ ஒரு சமயம்‌ ஜர்‌ ஆட்ட தீஇல்‌ 
"காசித்‌ தவற விட்டுவிட்டார்‌, அளருப்‌ பற்றி 
எழுதிய 'ஐிந்து“ப்‌ பத்திரிகை விளையாட்டு ஆன்ரியர்‌ 
இரு குருநாகன்‌, ''ஐர்‌ இலேசான 'தாச்‌"சை ஜான்னன்‌ 

விட்டுவிட்டார்‌. என்து பத்இரிகையில்‌ எழுதி 
விட்டார்‌. எத்தயோ தடவை ஜான்சனின்‌ இறமை 
யைப்‌ பற்றி எழுதிய 
போதெல்லாம்‌... இரு 
குருகாகனிடம்்‌ வாகு 
ஜான்சன்‌ த்கு ம்‌ 
குறையைப்‌ பற்றி எழு 
இவயதும்‌ அவரிடம்‌ 

"அம்சம்‌! 
"காசி" 
ட அவ்ள்‌/ 
சாவு தரத்தில்‌ கள்ள 





உங்களுக்கு எப்படித்‌ 
இதெரியும்‌? இனிமேல்‌, 
நன்றாகப்‌ பார்த்து 


விட்டி எழுக வேண்டும்‌!" * என்றாராம்‌ கொபயமாக, 
நான்‌ அத்தனை காட்கள்‌ அப்படி எண்ணிய 
இல்கல, சரி! ணிபிமேல்‌ கங்கள்‌ மாட்டில்‌ அம்பா 
ருக்குப்‌ பக்கத்‌, எனக்கு ஒரு ஹீட்டைப்‌ போட்டு 
ட விடுங்கள்‌! அங்கே வந்து கூட்கார்ந்து விதுேறன்‌] ** 
. என்று வேடிக்கையாகச்‌ சொன்னாராம்‌. இரு ரர 
. தாதன்‌, அப்யுறும்‌ னானும்‌ சயர்டலில்லை, 





காம்‌ பிராபல்ய 


எங்கள்‌ கல்துரரியில்‌ பெண்காக்கம்‌' 


தேர்த்த 


கானும்‌ 


கட்டவா இந்திய ள்‌ 

றைய 

ஸ்ட்‌ னிட கத்‌ 
விமரிசனத்தைக்‌ கட்க 
ளாம்‌/** என்றதும்‌ கிரித்‌ 
கெட்‌ ஸிமரிசகர்‌ அணறந்கு 


ராவின்‌ திசைவு வரும்‌, முப்‌ 


பது வருச காலமாக 
ரேடியோ. கிரிக்கெட்‌ விமரி 
சுகரும்‌, வஇரிக்பார்கட்‌ துறு 
யில்‌ மாதிர்ந்தவருமான ஸ்ரீ 
அனதந்கரானிடம்‌ "அப்‌ 

ஸ்பின்னர்‌" ன்ற ல்றப்டன்‌ 
ஊய்‌ பற்றிய எிமரிசனத்‌ 
ன்தகுக்‌ கேட்கலாம்‌: 


11] ரசம்‌. வருஷத்றி 


்‌ ஸ்ர ந்து இந்திய பகொஷ்டி 


இறந்த “அப்‌ ஸ்பின்ன 
அல்ற்‌ த்‌ இகழ்ந்தவர்‌ ஹத 
சாபாத்ணதைச்‌ சேர்ந்த 
சுலாம்‌ அகமது, இவருக்கும்‌ 
பின்ணால்‌, பிரஸன்னா, கிரு 
பஈல்‌ இங்‌," அப்‌ ஸ்பின்ன” 
சாக வந்தனர்‌. இவர்களில்‌ 
பந்து வீச்சைக்‌ 
காண முடியனில்லை, ம்‌ 
பொழுது தமக்கு அருணா 
யான "ஆப்‌ ஸ்பின்னர்‌” 
பேவங்கடராகவன்‌ கடைத்‌ 
இருகங்றுர்‌. இன்மையும்‌, 
அவரது உயரமும்‌ பந்து 
ன்ச்சகுக்கு கஉதுருவ்றயாக 
நிருக்கின்‌ றன, மலும்‌. 
பந்தை லாகவமாககதி சுரக்க! 
வீகவகோடு பல்‌ கோணங் 
களிலும்‌ விட்டெறிகிறார்‌, 
அவரது திறமைக்கு டென்னி 
சடெஸண்ட்‌ ஒர்‌ எடருத்துக்காட்‌ 
டாரும்‌. பதிிகான்பகாவது 
பிராயத்திலேயே இத்தனை 
பரிய சாதனையை நிகழ்த்‌ 


. இயது அவரது வருங்காலத்‌ 


துக்கு. நல்ல அஸ்திவார 
மாரும்‌. பசெபனாலிங்‌ அனணுபா 
வம்‌ பெற்று குலாம்‌ அகம 
இடமிருந்து ஆனதும்‌ பல 
அரிய *மேடேக்னிக்‌ "குகன்£க்‌ 
கற்றுறிந்தாராளுல்‌.. வேங்‌ 


_ டராகவன்‌ பல வ்ருகங்கள்‌ 


இத்தியா வக்ருப்‌ 
செடித்‌ கருவார்‌. அதோடு 
இவரது பில்டிங்‌ இறமை 
இவரது: பெளளிங்‌ சிறப்புக்க 
அ்்கூட்‌ ர்க்‌ ஐது, மேங்கட 
ராகவளுக்கு . நல்ல எதிரி 
இருக்கறது,” 

பீவக்கடராஈ கவன்‌ இிரிகப்க்கட்‌ 
டஸ்ட்‌ மாரி பல அபூர்வ 
சாகக௲ககசச்‌. ெொயங்வார்‌ 
என்று எடுர்பார்க்ளிபோம்‌, 


ிபருை 


11-வது அகில்‌ இந்த்ய 
கைத்தறி வார விழா 
தமிழ்நாட்டில்‌ 
[905 ஏப்ரல்‌ 4-ம்௨ முதல்‌ ॥1-ம்‌௨ வரை 
விசேஷத்‌ தள்ளுபடி 
ரூபாய்க்கு ௫ [ 8. பைசா 





விற்பசனயில்‌ 


எல்லா கோ-ஆப்டெக்ஸ்‌ விற்பனை நிலையங்களிலும்‌ 
பிரதம நெசவாளர்‌ கூட்டுறவு சங்கங்களிலும்‌ 
இந்த தள்ளுபடி கொடுக்கப்படும்‌ 
பெபொருட்‌ காட்சி 
34, பாந்தியன்‌ சாலை, எழும்பூரிலுள்ள மாநில 
.... சங்க மைதானத்தில்‌ ௩டைபெறும்‌ 
பொருட்‌ காட்சி மாலை 3 மனரி முதல்‌ இரவு 10 மனரிவரை 
தினசரி சொற்பெழிவுகளும்‌, கலா நிகழ்ச்சிகளும்‌ 
நடைபெறும்‌ 
அனுமத இலவசம்‌ 
தமிழ்நாடு கைத்தறி நெசவாளர்‌ கூட்டுறவு 
| சங்கம்‌ லிமிடெட்‌ 
எழும்‌ ர்‌ அ. சென்சீன-மி, 





£ட₹ப்்ர்‌ 


யப்‌ 
பே 





வதிரி ராணாக மன்‌] மணாளா லன்‌ னன்‌ த்‌ ள்‌ ட்ட 
்ுரார* பர்ளிறட் ப 1] ஃச்‌ ட்ரி பவள விளான்‌ ட வக னா 5 ய ஸி டது கன்ன ன்‌... | 
ப்படி கட ப ப்ர ாவு தட த்து சர்ருட்ட டைய ண்‌ டட ன்‌ 1 ட்‌ நம்‌ 

[1] த்த ஹது சல்கக ல்‌ ட ண னககள்‌ க] யூக யதி ப 

அ்ணாயசி தகிடு ழு 

இவ்வி றுளி றான்‌! கவுக்க 

பார்த்துக்க ண்ட்‌ நிர்சிட்‌ யார்ரதி 





1 19 தி ஆனை 1 
அன. 
்‌ ப்ரதி 


அரக்க ய்‌ 


ட ்‌ 
ஆ 
இஸ்‌ 


பஞ்‌  அர்லண்டை மி்‌ | 
த நந்து கதித்த! | 
அப்ப 
| அவ்ம்‌ அனைத்தும்‌ ்‌ 
போய்‌ விம ம. னர்க 


1 | எ! 
ப்‌ கற்‌: ன்‌ 22! ரைதழ்பு?29212 
ள்‌ க்டுகாண்டு வ ரங்கா டாதிடா்‌ ட 
பட 12-4 கத்‌ டின்‌ அம தக்கல்‌ க்கா அட்‌ ல்‌ 
காங்கீக, கண்டு திய த கல்‌. சடக்னக அஃ படத்‌ அன்டியை! 0 ஈச அகாண்ணுங்கி 
சப்யம்ப்‌ ழ்‌, கதன்‌! ண்ட்‌. ஆல்‌ சன்‌: அய்சிபாது! ்‌ 
டவர்கஈய்ர எந்தப்‌ ஈன நாறிக்‌ 
கரி மட சகன்‌ பட்ச அிண்திபுன்‌, 








தகான்‌ [| இஷன்காவ.ம்யா 

தத்தத்‌ பம்மிய ட்ராம்‌? கிறது, சீகா தக்‌ 
“தயா ச மிப்களி அ்ஹ்ய்‌/ சணாமி சிரசய்திப்‌! சாப்‌ சடப்‌ ப்‌ டட பாசிரி 
கிகான்ன்‌ சோங்தம்‌ சரிரிமா கைட | [ இீ.னில்திர்‌ டசி பதி 

2 அளிய சா, பார்தி 

நட்சத்திரம்‌, சந்த அகக்‌ (நந்தி மடியாது, சின்னப்பானின்‌ 
யல்‌ பாக அகத்‌ தகக சம்பானம்‌ | புரி | பூரி்சிம்ப்‌ மி டட்லி | 
சசய்தககாக்‌( ட்ப்கன்‌ சுமி வண்டும்‌ எனம 

டபான! ர ன்‌ ன்‌ தது பமாம ஸ்‌ .] ம த்தி பப்‌ னி தப சிரில்‌ 

த பக்‌ சினா ப்பாம ன்‌ மல்கும்‌! றத சாசன? | ரி 

ப்னையய்‌ ர வா. ॥இ ரிய 








ஆமாம்‌ 'எால்றாம்‌ இற்கு 
[சயாகதிதாலும்‌,, நாதறங்க ஷயம்‌ 









தாள்‌ என்ன ரசாகிளியும்‌ அயள்‌ ச ம சபணின்ரல்‌ 
ப ரியா கிறாய்‌, ஈயிமிட பிறக்கும்‌ சாரயாதிறலி 
காரகன்‌ காம ன்‌ தியம்‌ காச நமரியம்‌ கிம்குக அிமுா்கள்‌ அன்னா 
றாம்‌ நிதம்‌ அத்ன்‌ மத பப்ப ரசிரியர்‌ தியானம்‌. பு கிகுய்கிற்றி ்‌ ட்ப மவ ப்‌ 
யாவும்‌ தாக்‌ உம்பி ட்ட எதிர்ப ங்கு ம்யோர அதீத திர க்‌ ர்தி! யன்‌ ப்ப ய்‌ சீக்சஹம்‌ 


ம்ர்மாயாய்‌ கதல்து க ட ர்வ பம்‌ 
நசீ கட்‌ தந்த ட்ட்டட்ப்‌ டரா. 





















சிம்ம டக? அகதி க; 2] அதம்டப்கி 

டர்‌: கட்‌ அருவி? 22. தத்யாத்‌ தசம 
ட்‌ அங்‌ அண்ணாவி திக்கித்‌ 
ணன அணை ககக ன்‌ ்‌ 



















ட்ட ணை ர ணை 3 அ 

லட ஆட தகதக 3] நான்கோ இரச்சிலல்‌ 
டடக்‌ கடம ப்‌ 4 திதகயதி) மா ச சானா? 

கட க ்‌ ட்‌ 1 [ய ணை எாண்களானானள்‌ 


ந ட 
ப்ட்‌ சனி 








| சர ர தகரப்‌ ச பவனி 


நார்‌ ஹு 7 


இல்ன வ்து ப்ட்‌ 































ஆமாம்‌ கப்பு 171] 
பன்ன. னகரம்‌ கானி 


அத்த இரண ராணாத்களம் குஸ்தி மாபருகி [| 
தல்‌ போது! 6 தி.ச, 


திதாண்டு ுன்சிறார்‌ தள்‌ கிவர்குளய்‌ பற்றி காம்‌. 



















தயவைப்பட சிய்ண்டியதில் 5 அமித்‌ ப 
சிய கா றி ஜன்ய ஸ்ர்ர்கி கரி பரயா்‌ வர்‌ || "வாங்திக்கதா சான்ற ச பாத வை 
தம்‌ பனம்‌ போட்ட கிதண்‌ “கதியா அத்த  அவோக்சய கிதுவிகதம்‌ நாத்கியல்‌, நாசனிப றி 


வகிக்‌, அகவ தி கிலியில்‌ 
பவண்டும்‌, , அப்பத்‌ 
ர [॥ [| 

ப 


ப்‌ 
ட பத 
டூ ந 
டீ ர்‌ 
இப 


சிசரசப்த மாபித, 22௪. அசமிழ்‌ 
இது சப்த பறி சனம்‌ அன | 


ந 


7. 011 அ ' 










ரிம்‌ டண 
நீ தட பட டி ட்‌ ௧௯௯. 
ித்தனின்‌றா வானத்திறம்‌ 
சந்திர்தமார பருகி அப்சன்‌ ட்‌ தது 
தித்து, அ நட்பரள்‌ ப்பட ததத 
222௮-47 

பக்கம்‌ அடடச் கச ல்னிமர்றச்‌ 4 ட 


கிழ்‌! சம்‌ அற்கிசிறாம்‌ 
பாகம கன சவுண்டு, 


னி 


ட னா? ய வடரன்றி 144 இ 
க கு ன ர 







































ட்‌ 


ச பாவ ட 








ட்‌ 
ட்ட 
உட] ந 
பவி 
்‌ 


ட என்ரு 


அண டடமு [1] 


பின்‌ 
தீயா ல்‌, 2. 


பெக்ன்கி வாதக்‌ 


ட இத்தத்தாம்‌. 














கூடுதலான மைலோட்டத்‌ திறன்படைத்த அற்புத ரப்பர்‌ 


இதோ இன்றே கிடைத்தியிட்டது ரானைய டயர்‌! பாதுகாப்பாக மோட்டாரோட்டுஙதற்‌ 
கன புர்ட்சிகாமான டிரெட்‌ அமைப்புக்கொண்ட பயர்ஸமடோன்‌ கியூ டூலக்ஸ்‌. சாம்பியன்‌. 
அதோடு மட்டுமல்ல, அதிகப்படி செயது எதுமின்றியே உபரி மைலோட்டம்‌ கிடைப்பகற்‌ 
கெள ஸ்கிய்பர்ஃடகமப்‌ என்று அற்புத ரப்பரினல்‌ தவாரிக்கப்பட்ட டயர்‌ இது. தவிர, 
ஸ௫ப்‌-ச்‌-டஃப்‌ அரிக உறுதி வாய்த்து ஆதலால்‌ பஞ்சர்‌, தேய்வு, பிளவு எதுவும்‌ கேம்‌ 


டாமல்‌ தாககுபபிடிகளும்‌ திண்மை உளளது. 





்‌ பயர்ஸ்டோன்‌ நியூ டீலக்ஸ்‌ சாம்பியன்‌ 


ரபி. 


யாரி பாணறுந்து அருளா கவியும்‌ மகாரம்‌, 
சுளிர்‌ காலமான இணுல்‌ நிக்ரா மே பஇருட்டியும்‌ 
விட்டது, அந்த எழு மாணிக்குன்‌. கோயிலி 
லிருந்து அவசரம்‌ அவசரமாய்‌ வீடு இரும்பிக்‌ 
க்காண்டருகத்தாள்‌ சியாமனா. அவள்‌ கண்கள்‌ 
வழியில்‌ ட மயா] கிவ்‌ யின்‌ நர்ரிா ட ளாக்கு ஒளியில்‌ 
பாளபளத்துக்‌ அசா ண்ட டங்கு வ்ற்நுணு வெண்மை 
ய்ளாா [ம [ரி ௩ துரி கங்ணறுகள்‌ யிதும்‌ பிணா எயார்‌ கு 
மணிகள்‌ மீதும்‌ பஇத்தன, 

பரு கணை ம்‌ கண்‌. யான்‌ கின்று குயங்கிய 
வன்‌. சட்டென்று உள்ளே நுழைந்து பரிசை, 
மஞ்சன்‌, சிவய்பு போன்று நிறங்களில்‌ இரண்‌ 
மிரண்டு கட்டி பிளாஸ்டிக்‌ நூவ்களை வ்கவங்க்‌ 
கொண்டான்‌. "எல்லாமாகச்‌ சேர்ந்து நான்கு 
கூடைகள்‌ பின்னலாம்‌” என்று எண்ணிஎ/ 
வாமு னிட நதோக்ஸ்ச்‌ பசன்றாள்‌ படபடக்கும்‌ 
பென த்துடன்‌, 

விட்டுனுனள்‌ நுழைத்துதும்‌ ஈண்‌" என்று 
இன்றமித்து மாணி எழுரை என்பது அறி 
விக்குது கடிகாரம்‌. வாயிற்புறு வாாத்தானில்‌ 
கணவன்‌ ரகுநாதனின்‌ காலணிகள்‌ காணப்‌ 
ட்ட ஈகு இலிருந்து [11 ன்னும்‌ அலுவைகக்‌ 


இவிருந்து  இரும்பி வரவில்லை. என்பணத 
உணர்ந்து நிம்மதஇப்‌ பேருமள்செறிந்தான்‌. 


அவன்‌ வருவகுற்குள்‌ நூல்‌ கற்ணறறையைய்‌ 
பீரோவில்‌ பத்திரப்படுத்த எண்ணிக்‌ இன்‌ 
அறையை நோக்கி விரைந்தான்‌. சியாமனா. 





ட்‌ நத ௫ 


(து பீபான்று நூன்‌, மணி, கை வேலைச்‌ 
சார்பன்.கள்‌ என்ருலே அவன்‌ கணவ்ஹக்கு 
எரிச்சல்‌ எற்படும்‌. 

பத்திரப்படுத்தி 


பி்பாருளைப்‌ விட்டுத்‌ 


4. எ. று அ] ு டண 
இடு பாயு கையின்‌ அிவிமார பப ௮கு வந்த அவிகா 
ஸம்‌ க்துனண்‌, பத்து வயதுள்ள பாழும்‌, 


எண்ணா ] எனக்குக்‌ அழற பியறு ம்தாட்டூ வங்க 
வேண்டும்‌. ஒரு ரூபாய்‌ கொழு, மன னி" 
என்று கேட்டான்‌. 

எழிநற்றுதானேடா யாது ஏதோ நோ ட்டும்‌ 
புத்தகம்‌ வாங்க வேண்டுமென்று ஒரு ரூபாய்‌ 
வாங்ங்க ப்காண்ம்‌ி (3 பாய்‌? ன 

*தகுற்குத்‌ தமிழ்‌ தோட்ரு 
பீடன்‌ மண்ணி..." 

பான மாதம்தானே உங்கள்‌ பள்ளிக்கூட 
வாத்தியாரையே கேட்ட விசாரித்து, எல்லாப்‌ 
பாடங்களுக்கும்‌ தனித்த னிவாக தோட்டுகள்‌ 
வாங்கிக்‌ கொற்த்திருகிறேன்‌. மறுபடியும்‌ 
நீ இப்படி தோட்டு, பக்ககம்‌, அது இது 
என்று,” அவ்ன்‌ எாழற்மி க்கவில்லில்‌. “ம்‌... ஃ௨ 
."* என்றுவா மறு சண்‌ க்‌ சுசிக்கு 
அரம்பித்து விட்டான்‌ பாது. 

அப்பெபொழுறுகான்‌ ௪ ள்ளேயிருந்து அங்கு 
வக்கு பாலுவின்‌ ளை 2! பன்னி, சியாமளா 
ல்ரியா்‌ ஒக க இ அந்குரி, ஈஈஅர்சசிசோ.. 


வாங்ங்‌ விட்‌ 
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எண்டா கண்ணா அழு ேே...?"" என்று க ரிசன த்‌ 
கோழி அவனை அணைத்துக்‌ கொண்‌ டாண்‌. 








இன்னும்‌ பலமாகக்‌ கண்களைக்‌ தேய்திதுக்‌ 
மிகாண்டே. பாலு, **மியனிய, 
கட்டே தோட்டு வாங்கக்‌ காசு கேட்டேன்‌, 
இட்டு ரர்‌, ன்‌ ய்ய விக்ப்ணண்‌. இனகத ரு 
பெபொணாள்‌ சியாயானர்‌ . 


ஸ்‌ 
ப்ல்ச்‌ பண்ட. ட 


அப்‌ கண்களை தி துடைத்கவாயது 
குற்குரி, “ “பாவ்‌, சுது ந்னு] (அவன்‌ எாஸங்ணா 
கன்னபின்ன என்று செல்வழிக்கக்‌ கேய்‌ 
கருண? - பாட புத்தகம்கூட வாங்கிக்‌ 


கொடுக்கா விட்டால்‌ எப்படித்தான்‌ படிக்கிற 
காம்‌?** என்று கூறிவிட்டு, ஒரு ரூபாய்‌ நோட்‌ 
டைக்‌ மிகொண்டு வந்து பானுவிடம்‌ செொடுக்‌ 
கான்‌, புறங்கையால்‌ கண்களைக்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டே, சின்ன மன்னிகான்‌ நல்ல 
மன்னி" என்று கூறி ஓடி விட்டான்‌ பாலு. 

பஇல்‌ பேராது இன்‌ அறைக்குச்‌ சென்று 
ணஷிட்டான்‌ யாய அவள்‌ பாணம்‌, 
'"இத்தப்‌ பத்து வயதில்‌ இப்படிப்‌ பொய்‌ 
சிசாவ்னிக்‌ காக வாங்றங்க்‌ கொண்டு போகும்‌ 
பாலு இன்னும்‌ பசெபரிவவளுளுல்‌ என்ன 
கப்புத்கான்‌ செய்ய மாட்டான்‌? ம்‌... பிண்சு 
மனக்னகு நல்வழியில்‌ இருக்காவிட்டாதுூம்‌ 
இய வழிகளில்‌ கானக்‌ கரைக்க என்‌ டுந்குசி 
குத்கரி தூண்ட பேண்டும்‌? இந்துச்‌ எர்து 
விஷயம்கூடவா செகுரியாது....”' என்று 
சித்திக்க, கைகள்‌ வாங்கி வற்ற்ருந்த பிளாஸ்‌ 
ட்.க நாரஸ்களைப்‌ பிணைத்து நாடிசிற்ட்டு அழிய 
கூல: ஈறாக்குவதஇல்‌ ஈடுபட்டு ௬ கண. 


சீரிரிலு நிப்ப்பாரரது உயரிதிலைப்‌ பான்ளி 
சில்‌ படித்துக்‌ சகாண்டு ருந்தான்‌. தன்‌ வகுப்‌ 
புப்‌ பிள்ளைகளோறடு வெளிழூர்களுக்கு கல்லா 
சிய்‌ பயணம்‌ தாணும்‌ போக விரும்புவதாகாம்‌, 
அதற்கு ஐம்பது சபாய்‌ மிகாடுக்க வேண்‌ 
மும்‌ என்றும்‌ பீேகட்டான்‌. எ்யாயளாவிடம்‌ 
[2ம்‌ நாள்‌. இண கரி நம்பன்‌ அசலதவுக்சே 
இருபறியாய்‌ இருப்பனகு எடுத்துக்‌ காட்டி 


கன்‌ சிவாபாள௱, 
**மீபாகட்டும்‌, மன்னி! 
அடுக்க வருஷ்மோ அதற்குப்‌ 
பிதகோ பார்த்துக்‌ கொள்ள 
வாம்‌...” என்று பானு 
பணத்தின்‌. மறுப்புணர்த்து 
பேசியதைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்து 
பொணான்‌ எர்யாமானா௱ 
அப்பொழுது, **என்ன 
மன்னி விஷயம்‌?!" என்று 
கேட்டுக்‌ கொண்டே அங்கே 
வர்காள்‌ சகுந்குரி. எியாயமளா௱ 
வும்‌ சாகாரணமாக, “ "ஒன்று 
மில்லை, சுத்ததி! பாலுளின்‌ 
பன்ளியிள்‌ உல்லாசயப்பயணம்‌ 
பியாற்ருார்களாம்‌. கட்‌ 


டான்‌. உன அண்ண அவ்வ 
வ தாரரசியன்வாம்‌ அணப்ப 
மாடட்டாடிரன்மீறுன்‌, அவர 


னும்‌ சகி என்னன்‌ ' "என்றாள்‌. 

சுந்கரி, ""என்‌? பள்னிக்‌ 
ர்‌ அதப்‌! பினா கனம்‌ 
தானே யோகப்‌ அபாவ்முண்ர 
அதுகினை பேர்களுக்கும்‌ காவ 
ஷா. அசிரியர்கள்‌ போகும்‌ 
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பபாது இவனுக்கு மட்டுமென்ன ஈவியாக..."* 
என்‌ இழுத்தாற்போல்‌? 

சியாமனா, "அதி சளி கட்த டர்கி 
ட்ட இளை ஒரிடத்துக்கும்‌ அனுப்பிய 
இல்லே. திர, மொத்தமாக ஐம்பது ருபாய்‌ 
சுட்ட வேண்டுமென்றால்‌ நம்மால்‌ டட ப்தி 
என்று கூறியதுமே, சுந்தரி சம்ெென்று, 
ஈதப்ஹோ..... அதுதகுர்ணாுர்‌. இடப ராய்‌ 
என்று பணத்தைப்‌ பார்த்தால்‌. முடியுமா ? 
. இந்து வயசில்‌ குழந்தைகள்‌ தா இடிள்‌ 
களுக்குப்‌ போய்‌ எத்கான்தானே அகர கர்‌ 
கலக அறிவும்‌, சியாது விர்யங்க ப்ரட்‌ ட்ட 
நம்ம கஷ்டம்தான்‌ இருக்கவே ருக்கிறது"! 
என்றான்‌. பிறகு தொடர்ந்து கூறினாள்‌! **தாம்‌ 
செய்யும்‌ செலவகளுக்கெல்லாம்‌. கணக்கா 
பார்கிதிர்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌! அவரியம்‌ 
அவைரியம்‌ என்று, __ **_இப்பரழ்கி சறுகையின்‌ 
அவ்ள்‌ கண்கள்‌ எிவாமணாவின்‌ ச்ஈயிலிரு 
*தயறி* கற்றைகளை நோக்க குறிப்பாக$ 

கவாமளாவோ அப்பொழுதும்‌ பொறுன்ம்‌ 
யாக, **என்‌, சுந்தரி! நம்‌. தியைனம தெரிஜ்‌ 
சுமார நீ இப்படிப்‌ பபேசதே்‌ போன மாத 
ரப்‌ உடம்பு சரியில்லாமல்‌ பழித்துக்‌ 

கண்ட போதே சரிக்கு,  மருத்துகி 
கென்று எகமாக ஆயிற்று, இேோ ஆகிற்று: 












அடுத்த மாதம்‌ பண்டிகை வேறு வருகிறது? 
்‌ மாணி, .."* என்று எடுத்துரை த்தாள்‌? 


அமாம்‌! என்‌ குழந்தை மீரா படுத்துக்‌ 
பொண்டதற்கு நீங்கள்‌ மருந்து வாங்கிக்‌ 
கொடுத்தீர்கள்‌ என்பதை ஒன்றும்‌ குபுக்‌ 
காட்டி வேண்டாம்‌. நாளோ." ட பத்‌ 
ஒன்றும்‌ அப்படி வக்கற்றுமப்‌ போய்விட 
உ தற்‌” வதிருதும்‌ அகற்கான பணத்‌ 
தையும்‌ வாங்கக்‌ கொழுத்து விழுகறேன்‌ !* 
என்றருள்‌ சுந்தரி திஷ்டூரமாக. 
. பதறிப்‌ போன சியாமனா, *' ஐயையோ] 
நான்‌ எது சொன்னாலும்‌ ண்கள்‌ இவ்‌ 
வளவு விபரீதமாய்ப்படுகிறது சுந்தரி? மீசகார்‌ 
பேறு, மீரா வேறு என்ற பேதம்‌ எனக்கு 
என்றுமே எடையாது. யோதுவாகச்‌ கல்வு 
அற்ிகமாயிருக்கிறது என்று கூறு வத்சேன்‌ /1* 
என்ாரள்‌ கலங்கிய குரலிம்‌. 
ர்யிறு நாள்‌ மாலை பள்ளியிலிருந்து வீடு 
ம்பிய சேகருக்கும்‌, பாலுவுக்கும்‌ பன 
காரம்‌ கொடுத்துவிட்டு, கணவன்‌ வருவதற்‌ 
குள்‌ மூக்கால்‌ பாகம்‌ மூழுத்து னவ த்‌ இருக்கும்‌ 
பையை முழுதும்‌ இக்கு விடலாம்‌ என்று 
எண்ணத்துடன்‌ "பிளாஸ்டிக்‌" நூல்‌ சகிதம்‌ 
அமர்ந்தான்‌ சியாமளா. 
மெதுவாக அவள்‌ அருகில்‌ வந்து அமர்த்‌ 
கொண்ட பாலு தயங்கியபடியே, ** ்‌ 
அண்ணாலிடம்‌ உல்லாசப்‌ பயணத்துக்கு. ட 
ேகட்டார்களா மன்னீ?'" . என்று அவன்‌ 
முக தை ஏறிட்டு நோக்கினான்‌. 
வகாளம்‌ பழையபடி முருக்க மர தில்‌ 
எல்க்கொண்டததை உஸர்ந்தாள்‌ ஏியாமனா. 
1* எண்‌ பாலு, என்ன ஈின்னப்‌ பையளனு 7 
பேசோன்னால்‌ செரிய வேண்டாமா? யாரோ 
என்‌ ஈ சொன்னார்கள்‌ என்பதற்காக...” 
பானு கணித்து குரலில்‌, **நான்‌ ஏதாவது 
ரீகட்டால்‌ மட்டும்‌ செலு, விரயம்‌ என்‌ 
றீர்கள்‌. நீங்கள்‌ மட்டும்‌ எப்பொழுது 
பார்த்தாலும்‌ இந்து மாதரி மாணி, *தயர்‌* 
- *நரல்‌* என்று வாங்கக்‌ கொண்டேயிருக்கிறிர்‌ 


களை.  இடிதல்லாம்‌. வாங்க எவ்வளவு செல்‌ 
வாடிறஙு.. என்று செதரித்தால்‌ மட்டும்‌ 
அண்ணா இட்டமாட்டாரா 7" என்றான்‌. 
எயார்‌ போதர்தயிலடா தி இப்படியெல்‌ 
வாம்‌ கேட்கிருய்‌.....ப' 
காத்திருந்தாற்போல்‌ பாய்ந்து வத்த 
சுந்கரி, "*பாலு என்ன பசிசைப்‌ பாப்பாவா, 
சொல்லிக்‌ கொடுப்பதற்கு? புத்தி பெகரிற்கு 
வயதுகானே! எல்லாவற்றையும்‌ பார்த 
துச்‌ ிகாண்டிருக்கிறான்‌. கேட்கிறான்‌" என்று 
பொரிந்தாள்‌. 
. ஒரு சகுணர்‌ கண்‌ மூடியிருந்த இியாமனா 
நிதானமாக, '"அப்யோ.... நீ. சொல்வதி 
வீருந்து பாலு என்னிடம்‌ “என்‌ நூன்‌ வாங்‌ 
ந்ணுய்‌, துணரி வரா ய்‌ மணி வாங்கிளுய்‌" 
என்று கேட்டதெல்லாம்‌ சரிதான்‌. என்‌ 
இருயா?"" என்றான்‌. 
"அமாம்‌, உன்ளனைச்‌ பத்துல காருக்‌ 
ட்ட்யவக்கி மு, அவர்ட மன்‌ ர! 
ஆனைறுயா ம்ணு்மா இாள்‌ சுற்.குறி. 
கற்னெடயில்‌ யாத பபரிய மனிகன்‌ 
போல்‌, **சரி, சரி, என்னால்‌ என்‌ உங்களுக்குச்‌ 
ராமம்‌? இனி எதற்கும்‌ உங்களிடம்‌ காசு, 
பணம்‌ கேட்படல்லை....."" என்றூ கூறிவிட்டு 
விரக்இியடைந்தவன்‌ போல்‌, வ றங்ங்கண்‌ 
கொறித்துத்தான்‌. அக வேண்டும்‌ என்றூ 
என்‌ தலைவிஇயிருக்கறதேே, அனத எப்படி 
மாற்றுவது! என்று கூறிவிட்டு முகத்தைக்‌ 
இருப்பிக்‌ கொண்டான்‌. மாமாய்சி சமைந்து 
நின்றாரன்‌ சியாபாணா. 
அப்பொழுதுதான்‌ அதூவலகத்தலிருந்து 
வீடு இரும்பிய ரகுறாகன்‌ காதில்‌ பாலுவின்‌ 
சடை வாக்கியம்‌ விழுந்து விட்டது, அதுவ்‌ 
லக வேலைக்‌ கடுனமயால்‌ களைத்து வற்குவ 
ஜ்றூகி. ப்‌ பாலுவின்‌ ப்சா ர்கள்‌ எரியும்‌ யில்‌ 
எண்ணேனமை விட்டது போல்‌ கோபத்னதுகி 
கொழுந்து விட்டு எரியச்‌ செய்குது. 
பாலுவின்‌ கரத்தை எட்டிப்‌ பிடித்து 
இழுத்து. "மட ரரண்கல்‌, கூன்னைச்‌ செல்லம்‌ 
காறுத்து வளர்த்தகன்‌ பலனாக அவளையே 
இன்று இவ்வளவு தாரம்‌ பேசுகிருயா 7 
என்றவாறு "பனீர்‌! பனீர்‌! எனப்‌ பாலுவின்‌ 
கன்னத்தில்‌ அறைந்து விட்டு வேகமாகத்‌ 
தன்‌ அனறுக்குச்‌ சென்று விட்டான்‌ ல்‌: 
குசோகத்தி டன்‌ தன்னை விழித்து நோக்கி 
விட்டு வே செல்லும்‌ மைத்துனனை தி 
கேற்றுவதா, களைப்பும்‌, கோபமுமாகச்‌ செல்‌ 
ஐம்‌ கணவனைத்‌ தேற்றுவகா எனப்‌ புரியாது 
கலங்கி நின்றாள்‌ எியாமனா,. 


நாரா லவவேள்ளம்‌ தன்‌ போக்கில்‌ கருண்‌ 
டோடிக்‌ கொண்டிருந்தது. சேகர்‌ கல்‌ ரரி 


யில்‌ சேர்த்இருந்தான்‌. சுந்தரியின்‌ மகன்‌ மீரா 
உயர்திலைப்‌ பள்ளியில்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ 


டு.ருந்தான்‌. பாலு கல்துரரிப்‌ படிப்பை 
முர்கின்‌ விட்டு, வேலைக்கு மாற்க்கன்‌ 
பாட்டுக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


அப்பொன்னை காலம்‌ பாலுனவ கருவத்‌ 
இல்‌ மட்டுமல்லாது கள்ள ச்தளவின்மி ்‌ 
தும்‌ மாற்றி யிருந்தது. சியாமனா செல்வக்‌ 
கட்டுப்படுத்த எவ்வளவு சஈஷ்டப்படுகிறு 
என்பதை உணர்த்தயோதும்‌, சிறு வயஇல்‌ 
கான்‌ அவளைப்‌ படுத்தி வைத்த பாட்டை 
நினைக்கையிதூம்‌ அவணுக்கு வேட்கமாவும்‌, 
வேதனையாயும்‌ இருந்தது; 






டடக்‌ ணத 
வல்லப டயா பப 
கப்பட்டு 


டா 


ந. ங்‌ 
பகவ வர்க 


ண்ட்‌ 
அடம்‌ க 
கலவா ககபர்‌ 
ரகா வவ்ய பி்‌ ல 


றற ர எட ரண க்கா 
“ர பன்‌ ரகக்‌ சிப கிய்‌ ர்‌ 
பயக பக பயம்‌ அவனள 


கான க. ர ப 
மெில்லில் படல்‌ வர்மப்‌ 







உங்கள்‌ வரிக்‌ கணக்குகளுக்கு 
இந்த கதி மநரவிடக்கூடாது. 


ஸ்டேட்‌ பாங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியாவிட 

மிருந்து உதவிபெறுங்கள்‌ 

வரி சம்பந்தப்பட்ட உங்கள்‌ பிரசினை களுக்குத்‌ தனிப்பட்ட கவனம்தர நாங்கள்‌ 
இருக்கிறோம்‌, எம்மிடம்‌ ஒப்படைக்கவும்‌. வருமான வரி, சொத்து வரி, செல்வ 
வரி, வெகுமான வரி, செல்வின வரி ஆகியவை சம்பந்தப்பட்ட பள்ளிக 
கணக்குகளைத்‌ தயாரித்து சமர்ப்பிக்கும்‌ பணியை ஸ்டேட்‌ பாங்கின்‌ பெரிய 
அலுவலகங்கள்‌ மேற்கொள்ளுகின்்‌ றன. 


ஸ்டேட்‌ பாங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியா 
பாரத நாட்டின்‌ தலைரிறந்த பாங்க 








சிப்தா சதி [ஜிஸிரந1தி 


பல்‌ வலி, பல்‌ அரனை, வாய்நாற்றம்‌ இட்‌ 


பல்லில்‌ இரத்தம்‌ 
பல்‌ வீயாதிக 


க குணப்பருத்தி 


பலகளுக்கு வெண்மையும்‌ 
பலத்தையும்‌ தருகிறது. 


றந்த. எளி எஸ்‌ ஜயம்‌: அன்‌ கோர்‌ வ ட்‌ | 
தக, ம்ம்‌ நா பப்பட்‌ ரு ௩... ம ட்டா 


மூலத்தைச்‌ சுருக்‌ சுருக்குவதற்குப்‌ புதிய வழி 
அரிச்சலைப்‌ போக்குகிறது ச வலியிலிருந்து 
துரித நிவாரணம்‌ அளிக்கிற து. 


முதல்‌ தடனவயாத, விஞ்ஞானம்‌ 
மலத்ணதச்‌ சுருக்கவும்‌, அரி !ச்சல்‌, 
இரத்தப்போக்கு மற்றும்‌ வவியிலிரு 
நதும்‌, புதியதொரு வலியில்லாத 
முணருயில்‌ வாரணம்‌ அளிக்கக்‌ 
கூடிய மருந்தொன்னறைக்‌ கண்டுபிடி 
திதிருக்கிறுது. 
டாக்டர்களின்‌ வண்வாளிய்பில்‌ நடத்‌ 
தப்பட்ட சோதனைகளும்‌ இதை நிரூ 
பித்தனா. வலியும்‌ அரிச்சலும்‌ உட 
சேோங்சய _குணப்படுத் தப்பட்டன்‌. 
மேலும்‌, இதமாக வலியைப்‌ போக்கு 
அத்‌! ௨. ண்மையாகவே சுருக்க 
மே லும்‌. ய க்கக்தக்கததென்ன வென்‌ 
வ்‌ இந்த நல்ல முன்னே ற்றும்‌ 10. 
1 வருடங்களாகப்‌ பாதிக்கப்பட்ட 
வர்களிடமுமகூட க்‌ காணப்பட்டது. 


இதன்‌ இ கை ஒரு புதிய 








குணமளிக்கும்‌ மருத்த கும்‌ - 
பயோ.ஃடைன்‌ *-உலகப்பிரசித் தமான 
ஒரு ஆராய்ச்சிக்கூடத்தின்‌ கண டு 
பிடிப்பு: இத்த புதிய குணமளிக்கும்‌ 
மருந்‌ பரிப்பசாஷன்‌ [1 * என்ற 
பெயரில்‌ களிம்பு வடிவத்தில்‌ கிடைக்‌ 
கிறது. உண்மையிலேயேமூல த்தைச்‌ 
சுருக்குவதுடன்‌, ப்ரிப்பரேஷன்‌ 11 
கட்டணப்‌ பிட்டன்‌ வக மலம்‌ மலம்‌ 
கழிக்கும்போதுள் ன வலியச்‌ 


ட குறைக்கிறது. 


ஸ்ர மூலத்தால்‌ பத்தன்‌ இல 
வசப்‌ பிரதிக்கு (ஆங்கிலம்‌-ஹி 
இன்றே கீழ்க்கண்ட ணார 
எழுதுங்கள்‌ : டிபார்ட்மென்ட்‌ ம. 
ஜாப்சோ மாேோோர்ஸ்‌ ல்‌ கோ லிட்‌. 
த. பெ. திர்‌. 976, பம்பாய்‌-1 

ர ர ] டோட்‌ சார்க்‌ 


நிச்ொ-மு ரகர 








அன்று இணத்கானில்‌ ஐரு வினம்பாது 
கதைப்‌ பார்த்த யோது, "நானூறு ரூபாய்‌ 
அ.ம்பளம்‌, ஆனால்‌ அதற்கு மூவாயிரம்‌ 


டிபாறிட்‌ கட்டச்‌. சொல்கிருனே?”".. என்று 
கிப்‌ பாலு பத்திரிகையில்‌ குறிப்பிட்ட 


ஓரிடத்தைச்‌ சுட்டிக்காட்டினான்‌. சியாமனா 


விடம்‌, குனிந்து அதைப்‌ படித்து எிவாமனா, 
எம்ஹாம்‌, .... மடயாணிட்‌"  நூவாயிரம்‌ 


தானே? ச்‌... அதைப்‌ பற்றி நீயேன்‌ கவங்ய்‌ 
பழுக்ருய்‌? அதற்கு தாளாவிற்று...."" எண்ணான்‌. 
இருக்கிட்ட பானு, "ஐயையோ?! என்ன 
மன்னி? மூவாயிரத்துக்கு எங்கே போவதுர்‌ 
யாவம்‌, அண்ணா _ இருக்கும்‌ நிலையின்‌, 
என்றுவரகை அடக்‌ ட்டான்‌ இய௱யானா௱ா 
மறு நான்‌ பாதுவிடம்‌ ஒரு நீண்ட உறை 


யைக்‌ கொடுத்து, **உள்ளேோயிருக்கிறது, 
விண்ணப்பத்‌ தான்‌, யூர்த்நி செய்து 


கையெழுக்கிடு"" என்றாள்‌ சியாமளா , 

இராத குழப்பத்தோடு, **நான்‌ மாட்டேன்‌ 
மன்னி! அண்றுவுக்குத்‌ செகுரியாமன்‌ி.. . ௨ 
என்ஹம்‌ போதே குறுகங்ட்ட எியாமனா, 
** மார்‌, பாலு! சத்தியமாக "அண்ண” 
சம்பாத்இயத்இிலிருந்து ஒரு நயாபைசா்‌ 
எடுக்கவில்லை. இந்தப்‌ பணம்‌ பற்றி "அவரி" 
ஒன்றும்‌ சேட்டுக்‌ கொன்ன ம்பூரராது,..."" 
என்று கூறிக்‌ கொண்டே நாறு ரூபாய்கி 
கற்றைகளை மேஜையின்‌ மீது வைக்கான்‌, 

- ஆில்று, அவன்‌ கம்பெனியில்‌ வளையில்‌ 
அமர்ந்து இருபது தாட்களாகி விட்டன. 
சியாமளா எப்படி நவாயிரம்‌ புரட்டினாள்‌ 
என்பது அலனைப்‌ பொறுத்தவரை புரியாத 
புதிராகவே யிருந்தது. 

அன்று அலுவலகத்கஇல்‌ பாலுனின்‌ மேலநி 
காரி அவல அணைத்து, அன்று இரவே 
சிகம்பாம்‌ போக வேண்டும்‌ என்றும்‌ கூறுளுர்‌. 
மதுக்க முடியாமல்‌ பாஜ அன்றிரவே எிதச்‌ 
பாத்துக்குப்‌ போய்ளிட்டாண்‌.. அங்கு எட்டு 
நாட்கள்‌ தங்கியிருந்து வேலையை முடித்துக்‌ 
மிகாண்டு சொன்கல க்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 

"சூட்சேகஸ ம்‌* கையுமாக விட்டிறுன்‌ 
நுனயயும்‌ போதே அங்கு நிலவிய நிசப்தம்‌ 
அவ்னைல்‌ தூணுக்குறுச்‌ செெய்குது. "ஹானி! 
சேயே ஒரு கணம்‌ இயங்கி நின்றபோது, 


உன்னேளிருந்து னிம்மியயடியே  பேபேசும்‌ 
சியாயாளானின்‌. குரல்‌ கேட்டது. "என்னை 


மன்னித்து விடுங்கள்‌. இத்குளை வருஷமாக 
உ ங்ப க்க குரியாபால்‌ 'பினாண்டிக்‌" 
நரல்‌ ணி, “இயர்‌” என்று கடைக்காரனணிடம்‌ 
வாங்லினேன்‌, - ஆனல்‌ பணம்‌ கொடுக்காமல்‌ 
தான்‌! ஒரு கூடைக்கு ஐந்து ரூபாய, ஆறு 
ரூபாய்‌ என்று கூவி வாங்கிச்‌ சிறுகச்‌ சிறுகச்‌ 
சோர்க்க பணம்தான்‌ அந்த கூவாயிரம்‌ என்றா 
இம்‌ பானுூவுக்குசி சமயத்துக்கு எப்படி ௪. னி 


யது பார்த்கிர்களா?!*. என்று கூறினாள்‌. 
ிட்ண்ப ஜரை சகுகாதகுன்‌. ** ஹவா... இியாரு்‌/ 


வீட்டு வேலைகள்‌ போதாதென்று உடலை 
வருக்கிக்‌ கொண்டு நீ கஷ்டப்பட்டுப்‌ பணம்‌ 
வேலு சேோர்திஇருக்கிருவே!"" என்றான்‌. 
அணறுக்கு வளியே நின்று கொண் 
யரங்கு பாலுவுக்கு கடஸ்‌ மமுதும்‌ விகார்த்து 
விட்டது. நாளையில்‌ பொறி தட்டியது. 


மான்பு ஓரு நாள்‌ கந்தரியின்‌ பேசிக்‌ 
பீகட்டந்க மகாண்டு, சியாம்னாவிடம்‌, 


“நீங்கள்‌. மட்டும்‌. இத்த மாதிரி பிளாஸ்டிக்‌ 
நரலேல்லாம்‌ வாங்கவாமோ அண்ணாவுக்குத்‌ 


ணட பதத ன்ப கத்தக்‌ கடத்து அதக தகக 





வவ்விவினி வங்ஷ் ட லிவிப் வி அவ்வ்‌ ம விவி வ வவ்விய 


மனைவி: சைக்கிள்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத 


ல்‌ 


வ்ஷ்ஞ்ஷ்பி பிடிப விவி விவ அன்னைத்‌ விழி வ்ட்‌ விவி விவ்‌ அவி விவ்வ் க்‌ 


தால்தான்‌. பன்னிக்கூடம்‌ போவேன்‌ $ 
என்று சின்னவன்‌ அடம்‌ பண்ணா கருன்‌! டு 
கணவர்‌: பெெரிகிவள்‌? ப ்‌ 
மனைவி: இஸ்கிரீம்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்‌ 2 
தால்தான்‌. கவ்லுரிக்குப்‌. போவேன்‌ 4 


4 என்று அடம்‌ பண்ணுறான்‌! 
அவ்ல்விலி வ வவ வ ஷவ் வம்ப விடிவி டி அவ்நில் கல்ல அகி 


கெசியாமல்‌.....7”” என்து இடித்துரை த்தது 
வுக்கு வந்தது, மனம்‌ கலங்கிய/படியே 
ாமுன்ணீ. ட." என்று கதவைத்‌ கன்னிப்‌ 
மாய்த்து யாலு, கட்டிலில்‌ இணைத்துத்‌ தரும்‌ 
பாகி வளக்ககையில்‌ கட்டுடன்‌ படுத்திருத்த 
சியாமளாவைக்‌ கண்டதும்‌ இடுகில்ட்டு விட்‌ 
டான்‌. அவள்‌ அருகில்‌ அமர்ந்திருந்த றகு 
நாதன்‌ எழுந்து சொகொண்டார்‌. "வா, பாறு" 
என்று அழைக்கும்‌ அவரைக்‌ கவணனியாமலே 
ரியாமனணாவிடம்‌ ஓடி, ""தலகையோ! என்ன 
பப்ண்ணீ (இது? ஹகயில்‌ இவ்வளவு பெரிய 
கட்டு?” என்றவாறு காத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கண்‌ 
களில்‌ வைத்துச்‌ சிறுபிள்ளை போல்‌ கேனினான்‌. 
சியாமளஸளாவோ, "இதோ, பார்த்தீர்களா 
ஆடுபத்திரண்டு வயதுக்‌ குழந்னத வந்து 
ட்டது, மன்னியைத்‌ தேடி" என்றான்‌. 
அவள்‌ நூதகத்தில்‌ புன்சிரிப்பு குவழ்நதது. 
வடர வற்புறுத்திக்‌ கேட்டபின்‌ 
ர்குகா கன்‌ பத ர்‌ 2. "நீ. தனருக்கும்‌ 
ரம்‌ மறு ந்த்‌ தல்லி நக்கற 
மிசன்று பிற்பகல்‌ வீட்டிக்கு வந்து விட்‌ 
டன்‌ நான்‌, நடையில்‌ செசருப்புசி சத்தும்‌ 
கேட்டதும்‌, சியில்‌ பணிகளைக்‌ கோத்துக்‌ 
கொண்டிருந்த சியாமளா அவசரமாய்‌ நான்‌ 
பார்த்து விடப்‌ போறேனே எனப்‌ பயந்து 
பேவகமாக இமுந்துபோது கரி கடைந்து 
விரலிலும்‌ ஏறிக்‌ கொண்டு விட்டது. அதைப்‌ 
பற்றி என்னிடம்‌ கூடச்‌ சோல்லாமல்‌ தானே 
எடுத்துளிடப்‌ பார்த்இருக்கிறுள்‌, பாதி 
சனனி கூள்ளே போனது போனதுதான்‌. 
துருப்‌ பிடித்தது வேறு, கேட்க வேண்டுமா 7 
"செப்டிக்‌" ஆகிப்‌ புண்‌ புனாவயோடி விட்டது. 
நான்கு தாட்களாக [பக்க வேறு. தேற்று 
தான்‌ *ஆபரேஷன்‌" செய்து களரி வேளியே 
எற்க்கப்பட்டது"" என்றார்‌. வேரு வோடு, 
பாலு, **ஐயோ, என்‌ காரணமாக இவ்‌ 
வளவு தொள்மிைலையா? எவ்னை மன்னித்து 
விடுங்கள்‌ மன்னீ!"* என்று விம்மினாள்‌, 
நியாயமாளாலின்‌ கண்களில்‌ பெருிய அணித்‌ 
தக்‌ கண்ணீர்‌ அவனுக்குப்‌ பல்‌ அளிக்குது, 


ர்ஙி 





5 ஷா்த்சதுணம்‌ பெரிய 


பாணர்ச்தாவ்‌ டாக்டர்‌, 
அசிபெரிக்கா, பஇங்கிவொத்து 


நர்கனிய தாடுகளில்‌ எல்‌ 
வாம்‌ பல அண்றுகள்‌ தங்கி 
யிருந்து அந்தத்‌ துறையில்‌ 
அரும்‌ சசிபரும்‌ அர௱ாய்சிறி 
குண்‌ சசய்து நிபுிவாார்‌ சான்று 
பேயோடு கநா வ்நாழி 
இரும்பிய வர்‌. புகுந்த 
மீகா னாறிணன்‌ அவனண்ணரகுப்‌ 
பட்டுக்‌ செகாண்டுருந்து டர 
க்குச்‌ சிகிச்சை செய்து 
குணப்படுக்இிக்‌ கைராத 
காரர்‌ என்து மியயார்‌ 
வ௱ங்மறிர வோர்‌ 

அன்று, டாக்டர்‌ ளர்க 
குவ த்இணிடம்‌ வக்கு 
ோரசனானிலின்‌ போக்கு 
மிகவும்‌ ஸிளிக்கிரமாயிருந்‌ 
தது. கட்டின புஷ்டி னாய 
“டார்டார்‌" என்து ஸ்மித்‌ 
துக்‌ கொண்டு விடிகிரன்‌ 
என்பனகக்‌ தவிர அவனி 
டம்‌ சித்தன்வாகனம்‌ இன்‌ 
வாதகுவன்‌ என்பகுற்கு என்‌ 
ட விது அறிகுறியும்‌ இல்லை, 
அவன்‌ பாபமும்‌ பேபேகை இன்றிய,  பேவேண்டுட 
யைத்‌ தோரணமாகக்‌ இழித்துக்‌ கொண்டு 
ரு காலையில்‌ மத்குகாசத்துடன்‌. அமர்ந்‌ 
இருந்ததைக்‌ தனிர அவன்‌ வேறு எந்தக்‌ 
கோணலான காரியாரம்‌ செய்யவில்லை, 

டாக்டா்‌ காணாக்‌ கணத்துக்கு அவனைக்‌ 
குணப்படுக்கிளிய,  நடியும்‌ என்றா தோன்றி 
யபறைப்‌ வவ த்இியக்காற வயோாரரீனை செண்று 
சொல்ல நுவயாது. பல பைத ௫இவவ்களைப்‌ 
பார்க்குவராயி ப்்ஜு அவர்‌! 

எற்னோ று மாத காலம்‌ அந்தம்‌ பை க்க்யத்‌ு 
பீகாடி போராடினர்‌ டாக்டர்‌; எத்தகு பயோ 
வ்கமான எில்ரிவாகளைச்‌ செய்து பார்க்கார்‌. 
அன்ன எவ்ஙன வோ மாறிவிட்டான்‌ - ணல்‌ 
கேஷ்டிளயயக்‌ கழிப்பாது மட்டும்‌ மா றுனில்கை. 


டாக்டகுக்கே பைக்டஇியம்‌ பிடிகுதுவிடும்‌ 
போல்‌ அவிட்ட அ. 

அமர்ந்து ஆலோசனையோடு பைத்தியம்‌ 
பிடித்துவர மாடுகி பாகடர்‌ கர்த்கசுனம்‌ 


இரவின்‌ கோட்டக்கல்‌ பெவ்கு நோம்‌ கலானி 
ணா. அவர்‌ சிந்தையில்‌ பளிச்சென்று ஒரு 
யோசனை ஈ.டுிக்குது. மறுாள்‌ காலை வம்க்கம்‌ 
போன்‌ செல்பறத்குிரிக்கும்‌.. புறப்படும்போது 
மிகவும்‌ உங்காகமாக த்‌ காணப்பட்டார்‌ 
உ௱்க்டாரி 

குர்கெடுப்பிலே பய கும்‌. புழிய கோயாளனி 
சிட்ம் போனார்‌. "நான்‌ கொல்லப்போவனத 
மிகவம்‌ கவனமாகக்‌ சேள்‌, இணிமோல்‌ தீ 
கடன்‌ வேஷ்டினயக்‌ கழிக்கக்‌ கூடாது, ஒவ்‌ 








 இருத்தாயானால்‌ 


ள்‌. என உ நப ரெ. பவ டா 


வொரு நாணும்‌ மாலையில்‌ க்கப்‌ பார்ப்‌ 
பேபேன்‌. வேஷ்டியைக்‌ இழித்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
இனதமேதோறும்‌ உணக்கு 

த்து சபாய்‌ கொடுப்பேன்‌, என்ன சொல்‌ 
ஈவ்‌?** என்று டாக்டர்‌ அவனிடம்‌ மிகவும்‌ 


அன்பாகக்‌ கட்டார்‌. 


இனகக்‌ கேட்டதும்‌ பைத்தியத்சன்‌. மூகம்‌ 
மிகளிந்தது... மிருந்து குதூகலத்துடன்‌ 
தலையை ஆட்டிச்‌ சம்பாகம்‌ தெரிவித்தது, 

அனதுப்‌ பார்த்ததும்‌. பாகடருக்கும்‌ நம்‌ 
ரிக்க பிறுந்துது. *"என்ன, இன்று மாகிய 
சாருவேன்‌. நாக்றொனத! ஞாயகம்‌ த்துக்‌ 
கொள்‌..." என்று கூறிலிட்டுத்‌ தம்‌ சேலை 
பைக்‌ கவனிக்கச்‌ சென்றார்‌. 


ர்ய்ர்க. வத்தது. பாக்டர்‌ அந்தப்‌ பைத்தி 
யக்னதப்‌ பார்க்கச்‌ சென்றார்‌. என்ன ஆசி 
சரியம்‌! வழக்கம்போல்‌ அவ்ன்‌ வேஷ்டியைகி 
கிழித்துக்‌ கொள்ளவில்லை. டாக்டர்‌ முகத்தில்‌ 
இருப்சி நிலனியது. உடனே ஒர அச்ச ரூபாய்‌ 
சோ௱டட்ரை.. எடுத்து அவனிடம்‌ கொடுத்தார்‌, 
அவன்‌ மிகவும்‌ நன்றியோடு அதைக்‌ கை 
நீட்டி வாந்ஙிக்‌ மேபண்டான்‌. 

அன்று இங்கட்டிழமை, அன்னது நிலா சுஜி 
லிருந்து டாக்டர்‌ இனந்தோறும்‌ மாலையில்‌ 
அவனைச்‌ சத்தித்து ஐந்து ரூபாய்‌ கொடுத்து. 
வந்தார்‌. அவனும்‌ பைத்தியதாயிராமல்‌ 
அலகு ஒாழங்காாக வாங்கு காண்பான்‌, 

இப்படி. அத்த வாரம்‌ நூழுவதும்‌ நடந்தது. 
இங்கட்‌ இெழமையினிருந்து சனிக்‌ க்ழனமா 
வரையில்‌ அவன்‌ வேஷ்டியைக்‌  கிழித்துசி 
கோள்ளாமல்‌ வபைத்இியம்‌  தெளிந்துவளைட்‌ 
பபால்‌ காணப்பட்டான்‌. 

டாக்டர்‌ ஐனார்த்தனத்துக்கு அனந்தம்‌ 
தாங்கவில்லை. இந்துப்‌ பைத்தியத்தை மட்டும்‌ 
குணப்படுத்கிவிட்டால்‌ அது அவர்‌ சொழி 
ஸில்‌ ரிக்கார்டு எற்படுத்இிவிடும்‌, 

ஞாயிற்றுக்‌ கிழமையன்று வழக்கம்போல்‌ 
மார நோத்தில்‌.. பசீகவும்‌ உற்சாகத்துடன்‌ 
அத்துப்‌ பைத்தியக்காரணைக்‌ காணச்‌ சென்‌ 
ர்‌ மாகிடார்‌, 

து என்ன அதியமாயம்‌! அந்தப்‌ பைத்தியம்‌ 
கேஷஞ்டின்‌ய எப்போதும்‌ போல்‌ தோரண 
மாகக்‌ கிழிந்துக்‌ கொண்டி அந்தக்‌ விழிசலோரு 
கட்கார்த இருந்தான்‌. 

டாக்டருக்குக்‌ இக்‌" என்றது. 


“வன்‌ இன்று ஒப்பந்தர்லை மீறிய 
கூனக்குப்‌.. பணம்‌ கொடுக்க மாட்டுடன்‌"! 
என்றார்‌. 


பைக்இயக்காரனுக்கு ஆக்கிரம்‌. தாங்க 
சில்லை, "இது என்ன  அக்கைமம்‌? நீங்கள்‌ 
சொன்னபடி ஒரு வாரம்‌ ஒழுங்காக நடந்து 


கொண்டேனா, பல்லையா,..?!*. என்று பல்‌ 
ப்‌ ரா.௩க்‌ கத்டிணுண்‌, 
டப கமதி ஆமாம்‌. வாரி புல்லை. வென்றது? 


இன்னைக்கு மட்டும்‌ கூவக்கு என்ன 
வத்கது? பரைய/படி வேஷ்டினயக்‌ கிழித்துக்‌ 
காண்டி திறுப்மியே...?”* பாகிடா்‌ மிகவும்‌ 
மூகாயயாாாகக்‌ பீகட்டார்‌, 

“டுன்றைககு என்ன கேடு என்றா கேட்‌ 


இலிர்கள்‌? இன்றைக்கு ஞாயிற்றுக்கி மை 
இல்லையா? அன்றுகூட எனக்கு ஸிவு பெ 


வாதா?" என்று இனைந்குது ஸயாக்இியாம்‌. 


டாக்டர்‌ ஐளுர்திகன த்துக்கு நூளை குழம்ப 
அரம்பித்து விட்டது, 





எடடா முற ம. அனகை என 


நிராக கே நியிரிரவ்றர்‌ [ச நட கிரண பிரராரர வாகா மாடப்னர்பபிர்‌ ஈரி சிரிகுகரு பரர்கால ரபா 


நியிரிர்வர்மமசசை  நரங்கதர்சு நி ரார்ரன்‌ நர்‌ பன நபில்‌ ரக்ஷ, பவிபிழவய்யு சினிறம்வஃ10 


நரிபிராளப்ருா ரட்ரிரு௩ா-. “7. நரி. 





வெள்ளை டெட்‌ பவுடரினால்‌ மட்டும்தான்‌ உங்கள்‌ 
வள்மாத்‌ துளரிகம்‌£ பளிச்சிடும்‌ வெண்மையுடனும்‌ 
வண்ண நிறத்‌ துணிகளை துப்புரவாகவும்‌ வெளுக்கு 
முடியும்‌. நவீன டெட்‌ ஒன்றுதான்‌ தணிகள்‌ 
பாழாகாமல்‌ சலவை செய்ய உதவுகிறது. 
ஸ்வஸ்திக்‌ ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ லிட்‌. பம்பாய்‌ 
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ங்டு ॥ ம்ம்‌ ற்கு பறங்கி வை 


ஜு கொ | 
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